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| nhaltsangabe

Wer ist diese schrullige alte Dame, die in der Nachbarschaft der Durdleys wohnt und ab und zu auf Harry
aufpasst? Was verbindet sie mit der magischen Welt? Was hat sie friher erlebt, und wie kommt es, dass
ausgerechnet eine Squib Mitglied im Orden des Phonix wird?

Ich versuche hier, Antworten auf diese Fragen zu finden und habe diese in Form eines Tagebuchs
festgehalten.

Hier geht's zu meinem Thread: http://forum.harrypotter-xperts.de/thread.php?hreadid=32442

Vorwort

Mir liegt an dieser Geschichte besonders am Herzen, aufzuzeigen, dass man auch als Mensch mit einer
Andersartigkeit ein vollwertiges Mitglied der Gesellschaft ist. Arabella hadert in jungen Jahren mit ihrem
Schicksal, doch mit der Zeit reift sie zu einer selbstbewussten Frau, die trotz magischer Unféhigkeit Grofesin
der magischen Welt zu leisten im Stande ist.

Die Personen, die gesamte HP-Welt gehoren nattirlich, wie immer, J.K.Rowling, und ich verspreche, dass
ich nicht reich werde durch die Schreiberel.
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|ch bin anders

Das Tagebuch der Arabella Doreen Figg
Ich bin anders

1.9.1939

Liebes Tagebuch!

Dir kannich esjaerzéhlen, wortber ich mit noch niemandem gesprochen habe: Ich bin anders.

Ich bin anders a's meine Freundinnen und meine Geschwister. Ich bin auch anders als meine Eltern. Ich
kann es nicht erklaren, warum oder wie ich anders bin. Aber ich well3, dassich nicht in diese Welt gehore, in
die ich hineingeboren wurde. Ich wiirde am liebsten von daheim fortlaufen, wenn ich nur wisste, wohin...

Meine beiden Schwestern sind heute mit dem Hogwartsexpress weggefahren, und plétzlich habeich das
Gefihl, dass ich wohl als einzige in der Familie nie nach Hogwarts gehen werde. Frag mich nicht, warumich
das weil3. Ich habe keine Ahnung!

Weihnachten 1939

Meine Schwestern sind zum Fest von Hogwarts nach Hause gekommen, aber ich merke, dassich immer
weniger mit ihnen gemeinsam habe. Neulich habe ich ein Gesprach meiner Eltern belauscht, als sie tber mich
redeten. Sie beflirchten, ich kdnnte eine Squib sein! Nun ist es also endlich ausgesprochen, wasich schon
lange irgendwie gespurt habe. Ich werde niemals zaubern kdnnen, und das ist fir ein Kind aus einer
Zaubererfamilie so ziemlich das Schrecklichste, was es geben kann. Das Ubelste daran ist nicht, dass mir ale
mitleidige Blicke zuwerfen. Nein, es gibt wirklich schlimmeres, obwohl mir das schon auch sehr auf die
Nerven geht. Aber meine Eltern haben im Tagespropheten eine Anzeige aufgegeben, um andere Familien
kennenzulernen, die ein Squib-Kind haben, um sich mit ihnen auszutauschen. Nun kommt néchste Woche eine
uns vollig unbekannte Familie zu Besuch, deren Sohn wohl dasselbe Problem hat wie ich. Ich mochte aber
nicht ein "Problem™ sein, sondern einfach von meiner Familie ganz normal behandelt werden!

Neujahr 1940

Wieich diesen Argus hasse! Meine Eltern glaubten allen Ernstes, ich misste mich sofort mit ihm
anfreunden, blof3 weil wir zuféllig etwas gemeinsam haben! Nur weil er nicht zaubern kann, muss ich mich
noch lange nicht mit ihm verstehen. AuRerdem ist er viel dlter alsich, geht auf eine Muggelschule, wo er
anscheinend gerne die anderen Kinder argert. Er behandelt mich wie ein dummes, kleines Madchen und
schreckt auch nicht davor zurtick, mich in die Besenkammer zu sperren, wenn ich nicht genau das mit ihm
spiele, was er mochte. Ich weil3, dass meine Eltern es nur gut mit mir meinen, aber ich wirde auf einen
solchen Spielkameraden gerne verzichten.

3.7.1940

Nun habe ich es schwarz auf weil3, dass ich niemals nach Hogwarts gehen kann. Professor Dippet hat
heute, an meinem elften Geburtstag, personlich an mich und meine Eltern geschrieben, dass er es sehr
bedauert, mich nicht an seiner Schule aufnehmen zu kénnen. Ich kann nicht mehr weinen dariiber, dennich
habe schon genug Tranen vergossen, eheich die Gewissheit hatte, nicht zur magischen Gemeinschaft zu
gehdren. Nun ist der Schock gar nicht mehr so grof3 und ich muss mich wohl oder tGibel damit abfinden. Auf
mich wartet ein Leben als Muggel, oder ich werde immer meinen Eltern und Schwestern zur Last fallen
mussen, well ich keine Ahnung habe, wie man auf Muggelart seinen Lebensunterhalt verdient. Esist der
traurigste Geburtstag meines bisherigen Lebens.

1.9.1940

Auch meine Schwestern durften heute nicht nach Hogwarts fahren, aber ich finde den Grund daflr sehr
traurig. Ich freue mich zwar, dass ihre Ferien verlangert wurden, aber ich verstehe nicht so recht, warum das
von der Schulleitung so angeordnet wurde. Es heift, unter den Muggeln tobt ein schrecklicher Krieg. Er soll

6



so schrecklich sein, dass man nicht die ganze Strecke des Hogwartsexpress mit dem Fideliuszauber vor den
Muggel bomben schiitzen kdnnte. Die meisten Zauberer haben ihre Hauser schon langst mit diesem Zauber
geschitzt, und auch das Hogwartsschloss kann nicht von den Muggel bomben getroffen werden. Seit zwel
Wochen wird London immer wieder aus der Luft von deutschen Muggeln beschossen, und unzéhlige Hauser
wurden schon zerstért. Es hell3t, unser Muggel minister tue allesin seiner Macht stehende, dass dieser Terror
bald ein Ende findet.

15.9.1940

Und er hat wirklich Wort gehalten! Meine Schwestern durfen morgen wieder in ihre Schule fahren, denn
die Bahnlinie nach Hogsmeade ist von den Bomben verschont geblieben. Das Zaubereiministerium rét allen
Zauberern, ihre Hauser nicht zu verlassen, wenn es nicht zwingend notwendig ist. Eswurde extraein Kamin
an das Flohnetzwerk angeschlossen, der es Zaubererfamilien ermdglicht, zum Bahnhof King's Cross zu
gelangen. Auch in die Winkelgasse kann man nur durch den Kamin im Tropfenden Kessel gelangen, und
Freunde besuchen wir sowieso nur auf diesem Wege. Wir durften in den letzten Wochen auch keine Eulen
wegschicken, weil esfir die Tiere viel zu gefahrlich gewesen wére. Dabei wirde ich einfach schrecklich
gerne mal wieder an der frischen Luft spazieren gehen, aber auch davon wird noch abgeraten. Ich verstehe das
alles nicht, warum wir uns noch verstecken missen, wo doch ganz offensichtlich keine Muggel flugzeuge mehr
ihre Bomben abwerfen.

Weihnachten 1940

Auch wenn wir nicht mehr so sehr in Angst und Schrecken leben, ist es doch ein sehr trauriges
Weihnachten. Ich denke immer an die vielen Muggel, die in diesem Krieg ihr Leben lassen missen. Esist gar
nicht so leicht, Informationen Uber diesen Muggelkrieg zu bekommen, aber immerhin versucht mein Vater ab
und zu, eine Muggel zeitung zu ergattern, da er erkannt hat, dass ich doch besser Bescheid wissen sollte Uber
diese Welt, in der ich as Erwachsene einmal werde leben mussen. Argus kommt ab und zu mit seinen Eltern,
aber so richtig anfreunden kann ich mich immer noch nicht mit ihm. Meine Mutter ist wohl die einzige, die
das zu verstehen scheint, aber bisher konnte sie sich noch nicht durchsetzen zu meinen Gunsten. So werde ich
wohl weiterhin ale paar Monate den Besuch dieser Familie Filch tber mich ergehen lassen missen.

Ostern 1941

Meine Schwestern haben tber die Ferien einen Schulkameraden mitgebracht, der keine Eltern mehr hat.
Obwonhl er erst im ersten Schuljahr ist, Gberragt er uns Alle um einen Kopf. Ich habe mir so meine Gedanken
gemacht, dass er sich vielleicht auch nicht wohl fahlt, weil er irgendwie andersist as die anderen. Er heil3t
Rubeus und ich habe mich ein bisschen mit ihm angefreundet. Das heil3t, wir sind nachts aus dem Haus
geschlichen und er hat mir gezeigt, was es fur interessante Tiere gibt, die ich als Squib normalerweise nicht zu
sehen bekomme. AulRerdem hat er mir versprochen, beim néchsten Besuch einen Kniesel mitzubringen.
Kniesel sind zwar nicht als Haustiere erlaubt, weil sie den Muggeln zu sehr auffallen wirden, aber Rubeus
meint, sie lief3en sich gut mit Katzen kreuzen, dann wirden sie gar nicht mehr auffallen.

Weihnachten 1941

Rubeus hat tatséchlich Wort gehalten und mir sozusagen als Weihnachtsgeschenk (ich sollte besser
L eithgabe sagen) eilnen Kniesel gebracht. Er hielt ihn versteckt in seinem Rucksack, denn meine Eltern hétten
ihn womaoglich samt diesem Tier unverziglich aus dem Haus geworfen. Mit Rubeus als Gast war auch der
Besuch von Argus und seinen Eltern viel ertréglicher. Rubeus hatte namlich noch andere Tiere in seinem
grof3en Rucksack, und Argus erschrak méachtig, als einmal eine Kroéte aus seinem Hosenbein kroch, von der
keiner wusste, wie sie da hineingekommen war.

Zum Gluck war meine Kétzin geraderollig, so lief3en wir sie zusammen mit dem Kniesel auf dem
Dachboden allein.

5. Februar 1942

O, wie niedlich die kleinen Knieselkatzen aussehen! Wie harmlose Kétzchen, aber irgendwie haben sie
auch etwas Verwegenes an sich, und meine groféte Hoffnung ist natirlich, dass sie tUber magische Kréfte
verflgen, dieich jaleider nicht habe. Nun habe ich also tatsachlich gleich sieben dieser magischen Tiere bel
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mir, so fuhle ich mich nicht mehr ganz so unmagisch. Ich glaube, meine Eltern haben bemerkt, dass es sich
hier nicht um ganz harmlose Kétzchen handelt, denn sie bestehen darauf, dass wir sie behalten, damit wir nicht
unangenehm auffallen in der magischen Gemeinschaft. Rubeus bekommt natiirlich eines, wenn sie von der
Mutter entwohnt sind. Und ich befiirchte, auch dieser bléde Argus wird versuchen, sich eines zu sichern.

1. September 1942

Rubeus hat die Ferien wieder bel uns verbracht und wir sind nachts auf Knieselfang gegangen! Ich kann es
nicht glauben, dass man bei unsin der Gegend Uberhaupt diese seltenen Tiere finden kann, aber Rubeus hat
ein ganz besonderes Gespur fur Tiere, und so hatte er keine Schwierigkeiten, ein Tier einzufangen und mit zu
meiner Katze zu nehmen. Das Tier scheint genau gespurt zu haben, dass wir nichts Boses mit ihm vorhatten,
sondern ihm nur eine Gefahrtin fir eine Nacht zukommen lassen wollen. So ist es freiwillig mit uns gegangen
und hat sich mit der Katze im Dachboden einsperren lassen. Wie glicklich ich dartiber bin, als Squib doch
etwas Magisches vollbringen zu kénnen, kann ich nicht in Worte fassen. Die kleinen Knieselkdtzchen vom
Februar machen sich inzwischen préchtig heraus, ich kann sie sogar auf Botengénge schicken wie das mit
reinrassigen Knieseln moglich ist. Liebes Tagebuch, habe ich schon erwahnt, dass ich mich endlich so richtig
gltcklich fuhle?

Weihnachten 1942

In Hogwarts gehen schreckliche Dinge vor und der Schulleiter scheint machtlos dagegen zu sein. Was
genau passiert, weil3 niemand, aber es soll dort pl6étzlich gefahrlich sein und meine Eltern Gberlegen schon,
meine Schwestern von der Schule zu nehmen.

Mit meiner Kniesel-Katzen-Zucht geht es dafUr prachtig voran, ich konnte sogar schon einige Tiere
verkaufen. Die "Magische Menagerie' in der Winkelgasse ist ganz begeistert von meinen Katzen, und ich
verschweige lieber, wer die Véter dieser Tierein Wirklichkeit sind. Nun, vielleicht kann ich eines Tages
einmal wirklich meinen Lebensunterhalt dadurch bestreiten, indem ich Katzen mit besonderen magischen
Fahigkeiten ziichte und verkaufe?

Februar 1943

Etwas ganz Schrecklichesist geschehen! Ich weil3 gar nicht, wasich glauben soll und wo ich anfangen
soll, die Geschichte aufzuschreiben. Angeblich hat Rubeus in Hogwarts eine "Kammer des Schreckens’
gedffnet und ein Monster freigelassen. Und dieses Monster hat eine Schillerin get6tet. Ich kann es einfach
nicht glauben, dass Rubeus so etwas getan haben soll! Er ist nun von der Schule geflogen und meine Eltern
haben meinen Schwestern und mir den Umgang mit ihm verboten. Vater meint, er konne glticklich sein, nicht
sofort nach Askaban geschickt worden zu sein. Aber ein Lehrer in Hogwarts hétte sich sehr fir ihn eingesetzt
und ware von seiner Unschuld Uberzeugt. Auf jeden Fall ist es mit seiner Zaubererausbildung vorbei. O, wenn
ich doch nur etwas fir ihn tun kdnnte! Ich fihle mich auf einmal so hilflos ohne magische Kréfte. Doch auch
meine Schwestern kénnen nichts fir unseren Freund tun, obwohl sie doch richtige Hexen sind! Ist die Welt
nicht ungerecht?



Im Muggelkrieg

Liebe AshLee!

Danke fur den ersten Kommi, hab mich sehr gefreut, Dich unter meiner (noch nicht recht zahlreichen - aber
das kann sich janoch andern) Leserschaft zu finden. Ja, das mit den Knieseln kann einfach kein anderer as
Hagrid gewesen sein.

Liebe MIR!

Auch Dir herzlichen Dank fir den lieben Kommi. Du hast esrichtig erfasst: die Randgruppen der
magischen Gesellschaft beschaftigen mich immer wieder. Auch ich habe "Phantastische Tierwesen..." nicht
gelesen, haber harrypotterwiki ist daein zuverlassiger Informant.

Nun aber ein neues Kapitel.
Liebe Grif3e
von sirius widow

khkkhkkhhkkhkhhhkhkhkhkhhhhdhhhhdhdhhhhhxhhhxdx*k

Im Muggelkrieg

August 1943

Ich lese immer 6fter in Muggelzeitungen, well es fir mich wichtig ist, zu wissen, wasin dieser mir immer
noch fremden Welt vorgeht. Mittlerweile scheint ganz Europain diesen schrecklichen Krieg verstrickt zu sein.
Er ging von Deutschland aus, aber ich verstehe nicht ales, was in den Muggel bldttern steht. Scheinbar ist in
Deutschland ein unglaublich grausamer Muggel herrscher, der alle téten 18sst, die seiner Ansicht nach nicht in
die Gesellschaft passen. Ich kann nicht anders, ich muss diese Unschuldigen immer mit mir vergleichen. Was
waére, wenn wir in Grof3oritannien einen solch tyrannischen Zaubereiminister hétten, der alle Squibs toten
liel3e? Aber wer weil3, vielleicht ist die magische Gemeinschaft langst auf dem Weg zu einer solch
menschenverachtenden Gesellschaftsordnung? Das Madchen, das in Hogwarts von diesem Monster getotet
wurde, war muggelstémmig. Sie wurde von bosen Mitschilern als Schlammblut bezeichnet - ein sehr
schlimmer Ausdruck, der deutlich macht, wie erhaben sich die reinblitigen Zauberer fihlen. Ich weil3, dassich
als Squib ebenso gefahrdet ware.

Weihnachten 1943

In der Muggelwelt hat sich immer noch nichts zum Guten gewendet und ich habe keine Ahnung, wie lange
dieser Krieg und vor allem die Schreckensherrschaft in Deutschland noch weitergehen wird. Ich habe Angst,
dass vidlleicht auch die magische Gemeinschaft nicht mehr lange verschont bleiben wird vor diesen
schlimmen Waffen, die dabel verwendet werden. Sogar meine Eltern interessieren sich nun fir die Zeitungen
der Muggel und teilen wohl auch meine Angst. Meine Schwestern sind diesmal in Hogwarts geblieben, denn
das Schloss ist das am besten geschiitzte Gebaude in ganz Grofbritannien.

23.1.1944

Nun hat uns also der Muggelkrieg tatsachlich erreicht! Unser Haus wurde trotz Fideliuszauber von den
Bomben getroffen, die zwei Tage und N&chte lang auf London fielen, und wir konnten uns gerade noch retten.
Gegen solche Waffen ist selbst die stérkste Magie machtlos. Nun haben wir ausgerechnet bei Familie Filch auf
dem Land Unterschlupf gefunden! Wenn ich mir vorstelle, nun tagtaglich mit Argus unter einem Dach |eben
zu missen, wird mir schon Angst und Bange. Und trotzdem bin ich dankbar, am Leben zu sein. Meine klugen
Katzen haben uns praktisch das L eben gerettet, denn sie haben die Gefahr der Muggel bomben schon lange
vorher gespurt. Sie miauten so herzerweichend, dass wir sieins Freie lief3en und selber das Notigste packten,
um uns mit ein paar Habseligkeiten in Sicherheit zu bringen. Diese klugen Tiere haben uns sogar den Weg
gewiesen aus dieser Bombenhdlle und so konnten wir Uberleben und von fern unser Haus brennen und
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einstiirzen sehen! Ich will nicht Gber den Verlust unseres Hauses klagen, denn wir sind mit dem Leben
davongekommen, und daftr werde ich meinen lieben Katzen auf ewig dankbar sein!

Juni 1944

Meine Schwestern bleiben nun aus Sicherheitsgrinden den ganzen Sommer Uber in Hogwarts.
Mittlerweile befindet sich die ganze Muggelwelt im Krieg und die Deutschen schiefsen Bomben lber den
Armelkanal nach London, die schneller sind a's ein Zauberer apparieren kann! Esist einfach nicht zu glauben,
fur welche schrecklichen Dinge sie ihren Erfindergeist bemihen. Ist das nicht eine unglaubliche
V erschwendung menschlicher Kreativitéat, Bomben und Raketen zu bauen, wenn man in der gleichen Zeit
Gutes erfinden konnte? Es heil3t, dass Muggel in Amerika an einer Geheimwaffe bauen. Ob denn Waffen je
einen Krieg beenden kénnen? Sind nicht Gesprache besser dazu geeignet, Meinungsverschiedenheiten
beizulegen? Ich werde die Muggel nie verstehen, auch wenn ich in Zukunft vielleicht unter ihnen werde leben
missen.

21.7.1944

Muggel in Deutschland haben versucht, ihren Herrscher zu ermorden, aber esist ihnen nicht gelungen. Ich
habe meine Eltern bei einem Gespréach belauscht, und sie sind wohl der Ansicht, dass der Schwarzmagier
Grindelwald seine Finger im Spiel gehabt haben konnte, denn der Tyrann der Muggel hat wohl schon mehrere
Attentatsversuche wie durch Magie Uberlebt. Der Tagesprophet schweigt jedoch zu solchen Vorkommnissen
beharrlich. Auch Mr. Filch meint, wir sollten uns keine Gedanken dartiber machen; was die Muggel ales
anstellen, das ginge uns doch nichts an. Das ist wohl der Grund, dass meine Eltern nur heimlich Uber diese
Dinge sprechen, wenn sie ungestort sind. Argusist der Meinung, dass dieser Tyrann schon recht damit habe,
die Leute, dieihm nicht in den Kram passen, wegzusperren. Auch wenn ich ihm hundert mal erklére, dassin
einem solchen Regime auch er und ich weggesperrt oder gar getotet wirden, meint er darauf nur: "Mensch,
Figgy, dasist in Deutschland. Das kannst Du doch nicht vergleichen mit britischen Verh@ltnissen!" Ist er
wirklich so dumm oder tut er nur so? Ich beflrchte fast, dass er auch ganz gerne so tyrannisch Uber die Welt
herrschen wiirde. Dieser Junge wird mir immer suspekter und ich versuche, mich von ihm zu distanzieren,
sofern dies Uberhaupt moglich ist. Schliefdich schulden wir den Filchs grof3en Dank, dass wir hier wohnen
konnen. Ihr Grundsttick ist grof3 genug, dass wir Gemuse anbauen und Hihner ziichten kénnen. So braucht
Vater sich nicht t&glich auf den gefahrlichen Weg nach London zu seiner Arbeit zu machen und wir haben
trotzdem genug zu essen.

Halloween 1944

So schlimm dieser Krieg auch ist, ich ziehe doch tatsachlich materiellen Gewinn daraus! Die Nachfrage
nach meinen besonderen Katzen steigt stetig, denn die Menschen wollen ihre Eulen nicht mehr in die LUfte
lassen aus Angst vor weiteren Muggelfliegerbomben. Meine Katzen bringen die Post zwar wesentlich
langsamer, aber in diesen unsicheren Zeiten doch zuverlassiger ans Ziel. Bin ich nun so etwas wie ein
Kriegsgewinnler?

Das Fest heute wird nicht grol3 gefeiert, denn man lernt das Gruseln schliefdlich seit vier Jahren im Alltag.
Ich hétte so gerne meine Schwestern bei mir, auch wenn sie mir noch so fremd geworden sind. Aber hier as
einziges junges Méadchen fuhle ich mich Argus ausgeliefert, der mir téglich eindeutigere Avancen macht. Ich
ziehe schon extra die unvorteilhaftesten Kleider an, damit er mich weniger attraktiv findet. Das kann doch
nicht normal sein, dass eine Flnfzehnjahrige gerne graue Sécke trégt!

Ubrigens scheint sich der Muggelkrieg doch allméahlich dem Ende zuzuneigen, denn es sieht nun immer
schlechter fur die Deutschen aus. Wobei ich nicht verstehe, dass alle Deutschen unsere Feinde sein sollen. Es
werden jawohl nicht alle diesen Tyrannen gutheif3en! Und was geschieht mit denen, die gegen ihn sind?

Weihnachten 1944

Was fur ein trauriges Weihnachtsfest! Nun sind meine Schwestern schon tiber ein Jahr nicht mehr daheim
gewesen. Wobei wir jaeigentlich gar kein Heim mehr haben, in das sie kommen kdnnten. Wenigstenssind sie
in Hogwarts einigermal3en in Sicherheit, und dasist jawohl das Wichtigste. Offensichtlich ist der Krieg nicht
nur den Muggeln zu verdanken, denn zeitgleich tobt auch ein Krieg unter den Zauberern auf dem européischen
Kontinent. Esist nun also amtlich, dass dieser grausame Schwarzmagier mit Namen Gellert Grindelwald die

10



magische Welt ebenso tyrannisiert wie dieser machtbesessene Adolf Hitler die Muggel. Wer weil3, ob es sich
bei diesen beiden Menschen nicht um ein- und dieselbe Person handelt? Ich mag gar nicht dartiber
nachdenken, welch fatale Folgen das fUr die gesamte Welt hétte.

8.5.1945

Der Krieg ist aus, ist das zu glauben? Dieser Feigling Hitler hat sich selbst das L eben genommen, um einer
gerechten Strafe zu entgehen. Und fast zeitgleich hat ein Lehrer aus Hogwarts Gellert Grindelwald besiegt!
Nun sind also Muggel wie Zauberer von den Tyrannen befreit und das Leben ist wieder |ebenswert. Bald gibt
es Sonderferien fur die Hogwartsschuler, die ja so lange nicht mehr nach Hause kommen konnten. Vater war
in London, um unser Haus zu begutachten, oder besser gesagt das, was davon Ubriggeblieben ist. Leider sieht
es sehr schlimm aus, und wir werden uns wohl eine neue Bleibe suchen miissen, um endlich Familie Filch
nicht mehr zur Last fallen zu missen. Niemand ist dartiber so glticklich wie ich, wenn wir endlich wieder
eigene vier Wande haben. Muitter ist der Meinung, dass wir uns vielleicht in Hogsmeade niederlassen sollten,
denn dieser Ort war im Krieg ebenso gut geschiitzt wie Hogwarts und ist somit keiner einzigen Muggelbombe
zum Opfer gefallen. Ich weil3 noch nicht, was ich davon halten soll, als Squib in einem Zaubererdorf zu leben,
aber im Moment ist mir alles recht, wenn ich nur Argus loswerde.

Juni 1945

Wir haben ein winziges Hauschen in Hogsmeade gefunden und meine Schwestern sind nun daheim. Alles
kénnte so schon sein, auch wenn wir etwas beengt wohnen. Aber Elektra und Daphne sind mir in der langen
Zeit der Trennung noch fremder geworden. Sicher ist es nur meine Schuld, weil ich ihre Erzahlungen nicht
verstehen kann oder will. Ich muss gestehen, dassich oft nicht richtig zuhdre, wenn sie mir Erlebnisse aus
ihrer Schule berichten. Sie unterstellen mir Neid und ich glaube sogar, dass sie damit recht haben.
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| ch sage nein!

@AshLee

Danke fur Deinen superlangen Kommi. Dass Hitler so viele Attentatsversuche tberlebt hat, regt ja schon
lange zum Nachdenken an. Man spricht doch immer dartiber, dass das nicht "mit rechten Dingen" zuging. Im
Ubrigen bin ich aber jetzt froh, dass dieses Kapitel vorbei ist - ich denke leider mehr iber die Nazizeit nach,
alsmir gut tut.

Dajaschon "ganz normale’ Tiere der Muggelwelt Uber einen 6. Sinn verfiigen, misste das bei magischen
Tieren sicher erst recht der Fall sein. Daher ist die Rettung ihrer Familie fir die Knieselkatzen
selbstverstandlich.

@MIR:

Wie schon, dass Du trotz wenig Zeit liest und Kommi schreibst - vielen Dank.

Rowling hat jain einem Interview mal gesagt, dass sie Grindelwald absichtlich in diese Zeit gesetzt hat.

Arabellaund Hogsmeade... lass Dich Uberraschen...

@JT:

Willkommen unter den Lesern und danke fir Deinen ersten Kommi. Ich hoffe, Du wirst die Geschichte
nicht allzu traurig finden - aber auch eine Squib erlebt mal schone Dinge - wenn sie erst einmal aufhart, ihr
Schicksal zu beklagen und zu einem gesunden Selbstbewusstsein findet.

Nun das neue Kapitel - tut mir Leid, dass es noch einmal ganz traurig wird...

Ich sage nein!

August 1945

Ich habe bel einem Wal dspaziergang um Hogsmeade Rubeus getroffen! Er hielt sich lange Zeit in einer
Hohle versteckt, der Armste. Aber Professor Dumbledore, jener groRartige Lehrer, der Grindelwald besiegt
hat, erwies sich als sehr grof3er Menschenfreund. Er hat durchgesetzt, dass Rubeus a's Gehilfe des Wildhiters
Mr. Ogg in Hogwarts bleiben kann. Ich kann gar nicht sagen, wie sehr ich mich fir unseren Freund freue. Er,
der sich schon immer fr magische Geschopfe interessiert hat, darf sich jetzt um sie kimmern. Das Zaubern ist
ihm leider untersagt worden, aber wie ich unseren Freund kenne, kommt er auch ohne Magie wunderbar
zurecht. Esist fir mich personlich auch ein grof3er Trost, einen Zauberer zu kennen, der ohne Magie
auskommen muss, auch wenn es mir fir Rubeus leid tut, dass er aus der magischen Gemeinschaft
ausgeschlossen wurde.

1.9.1945

Was fir ein seltsames Gefuhl dasist, die Schwestern zu Ful’ nach Hogwarts zu begleiten. Dawir jain
unmittelbarer Nachbarschaft wohnen, brauchen sie natirlich nicht mehr mit dem Hogwartsexpress zu fahren,
und ich bin heute zum ersten Mal in meinem Leben in den Genuss gekommen, dass Schloss zu betreten. Ich
machte die Bekanntschaft von Professor Dumbledore, der mich einlud, mit meinen Schwestern in den
Gemeinschaftsraum der Hufflepuffs zu gehen. Wie schon dieser Raum ist - obwohl er unter der Erde liegt,
wirkt er doch sonnig und lichtdurchflutet! Nun tberkommt mich doch wieder so etwas wie Wehmut, dass mir
als Squib diese Schule verwehrt geblieben ist. Ich habe fast das Gefihl, dieser Professor fur Verwandlung
konnte meine Gedanken lesen, denn beim Abschied meinte er, dass er der Meinung sei, dassich als Squib
seiner Ansicht nach trotzdem ein vollwertiges Mitglied der magischen Gemeinschaft wére.

Halloween 1945

Nun ist es doch an der Zeit, dassich mir Gedanken um meine berufliche Zukunft mache. Die Katzenzucht
aleinist ein schoner Nebenerwerb, doch bin ich nun léngst in dem Alter, in dem ich von meinen Eltern
unabhangig sein und regelméaldige Einkinfte haben sollte. Meine Schwestern werden bald ihren
Schulabschluss machen, und daheim wird immer Gber ihren Werdegang gesprochen, wobei meine Eltern eher
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an eine Heirat denn eine Berufsausbildung als Versorgung denken. Mein Vater meinte neulich mit eéinem

Augenzwinkern, dass ich doch den Kontakt zu Argus ja aufrecht erhalten sollte. Was er damit wohl sagen
wollte? Glauben meine Eltern, ich hétte Lust, diesen ekelhaften Menschen zu heiraten, blof3 well wir rein

aulZerlich zusammenzupassen scheinen? Nie und nimmer!

Morgen werde ich den Wirt vom Eberkopf fragen, ob er eine Kellnerin brauchen kann. Vidlleicht ist esja
fUr die Géste ganz interessant, eine Bedienung zu erleben, die die Glaser wie ein Muggel an die Tische bringt
und dabel keinen Zauberstab schwingt? Auch wenn ich jetzt schon ahne, dass ich von vielen auch begafft
werde, versuche ich, esmir nicht allzu sehr zu Herzen zu nehmen.

1.11.1945

Ich habe eine Arbeit! Ja, ich werde versuchen, zu den Gasten im Eberkopf immer nett zu sein, auch wenn
dort oft zwielichtige Gestalten verkehren. Aber irgend eine Arbeit brauche ich schliefdlich, und in den Drei
Besen wirden sie garantiert keine Squib einstellen. Abgesehen davon, dassich hier im Dorf im Grunde eine
Aul¥enseiterin bin, fihle ich mich aber trotzdem so wohl wie schon lange nicht mehr. Wir |eben weit genug
entfernt von Familie Filch, so bin ich wirklich tbergltcklich, Argus nicht mehr sténdig sehen zu miissen. Der
Wirt vom Eberkopf ist etwas seltsam und oft marrisch, und ich muss mich erst langsam an den penetranten
Ziegengeruch an meinem Arbeitsplatz gewdhnen. Viel zu tun gibt es fir mich auf jeden Fall, denn das ganze
Wirtshaus sieht aus, als wére seit Jahrhunderten nicht mehr geputzt worden.

Weihnachten 1945

Diesmal feiern wir das Fest endlich wieder einmal mit der ganzen Familie, worUber ich erleichtert bin.
Auch wenn ich im Eberkopf arbeite, habe ich trotzdem Zeit, mit meinen Eltern und Schwestern daheim zu
feiern. Das Wirtshaus habe ich inzwischen soweit sauber gemacht, dass sich die Gaste nicht mehr vor den
Glasern ekeln missen, und unter den Besuchern ist doch ab und zu tatséchlich niemand geringerer als
Professor Dumbledore. Er hat immer ein freundliches Wort fur mich Ubrig, auch wenn der Wirt ihn dafUr oft
anschnauzt. Die Beiden scheinen sich gut zu kennen, aber ob sie sich mdgen oder nicht, ist sehr schwer zu
beurteilen. Ich mdchte auch nicht neugierig erscheinen, deshalb werde ich nicht nachfragen, was diese beiden
so grundverschiedenen Menschen zu verbinden scheint.

Ostern 1946

Hat man so etwas schon gehort? Aberforth, der Wirt des Eberkopfs, hat mich richtig unfreundlich
behandelt, weil ihm meine Art, sein Wirtshaus in Ordnung zu halten, nicht gefdlt. Er mdchte, dassich nicht so
viel putze, und Uberhaupt stort esihn, dassich den Gasten ihre Getrénke in Glasern serviere. Daswirde sie
nur verwohnen. Seit er den Eberkopf fuhrt, haben seine Gaste immer gern aus Flaschen getrunken, und so soll
es auch bleiben! Das heil3t aso, dassich wieder alles schon verdrecken lassen soll, damit ich meinen
Arbeitsplatz nicht verliere. Und das beste wird auch sein, dass ich mich selber ebenso verdrecken lasse, um
eindeutigen Angeboten mancher Kneipenbesucher entgehen zu kénnen. Ich laufe sowieso schon in lauter
abgetragenen Kleidern herum, und wenn das so weitergeht, werde ich noch als alte Jungfer enden. Ich sehe
mich schon in einem burgerlichen Muggelwohnviertel in einer miefigen, nach Kohl stinkenden Wohnung
mein trauriges Leben zwischen hundert Katzen fihren, ohne je Kontakt zu interessanten Menschen zu haben.

1.Juli 1946

Meine Schwestern haben nun ihren Schulabschluss geschafft: Elektra mit sehr guten Noten, Daphne eher
Mittelmal3. Wie verschieden doch Zwillinge sein kdnnen! Vater war seltsamerweise mit Daphnes Abschluss
zufriedener, weil er der Meinung ist, Elektras gute Schulleistungen konnten einer Heirat eher hinderlich sein
alsnitzlich. Er hat essich in den Kopf gesetzt, beide noch vor ihrem 20. Geburtstag zu verheiraten. Wer weil3,
vielleicht kann ich mich glicklich schétzen, eine Squib zu sein, die man schlecht in eine angesehene magische
Familie verheiraten kann? Ich glaube, Daphne ist ganz zufrieden damit, dass sie den Sommer tiber mit unseren
Eltern von einer Gesellschaft zur néchsten hetzen darf, um dort vielleicht einen reichen Mann angeln zu
konnen. Elektra hingegen wird fir ein Jahr in ein auslandisches Internat geschickt, wo sie, wie meine Multter
sagt, den letzten Schliff bekommen soll. Ich habe einen Brief der dortigen Schulleiterin gelesen, und was sie
schreibt, klingt nicht sehr viel versprechend. Bel den Muggeln wiirde man so etwas eine
"Hohere-Tdchter-Schule” nennen, und die Madchen werden auf die angeblich der Natur einer Frau
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entsprechenden Tétigkeiten gedrillt. Aber selbstverstéandlich die einer reichen Frau: den Hauselfen Befehle
erteilen, Kissen sticken, Tanzen und schlecht bis mittelmaliig Klavier spielen. Fir ein kluges Madchen wie
Elektra kommt diese Art von "Ausbildung" wohl eher einer Gehirnwasche gleich.

3. August 1946

Mein Arbeitgeber hat sich strafbar gemacht. Ich well3 keine genauen Hintergriinde, aber er muss
irgendeinen illegalen Zauber an seinen Ziegen ausprobiert haben, der wohl gewaltig schief gegangen ist. Nun
war eine Kommission des Ministeriums da und hat so ziemlich Alles auf den Kopf gestellt. Ich glaube,
Aberforth hatte grof3es Gliick, dass die Herren untereinander nicht einig waren, wer denn nun eigentlich
zustandig ist: Die Kommission zur Beseitigung gefahrlicher Geschdpfe, die Abteilung fir magische
Strafverfolgung, die Abteilung fir magische Unfélle und Katastrophen oder die Abteilung zur Fuhrung und
Aufsicht magischer Geschopfe. Obwohl ich erst sehr niedergeschlagen war, weil sie mich nicht zu einer
Zeugenaussage vorluden, nur weil ich als Squib nicht ernst zu nehmen bin, musste ich insgeheim dartiber
lachen, wie wichtig sich die Herren nahmen. Sie diskutierten stundenlang, und ich hatte den Eindruck, jeder
war bemuht, so viele FremdwOrter wie moglich zu verwenden, um bel den Kollegen Eindruck zu schinden. In
diese Szene platzte kein Geringerer als Albus Dumbledore, der den Herren mit mindestens ebenso vielen
Fremdwartern zu verstehen gab, dass sie sich wohl erst einmal einig werden missten, in welchen
Zustandigkeitsbereich Aberforths angebliches Verbrechen denn gehéren wiirde. Dann sprach er einen sehr
komplizierten Zauberspruch, den ich noch nie gehdrt habe, und die Herren verabschiedeten sich plétzlich sehr
hoflich und entschuldigten sich dabei mehrere Male fur dieses Versehen. Ich hatte geglaubt, dass nun Ruhe
einkehren wirde, doch da hatte ich mich grindlich getauscht. Aberforth schrie Dumbledore an, er solle sich
gefalligst nicht in seine Geschéfte einmischen, er hétte ihn nicht um Hilfe gebeten. So sehr ich mich bemihte,
nicht hinzuhoren, bekam ich doch einiges mit, dasich nicht so recht verstand. Aberforth beschuldigte
Dumbledore, dies nur gemacht zu haben, well er angeblich in seiner Schuld stiinde. Es fiel der Name einer
Frau, Arianna, wegen der sich die beiden wohl schon friher einmal gestritten hatten. Ob wohl beide Manner
einmal in diese Arianna verliebt waren?

31.August 1946

Wer hétte gedacht, dassich einmal Uber die Abreise meiner Schwester weinen wirde? Aber ich konnte es
Elektra ansehen, dass sie nicht das geringste Bediirfnis verspirte, in diese Uberfltissige Schule zu reisen. Vater
brachte sie mit einem Portschliissel personlich in die Schweiz, wo sie wohl mindestens ein Jahr wird ausharren
mussen - wenn sich nicht vorher ein reicher Mann findet, der bereit ist, sie trotz ihres angeblich fur eine Frau
zu hohen Bildungsstandes zu heiraten. Wasiist das nur fir eine verkehrte Welt, in der eine Frau nicht gebildet
sein darf? Furchten sich die Manner sonst vor ihr? Was mich betrifft, so bin ich wegen meiner Unfahigkeit,
Magie zu vollbringen, auch schwer an den Mann zu bringen. Einzig meine Schwester Daphne entspricht der
Norm und hat somit die Fahigkeit, meine Eltern glicklich zu machen.

Weihnachten 1946

In der gesamten magischen Welt scheint dieser Muggelkrieg langst vergessen zu sein, mich aber verfolgen
immer noch Bilder, dieich in den Muggel zeitungen gesehen habe. Aus einem Jahresriickblick habe ich
erfahren, dass die deutschen Kriegsverbrecher nun zum Tode verurteilt wurden. Ich weil3 es nicht, ob
Menschen Uber das Leben anderer Menschen entscheiden dirfen. Vielleicht ist der Tod jafir solche
Verbrecher eher eine Erl6sung a's eine Strafe. Doch wie sieht es um unser Zauberergefangnis A skaban aus?
Oder Nurmengard am européischen Festland, in dem nun Grindelwald gefangen gehalten wird? Kommen die
Gefangenen hier zu einer Einsicht, dass sie unrecht gehandelt haben?

Wahrend ich mir Uber solche Dinge den Kopf zerbreche, haben meine Eltern ganz andere Sorgen: die
Einflhrung meiner Schwester in die hohere Gesellschaft. In diesen Kreisen wird selbstverstandlich
verschwiegen, dass noch ein "Squib-Kind" im Hause ist, denn das wiirde ein sehr negatives Bild auf unsere
Familie werfen. Professor Dumbledore hat mir von eéinem Muggel mérchen erzéhlt, das von einem Méadchen
namens Cinderella handelt, und ich finde mich darin wieder. Meine Familie schamt sich meiner und daich
keine Ausbildung habe, bleibt mir auch nichts anderes Uibrig, als die Schmutzarbeiten anderer Leute zu
Ubernehmen. Ob je ein Prinz den Weg zu mir finden wird?
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Neujahr 1947

Ich bin am Ende! Ich weil3 wirklich nicht, was ich tun soll und wére glicklich, als Animagus ein
unbehelligtes L eben fihren zu kénnen. Argus Filch hat bel meinem Vater offiziell um meine Hand angehalten,
ohne mich vorher zu fragen, ob ich das Uberhaupt mochte! Ich hétte gleich hellhorig werden sollen, als meine
Eltern mit einem Lacheln ankiindigten, dass die gesamte Familie Filch zu uns zu Besuch kommt. Wieich
mich erinnern kann, waren meine Eltern zwar wahrend des Muggel krieges froh, einen Unterschlupf gefunden
zu haben, aber ihre politischen Ansichten deckten sich nicht immer mit denen unserer grof3ziigigen Gastgeber.
Und nun schmiedeten sie hinter meinem Ricken fir mich Heiratspléne, ohne sich darum zu sorgen, ob ich mit
dem von ihnen Auserwéhlten jemals wirde gltcklich werden kdnnen. "Nun nimm doch Vernunft an, mein
Kind!" schrie mich Mutter an. "Wenn du einen Squib aus einer angesehenen Zaubererfamilie heiratest, dann
hast du vielleicht das Gluck, eines Tages in die Gesellschaft aufgenommen zu werden. Ihr konntet vielleicht
sogar Kinder mit magischen Fahigkeiten bekommen, dann wirdet ihr auf jeden Fall anerkannt werden.”

Ich fasse es nicht, dass meine Mutter glaubt, es wirde fir mich "Glick™ bedeuten, zu einer Gesellschaft zu
gehdren, vor der ich im Moment versteckt werde, weil man sich meiner schamen muss!
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Das L eben beginnt

Sorry Leute, dass es diesmal so lange gedauert hat, aber die Grippe hatte mich ziemlich im Griff.

Herzlichen Dank fur Eure lieben und ausfihrlichen Kommis. AshLee, Du hast ja einen Orden fir solche
Ausfuhrlichkeit verdient!

Ja, das Verhdltnis von Albus und Aberforth ist schon seltsam, aber das gibt esimmer wieder, dass
Geschwister so verschieden sind. Und ihr Erlebnis mit Ariana macht es ja nicht gerade leichter, sich zu
versohnen.

Was es mit dem Ziegenzauber auf sich hatte, ist mir auch ein Rétsel, und ich fiihle mich auch nicht in der
Lage, es zu lGsen.

Auchan MIR und J T herzlichen Dank fir Eure Treue. Ich hoffe, Ihr haltet die Traurigkeit aus.

Nun geht es aber weiter:
Das L eben beginnt

2. Januar 1947

Nun bin ich nicht mehr das Kind meiner Eltern! Was habe ich denn nur verbrochen, dass diese Menschen,
deren Liebeich mir bisher immer sicher war, mich einfach verstof3en haben?

Ich habe es gewagt, einen Mann abzulehnen, dessen aleinige Anwesenheit mir korperliches Unbehagen
bereitet. Ich fihle mich schon, als wirde ich die Grieselkrétze bekommen, wenn er nur neben mir sitzt, wie
soll ich da tiberhaupt daran denken, ihn jemals zu kiissen? Und noch mehr - was sich in einer Ehe ja kaum
wurde vermeiden lassen! Wie soll ich Kinder von ihm bekommen? Und das ales um den Preis, zur
Gesellschaft zu gehoren!

All diese Gedanken habe ich gewagt, laut auszusprechen, und als Ergebnis meiner Ehrlichkeit wurde ich
aus dem Haus geworfen. Wenn meine Eltern wissten, wo ich nun einen vorlaufigen Unterschlupf gefunden
habe, wirden sie mich noch einmal verstof3en. Ich bin namlich in meiner Not nach Hogwarts zu Rubeus
gelaufen, der am Waldrand in einer kleinen Hutte lebt. Er hat mich getrostet, so gut er konnte und mir
Unterschlupf geboten, so lange ich will. Nun bin ich vollends am Rande der Gesellschaft gestrandet: Ich
wohne unter einem Dach mit einem Mann, ohne mit ihm verheiratet zu sein - das allein wirde schon reichen,
um geschtet zu werden. Aber dieser Mann ist auch noch selbst ein Ausgestof3ener, noch dazu ein Halbriese,
wie er mir anvertraut hat. Wenn ich ehrlich zu mir selber bin, fihle ich mich nun zum ersten Mal richtig frei.
Frei von den Zwangen der Gesellschaft, frei davon, irgendwel chen Normen entsprechen zu missen. Rubeus
und ich kénnen herzlich lachen, wenn wir uns vorstellen, welche Gesichter meine Eltern und auch Familie
Filch machen wirden, wenn sie wiissten, wo ich derzeit Ilebe. Und trotzdem weine ich bittere Trénen dartber,
dassich keine Eltern mehr habe. Verstol3en zu werden erscheint mir weit schlimmer, als seine Eltern durch
deren Tod zu verlieren.

7. Januar 1947

Professor Dumbledore war hier und hat mich sozusagen offiziell auf den Grinden von Hogwarts begrif3t.
Er rimpfte weder die Nase, dass Rubeus und ich unter einem Dach |eben, noch zeigte er sich emp0drt dartiber,
dass ich mich meinen Eltern widersetzt habe. Er horte sich ganz ruhig meine Geschichte an und versprach,
Professor Dippet zu fragen, ob ich vielleicht in der Kliche von Hogwarts eine Arbeit bekommen konnte. Im
Eberkopf brauche ich gar nicht mehr aufzutauchen, denn mein Rauswurf aus dem Elternhaus hat sich in
Windeseile in Hogsmeade herumgesprochen, und ich habe nicht die geringste Lust, unzahlige Fragen zu
beantworten oder auch nur einen einzigen entsetzten oder auch mitleidigen Blick auf mir ruhen zu lassen.

2. Februar 1947

Wel che Uberredungskiinste Dumbledore anwenden musste, um den Schulleiter davon zu tiberzeugen, dass
eine Squib sehr wohl an einer Zaubererschule arbeiten kann, weil3 ich nicht. Auf jeden Fall wurdeichin
Professor Dippets Bliro gebeten, wo er mich einigermal3en freundlich empfing. Ich konnte ihm ansehen, dass
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ihm das ganze Gesprach auf3erst unangenehm war, aber er scheint Dumbledore wohl einen Gefallen zu
schulden, wie ich herausgehort habe. Und nun bewohne ich eine kleine Dachkammer im Schloss und arbeite
tagsiiber mit den Hauselfen in der Kiiche.

Ostern 1947

Hauselfen sind schon seltsame Wesen. Sie arbeiten Tag und Nacht fur die Menschen und wollen keinen
Lohn dafur. Ich sehe noch heute ihre entsetzten Gesichter, alsich zum ersten Mal in der Ktiche auftauchte.
Dumbledore brachte mich personlich an meinen neuen Arbeitsplatz und stellte mich den Elfen vor, die auch
respektvoll schwiegen und sich standig verbeugten, solange der Professor hier war. Aber kaum hatte er mich
mit ihnen allein gelassen, ging ein Gemurmel los. Einer der Elfen sagte mir dann schliefdlich, dass es nicht
schicklich sei, wenn ein Mensch mit ihnen ihre Arbeit verrichtete. Ich musste sie erst einmal davon
Uberzeugen, dassich in den Augen der Zauberer zu keiner anderen Arbeit taugte und deshalb auf die Arbeit
mit den Hauselfen angewiesen bin. Das scheint sie immerhin etwas versohnt zu haben, denn sie haben
aufgehort, sich dauernd zu verbeugen und "Nein, Miss, das ist keine Arbeit fir Euch!™ zu rufen. Einige der
Elfen haben sogar ein paar Tranen vergossen, asich erzdhlte, was mir in meinem Elternhaus widerfahren ist.

1. September 1947

Heute gab es besonders viel in der Kiiche zu tun, denn zu Beginn des Schuljahres gibt es jaimmer das
traditionelle Festessen. Die Hauselfen haben ihre eigene Magie, und trotzdem ist sehr viel Handarbeit dabei,
wenn es ans Gemuse schalen und Fleisch grillen geht. Ich habe meine Arbeitskollegen inzwischen sehr ins
Herz geschlossen und denke, dass auch sie mich mittlerweile akzeptiert haben. Viel Zeit, um Rubeus zu
besuchen habe ich leider nicht. Dumbledore hat zwar bei Professor Dippet durchgesetzt, dassich am
Wochenende frei bekomme, aber ich kann und will nicht einfach frei haben, wenn die Hauselfen arbeiten
muissen.

kkhkkkkk*k

Da Arabella drei Jahre lang nichtsin ihr Tagebuch geschrieben hat, dirfen wir davon ausgehen, dass sie
in Hogwarts ein relativ zufriedenes, vielleicht sogar gllckliches Leben gefuhrt hat.

*kkkkkk*%x

1. September 1950

Wie schnell sind die Jahre vergangen! Nun arbeite ich schon seit Uber drei Jahren hier im
Hogwarts-Schloss und ich weif3 nicht, wo die Zeit geblieben ist. Ich kann nicht einmal sagen, ob ich gltuicklich
bin. Aber ich bin unter liebenswerten Wesen, erfille eine sinnvolle Aufgabe - was kann ich denn mehr vom
Leben erwarten? In den Ferien, wenn hier in der Kiiche nicht so viel Betrieb ist, habe ich Zeit, mit Rubeus
durch den Wald zu streifen. Er zeigt mir alle Tiere, die dort Ieben, und ich spiire, dass er mit seiner Arbeit
wirklich glucklich ist. Meine Katzen Ieben nun die meiste Zeit bei ihm, und er |adt in regelméidigen Abstéanden
den einen oder anderen Kniesel zu einem Stelldichein mit einer der Ké&tzinnen ein, so kommt immer wieder
frisches Blut in die Ziichtung.

Heute ist ein neuer Lehrer in Hogwarts angekommen. Das allein wére nicht erwdhnenswert, doch er hat
eine Besonderheit, die unter den Lehrern einzigartig ist: Er ist sehr klein und man munkelt, unter seinen
Vorfahren kénnte sich ein Kobold befunden haben. Sein Ruf al's ausgezeichneter Zauberer ist ihm langst
vorausgeeilt, und so wird er von Lehrern wie Schilern trotz seiner geringen Korpergroéfe respektiert. Ich sollte
mir diesen Professor Flitwick zum Vorbild nehmen, denn ich bin mir sicher, dass auch er in seiner Kindheit
und Jugendzeit viel Spott ertragen musste. Und trotzdem ist ein angesehener Zauberer aus ihm geworden.

Halloween 1950

Die Feler in der Grof3en Halle wurde heute unterbrochen, weil ein Mitarbeiter der Geisterbehtrde des
Zaubereiministeriums eine wichtige Mitteilung zu machen hatte. Myrte, das Méadchen, das vor einigen Jahren
auf geheimnisvolle Weise ums Leben gekommen ist, existiert nun als Geist im Schloss. Sie wurde von der
Geisterbehtrde auf die Toilette verbannt, in der sie zu Tode gekommen ist, nachdem sie einige Jahre eine
ehemalige Mitschilerin verfolgt hatte. Nun finde ich es wieder richtig schlimm, dassich keinen Kontakt mehr
zu meinen Schwestern habe, denn die wiirden Myrte ja noch kennen. Vielleicht ware esein Trost fir sie,
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jemand zu finden, der mit ihr in einer Klasse war. Aber so sitzt sie einsam in ihrer Toilette und heult. Wie
traurig, wenn nicht einmal der Tod Erlésung bringt!

3. November 1950

Endlich bin ich einmal dazu gekommen, Myrte in ihrer Toilette zu besuchen. Sie sal3 dort und heulte ganz
herzerweichend und ich konnte sie kaum zum Reden bringen. Sie hielt mich wohl fir eine der neugierigen
Schilerinnen, die aus Sensationslust zu ihr kamen. Doch als sie endlich aufschaute, glaubte sie, mich zu
erkennen. "Bist du Daphne oder Elektra? Euch konnte ich schon zu Lebzeiten nie auseinanderhaten." "Keine
von beiden. Ich bin ihre jingere Schwester Arabella, du kennst mich gar nicht, weil ich nie hier zur Schule
gegangen bin. Ich bin eine Squib." Vor Myrte konnte ich es aussprechen, ohne mich zu schamen. Vielleicht
lerneich jabald, auch vor den Lebenden meine Hemmungen abzulegen.

13. November 1950

Nun habe ich jeden Abend Myrte besucht, doch ein richtiges Gesprach kam nie zustande, denn sie kann
nichts al's heulen und ihren Tod ebenso wie ihr Leben betrauern. Ich war schon nahe dran, mit ihr zu heulen,
denn so eine schreckliche Stimmung ist ansteckend. Doch da ging die Tur auf und Professor Dumbledore kam
herein. Er bat mich, mit in sein Biro zu kommen, was ich gerne tat. Noch nie war ich im Blro eines Lehrers,
und meine Neugier auf diesen Raum war mindestens ebenso grold wie auf das, was der Professor mir sagen
wollte. "Arabella, du bist ein liebenswertes Madchen und ein mitfiihlender Mensch. Ich weil3, dass du es nur
gut meinst, wenn du Myrte in ihrer Toilette besuchst. Und trotzdem méchte ich dich bitten, es nicht mehr zu
tun." "Entschuldigen Sie, Professor,” antwortete ich. "Ich wollte wirklich nicht neugierig sein, und ich dachte,
Myrte kénnte vielleicht ein paar aufmunternde Worte brauchen." "Ja, dasist sehr aufmerksam und mitfthlend
von dir, doch Myrte kann im Moment nicht geholfen werden. Sie muss alleine damit fertig werden. Aber ich
bitte dich um deinetwillen, auf weitere Besuche zu verzichten. Du solltest dich eher unter Menschen begeben,
die dich aufheitern, weil du sonst selber Gefahr laufst, in tiefe Traurigkeit zu verfallen. Ich habe den Eindruck,
dass du sehr oft an das Unrecht denkst, das dir widerfahren ist. Und wird es dadurch besser? Nein, das
Gegentell ist der Fall. Denke nicht zu viel an deine Vergangenheit - oder denke nur an die Dinge, die es Wert
sind, die dich glticklich gemacht haben.

21. November 1950

Heute lud mich Dumbledore wieder in sein Buro ein und fragte mich, ob ich daran interessiert wére, bei
einigen Stunden in der Schule a's Gast zuzuhéren. Er dachte vor alem an Muggelkunde, weil man dazu keine
magischen Fahigkeiten bréuchte. Und auf3erdem konnte mir etwas Wissen um die L ebensgewohnheiten der
Muggel helfen, mein Leben besser zu regeln, fallsich einmal keine Lust mehr hétte, in Hogwarts zu arbeiten.
Professor Wigworthy hétte vollstes Verstandnis fir meine Lage und wére bereit, mich zum Unterricht
zuzul assen.

23. November 1950

Ich bin nun fast so etwas wie eine richtige Schilerin! Professor Wigworthy weif3 wirklich sehr viel Uber
Muggel und kann so viele selber erlebte Begebenheiten zu seinem Unterricht beitragen, dass die Stunden bei
ihm zur lustigsten Zeit meines Lebens geworden sind. Er hat selber lange unter Muggeln gelebt und
beabsichtigt in n&chster Zeit sogar, ein Lehrbuch fir sein Fach zu schreiben, well es bisher noch keines gibt. O
wie wundervoll, von einem Menschen lernen zu kdnnen, der so viel Erfahrung hat und sein Wissen gerne
weitergibt!
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Eine neue Aufgabe

Huhu M&dels!

Tut mir leid, dass ich Euch so lange warten lief3, aber ich musste dringend noch eine Geschichte fir den
FF-Wettbewerb schreiben - das fiel mir quasi in letzter Minute ein. Aber jetzt kann ich mich wieder voll und
ganz Arabellawidmen.

@MIR, ich musste schmunzeln bei Deiner Bemerkung mit Hagrid und Arabella - hatte da schon lange was
im Hinterkopf... Verrate aber noch nix!

@Eponine, wer meine FFs kennt, wel (3 vermutlich um meine Schwéche fur magische Randgruppen* g*.
(Wenn dann mal meine Story fir den Wettbewerb haushoch durchgefallen ist, dann kann ich sie jatrotzdem
hier vertffentlichen, dann sind die Aul3enseiter komplett.)

So, nun wiinsche ich all meinen lieben Leser/innen, Kommischreiber/innen und Schwarzleser/innen ein
frohliches Welhnachtsfest. Drum geht's hier auch mal mit Weihnachten weiter:

Eine neue Aufgabe

Weihnachten 1950

Seit ich den Unterricht bei Prof. Wigworthy besuche, fihle ich mich richtig zugehérig zur magischen
Gemeinschaft. Natirlich wird esimmer Schiler geben, die Uber meine Anwesenheit die Nase rimpfen, aber
zum GlUck besuchen solche nicht Muggelkunde, da dieses Fach jafreiwillig ist. Ich habe gehort, dass noch
nie ein Slytherin Interesse daran gezeigt hat, wie Muggel ihren Alltag meistern. Unser Lehrer erzéhlt immer
wieder herrliche Anekdoten, die er selber erlebt hat.

So scheinen viele von ihnen elnen regelrechten Wettstreit auszufechten, wer den schénsten Rasen hat.
Aber auch der Besitz eines Autosiist fur immer mehr Muggel wichtig, weil es die Nachbarn oder Bekannten
neidisch macht. Da praktisch jeder Zauberer einen Besen besitzt, verwundert das die meisten Schuler, dass
Muggel nicht selbstverstandlich ein eigenes Fortbewegungsmittel haben. Professor Wigworthy zeigte uns
Bilder der Londoner U-Bahn und hatte auch einen Plan dieser dabei. Ich passe bel diesem Thema natirlich
besonders gut auf, daich mir sicher bin, einige dieser Fortbewegungsmittel irgendwann auch einmal benutzen
Zu missen.

1. Februar 1951

Professor Wigworthy hat mich gefragt, ob ich ihm beim Schreiben seines L ehrbuches assistieren mdchte.
Ich weild zwar nicht, ob ich eine grof3e Hilfe sein kann, habe aber trotzdem gerne zugesagt. Seit ich den
Unterricht besuchen darf, fihle ich mich wie ein ganz neuer Mensch. Bisher war ich beim Lernen jaimmer
auf die Hilfe meiner Eltern angewiesen, die esleider mit meiner Ausbildung nicht alzu genau nahmen, weil
sie eswohl nicht wert fanden, mir etwas beizubringen. Zu ihrer Verteidigung muss ich natirlich erwéhnen,
dass Zauberer kaum dazu in der Lage sind, einer Squib Dinge beizubringen, die diese wirklich erlernen und
gpéter im Leben auch brauchen kann. Das Fach Muggelkunde wurde zu ihrer Zeit nicht unterrichtet - es waren
noch ganz andere Zeiten. Ich nehme mal an, dass wir diesen Genuss nur Professor Dumbledore zu verdanken
haben, der doch ab und zu seinen Einfluss auf den Schulleiter geltend machen kann, um so den Schiilern
wirklich Grof3es und Gutes zukommen zu | assen.

Mérz 1951

Nun bin ich schon seit tiber drei Wochen hier in Professor Wigworthys Buro tétig und er diktiert mir jede
Menge Dinge, die in sein Lehrbuch aufgenommen werden sollen. Er lobt meine schéne Handschrift und meint
auch, dass er keine Zauberkrafte an mir vermissen wirde, denn zum Schreiben bréuchte es keine solchen. Nun
kann ich also einem richtigen Zauberer bei seiner Arbeit helfen, nebenbel wesentlich mehr Gber Muggel
erfahren, alsdiesje im Unterricht moglich wére und verdiene dabel noch wesentlich mehr Geld, alsesin der
Schulkiiche moglich wére. Die Hauselfen waren teillweise traurig dartiber, meine Gesellschaft zu verlieren,
aber ich glaube auch, dass einige ganz froh dartiber waren, endlich wieder unter sich zu sein. Das erste Kapitel

19



des Buches ist schon geschrieben und zur Druckerel geschickt. Es handelt von Muggeltechnik, die sich in den
letzten Jahrzehnten immer weiter entwickelt hat. Davor kdnnen auch Zauberer nicht die Augen verschliefZen,
wenn sie nicht auffallen wollen in Muggel gesellschaft. Professor Dumbledore kommt ab und zu auf Besuch,
um Professor Wigworthy gut zuzureden und ihm immer wieder zu erklé&ren, fir wie wichtig er die Herausgabe
dieses Lehrbuches hédlt. "Wilhelm, die meisten Zauberer glauben immer noch, die Augen vor dem Fortschritt
der Muggel verschliefzen zu kénnen. Ich bin froh, dass durch Ihr Buch dieser Ignoranz ein Ende bereitet
werden kann. Dadurch kann vielleicht ein neues Zeitalter eingeleitet werden. Ein Zeitalter, das die Zauberer zu
Respekt und Toleranz Muggeln gegentiber fihren sollte." Solche Dinge bekommt mein neuer Lehrer und
Arbeitgeber immer wieder von seinem Kollegen Dumbledore zu hdren, und ich darf Zeugin, ja sogar Helferin
beim Aufbruch in ein neues Zeitalter seinl Was fir ein erhebendes Gefuhl fur eine Squib, diesichinihrem
bisherigen L eben meistens tberflissig gefuhlt hat.

August 1951

Durch meine vielen Schreibarbeiten komme ich kaum mehr dazu, meine eigenen Gedanken festzuhalten,
doch meine Arbeit hat derzeit wirklich Vorrang. Jetzt in den Ferien sind sowohl Professor Dumbledore as
auch Professor Wigworthy auf Reisen, so kann ich wieder freier Gber meine Zeit verfgen. Ich besuche meine
Freunde, die Hauselfen, in der Schulkiiche, und auch Rubeus bekommt mich wieder 6fter zu sehen. Was
waren denn meine Katzen ohne unseren lieben Freund! Es gibt so viel Nachwuchs, dassich allmahlich den
Uberblick verliere, wie viele Katzen iberhaupt schon zu meiner Familie gehdren. Rubeus findet auch immer
wieder Zaubererfamilien, die ein Knieselkdtzchen haben wollen, und er achtet ganz genau darauf, dass sie nur
in liebevolle Hande kommen. Mit diesem Einkommen und der Bezahlung von Professor Wigworthy brauche
ich mir wenigstens keine Sorgen um finanzielle Dinge zu machen und sehe der Zukunft mit etwas mehr
Zuversicht entgegen.

September 1951

Ich glaube, dies wird das letzte Schuljahr sein, in dem Professor Wigworthy gezwungen ist, ohne
Lehrbuch zu unterrichten. Ich gdnne ihm von ganzem Herzen, dass er viel Gold mit diesem Buch verdient,
denn er hatte auch eine ganze Menge Arbeit damit. Nun sind nur mehr wenige Kapitel zu schreiben, und
Ostern wird er wohl damit zum Abschluss kommen. Ich sitze inzwischen in all seinen Unterrichtsstunden, um
janichts zu verpassen, und mache mir auch genaue Notizen. So kann ich beim Schreiben des Buches auch
immer wieder Vergleiche stellen zwischen dem, was Professor Wigworthy im Unterricht gesagt hat und dem,
was er in sein Buch aufnimmt. Ich will mir nichts darauf einbilden, aber durch diese Wachsamkeit konnteich
ihn schon einige Male auf Fehler hinweisen, die beinahe ins Buch gekommen waéren.

Weihnachten 1951

Ich flrchte, ich kann es nicht langer vor mir selber verleugnen. Ich bin schlief3lich eine junge Frau von 22
Jahren, und es wére unnatirlich, wenn ich keine anderen Dinge in meinem Kopf hétte als an der Entstehung
eines Buches mitzuarbeiten und magische Katzen zu ziichten. Der Schock tber Argus Heiratsantrag ist langst
Uberwunden und allmahlich merke ich, dass mir etwas Wichtiges fehlt in meinem Leben. Rubeus ist mir schon
so lange ein Freund, dass es mir seltsam vorkommt, dass ich plétzlich zértliche Gefuhle fur ihn entwickle.
Auch er scheint nicht abgeneigt zu sein, doch ist er wohl viel zu schiichtern, um einen ersten Schritt zu
machen. Und ich selber bin mir ja auch nicht sicher, ob eine Beziehung mit ihm gut fir uns beide wére. Trotz
der gemeinsamen Liebe zu magischen Tieren, der Tatsache, dass wir beide am Rande der Gesellschaft stehen
und gewissen Ubereinstimmungen im Denken und Fiihlen, ist da doch etwas, das mir sagt, Rubeus nicht naher
zu kommen. Ich kann dieses Gefuhl nicht einordnen, aber es fuhlt sich fur mich wie eine Warnung an. Nein,
keine derartige Warnung, wie sie vielleicht mein Vater ausgesprochen hétte! Mir bedeutet weder seine
Herkunft noch die schlimme Sache mit seinem Rauswurf aus der Schule etwas. Solche Dinge sagen nichts
darlber aus, ob jemand ein wertvoller Mensch ist. Ich well3 es selber nicht, was mich zuriickhélt, Rubeus
einmal deutlicher zu zeigen, wie viel er mir bedeutet. I1ch hétte so gerne eine Freundin oder altere Ratgeberin,
mit der ich Gber solche Dinge reden konnte.

Neujahr 1952
Was fir eine ganz besondere Silvesternacht ich mit Rubeus verbringen durfte! Er nahm mich mit in den
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Verbotenen Wald - allerdings nur so tief hinein, dass keine allzu wilden Tiere uns hétten gefahrlich werden
koénnen. Nun gut, was Rubeus als harmlos einstuft, ist fir mich leider eine Bestie. Aber ich habe zum ersten
Mal in meinem Leben ein Einhorn gesehen! Ich wusste vorher nicht, ob ich a's Squib tberhaupt eines sehen
konnte, und esist immer wieder Uberraschend, dass es doch etliche Dinge gibt, die mir nicht verwehrt sind. Es
gibt eben doch einen kleinen Unterschied zwischen Muggel und Squib, und ich glaube, ich bin ein kleines
bisschen stolz darauf, zu den Letzteren zu gehdren.
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Valentinstag

Hallo zusammen!

Weihnachten ist vorbel und somit wieder Zeit zum Schreiben (und Lesen... und Kommentieren...*g*).

@MIR: Danke, Du treue Kommischreiberin! Das mit Hagrids Katzenallergie wusste ich gar nicht mehr.
Aber zum Gluck kann ich mich ja ganz gut rausreden damit, dass das bel Knieselkatzen gasanz was anderes
ist.

Ich wiinsche allen Leser/innen einen guten Rutsch ins neue Jahr!

Diesmal hat Arabellaan einem einzigen Tag extrem viel in ihr Tagebuch geschrieben:

Valentinstag

15. Februar 1952

Gestern hatte ich das erste Date meines Lebens! Wie albern das doch klingt, ein "Date" zu haben mit
einem Menschen, mit dem man schon lange befreundet ist. Ich war doch schon so oft mit Rubeus alein
gpazieren, und trotzdem fuhlte es sich fir mich anders an, als er mich fragte, ob ich mit ihm den Valentinstag
in London verbringen méchte. Ja natrlich, es musste London sein! Oder sollten wir vielleicht in Hogsmeade
in ein Café gehen, wo uns jeder kennt und wir vielleicht meinen Eltern Gber den Weg laufen? Also verlief3en
wir schon im Morgengrauen das Hogwartsgelande, und gingen in eine Gegend, die vom Fahrenden Ritter
gefunden werden konnte. Das war der Ortsrand von Hogsmeade, also gar nicht so weit weg von meinem
Elternhaus. Schon ein seltsames Gefiihl, dort nach so langer Zeit wieder vorbei zu gehen, doch ich merke, dass
mir diese Menschen nichts mehr bedeuten.

Meine erste Fahrt mit dem Fahrenden Ritter war ziemlich abenteuerlich, und ich bin froh, dass Rubeus
eine Flasche Feuerwhisky dabel hatte. Ich bin zwar Gberhaupt nicht an alkoholische Getrénke gewdhnt, doch
trotzdem konnte ich in diesem besonderen Fall nicht anders und trank ein paar kréftige Schlucke. Und das war
auch gut so, denn die Fahrt hétte ich ansonsten wohl kaum unbeschadet Uberstanden. Wer je im Fahrenden
Ritter gefahren ist, kann vielleicht verstehen, warum mir jetzt noch ganz Ubel ist, wenn ich nur daran denke.
Der Bus wurde am friihen Morgen, aso gleich nachdem wir eingestiegen waren, umgerdumt. Das heift, dass
die Betten, die in der Nacht zur Ausstattung gehorten, durch einen Zauberspruch durch Sofas ersetzt wurden.
Leider hatte der Schaffner Ubersehen, dass eine dtere Hexe noch nicht aus ihrem Bett aufgestanden war. Sie
verschwand mitsamt dem Bett, ohne dass der Schaffner dieses Versehen hétte riickgangig machen kénnen.
Rubeus erzéhlte mir, dass eine Arbeitsstelle als Schaffner wohl zu den wenigen Dingen gehorte, die jemand,
der keinen Hogwartsabschluss hat, Ubrig bleiben.

Wir verlief3en das ungemuitliche Fahrzeug in London vor dem Tropfenden Kessel, wo ich schon seit vielen
Jahren nicht mehr gewesen bin. Dort stérkten wir uns erst einmal bei einem kréftigen Frihsttick, dann
schlenderten wir gemiitlich durch die Laden in der Winkelgasse. Daich nun etwas Geld verdiene, konnte ich
mir endlich einmal etwas gonnen. Rubeus wollte am liebsten Alles bezahlen, weil er mich schliefdich zu
diesem Ausflug eingeladen hatte, aber zum Gliick konnte ich ihn doch davon Uberzeugen, dass es genlgt,
wenn er mich zum Essen einl&dt. Es ware mir unangenehm, wenn er alles Geld ausgeben wirde, das er mit
seiner Arbeit als Gehilfe des Wildhiters verdient. So kaufte ich mir einen hiibschen Umhang bei Madam
Malkins, obwohl mir klar ist, dass ich mich besser an Muggelkleidung gewdhnen sollte. Aber derzeit fuhleich
mich endlich so sehr zur magischen Gemeinschaft zugehdrig, dassich gar nicht daran denken mag, wie mein
L eben spater einmal aussehen wird. Die groRte Uberraschung fir mich war, als wir die Magische Menagerie
betraten, wo Rubeus mich der Inhaberin vorstellte. Sie ist eine der Hauptabnehmer meiner Knieselkatzen, und
so war sie hocherfreut, endlich einmal die Person kennenzulernen, mit der sie schon lange Geschéfte macht.
Sie sicherte mir weitere Abnahme zu und wir durften alle Tiere sehen, die sie derzeit in ihrem Laden hat.
Rubeus war allerdings recht schnell gelangweilt, weil sich alle Tiere als harmlos herausstellten. An seine
Vorliebe flr Bestien werde ich mich wohl nie gewdhnen kénnen!
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Am Nachmittag schlenderten wir noch ein bisschen durch Muggel-London und fuhren zum ersten Mal im
Leben mit einer U-Bahn. Nun kann ich in Professor Wigworthys Unterricht den anderen erzéhlen, wie das
funktioniert. Aber ich sollte vielleicht lieber verschweigen, dass Rubeus einen Sitz in der U-Bahn kapuitt
gemacht hat. Muggel sind weder an den Anblick solch grof3er Menschen gewdhnt, noch sind ihre Gegensténde
stabil genug gebaut, um von einem Halbriesen benutzt werden zu kénnen, ohne zu zerbrechen. Rubeus hétte
den Sitz wirklich gerne repariert, aber es waren zu viele Muggel da, as dass er dies heimlich durch Magie
hétte vollbringen konnen.

Bel Einbruch der Dunkelheit gingen wir an eine wenig befahrene Stral3e, um uns vom Fahrenden Ritter
abholen zu lassen. Rubeus Zauberstab wurde damals, als er von der Schule verwiesen wurde, von
Beauftragten des Ministeriums zerbrochen. Aber Professor Dumbledore konnte die L eute vom Ministerium
davon Uberzeugen, dass sie den kaputten Stab ohne Bedenken an ihn zurtickgeben kénnten. Ich vermute fast,
so ein méachtiger Zauberer wie Dumbledore konnte ihn heimlich reparieren. Und so hat Rubeusihn seitdem in
seinem Regenschirm versteckt und kann damit heimlich zaubern. Ich selber kénnte ja den Fahrenden Ritter
nicht anhalten, aber mit einem Zauberer zusammen komme ich eben doch in den Genuss so manch magischer
Dinge. Wobei diese Fahrt nicht unbedingt als "Genuss® zu bezeichnen ist. Aber ich bin heilfroh, dassich nicht
mit Muggelfahrzeugen von London bis nach Hogwarts reisen muss, denn das wiirde ewig lange dauern. Wie
am Morgen, so haben wir auch am Abend genau den Moment erwischt, in dem der Bus fur die Nacht
umgeraumt wurde. Alswir uns gerade gemditlich in zwei Betten legen wollten, hdrten wir aus dem
Nachbarbett ein schreckliches Gekeife. Es war die Hexe, die am Morgen nicht rechtzeitig aufgestanden und so
mitsamt ihrem Bett verschwunden war. Sie schrie den Schaffner an, warum er denn nicht aufgepasst hétte. Sie
hétte den ganzen Tag in einem finsteren Raum in ihrem Bett verbringen missen! Dabei wére sie doch extra zu
einem Krankenbesuch im St. Mungo's aufgebrochen. Sie schimpfte die ganze Fahrt lang, dass sie morgen
kostenlos nach London gebracht werden mdchte und Uberhaupt, dass die jungen Leute nicht mehr fahig waren,
ihre Arbeit ordentlich auszuftihren. Sie wirde sich beim Ministerium beschweren.

Rubeus und ich waren durch den Feuerwhisky in sehr alberner Laune und lachten deshalb Uber diese alte
Hexe. Allerdings beginne ich heute, im niichternen Zustand, dartiber nachzudenken, wie schlimm es fur diese
Frau gewesen sein muss, einen ganzen Tag in einem Lagerraum eingesperrt zu sein, ohne zu wissen, ob sieje
befreit werden wirde. Ihre Angehdrigen haben womadglich den ganzen Tag auf ihren Besuch gewartet und
sich Sorgen gemacht, as sie nicht kam. Das ist wirklich schrecklich traurig und heute schdme ich mich fir
mein gestriges Verhaten. Ich werde nie mehr Feuerwhisky trinken!

Und trotzdem fuhle ich mich tberglticklich nach diesem schénen Tag. Ich glaube, ich bin gerade dabei,
meine Backfisch-Zeit nachzuholen, fir die wahrend des Muggelkrieges kaum Zeit und Gelegenheit war.
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Darf ich lieben?

Liebe MIR!

Danke, dass Du mir als Leserin und Kommischreiberin die Treue haltst.

Ja, das mit Hagrids zerbrochenem Zauberstab konnte ich mir auch nie so richtig vorstellen, deshalb habe
ich es gewagt, Dumbledore zu einer illegalen Tat zu verleiten:-).

Freut mich, dass Dir die Geschichte gefallt.

@ alle anderen: Ich bin janicht so gut darin, meine Leser/innen mit Keksen usw. zu bestechen:-(. Geht
vielleicht auch ein Butterbier??? Ich wirde mich ndmlich riesig tber weitere Kommis freuen...

Darf ich lieben?

Mérz 1952

Heute habe ich endlich einmal Zeit, die alten Eintragungen in meinem Tagebuch zu lesen. Schon
erstaunlich, dassich Uber das Date mit Rubeus so viel zu schreiben hatte. Mehr al's Giber meinen Rauswurf aus
dem Elternhaus! So seltsam es sich anhort: mir sind meine Eltern inzwischen so fremd geworden, dass es mir
egal ist, wenn ich nichts Uber sie erfahre. Sie sind einfach aus meinem L eben verschwunden und das ist gut so.
Sicher haben sie sich anfangs alle Mihe gegeben, mit einer Squib in der Familie zurecht zu kommen, doch als
ich nicht so "funktionieren" wollte, wie sie es sich vorgestellt hatten, zeigten sie ihre wahren Gesichter. Ich
habe in den letzten Jahren auch von meinen Schwestern nichts mehr gehort, was schon etwas schmerzlicher
ist. Hat Daphne inzwischen einen reichen Zauberer aus einer reinblttigen Familie an Land gezogen? Und
Elektravielleicht einen viel versprechenden Schweizer, der es einmal bis zum Zaubereiminister bringen wird?
Wie schade, dass nicht einmal Elektra versucht hat, mit mir Kontakt aufzunehmen. Eine kluge Eule dirfte
doch keine Schwierigkeiten haben, mich aufzufinden. Ich bin ja nicht auRerhalb der magischen Welt gelandet.
Und selbst dorthin wiirden Eulen fliegen.

April 1952

Schon wieder war ich in London in der Winkelgasse, doch diesmal mit Professor Wigworthy, der dort bei
Flourish & Blotts sein neu erschienenes Buch vorstellte. Das Interesse war leider nicht Ubermal3ig gro3 - die
meisten Zauberer scheinen ein Buch, das sich ausschlief3dlich mit Muggeln beschéftigt, fir Uberfllissig zu
halten. Der aufmerksamste Zuhérer war ein kleiner, schatzungsweise dreijdhriger, rothaariger Junge, der
Wigworthys Lesung mit solch gespanntem Blick zuhdrte wie kaum einer der Erwachsenen. Ich konnte mich
gar nicht mehr von diesem drolligen Anblick 16sen, denn der Junge machte dabei ein so ernstes Gesicht, als
verstinde er Alles, was Wigworthy vorlas. Danach quengelte er so lange, bis sein Vater ihm ein Exemplar
dieses Buches kaufte, obwohl er janoch weit entfernt davon ist, lesen zu kénnen. Voller Andacht blickte er
Professor Wigworthy an, als dieser das Buch mit den Worten Fr den kleinen Arthur, auf dass seine Liebe zu
Muggeln geweckt werde signierte.

August 1952

Rubeus und ich haben Hogwarts in den Ferien fast fir uns alleine und verbringen viel Zeit im Verbotenen
Wald bei den Tieren. Professor Dumbledoreist viel unterwegs, und ich habe gehort, dass er immer wieder ins
Zaubereiministerium berufen wird, wenn sie dort einen Berater brauchen. Es wirde mich nicht wundern, wenn
er eines Tages zum Minister ernannt wurde. Aber eswirde in Hogwarts eine ganz wichtige Person fehlen,
wenn dieser ganz besondere Lehrer nicht mehr hier ware. Sicher, so ein Mann kdnnte als Minister viel Gutes
tun, und es wére an der Zeit, dass endlich solche Leute verantwortungsvolle Posten bekommen, die auch die
Fahigkeiten dazu haben. Und trotzdem wurde ich mich nicht mehr halb so wohl fiihlen in Hogwarts, wenn er
nicht mehr hier ware. Auch Rubeus teilt mit mir diese Ansicht, und er muss es jawissen, wo er Dumbledore
so viel zu verdanken hat. Wer weil3, ob Professor Dippet Rubeus und auch mich noch weiter hier behalten
wurde, wenn Dumbledore nicht mehr seinen Einfluss wirde geltend machen kénnen? Es wéren von unserer
Seite also durchaus sehr egoistische Grinde, wenn wir ihn nicht zum Minister wirden haben wollen.
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Weihnachten 1952

Rubeus hat endlich einen Versuch gemacht, mir so nahe zu sein, wie ich mir das schon seit Monaten
wiunsche! Einerseits fuhle ich mich wie im siebenten Himmel, andererseits bin ich mir gar nicht so sicher, ob
ich das auch wirklich mochte. Ich weli 3 auch nicht, was mit mir losist, aber ich habe mir Kissen viel
romantischer vorgestellt. Ob das an mir liegt? Aber je mehr ich darlber nachdenke, komme ich zu dem
Schluss, dass Rubeus vielleicht das Feingefuhl fur eine Frau fehlt. Doch ich traue mich nicht, ihm zu sagen,
dass man eine Frau anders bertihrt als einen Drachen! Er wirde es sich zu sehr zu Herzen nehmen. Wenn er
mich in die Arme nimmt, habe ich das Gefuihl, zerquetscht zu werden. Dabel habe ich schon eine Ewigkeit
lang von starken Armen getraumt, die mich festhalten. Und nun ist mir das einfach viel zu fest. Und wenn ich
ehrlich zu mir selber bin, firchte ich mich davor, was sein wird, wenn wir uns eines Tages noch ndher
kommen werden. Ach, was binich fir eine Narrin! Ich hétte zuerst dartiber nachdenken sollen, ob eine
Beziehung zu Rubeus tiberhaupt von den Groélienverhaltnissen her moglich wére. Von diesem Mann konnte
ich doch niemals ein Kind bekommen.

Neujahr 1953

In meiner Not bin ich zu der jungen, neuen Heilerin gegangen, die nun im Krankenflligel von Hogwarts
tétig ist. Sie sagte mir, dass es fur eine Frau meines K érperbaus wohl kaum maoglich wére, von einem
Halbriesen ein Baby zu bekommen. Wenn ich Halbriesin wére und Rubeus meine Grol3e hétte, ware das
natlrlich etwas ganz anderes. Ich weil3 nicht, wasich tun soll. Das Beste wére, einfach mit Rubeus verniinftig
zu reden und ihm meine Sorgen darzulegen. Doch was dann? Wirden wir uns nie mehr in die Augen sehen
koénnen? M Usste einer von uns Hogwarts verlassen, damit wir uns aus dem Weg gehen kénnen? Warum ist die
Liebe nur so kompliziert?

Ostern 1953

Nun haben Rubeus und ich unsere viel zu kurze Liebesgeschichte aus Vernunftgriinden beendet. Ich bin
traurig dartber, dass wir keine gemeinsame Zukunft haben, doch ich bin auch froh dartiber, dass Rubeus
derselben Meinung ist. Er begann von sich aus ein ernstes Gespréch tiber dieses Thema, und er lief3
durchblicken, dass er Dumbledore um Rat gefragt hatte. Wir wissen beide, dass wir einander lieben, und wir
werden dieses Gefuhl fir immer in unseren Herzen bewahren. Keiner von uns hegt einen Groll gegen den
anderen, denn wir haben uns ja nicht im Streit, sondern der Vernunft halber, getrennt. Und dennoch glaube
ich, dassich nie mehr einen solchen Mann finden werde, der so gut zu mir gepasst hétte.

Esfolgen wieder einige Jahren, in denen Arabella nicht einen einzigen Eintrag in ihr Tagebuch gemacht
hat. Offensichtlich hatte ihr Leben in dieser Zeit weder Hohen noch Tiefen, die sie schriftlich festhalten wollte.
Vidlleicht wollte sie auch nicht Gber diese ungllckliche Liebesgeschichte nachdenken. Moglicherweise sind
aber auch einfach einige Seiten des Tagebuchs verloren gegangen...

September 1956

Eine neue Lehrerin ist nach Hogwarts gekommen, eine Schottin namens Minerva McGonagall. Sie wirkt
recht streng und ich denke, dass sie eine sehr fahige Lehrerin ist. Sie unterrichtet das Fach Verwandlung, das
bisher Professor Dumbledores A ufgabenbereich war. Ob das wohl ein Zeichen sein soll, dass Dumbledore
nicht mehr lange an der Schule sein wird? Hoffentlich nicht! Wenn ich nur wisste, was das zu bedeuten hat?
Ich kann ihn ja schlecht fragen, ob er vorhat, bald zu kiindigen. "Ach, Professor, wollen Sie vielleicht
Zaubereiminister werden?' wére wohl kaum eine angebrachte Frage.

Neujahr 1957

Ich denke, ich kann Entwarnung geben. Dumbledore hat wohl so viel zu tun mit seiner Aufgabe als
Hauslehrer von Gryffindor, ebenso unterrichtet er noch Astronomie, weil die derzeitige Lehrerin bald ihr
erstes Kind erwartet und dann gerne daheim bleiben méchte. Trotzdem scheint er mindestens einmal pro
Woche nach London ins Ministerium zu reisen, wenn ich den Geriichten unter den Schilern Glauben
schenken kann. Ich selber habe im Moment keine wirklich wichtige Aufgabe hier. Wigworthy hat sein Buch ja
schon vor ein paar Jahren fertig geschrieben, ich habe seinen Unterricht lange genug besucht, um so ziemlich
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alles Giber Muggel erfahren zu haben, wasich vielleicht wissen sollte. Und die Hauselfen sind leider doch
lieber unter sich und lassen sich nicht so gern von Menschen helfen. Rubeus braucht auch keine Gehilfin,
schliefdlich ist er selber noch Gehilfe des Wildhiters.

Valentinstag 1957

Heute ist es genau funf Jahre her, dass ich mit Rubeus in London war. Ach, was fur eine Traumerinich
doch damals gewesen bin! Doch nein, ich bereue es trotzdem nicht, mich damals so heftig in ihn verliebt zu
haben. Er ist und bleibt fir mich der liebenswerteste Mensch, den ich je kennen gelernt habe, und zum Glick
sind wir weiterhin freundschaftlich verbunden und missen uns nicht aus dem Weg gehen. Professor
Dumbledore hat mir einen neuen Aufgabenbereich vorgeschlagen: Ich darf mich um die Bibliothek kimmern,
und das ist eine wirklich verantwortungsvolle Aufgabe. Ich muss mich auskennen, welche Bucher fir welche
Klassen geeignet sind, und ich habe wirklich viel mit den Schiilern zu tun. Das bisherige Verwalter der
Bibliothek mdchte bald in den Ruhestand gehen und ist bereit, mich vorher einzuarbeiten.
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Aufbruch ins Unbekannte

Willkommen Baralinga!

Freut mich sehr, wenn sich neue Leser melden und meine Geschichte mogen. Und deshalb habeich gleich
Deinen Wunsch nach Kapitelnamen erfillt, obwohl ich zuerst dachte, das wére bei einem Tagebuch
unmaoglich. Das mit den Squibs hast Du sehr treffend geschrieben, wenn auch Rowling eine ganze Menge
tragischer Figuren erfunden hat. Werwolfe, Hauselfen etc. (Wenn Du Zeit und Lust hast, kannst Du mal in
meinen anderen FFs schauen, tber wel che Randgruppen der magischen Gesellschaft ich gerne schreibe* g*.)
Danke fur Deinen Kommi und viel Spal3 beim Weiterlesen.

Liebe MIR!

Danke, Du treue Seele, dass Du immer wieder schreibst. Ja, der kleine Arthur musste einfach rein. Ich
stelle mir vor, dass er schon as Kleinkind ganz verriickt nach Muggeldingen war. Ich denke, er wird immer
wieder mal in Arabellas L eben auftauchen. Die missglickte Liebesgeschichte tut mir selber auch sehr leid,
aber ich konnte sie nicht anders schreiben. Stimmt, Hagrid ist in dieser Hinsicht ganz schon benachteiligt!
Vielleicht deshalb seine grof3e Liebe zu Tieren, weil das mit Menschen nicht so einfach ist?
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September 1957

Seit Beginn dieses Schuljahres bin ich ganz alein fir die Bibliothek verantwortlich. Meistens fuhleich
mich auch sehr wohl bel dieser Aufgabe. Nur wenn bestimmte Schiler - leider muss ich sagen, dass es sich
hierbel ausnahmslos um Slytherins handelt - kommen, kriege ich wieder zu spirren, dassich in ihren Augen
Abschaum bin.

Professor Dippet ist in letzter Zeit recht oft krank und hat Professor Dumbledore beauftragt, vermehrt
seine Aufgaben zu Ubernehmen. Das bringt mich auf den Gedanken, dass Dumbledore doch ein wirdiger
Nachfolger wére, falls Dippet aus gesundheitlichen Griinden tber eine Pensionierung nachdenken sollte. Aber
warum sollte so ein genialer Zauberer, dem die ganze Welt offen steht, sein Talent an eine solche Aufgabe
verschwenden wollen?

Neujahr 1958

Nun ist es amtlich: Da Professor Dippet aus gesundheitlichen Griinden nicht mehr langer arbeiten kann,
wird Dumbledore wirklich sein Nachfolger! Ich kann es nicht fassen, dass er diese undankbare Aufgabe
Ubernehmen will, wo er Gertichten zufolge doch hétte Zaubereiminister werden konnen! Aber ich bin
Uberglicklich dartiber, denn unter seiner Leitung wird sich noch mehr an dieser Schule zum Positiven wenden.

April 1958

Unser neuer Schulleiter hat mich in der Bibliothek besucht, um sich personlich dartiber zu informieren,
wie ich mich an diesem Arbeitsplatz fuhle. Dabei hat er doch wahrlich Wichtigeres zu tun, als sich um das
Wohlergehen einer Squib zu kiimmern! Aber er nahm sich richtig viel Zeit fur mich, erklérte mir auch, wo ich
Alte Runen nachschlagen konnte, damit ich auch diese Biicher, die in Runen geschrieben sind, richtig
zuordnen kann. Und er bot mir an, ab dem nachsten Schuljahr als Gastschilerin den Unterricht in Alte Runen
zu besuchen, damit ich zumindest die Grundlagen verstehen kann. Professor Babbling zeigte sich zwar ganz
und gar nicht begeistert, doch Dumbledore gab ihr zu verstehen, dass l&ngst eine neue Zeit angebrochen wére,
in der Squibs die gleichen Rechte haben sollten wie Zauberer.

31. Juli 1958
Nun habe ich auch noch einen Ferienjob bekommen, und das kam so: Der Inhaber der Buchhandlung
Flourish & Blotts hat sich bei Professor Dumbledore beschwert, dass die Listen fir die neuen Schulblcher
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immer so spét an die Schiler geschickt wiirden. So gabe esin seiner Buchhandlung immer im August einen
riesigen Menschenauflauf, dem seine Verkaufer gar nicht gerecht werden konnten. Dumbledore hatte
daraufhin die Idee, dass ich doch zu dieser Zeit als Aushilfskraft in der Winkelgasse téatig sein kdnnte. Somit
ware Flourish & Blotts geholfen, aber auch ich hétte wieder einmal eine Gelegenheit, anderen Wind um meine
Nase wehen zu lassen. Er hat wohl verstanden, dass mir Hogwarts manchmal etwas zu eng wird.

Nun wohne ich fur die néchsten vier Wochen im Tropfenden Kessel und kann endlich wieder einmal
Grol3stadtluft schnuppern. In meiner Mittagspause gehe ich nattrlich immer wieder zur Magischen Menagerie,
um mich mit der Inhaberin zu unterhalten und die vielen Tiere zu bewundern. Ich habe langst den Uberblick
dartber verloren, wie viele Knieselkatzen Rubeus inzwischen hier abgeliefert hat. Deshalb ist es schon, die
Tiere, die alle aus meiner Zucht stammen, hier sehen zu kdnnen.

1.September 1958

Was bin ich froh, wieder daheim zu sein! Leider begegneteich in London immer wieder Zauberern, die
sich dartiber lustig machten, wenn ich ein Buch mit der Hand aus einem Regal holte, statt es mit einem
Zauberstab aufzurufen. Einmal hatte ich eine seltsame Begegnung mit einem an sich gut aussehenden jungen
Mann. Ich fragte ihn, ob ich ihm helfen kénnte, worauf er sehr unfreundlich erwiderte: "Ich glaube nicht, dass
mir eine wie du eine Hilfe sein kann. Ich komme ganz gut allein zurecht!" Esist aber nicht dieser Satz, den er
gesagt hat, wortber ich noch lange nachdenken musste. Es war einfach seine ganze Art, die mir das Blut in
den Adern gefrieren lief3. Es wunderte mich nicht, dass er in einer finsteren Ecke mit noch finstereren Biichern
stoberte und dabei offensichtlich nicht gestért werden wollte. Von einer Kollegin erfuhr ich, dass er in der
Nokturngasse in einem zwielichtigen Laden namens Borkin und Burke's arbeitet. Merlin, wie man sich doch
in Menschen tauschen kann - der Mann sah auf den allerersten Eindruck eher vertrauenerweckend aus! Ich
hoffe, dassich ihn nie mehr wiedersehe.

Zum Gluck hatte ich am Tag darauf eine sehr positive Begegnung, die mich den unheimlichen Mann
wieder ein bisschen vergessen liefs: Der kleine rothaarige Junge, der damals Professor Wigworthy so
bewundert hatte, war mit seiner Mutter zum Einkaufen in der Winkelgasse. Ich habe ihn sofort wiedererkannt,
obwohl er inzwischen wohl schon zehn Jahre alt sein dirfte. Er hat mir ganz aufmerksam zugeschaut, alsich
mit einer Leiter zum obersten Regal hoch geklettert bin, um seiner Mutter das gewtinschte Buch zu holen. Er
sagte kein Wort, aber an seinem Gesichtsausdruck konnte ich sogar so etwas wie Bewunderung sehen, und ich
sah ihm an, dass er wohl tausend Fragen gehabt hétte, die er sich aber - entweder aus Hoflichkeit oder aus
Schiichternheit - nicht zu stellen getraut hat. Dieser Junge war ein grof3er Lichtblick fir mich zwischen all
diesen arroganten reinblut-fanatischen Zauberern, die mich deutlich sptiren lief3en, dassich in ihren Augen
Uberhaupt nichts in einer magischen Buchhandlung zu suchen habe. Der Ladeninhaber war allerdings recht
freundlich zu mir, bedankte sich fiir meine Hilfe und lief3 durchblicken, dass er auch nicht abgeneigt wére,
mich nachsten August wieder einzustellen.

Weihnachten 1958

Ist es zu fassen, dass mich heute ein Brief meiner Schwester Elektra erreicht hat? So viele Jahre hatten wir
keinen Kontakt und ich hatte die Hoffnung, je wieder etwas von ihr zu héren, schon aufgegeben. Noch
unfassbarer ist fir mich allerdings die Tatsache, dass sie jetzt in der Muggelwelt lebt und somit in den Augen
unserer Eltern Schande Uber die Familie gebracht hat. Sie hat sich in einen Muggel verliebt, ihn gehelratet und
lebt jetzt mit ihm in Deutschland. Und sie hat mich eingeladen, sie fir léngere Zeit zu besuchen!

Neujahr 1959

Ich bin hin- und hergerissen, ob ich wirklich so eine weite Reise wagen soll. Bis nach Deutschland! Ich
habe Elektras Brief nun gefiihlte hundertmal gelesen, und je 6fter ich ihn lese, desto mehr verwirrt er mich.
Sehr seltsam mutet schon an, dass er wohl in Deutschland mit der Muggel post verschickt wurde.
Offensichtlich sind in allen Muggel postdmtern Zauberer, die die verréterische Post heimlich abfangen und an
die Eulenpost weiterleiten. Aber warum schickt Elektra auf diesem Weg einen Brief? Gibt esin ihrer Gegend
keine Eulenpostamter? Oder hat sie aus irgend einem Grund der Zauberei ganz abgeschworen? Und wie sol|
ich zuihr reisen? Mit einem PortschlUssel oder mit Muggelfahrzeugen?

2. Februar 1959
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Nun bin ich zum ersten Mal in meinem Leben mit Muggel verkehrsmitteln unterwegs und
dementsprechend aufgeregt wegen dieser Reise ins Unbekannte. Die erste Rel seetappe durfte ich noch auf
magischem Wege in Begleitung von Rubeus zuriicklegen. Um mir die Strapazen mit dem Fahrenden Ritter zu
ersparen, organisierte Professor Dumbledore einen Portschliissel, der uns nach London brachte. Dort begab ich
mich zum ersten Mal in die Muggelwelt, um die nétige Reiseausriistung zu kaufen. Das Wichtigste war ein
Sprachfuhrer, damit ich in Deutschland nicht véllig hilflos bin. Obwohl ich ja mit dem Buchhandel
mittlerweile sehr vertraut bin, war es doch eine recht aufregende Sache, einen Muggel buchladen zu betreten.
Ich habe wieder einmal deutlich gespurt, dass ich zwischen zwei Welten Iebe und in keine so richtig hinein
gehore. Sicherheitshalber habe ich mir bei Flourish & Blotts noch einen magischen Reisefthrer fur
Deutschland gekauft, auch wenn ich ihn vermutlich nie werde benutzen kénnen. Aber mir selber ist wohler
dabei, wenn ich fur alle Eventualitéten gerustet bin. Ich halte ihn aber lieber in dem magischen Téaschchen
versteckt, das ein Abschiedsgeschenk von Professor Wigwothy ist. Ich kann es um den Hals gehangt tragen
und darin alles Verréterische verschwinden lassen. Niemand anderer als ich kann dieses Taschchen 6ffnen, so
werde ich auch mein Tagebuch von Muggeln unentdeckt bel mir tragen knnen. Rubeus hat mir zum Abschied
ein Packchen gereicht, das sich von selber 6ffnet, wenn ich in einer Notlage sein sollte. "Ich hoffe, du brauchst
es nie, aber mir ist wohler dabei, wenn du dieses Packchen immer dabei hast. Ich traue weder den Muggeln,
noch den Deutschen, und erst recht nicht den deutschen Muggeln!” Obwohl mich diese Aussage ziemlich
verwirrte, weil ich Rubeus keine rassistischen Gedanken zugetraut hétte, bin ich sehr gertihrt, dass er sich so
sehr um mich sorgt.

5. Februar

Nun bin ich schon auf dem europaéischen Festland, wie aufregend! Meine Reise ging mit dem Muggelzug
von London nach Dover, wo ich mit dem Schiff tiber den Armelkanal fuhr. Welch ein Gliick, dass Poppy, die
Heilerin von Hogwarts, mir einen Trank gegen Ubelkeit mitgegeben hat. Den hatte ich auch bitter nétig, auch
wenn ein Schiff wesentlich komfortabler ist als der Fahrende Ritter. Uberhaupt finde ich die Verkehrsmittel
der Muggel recht angenehm, wenn sie dafir auch extrem langsam sind. Aber wenn man eine Reise
unternimmt, vor der man Angst hat, so macht es nichts aus, wenn man langsamer ans Ziel kommt. Und Angst
habe ich tatsachlich vor dieser unbekannten Zukunft. Werde ich mit meiner Schwester auskommen? Werde
ich unter den Muggeln zurecht kommen? Werde ich diese unbekannte Sprache erlernen kdnnen? Wie lange
werde ich hier bleiben? Diese und noch viele andere Fragen zermartern mir den Kopf, seit ich mich zu dieser
Rei se entschlossen habe. Kein Wunder, dass mir die Fahrt gar nicht lange genug dauern kann.
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Unter Muggeln

@MIR:

Danke fur Deinen ausftihrlichen Kommi. Freut mich, dass Du Tom Riddle gleich erkannt hast:-). Was mit
Hagrid losist? Ich denke, er hat einfach ab und zu in Muggel zeitungen geschaut, als die Nazis ihr Unwesen
trieben - diese Greueltaten konnen wohl auch den Zauberern nicht verborgen geblieben sein! Und vermutlich
ist er einfach, wie die meisten Zeitgenossen, immer noch nicht gut auf die Deutschen zu sprechen, well man ja
erst mal an Kollektivschuld glaubt. Leider werden Arabellas nachste Erlebnisse kaum zu einer Anderung
dieser Meinung beitragen...

@ Alle:

Ich hoffe, Ihr seid noch dal Die néchsten Kapitel werden leider ziemlich gruselig, aber bald gibt es wieder
Lichtblicke in Arabellas L eben, das verspreche ich Euch.

Unter Muggeln

2. Mérz 1959

Ich bin angekommen - endlich! Nun habe ich am eigenen Leib erfahren, wie viel Geduld Muggel
aufbringen missen, wenn sie verreisen. Ich bin mit dem Zug durch ganz Deutschland gefahren, und wasich zu
sehen bekam, erschitterte mich zutiefst. Der Krieg ist nun schon seit fast 14 Jahren vorbei, und doch sieht man
in den grofleren Stadten immer noch zerbombte Hauser, die noch nicht wieder aufgebaut werden konnten. Der
grofte Schock allerdingsist fir mich, zu sehen, wo meine Schwester |ebt. Die Gegend nennt sich Bayerischer
Wald, und ich habe das Gefuhl, ans Ende der Welt gereist zu sein. Obwohl ich auf der langen Fahrt ausgiebig
meinen Sprachfuhrer studiert habe, kann ich die Menschen hier nicht verstehen. Esist, alsob sieeine vallig
andere Sprache spréchen. Doch das alein ist nicht so schockierend wie das Wiedersehen mit Elektra. Ich hétte
meine Schwester kaum wiedererkannt, so sehr hat sie sich verandert. Nicht nur aul3erlich, auch ihr ganzes
Wesen ist mir so fremd geworden, dass ich am liebsten auf der Stelle wieder zurtick gefahren wéare. Nur die
Tatsache, dass sie hochschwanger und in diesem Zustand sicher dankbar um Hilfe im Haushalt und bei der
Stallarbeit ist, hat mich zum Bleiben bel diesen fremden Menschen und in dieser wilden Gegend veranlasst.

13. Mérz 1959

Estut mir in der Seele weh, zusehen zu missen, wie unglticklich meine Schwester ist. Wo ist die
|ebensfrohe Elektra geblieben, die eine eifrige Schilerin war und grof3artige Aussichten auf eine gltickliche
Zukunft hatte? Wo ist ihr Stolz geblieben, den ich immer fir einen Schutzschild gegen Unterdriickung und
Ausbeutung gehalten habe? I ch sehe hier eine verhdarmte Frau, die sich nicht aufzubegehren traut, die sich von
ihrem Mann und ihren Schwiegereltern herumkommandieren |asst und die sich nachts in den Schiaf weint,
nachdem sie ihre ehelichen Pflichten Uber sich ergehen lassen musste. Warum hat sie dieses Leben als Bauerin
im Bayerischen Wald gewéhlt, das sie mit Sicherheit zugrunde richten wird? Und warum um Allesin der Welt
will sie nichts mehr mit Magie zu tun haben?

15. Mérz 1959

In diesem Haus herrscht die Angst. Elektra hat Angst vor ihrem Mann und vor ihren Schwiegereltern, und
ich muss sagen, dass auch ich mich hier fiihle, als ware ich von dunkelster Magie umgeben. Dabel binich hier
eindeutig unter Muggeln, und ich bin mir sicher, dass meiner Schwester nicht das geringste Verstandnis
entgegen kommen wirde, wenn sie ihre wahre Identitét preisgabe. Ach, wenn ich nur Kontakt zu Poppy
aufnehmen konnte, die wére sicher in der Lage, Elektrawenigstens einen Helltrank zu brauen, der sie aus
dieser entsetzlichen Stimmung herausholen konnte. Doch meine friiher so kluge und auch vorsichtige
Schwester vertraut lieber der Muggelmedizin und nimmt Tabletten ein, die ihr einen ruhigeren Schiaf
bescheren! Es kann dem ungeborenen Kind nicht gut tun, wenn die Mutter stdndig Angst hat und sich jede
Nacht in den Schlaf weint, doch trotzdem wiirde ich mich niemals Muggel heilern anvertrauen. Ich habe kein
gutes Gefuhl dabei, méchte aber Elektra nicht noch mehr verunsichern und schweige deshalb lieber.
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Dieses Haus ist so hellhdrig, dass keiner seiner Bewohner ein Geheimnis haben kann, und so weil3ich
genau, wie oft sich mein Schwager betrinkt, und wie oft er in diesem Zustand auf seinem ehelichen Recht
besteht, ganz egal, ob Elektra das mdchte oder nicht. Wie konnte sie sich jemals in diesen Unmenschen
verlieben?

Ostern 1959

Was fir eine seltsame Art die Muggel hier haben, Feste zu felern. Seit vier Tagen sind wir fast standig in
der eiskalten Kirche, und keiner der Dorfbewohner kame auf die Idee fernzubleiben! Da Elektra und ich als
Auslanderinnen meist etwas schief angeschaut werden, kdnnten wir es niemals wagen, den Gottesdienst zu
versaumen. Obwohl Elektra sowieso schon schwer an ihrem Bauch zu schleppen hat, musste sie heute auch
noch einen grof3en Korb mit Speisen in die Kirche tragen, weil hier in Bayern an Ostern alles geweiht werden
muss, bevor man es essen darf. Alsich ihr den Korb abnehmen wollte, fuhr mich mein Schwager in seiner
unverstandlichen Sprache an. Fir mich horte sich das wie das Grunzen eines Wildschweins an und ich
verstand kein Wort. Trotzdem ist mir klar geworden, dass sich das hier wohl fur die Hausfrau so gehért, dass
sie personlich die Speisen in die Kirche tragt. Vermutlich wére es ein Angriff auf die Ehre meiner Schwester,
wenn sie sich dies abnehmen lief3e. Nach dem Gottesdienst wurde gefriihstiickt, und heute scheint der einzige
Sonntag zu sein, den mein Schwager nicht im Wirtshaus verbringt. Was fir ein Glick, dass die Kihe und
Schweine auch an Felertagen gefttert werden missen, so kdnnen wir zwischendurch dieser "Familienidylle"
entkommen und in den Stall gehen. Seit ich hier bin, hat sich Elektras Schwiegermutter immer mehr von der
Stallarbeit zurtickgezogen, und ich bin dankbar fur die wenige Zeit, dieich mit meiner Schwester allein bel
den Tieren verbringen kann. Das Melken habe ich zum Glick schnell gelernt, dawar mir die Erfahrung bei
Aberforth und seinen Ziegen doch recht niitzlich. Und so kénnen Elektra und ich wenigstens hier wahrend der
Arbeit ein paar private Worte wechseln. Ich weil3 zwar immer noch nicht, wo und unter welchen Umstanden
sieihren Mann kennen gelernt hat, hoffe aber, dass sie mir dies irgendwann erzahlen wird. Auf3erdem wirde
mich doch sehr interessieren, ob dieser Mensch wenigstens elne gute Eigenschaft hat, in die sie sich hat
verlieben kénnen.

1. Mai 1959

Unglaublich hort es sich an, wasich nun meinem Tagebuch anzuvertrauen habe, und ich kann es selber
noch nicht so richtig fassen, wasin den letzten Tagen alles passiert ist. Wo soll ich beginnen, diese Geschichte
aufzuschreiben? |ch muss erst meine Gedanken sortieren und bin froh, dass ich ein Tagebuch habe, das mir
dabei hilft. Und ich bin Rubeus so unendlich dankbar fir sein Abschiedsgeschenk, das sich als meine Rettung
erwies! Doch nun mussich erst einmal schlafen und mich von diesem Alptraum erholen, bevor ich all diese
ungeheuerlichen Dinge, die geschehen sind, aufschreiben kann.
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Ein Blick zurtick

Sorry, dassich an so einer Stelle aufgehdrt habe:-). Aber ich dachte mir, Arabellamuss sich erst mal erholen,
ehe sieinihr Tagebuch eintragt, was passiert ist.

@MIR: Ich denke, Dialekte sind fast immer extrem und schlimm fur Auslander. Wollte auch nicht
unbedingt al's "Nestbeschmutzerin" dastehen... aber manche Bayern sprechen wirklich furchterlich... nicht
ALLE, ehrlich! AufRerdem geht es mir in Amerika nicht besser, weil sich keiner bemdint, ein verstandliches
Englisch zu sprechen - es sind also nicht die Bayern alein, die so ricksichtslos sind:-).

In den 50er-Jahren war die katholische Kirche noch ziemlich streng, da wachte sogar so mancher Pfarrer
dartiber, dass auch jeder brav zur Osterbeichte geht. (Aber wart's ab, was das néchste Kapitel bringt...) Ich
selber bin auch katholisch erzogen worden, fiihle mich aber seit ca. 10 Jahren in der ev. Kirche besser
aufgehoben - das aber nur am Rande.

@alle anderen: Ich hoffe, Ihr seid noch dabei. Wer zwischendurch gerne mal was zu lachen hétte, dem
kann ich meine FF "Was wurde eigentlich aus...?" ans Herz legen.

kkhkkhkkkkhhkkkhhkkhhkkhkhkkhkhkkhkhkkhkkhkkkhhkkhhkk kkk,kkk,*k*%x

10
Ein Blick zuriick

2. Mai 1959

WEelch ein Gliick, dass ich nun in Sicherheit bin und freundliche Menschen fir mich sorgen; sonst wisste
ich nicht, was aus mir geworden wére. Ein Heller hat mir einen wohltuenden Schlaftrunk gegeben, und nun
bin ich wieder soweit hergestellt, dass ich meine Gedanken rekonstruieren kann. Vielleicht begann die
Katastrophe schon damit, dass meine Schwester und ich es versdumt haben, vor Ostern zur Beichte zu gehen?
Jeder "anstandige" Mensch - und "Anstandigkeit” bedeutet hier im tiefsten Bayerischen Wald
selbstverstandlich die Zugehorigkeit zur katholischen Kirche - muss vor Ostern zur Beichte gehen. Elektra
hielt es wohl fir unnéig, mich dariber zu informieren, doch selbst wenn ich es gewusst hétte, wére ich nicht in
die Kirche gegangen, um einem mir fremden und nicht einmal im Ansatz sympathischen Pfarrer meine
Slinden aufzuzahlen. Ich habe nichts verbrochen, und kleine Fehler bereue ich normal erweise sofort, wozu
also mit einem Fremden dartiber sprechen? Diese Sache hétte wohl auch keine so bedeutende Rolle gespielt,
waéren nicht andere Dinge auf3erst unglticklich verlaufen. Meine Schwester bekam viel zu frih Wehen, was bei
der schweren korperlichen Arbeit und ihrem seelischen Zustand nicht verwunderlich ist, und das Kind kam zur
WEelt, ehe es Uiberhaupt lebensfahig gewesen wére. Als ob es fir eine Frau nicht schon schlimm genug wére,
monatelang ein Kind in ihrem Leib zu tragen, es unter viel Mihen zur Welt zu bringen, um es dann sterben zu
sehen, wurde sie auch noch beschimpft. Mein Schwager verfluchte sie (Muggel kénnen jemanden mit Worten
verfluchen, und auch wenn ein solcher Fluch nicht so unmittelbar spirbar ist wie ein magischer, so kann er
doch in der Seele des Verfluchten grof3en Schaden anrichten), weil sie nicht fahig war, seinen Erben Iebendig
zur Welt zu bringen. Zu allem Ubel kam noch hinzu, dass dieses Kindlein ganz seltsam verkriippelte
Gliedmal3en hatte. Es verfugte nur Uber sehr kurze Beine und hatte praktisch gar keine Arme! Der Pfarrer, der
sofort herbeigerufen wurde, meinte wohl, dass hier der Teufel im Spiel sai, und daraufhin prangerte er Elektra
und mich an, weil wir so gottlos seien und nicht zur Beichte gingen! Auch der Muggel heiler wurde gerufen,
obwohl der Pfarrer sich sicher war, dass dies allein seine Sache wére.

Die Heiler der Muggel, die sich "Arzte" nennen, verfiigen zum Gliick tiber einen sehr hohen
Bildungsstand, und so war dieser Arzt in der Lage, Englisch mit mir zu sprechen. Ich fragte ihn, ob die
Verkruppelung des Kindes denn mit diesem seltsamen Medikament in Zusammenhang stehen konnte, das
meine Schwester wohl des Ofteren eingenommen hatte. Er war immerhin nicht gleich beleidigt, dassich die
Muggelmedizin so in Frage stellte und versprach sogar, sich bei dem Hersteller zu erkundigen. AulRerdem gab
er mir zu verstehen, dass er - wohl als einer der Wenigen in dieser Runde - nicht an den Teufel glaube, bat
mich aber, dies nicht vor dem Pfarrer zu erwahnen, denn in dieser Gegend kdnne man sich keine andere
Meinung erlauben! Dann nahm das Unheil seinen weiteren Verlauf: Im Dorf hatte es sich herumgesprochen,
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welches Unglick diesem Haus widerfahren war und die Menschen suchten sofort nach einem Schuldigen.
Meine arme Schwester hatte nicht mehr die Kraft, diese Anschuldigungen durchzustehen und starb wenige
Tage nach dieser ungliickseligen Entbindung. Obwohl ich um sie trauere, muss ich gestehen, dass sie es wohl
jetzt wesentlich besser hat als zu ihren Lebzeiten. Diese Bestie, die sich mein Schwager nennt, war nun
sowohl eines Hoferben als auch einer billigen Arbeitskraft beraubt. Was blieb ihm also anderes tibrig, als nun
alle Schuld an seinem Ungluick mir allein in die Schuhe zu schieben? Ich konnte nicht alles verstehen, was er
zu mir sagte, dazu ist mir sein Dialekt immer noch zu fremd. Doch den Sinn seiner Worte erfasste ich sehr
wohl, und der hatte mich beinahe zum Lachen gebracht, wenn nicht die ganze Sache so traurig und zugleich
gefahrlich gewesen wére. Er klagte dartber, dass das Unhell in seinem Hause seinen Lauf zu nehmen begann,
seit ich hier wére! Er klagte mich an, eine Hexe zu sein! Mich, die ich mein bisheriges L eben darunter zu
leiden hatte, keine Hexe zu sein - welch eine Ironie des Schicksals! 1ch beschloss, dieses Haus sofort nach der
Beerdigung meiner Schwester zu verlassen und packte schon einmal meine Sachen. Mein Schwager hatte am
Todestag seiner Frau nichts besseres zu tun, as sich im Wirtshaus zu betrinken, so musste ich mit seiner
Muitter die Totenwache halten. Alsich kurz nach Mitternacht endlich ins Bett gehen wollte, horte ich schon
das Lallen und Stolpern eines Betrunkenen im Haus und wollte schnell die Tir zu meiner Kammer verriegeln.
Doch trotz seines entsetzlichen Zustandes war dieses Scheusal schnell genug, um mir in meine Kammer zu
folgen. Ich glaubte meinen Augen nicht zu trauen, als er ziemlich eindeutig zeigte, was er mit mir vorhatte. In
meiner Not dachte ich sofort an Rubeus' Abschiedsgeschenk und ich nahm es schnell in die Hand. Das
unscheinbare Packchen entpuppte sich a's ein Portschltissel, der mich ganz schnell an einen sicheren Ort
befdrderte. 1ch wusste nicht, dass es solche Portschllissel gibt, die nicht auf eine bestimmte Zeit programmiert
sind, sondern darauf reagieren, wenn jemand in Not ist. Ich kann mir nur vorstellen, dass Rubeus Professor
Dumbledore um Hilfe gebeten hatte, denn so etwas Grof3artiges kann doch wohl nur der grofdte Zauberer
unserer Zeit vollbringen.

In meinem magischen Reisefiihrer habe ich inzwischen nachgel esen, wo ich mich gerade befinde. Die
Stadt heif3t Regensburg und ist ungeféhr 50 Meilen entfernt von dem Ort, in dem mein inzwischen vermutlich
ausgenuchterter Schwager jetzt die Welt nicht mehr verstehen wird. Und doch bin ich weit genug entfernt und
in einer vollig anderen Welt. Einer Welt, von der er nichts weil3 und in der ich mich endlich wieder sicher
fahle. Ich habe ein kleines Zimmer in einem Gasthof, der dem Tropfenden Kessel in London nicht unghnlich
ist und der ebenfalls einen Durchgang zur Muggelwelt hat. Doch der Schrecken sitzt mir noch in meinen
Gliedern und ich habe deshalb nicht die geringste Lust, die Muggel stadt, von deren Schonheit die Menschen
schwérmen, zu besichtigen. Die einzige Person, mit der ich bisher gesprochen habe, ist die Wirtin hier. Ich
habe nur angedeutet, wo ich die letzten Wochen verbracht habe, und sie hat sofort verstanden, dass ich dort
nichts Gutes erlebt habe.

3. Mai 1959

Nun weif3 ich auch, warum ich mich mit der Wirtin so gut verstehe: Sieist eine Muggel und hat einen
Zauberer geheiratet, so kennt sie mein Problem, nirgends so richtig dazu zu gehdren, sehr gut. Sie heil3t Agnes
und stammt aus der Gegend, die ich erst kiirzlich so fluchtartig verlassen habe. Die magische Gemeinschaft
hier in Regensburg ist eine sehr kleine, und da hier praktisch jeder jeden kennt, ist es léngst kein Geheimnis
mehr, wer ich bin und woher ich komme. Und noch etwas ist in einer so kleinen Gemeinschaft etwas ganz
Besonderes. der Zusammenhalt. Jeder scheint ein offenes Ohr fir die Probleme des anderen zu haben und
Hilfsbereitschaft wird sehr grof3 geschrieben. Nicht, dassich dasin England vermisst hétte, aber dadurch, dass
sich hier alle untereinander kennen, ist das Gefuihl, fireinander dasein zu wollen, besonders intensiv. Alsich
klagte, dassich nun nicht einmal auf die Beerdigung meiner Schwester gehen kdnnte, wurde mir sofort Hilfe
zuteil. "lch frage unseren Heiler, ob er Vielsafttrank vorrétig hat, dann kannst Du al's eine andere Person auf
die Beerdigung gehen.” Agnes sprihte geradezu vor Tatendrang und ihr Mann Nepomuk bot mir an, mit mir
zu apparieren, damit ich rechtzeitig ankomme.

5. Mai 1959

Nun konnte ich tatsachlich das Begréabnis meiner Schwester miterleben - verkleidet als Nonne! Die
Nonnentracht wurde mittels Aufrufezauber aus einem in der Nahe gelegenen Kloster "ausgeliehen”. Leider
kam sie aus der Wascherei, natlrlich vom ungewaschenen Stapel, und ich kann mich gliicklich schétzen, dass
Agnes Schwégerin Luise so gut in Haushaltzaubern ist, sonst hétte ich mich in meiner Haut noch unwohler
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geflhlt, als dies sowieso schon der Fall war.

Die Beerdigung war genauso unwirdig wie Elektras Ehejahre. Der Pfarrer hatte in seiner Grabrede
praktisch kein gutes Haar an ihr gelassen und sténdig den armen Witwer beklagt, der nun ohne einen Hoferben
und ohne Arbeitskraft sein trauriges Dasein fristen muss. Zum Gltick hatte sich dieser schlimme Mensch sehr
schnell heiser geredet, und so musste er nach der dritten Wiederholung dieser Litanel abbrechen und konnte
meine Schwester endlich beerdigen. Ich glaube fast, dass Nepomuk da seine Hande im Spiel hatte, denn zu
Beginn hatte sich die Stimme des Pfarrers noch ganz gesund angehdrt. Wir apparierten bald zurtick, denn wir
hatten nur fUr eine Stunde Viel safttrank eingenommen, und ich hétte es auch nicht langer ausgehalten unter all
diesen Heuchlern. Und hier in Regensburg erwartete mich schon eine Eule von Rubeus! Ach wie schon,
endlich wieder Kontakt mit ihm haben zu kénnen! Das war das Erste, das ich nach meiner Rettung getan habe:
ich habe eine Eule an Rubeus geschickt mit der Bestétigung, dass es mir gut geht und mit einem Dankeschon
fur sein wunderbares Abschiedsgeschenk.

15. Mai 1959

Inzwischen fuhle ich mich wieder recht gut, und das, obwohl ich vor wenigen Tagen eine Schwester und
meinen Neffen verloren habe. Das Gefiihl, dass Elektra ein Geheimnis mit ins Grab genommen hat, 1&sst mich
alerdings nicht so leicht los und gibt mir viel Stoff zum Nachdenken. WorUber ich dagegen unheimlich
erleichtert bin, ist die Tatsache, dass ich von diesen schrecklichen Menschen weg bin und sie nie mehr zu
sehen brauche. Bei der Beerdigung konnte ich allerhand Schlimmes erfahren, dasim Dorf geredet wurde. So
stellten kurz nach meinem V erschwinden etliche benachbarte Bauern fest, dass ihre Klhe weniger Milch
gaben, seit ich ins Dorf gekommen war. Und zu allem Ubel verdéchtigten sie mich sogar, das Kind getotet zu
haben. Rubeus' Notfallportschliissel hat also wirklich eine lebensrettende Funktion gehabt, denn diesen
Dorfbewohnern traue ich sogar Lynchjustiz zu. Ich habe den Eindruck, dass in dieser abgelegenen Gegend das
20. Jahrhundert noch nicht richtig angekommen ist und die Menschen dort noch im Hexenwahn vor 300
Jahren leben. Wie viele unschuldige Menschen diesem Wahn zum Opfer gefallen sind, kann man sogar in
Muggel geschichtsblichern nachlesen.

Nachdem ich den ersten Schrecken verarbeitet habe, interessierte mich nattrlich, wie Agnes es geschafft
hat, einen Zauberer kennenzulernen. Und sie versprach mir, ihre Geschichte zu erzahlen, diein die
grauenerregende Nazizeit zurtckfihren wird.



Agnes Geschichte

Hallo zusammen!

Plnktlich zum Valentinstag (oder auch friher) ein Kapitel fir die Liebe.

@eponine: Schon, dass Du noch/wieder da bist. Vielleicht solltest Du einen Zauberspruch finden, der das
spanische Internet etwas zuverlassiger macht:-). Ob Arabellairgendwann einmal einen Mann zur Seite hat,
weil3 ich selber noch nicht, aber ich werde mich bemthen, sie auch mal auf die Sonnenseite des L ebens zu
ziehen. Elektras Geheimnisist zwar mit ihr gestorben - aber glaubst Du nicht, dass esin der magischen Welt
noch Madglichkeiten gibt, es posthum aufzudecken? Aber erst mal soll Arabellawas Schones erleben, ehe sie
in der Vergangenheit ihrer Schwester stdbert...

@MIR: Hatte schon Angst, dass ich etwas dick aufgetragen habe mit den hauslichen Katastrophen, aber
der Contergan-Skandal war ja zu dieser Zeit im Gange und als man noch nicht wusste, warum das passiert it,
hat man die MUtter beschuldigt! Die doch selber Opfer waren. Ich kdnnte also vorangegangenes Kapitel
diesen Mttern widmen, vor denen ich grof3en Respekt habe. (Ist halt meine Generation, nur hatten meine
Mutter und ich das Gliick, einen verantwortungsvollen Arzt zu haben, der Medikamente in der
Schwangerschaft ablehnte.)

Freut mich, dass Dir mein Hagrid-Geschenk gefallen hat:-).

@ dle: Ich stell jetzt mal meine selbst gemachten Bertie Bott's Bohnen jeder Geschmacksrichtung hin.
Jeder, der einen Kommi hinterlasst, darf sich bei diesen Kostlichkeiten bedienen. Meine liebste
Geschmacksrichtung: Leberkase mit Marzipan! Und eponine und MIR dirfen sich mehr als eine Bohne
nehmen, ist jaklar!

11
Agnes Geschichte

30. Mai 1959

Inzwischen habe ich mich wieder soweit erholt, dassich mich in dieser kleinen Gemeinschaft niitzlich
machen kann. Ich bin sozusagen Méadchen fur Alles und helfe entweder in der Kiiche oder beim Bedienen aus,
was mich nattrlich manchmal an meine Zeit im Eberkopf zurtickdenken l&sst. Allerdings wird hier wirklich
Wert auf Sauberkeit gelegt, dasist der grof3e Unterschied zu Aberforth! Mein Deutsch wird allmahlich auch
etwas besser, wenn ich mir auch nicht vorstellen kann, diese Sprache jemals wirklich zu beherrschen. Aber
hier ist der Dialekt wenigstens nicht ganz so unverstéandlich und manche Wérter sind denen, die in meinem
Sprachfuhrer abgedruckt sind, doch recht dhnlich. Wahrend Agnes und ich in der Kiiche arbeiten, haben wir
viel Zeit zum Reden, und so erzéhlte sie mir gestern ihre Geschichte:

"Ich verbrachte meine Kindheit in einer Kleinstadt im Bayerischen Wald, wo ich Alles hatte, was ein Kind
braucht, um glucklich zu sein. Mein Vater war Lehrer, meine Mutter war bel mir und meinen beiden alteren
Bridern zu Hause. Es gab immer Biicher fir uns zu lesen, doch auch die Schonheiten der Natur wurden uns
nahe gebracht. Was ich als jlingstes Familienmitglied jedoch nicht wissen konnte, war die Tatsache, dass
meine Eltern politisch engagiert waren. Auch meine beiden Brider waren im Widerstand gegen die Nazis
aktiv, und eines Nachts passierte genau das, wovor sich alle politisch aktiven Menschen zu dieser Zeit
flrchteten: meine ganze Familie wurde von der Gestapo abgeholt und an einen Ort gebracht, Uber den man nur
hinter vorgehaltener Hand sprach. Es hief3, dass noch nie ein Mensch lebend von diesem Ort zuriickgekommen
wére. Du wirst dich sicher fragen, warum ich nicht mitgenommen wurde, nicht wahr?"

|ch entgegnete darauf, dass mich das sehr wohl interessieren wirde und Agnes fuhr fort:

"Ich wurde ganz einfach Ubersehen, well ich die Nacht nicht in meinem Bett verbracht hatte. Meine Katze
war krank und ich wollte sie nicht allein lassen. Da mir meine Eltern aber verboten hatten, siein meinem Bett
schlafen zu lassen, schlich ich mich nachts mit meinem Bettzeug auf den Dachboden, um dort Giber meinen
kleinen Liebling wachen zu kdnnen. So hat meine Katze mein Leben gerettet, kannst du dir das vorstellen?’

Oja, und ob ich mir das vorstellen konnte! Und schnell erzadhite ich Agnes, dass auch ich und meine
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Eltern unser Leben im Grunde meinen Katzen zu verdanken hétten, weil diese schon vorher spiirten, dass
unser Haus nicht mehr sicher vor den Muggelbomben war.

Agnes erzéhlte weliter:

"Ich habe einen riesengrofl3en Schrecken gekriegt, alsich horte, dass fremde Méanner in unserem Haus alles
auf den Kopf stellten und meine gesamte Familie mitnahmen. Und dennoch lag ich regungslos auf dem
Dachboden, als ob mein Korper eingefroren wére. Ich traute mich auch am néchsten Tag nicht, nach unten zu
gehen, so blieb ich, an meine Katze gekuschelt, auf dem Dachboden liegen. Wer weil3, wie lange ich dort noch
gelegen hétte, wére nicht in der darauf folgenden Nacht etwas Unerhortes geschehen. Ich horte ein seltsames
Gerausch und mir wurde sofort klar, dass sich erneut Menschen Zutritt zum Haus verschafft hatten. Ob Freund
oder Feind konnte ich beim besten Willen nicht ausmachen, so verhielt ich mich weiter ganz still. Plotzlich
wurde die Luke zum Dachboden leise aufgemacht und ich sah nur einen diinnen Lichtstrahl und horte
Menschen flistern. Endlich traf der Lichtstrahl auf die Ecke, in die ich mich verkrochen hatte, und nachdem
die beiden Leute mein angstliches Gesicht gesehen hatten, stellten sie sich mir vor und redeten beruhigend auf
mich ein. Ich fasste sofort Vertrauen und erzéhlte, was sich in der vorigen Nacht zugetragen hatte. Meine
beiden Retter waren niemand geringerer als Luise und Nepomuk, und sie wollten wissen, ob ich denn Freunde
oder Verwandte hétte, zu denen ich gehen konnte. Ich konnte nur den Kopf schiitteln, denn obwohl ich noch
ein Kind war, hatte ich begriffen, dassich hier nicht mehr sicher war. Und dann tat ich etwas Unglaubliches:
Ich ging mit meinem Ké&tzchen im Arm zu Nepomuk, nahm seine Hand und fragte ihn: 'Nimmst du mich mit?
Ich glaube, ich habe mich damals schon in ihn verliebt. Ich weil3, das hort sich seltsam an, denn wer hat schon
gehdrt, dass eine Achtjdhrige sich in einen erwachsenen Mann verliebt. Und trotzdem war es mir damals
sofort Klar, dassich fir immer bel diesem Mann bleiben méchte.

Schnell wurde ich mit der Tatsache vertraut gemacht, dass meine beiden Retter Zauberer waren, was mich
mit meiner kindlichen Phantasie gar nicht weiter verwunderte. Luise ging mit mir in mein Zimmer, um mir
beim Packen meiner Sachen zu helfen, und ich sah zwar staunend zu, wie sie Alles mit ihrem Zauberstab
durch die Luft in einen Koffer schweben lief3. Ich hatte zu dieser Zeit schon so viele Marchen gelesen, dass es
mir ganz natrlich erschien, dass es wirklich Zauberer gab, und ich reagierte bei weitem nicht so schockiert
dartiber, wie dies bei erwachsenen Muggeln normalerweise der Fall ist. Dann nahm Luise mein Kétzchenin
den Arm und Nepomuk fasste mich an den Handen und sie apparierten mit mir in ihr Elternhaus. Meine
spateren Schwiegereltern haben mich freundlich aufgenommen und grof3gezogen.”

Diese Geschichte bertihrte mich so sehr, dassich erst meine Tranen trocknen musste, ehe ich wieder etwas
sagen konnte. Nattrlich war ich neugierig, wieso sich Zauberer die M iihe machten, nach Angehdrigen von
Naziopfern zu suchen. Bei uns hief3 es schliefdlich immer, wir sollten uns auf keinen Fall in
Muggel angel egenheiten mischen, doch Agnes erklérte mir:

"Auch in Deutschland war vom Zauberei ministerium angeordnet worden, sich nicht einzumischen, doch
trotzdem gab esimmer wieder Zauberer, die vor den Graueltaten der Nazis nicht die Augen verschlieflzen
wollten und halfen, so viel sie konnten. Nepomuks ganze Familie hatte sich dieser gefahrlichen Aufgabe
verschrieben, und sie mussten sich dabel nicht nur vor den Nazis hiiten sondern auch vor dem
Zaubereiministerium, und nicht zuletzt auch vor dem Schwarzmagier Grindelwald. Und trotzdem konnten sie
einigen Juden zur Flucht ins Ausland verhelfen und manche bei Zaubererfamilien unterbringen, die ihr Haus
mit dem Fideliuszauber geschiitzt hatten. Manchmal hatte die magische Widerstandsbewegung auch die
Moglichkeit, heimlich Papiere aus den Blros der Gestapo an sich zu bringen, um zu erfahren, wer verhaftet
werden sollte. Bei meinen Eltern sind sie leider zu spét an diese Papiere gekommen, so konnten sie sie nicht
mehr rechtzeitig warnen, sondern nur noch mich retten.”

Agnes musste ihre Erzahlung immer wieder unterbrechen, weil Géste kamen und bedient werden wollten.
So dauerte es einen ganzen Tag, bisich ihre erstaunliche Geschichte ganz gehort hatte. Besonders interessierte
mich naturlich die Liebesgeschichte zwischen ihr und dem zehn Jahre dlteren Nepomuk, die sie mir mit einem
Leuchten in den Augen erzahlte:

"Ich war in meinem neuen Zuhause sehr behitet und wuchs schnell in die magische Welt hinein, obwonhl
ich natdrlich nicht selber zaubern konnte. Wie du sicher aus eigener Erfahrung weifdt, gibt es trotzdem einige
Dinge, die auch eine Squib oder eine Muggel erlernen kann. Mancher einfache Heiltrank gelingt auch ohne
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magische Kréfte, und auf diesem Gebiet konnteich viel von meiner Ziehmutter abschauen. Nattrlich werde
ich es niemals zu wirklich GrofRem in dieser Kunst bringen, aber trotzdem bin ich nicht véllig untalentiert. So
kann ich manchmal unserem Heliler zur Seite stehen, wenn es Dinge gibt, bel denen eine Hexe sich lieber an
eine Frau wendet. Sicher werde ich niemals einen magischen Beruf ausiiben kdnnen, doch ich bin nicht traurig
dartiber, denn ich finde es sehr spannend, Gberall ein bisschen mitmachen zu durfen.”

Dieser Satz hat mir lange zu denken gegeben, denn ich selber habe mich so lange Zeit minderwertig
gefuhlt ob meiner Unfahigkeit zu zaubern. In Agnes habe ich nun eine Freundin gefunden, die dhnliche
Gefuihle haben konnte. Doch sie hat niemals mit ihrem Schicksal gehadert sondern sieht es sogar als Vortell,
gleichermalien in der magischen wie in der Muggelwelt daheim zu sein! Doch nun lasse ich lieber meine neue
Freundin wieder weiter erzéhlen:

"Nepomuk und seinen Vater bekam ich in der ersten Zeit nicht allzu oft zu sehen, denn sie hatten in den
letzten Krieggahren und in der Nachkriegszeit sehr oft auswarts zu tun, um wieder etwas Ordnungin die
Muggelwelt zu bringen. Natrlich musste das vor den meisten Mitgliedern der magischen Gemeinschaft
geheim gehalten werden, weil ja das Ministerium dagegen war, dass Zauberer sich in Muggelangelegenheiten
mischten. Da die Familie jawahrend dieser Zeit trotzdem von etwas leben musste, begannen wir Frauen
damit, dieses Wirtshaus zu betreiben und fir mich war es eine Selbstverstandlichkeit, in diesem
Familienbetrieb mitzuarbeiten. Als die Muggel endlich ihre meisten Angelegenheit wieder selber geregelt
hatten, ging es auch in der Zaubererwelt wieder geordneter zu. So kam eines Tages eine Abordnung aus dem
Ministerium, die verlangte, dass mein Gedéachtnis gel 6scht werden und ich in meinen Heimatort
zurlickgebracht werden sollte. Ich war den Tréanen nahe, denn ich hatte hier eine neue Familie gefunden und
auRerdem inzwischen die Gewissheit erhalten, dass von meiner urspriinglichen Familie niemand Gberl ebt
hatte. Eine Ruckkehr in die Muggelgesell schaft wére auch nicht mehr mdglich gewesen, denn ich hatte keine
Schule mehr besucht, seit ich hier in Regensburg war. Die Zauberer unterrichten jaihre Kinder in den ersten
Jahren selber, und spéter konnte ich natirlich nicht auf eine Zauberschule gehen. Ich war zwar nicht vallig
ungebildet, denn meine Zieheltern haben mir eine gute Ausbildung in ihrem Hause mitgegeben, aber ich
wusste nicht mehr so viel Uber die Muggelwelt, dassich alein in ihr zurecht gegkommen wére. Und mit einem
geldschten Gedachtnis hétte ich ja kaum mehr Erinnerungen gehabt, die mir geholfen hétten, in meinem
Heimatort zu leben. Nepomuk sah meine Verzweiflung, wandte sich an die Zauberer des Ministeriums und
behauptete, wir waren inzwischen verlobt und wollten demnéchst heiraten.”

"Dann war er also auch schon lange in Dich verliebt?' wollte ich wissen. Doch Agnes meinte nur: "Wart's
ab, meine Liebe, Alles der Reihe nach! Wir heirateten recht bald nach dieser Begebenheit, da wir flrchten
mussten, dass das Ministerium noch einmal kontrollieren wiirde, ob inzwischen Alles nach Vorschrift geregelt
worden wére. Und das war auch gut so, denn es kamen doch wirklich zwei Herren zu unserer bescheidenen
Hochzeitsfeier, um sich personlich zu vergewissern, ob hier Alles mit rechten Dingen zuginge. Alswir dann
am Abend zu Bett gingen, meinte mein frischgebackener Ehemann entschul digend:

'Ich befirchte fast, du musst heute Nacht meine Anwesenheit in deinem Schlafzimmer ertragen, denn man
kann bei solchen Beamten nie wissen, wie genau sie kontrollieren, und es wére verraterisch, wenn sie mich
morgen frih aus einem anderen Zimmer kommen sahen. Aber keine Sorge, ich werde dich nicht belastigen.’

Dawar esfur mich klar, dass Nepomuk mich nur geheiratet hatte, um mich zu schitzen. Er hatte michin
der wenigen Zeit, die er in den letzten Jahren daheim verbracht hatte, kaum jemals beachtet, so konnte ich
nicht davon ausgehen, dass er meine Gefuihle erwidern wirde. Vermutlich sah er in mir immer noch das kleine
Médchen, das er einst gerettet hat. Doch ich hatte in diesem Moment keine Zeit, mein Geflhlschaos zu
ordnen und dartiber nachzudenken, so sagte ich ohne zu Uberlegen:

'Das muss fir dich ein grof3es Opfer sein, dass du mich geheiratet hast, und ich habe mich noch gar nicht
bei dir bedankt.' Er schaute mich lange an, so intensiv, wie er mich noch nie betrachtet hatte, und meinte:

'Von einem Opfer kann von meiner Seite aus wirklich keine Rede sein, weil ich...'

Dafing der sonst so selbstbewusste Nepomuk doch tatséchlich an zu stammeln und konnte mir auf einmal
nicht mehr in die Augen sehen. Er beendete seinen Satz nicht und meinte stattdessen:

'Das Opfer durfte wohl eher auf deiner Seite sein, denn du bist jetzt an einen alten Mann gebunden.’

Was dann geschah, kann ich nur als Magie bezeichnen - eine Magie, die auch bei Muggeln funktioniert.
Wir sahen uns pl6tzlich an und erkannten gleichzeitig:
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'Heil¥t das etwa, dass du mich auch liebst?
Meine liebe Arabella, kannst du dir vielleicht ungefahr ausmalen, wie heftig all die zértlichen Geflhle, die
ich so lange verborgen hatte, nun aus mir heraus drangten?"

O ja, und ob ich mir das vorstellen konnte. In der sanften und zuriickhaltenden Agnes musstein
Wirklichkeit ein Vulkan brodeln, der bei der geringsten Erschitterung zum Ausbruch kam. So ist also aus dem
ziemlich unromantischen "Heiratsantrag”, der wohl eher als Notldsung gedacht war, doch noch eine sehr
romantische Verliebtheit geworden. Und ich selber entdeckte pl6tzlich etwas an mir: Ich konnte mich Gber das
Glick meiner Freundin neidlos freuen. Allein ihre Erzéhlung dieser Liebesgeschichte hat in mir ein derartiges
Glucksgefiihl ausgel 6st, a's ob ich selber gerade die Freuden der Liebe erleben wirde.

kkhkhkkkhkkkhkhhkkhkhkkhkkhkkk*k

Anmerkung:

Die Idee, dass eine Muggel nur in der magischen Gemeinschaft eben darf, wenn sie mit einem Zauberer
verheiratet ist, stammt nicht von mir, sondern von MIR und ihrer wunderbaren FF "Zwei Welten treffen
aufeinander”, dieich hier dringend empfehlen mdchte (wie auch die anderen FFs von MIR).
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Noch mehr Muggelmagie

@MIR: Ist doch eine Selbstverstandlichkeit, dass ich Deine FF an passender Stelle erwéhne und Werbung
daf ir mache. Ohne Dich wére ich tatséchlich nicht auf die |dee gekommen, wie das so 1&uft mit den Muggeln,
die von der magischen Welt wissen.

Ich selber bin auch méchtig froh, dass Arabella endlich mal eine gute Freundin hat, mit der sie Vieles
verbindet. Mal schauen, wie lange sie bei der bleiben kann...

@eponine: O, das tut mit leid, dass Dir die Bertie Bott's Bohnen mit L eberkase-Geschmack nicht so
schmecken. Ich hétte auch noch welche mit Thunfisch (in Marzipan, versteht sich) zu bieten.

Mit Elektras Lebensrétsel brauchen wir alle noch etwas Geduld, aber ich verspreche, dass esirgendwann
gel st wird.

@ alle: Ich hab Butterbier gebraut, und jeder Kommischreiber kriegt was davon ab, ehrlich!!!

Nun aber viel Spald mit dem néchsten Kapitel.
Ein schones Wochenende wiinscht Euch
sirius widow

khkkkkkkhkhkhkhkhkhhhkkhhddhkhx

12
Noch mehr Muggelmagie

12. Juni 1959

Gestern waren Agnes und ich zusammen in der Muggel stadt und fanden dort weitere Beweise, dass
Mugge! Uber ihre eigene Magie verfiigen. Uber die Magie der Liebe haben wir jain den letzten Tagen schon
ausgiebig gesprochen, doch heute fanden wir noch andere Moglichkeiten, bei denen Muggel "zauberten”. Wir
bewunderten sehr alte Bauwerke aus der ROmerzeit sowie aus dem Mittelater, die die Jahrhunderte
Uberdauert haben. Die Steinerne Briicke, die tber die Donau fuhrt, wurde im Krieg teilweise zerstort - doch
nicht von den Alliierten. Nein, es waren die Nazis selber, die glaubten, damit das V ordringen des Feindes
aufhalten zu kdnnen! Inzwischen wurde diese Briicke wieder behelfsmaldig ausgebessert, sodass nun die
Straf3enbahn, sowie der immer mehr aufkommende Autoverkehr den Fluss tberqueren kann.

Uber den Bau der Steinernen Briicke existiert eine Sage. Nach dieser soll der Briickenbaumeister mit dem
Dombaumeister eine Wette abgeschlossen haben, wer zuerst sein Bauwerk fertiggestellt haben wird. Nachdem
der Dombau wesentlich schneller vonstatten ging, schloss der Briickenbaumeister einen Pakt mit dem Teufel.
Wenn der Teufel die ersten drei Seelen bekame, welche Uber die Briicke gingen, wirde dieser ihm zur Seite
stehen. Von nun an ging der Briickenbau sehr schnell voran, sodass die Briicke zuerst fertiggestellt werden
konnte. Der Teufel forderte nun seinen Lohn, weshalb der Briickenbaumeister bei der Eréffnung erst einen
Hahn, eine Henne und einen Hund Uber die Briicke jagen lief3. Aus Wut dartber versuchte der Teufel, die
Briicke zu zerstoren, was ihm allerdings nicht gelang. In Wirklichkeit war die Briicke jedoch schon lange
fertiggestellt, alsim Jahre 1273 mit dem Bau des Domes begonnen wurde, aber mir geféllt diese Sage.

Der Besuch im Dom beeindruckte mich ganz besonders - und das sogar nach meinen schlimmen
Erfahrungen mit der katholischen Kirche zu Ostern! Agnes Meinung, dass doch wohl auch die Muggel tber
gewisse magischen Fahigkeiten verfligen mussten, ist mir nun ja bekannt, und ich muss gestehen, dassich
beginne, diese Ansicht zu teilen. Es braucht doch wahrlich tbermenschliche Kréfte, um so ein Bauwerk
errichten zu kdnnen. Doch die erstaunlichste Magieist fir mich die Musik, die in diesem Gotteshaus erklingt!
Ein Knabenchor, der in Muggelkreisen wohl weltbertihmt ist, sang auf eine Art und Weise, die mir Trénen
entlockte und gleichzeitig ein UbergrofRes Glicksgefihl ausltste. Mir fehlen die Worte, zu beschreiben, was
ich dabei fuhlte, alsich diese Musik horen durfte, doch ich bin mir sicher, dass sie eine heilende Wirkung hat.
Diese riesige Kathedrale war erfiillt von magischen Kléangen und ich hatte das Gefiihl, mittendrin zu sein, als
ob ich in einem warmen Bad aus Geborgenheit und Gliickseligkeit schwamme. Ich horte vor einigen Jahren
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einmal Professor Dumbledore mit Professor McGonagall Uber Musik sprechen, und jetzt kann ich mich wieder
erinnern, dass er es bedauerte, dass diese ganz besondere Magie nicht in Hogwarts gelehrt werden kénne. Und
ich well3 auch, dass dies nicht mein letzter Gottesdienstbesuch im Dom sein wird, sollte ich noch langer hier in
Regensburg bleiben. Den ganzen Tag hatte ich noch diese Klénge einer sehr alten Musik im Ohr und erst recht
in meinem Herzen. Und letzte Nacht trdumte ich etwas Seltsames, das ich nicht begreifen konnte und mich am
Morgen auch nicht mehr so richtig daran erinnerte. Ich weil3 aber, dass mich dieses einmalige Musikerlebnis
zu diesem Traum gefihrt hat.

19. Juni 1959

Und wieder waren wir im Dom, denn dieses Erlebnis mochte ich mir um nichts in der Welt nehmen lassen.
Die Musik war diesmal eine ganz andere - wohl neuer als letzten Sonntag und mit Instrumenten begleitet. Sie
hat mich in eine besonders heitere, unbeschwerte Stimmung versetzt, die den ganzen Tag angehalten hat.
Wenn da keine Magie im Spiel ist, wirde mich das sehr verwundern!

26. Juni 1959

Diesmal wurde wieder eine dhnliche Musik wie vor zwei Wochen gesungen, und sie verfolgte mich
praktisch den ganzen Tag und die darauf folgende Nacht. Ich hatte einen sehr intensiven Traum, der mich
angstigte. Mein Vater lag in einem Bett und schaute mich mit traurigen Augen an. Er konnte nicht sprechen
und schaute mich nur an. Im Traum wusste ich auch ganz genau, was er mir sagen wollte, doch jetzt, wo ich
wach bin, kann ich mir keinen Reim mehr darauf machen. Ich werde Rubeus in meinem néachsten Brief bitten,
sich Uber das Befinden meiner Eltern zu erkundigen. Mehr kann ich jetzt nicht tun, denn ich weil3 ja gar nicht,
ob sie mich empfangen wirden, wenn ich sie besuchen wollte. Obwohl ich manchmal das Beduirfnis versplre,
ihnen Uber Elektras trauriges Ende zu berichten - aber noch bin ich nicht sowelt, dassich ihnen
gegentibertreten kann.

3. Juli 1959

Heute ist mein dreifdigster Geburtstag und ich kann ihn mit lieben Menschen zusammen verbringen. In den
Kreisen, in denen meine Eltern zu verkehren pflegten, spottete man tber Frauen, die esin diesem Alter noch
nicht geschafft hatten, einen Mann an Land zu ziehen. Ich muss gestehen, dass ich bei meinem spannenden
und ausgefullten Leben hier im Moment gar keine Zeit fir einen Mann hétte und so die Unabhangigkeit sehr
genief3e. Und trotzdem habe ich mich sehr gefreut, als Nepomuk zu mir sagte: "Glaube mir, Arabella, wenn
ich einen Bruder hétte, ich hétte ihn dir langst vorgestelIt!"

15. Juli 1959

Wer hétte das gedacht, dass es mich fast jeden Sonntag in den Dom zieht. Aber nur der Musik wegen, die
immer wieder eine unglaubliche Wirkung auf mich hat. Esist, als ob ich allein durch diese Klange mit mir ins
Reine kdme. Nepomuk zieht uns manchmal auf damit, dass wir so oft in die Kirche gehen, aber ich weil3, dass
er sich in Wirklichkeit freut, dass seine Frau eine Freundin gefunden hat und gerne etwas mit ihr zusammen
unternimmt. Und wir sind in der Tat sehr unternehmungslustig, gehen so oft in die Muggel stadt, wie es die
Pflichten im Wirtshaus erlauben. Ich war inzwischen sogar schon in einem richtigen Kino, im Theater und bin
schon einige Mae mit der Stral3enbahn gefahren. Diese Erlebnisse habe ich nattirlich haargenau Professor
Wigworthy berichtet, so oft ich die Familieneule ausleithen konnte. Und der Professor antwortet immer
erstaunt dartiber, wie anders eine kleinere deutsche Muggel stadt ist als London. Ich muss gestehen, dass es
mich im Moment gar nicht nach Hogwarts zuriick zieht, obwohl ich natirlich Rubeus, sowie Wigworthy und
Dumbledore vermisse.
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Neues L eben

@baralinga:

Schon, dass Du Dich mit den Kapitelnamen nun besser zurecht findest. Ich kann eigentlich mit Zahlen
auch nicht soviel anfangen, dachte aber, ein Tagebuch diirfte keine Uberschriften haben, also habe ich Dir zu
danken fur diesen Tipp:-).

So0s0, Du kennst also Regensburg und hast auch schon die Domspatzen singen gehort. 1ch muss gestehen,
dass ich hier meiner Heimatstadt ein kleines Denkmal setzen musste. (Hab auch eine ganz exakte Vorstellung,
wo der Eingang zur magischen Welt ist*g*.)

Leider mussich Arabellanoch eine Zeitlang von England fernhalten - sie hat noch was vor...

@MIR:

Ja, viel passiert ist im letzten Kapitel wirklich nicht. Mir war nur wichtig, zu erwahnen, dass die Grenzen
zwischen Zauberern und Muggeln doch manchmal recht flief3end sind. Wenn man bedenkt, in welchem
Tempo z.B. Mozart komponiert hat, fragt man sich halt, ob er einen Zeitumkehrer hatte. (Leider keinen Stein
der Weisen* seufz*)

Arabellas Vater muss noch einige Zeit warten, sorry, wenn ich Dich so auf die Folter spanne...

@eponine:

Ich denke, Arabellafreut sich, dass auch Muggel Uber eine gewisse Magie verfugen. So fuhlt sie sich nicht
mehr so unfahig, wie dasin ihren ersten Jahren war. Ach ja, die Zeit vergeht... Aber 30 ist jawohl noch nicht
so00 alt, oder?

Die Wiener Sangerknaben findest Du ein paar hundert Kilometer weiter donauabwarts, ndmlich in Wien:-).
Macht aber nix, ist von Spanien aus eh ales weit weg. Die Regensburger Domspatzen singen aber mindestens
genauso schon. Ich bin mir sicher, dass Dumbledore sie gern gehort hétte.

@ adle

Das néachste Kapitel ist eines, das mir ganz besonders am Herzen liegt. Aber lest selber (und schreibt mir
Eure Meinung dartiber):

13
Neues L eben

1. September 1959

Eine Gedenkminute fir die Ankunft der Hogwartsschiiler musste ich heute schon einlegen, so viel
Heimatverbundenheit habe ich doch noch. Und trotzdem zieht es mich noch nicht zuriick, denn hier findet
bald ein Ereignis statt, das ich nicht versdumen méchte: Agnes erwartet ihr erstes Kind. Sie hat eslange
hinausgeztgert, mich einzuweihen, weil sie firchtete, ich wiirde dadurch zu sehr an die traurigen Erlebnisse
bei Elektraerinnert. Doch alsihr Bauch immer gréf3er wurde, lief3 es sich nicht mehr langer verheimlichen und
ich freue mich sehr fir sie. Dass meine Freundin bei diesem Ereignis meine Anwesenheit wiinscht, macht
mich sehr glicklich, ist es doch ein grofer Vertrauensbeweis. Die Muggel sind in den letzten Jahren immer
mehr dazu Ubergegangen, ihre Kinder in Krankenhdusern zur Welt zu bringen, doch Agnes mochte das auf gar
keinen Fall.

"Stell dir vor, dort werden die Véater ausgeschlossen! Die meisten laufen dann stundenlang nervos auf dem
Gang herum und verpesten dort die Luft mit ihren scheulllichen Zigaretten. Nie und nimmer soll mein Kind an
solch einem Ort zur Welt kommen!™ Dies sind ungefahr einmal jede Woche ihre Worte, wenn der Heller sie
fragt, ob sie nicht doch lieber bei den Muggeln geb&ren mochte. Esist ndmlich so, dass die kleine magische
Gemeinschaft hier keine Hebamme hat, nur einen Heiler, der aber auch tGber Erfahrungen auf diesem Gebiet
verfugt. Warum er Agnes unbedingt zu den Muggeln zum Gebéren schicken méchte, kann ich nicht recht
nachvollziehen. Vielleicht traut er ihr doch nicht ganz zu, sich bei diesem Ereignis wie eine Hexe zu verhalten
und den Geheimnissen ihres K6rpers zu vertrauen?

17. September 1959
Rubeus konnte bisher nichts Uber den Verbleib meiner Eltern herausfinden. Sie wohnen nicht mehr in
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Hogsmeade, haben aber keine neue Adresse hinterlassen, so soll eswohl nicht sein, dass ich Kontakt mit ihnen
aufnehme, um von Elektras traurigem Ende zu erzéhlen. Fir mich ist es auch gut so, denn ich brauche noch
etwas Zeit, ehe ich ihnen gegentibertreten kann.

Agnes muss nun schon ganz schon schwer schleppen an ihrem Bauch, aber sie tragt es mit Humor und
grol3er Freude. Welch ein Unterschied zu den letzten Schwangerschaftswochen meiner Schwester, die immer
nur litt und sich gar nicht richtig auf das Kind freuen konnte! Kein Wunder, die beiden Ehen sind ja auch so
grundverschieden.

1. November 1959

Diekleine Luisaist dal Ich bin Gbergltucklich, dass ich eine so schone Geburt miterleben durfte, das | &sst
mich das schreckliche Erlebnis bei meiner Schwester fast wieder vergessen. Agnes hat sich durchgesetzt und
das Kind daheim bekommen, denn sie flihlt sich schon so lange nicht mehr als Muggel und hat daher auch
nichts Ubrig fur die modernen Muggel methoden. Es kommt némlich in deren Krankenhdusern immer mehr in
Mode, die Kinder mit der Flasche aufzuziehen, statt ihnen die Brust zu geben! Kann man sich so etwas
Narrisches vorstellen? Die Mitter bekommen Tabletten, damit die Milchbildung aufhért und kaufen dann ein
Pulver, mit dem sie eine kiinstliche Milch fir ihre Babys anrtihren. Abgesehen davon, dass dieses Pulver nicht
gerade billig ist, muss man erst Wasser kochen, was auf Muggelart nicht besonders schnell geht, dann das
Wasser soweit abkiihlen lassen, dass sich das Baby nicht verbriiht, dann das Pulver einriihren, ohne dass es
Klumpen bildet. Und nach all diesen umsténdlichen Handgriffen kann man erst das Baby fittern, das
vermutlich die ganze Zeit verzweifelt geschrien hat. Zudem muss man diese Flaschchen immer auskochen,
damit sich keine Keime bilden, die dem Baby schaden kénnen. Muttermilch dagegen ist immer in der
ausreichenden Menge vorhanden, hat die richtige Temperatur, ist keimfrei und wird vom Baby vertragen.
Warum macht man es trotzdem so umstandlich? Agnes' Meinung zu diesem Thema bringt mich immer wieder
zum Lachen, denn sie sagt einfach: "Ich werde die Muggel nie verstehen!"

Nun muss ich aber unbedingt von der Geburt erzahlen, weil dieses Erlebnis etwas ganz besonderes war.
Als Agnes die ersten Wehen splrte, sagte sie Nepomuk, Luise und mir sofort Bescheid und Gberredete uns zu
einem Spaziergang in der Umgebung. Verstandlicherweise wollte sie nicht allzu weit weg von der Wohnung,
falls die Abstande zwischen den Wehen kirzer wirden. Ans Wirtshaus wurde einfach ein Schild gehéngt mit
der Aufschrift "Wir bekommen Nachwuchs!" und die so abgewiesenen Gaste werden sicher dafr
Verstandnis aufgebracht haben. Als die Wehen heftiger wurden, gingen wir in die Wohnung, wo Nepomuk die
Badewanne, die er magisch vergrélert hatte, mit warmem Wasser volllaufen lief3. Agnes konnte es sich darin
gemiditlich machen und sich bei den stérker werdenden Wehen entspannen. Dann hatte ihr Mann eine ganz
besondere Uberraschung fur sie. Er hat schon vor Wochen heimlich einen Muggel plattenspieler erstanden und
dazu einige Schallplatten mit jener Musik, die wir immer sonntags im Dom gehort haben.

Alsdie kleine Luisa endlich aus der Geborgenheit des Mutterleibes herausdréngte, kam der Heiler hinzu,
und die beiden Méanner zauberten einen besonderen Stuhl fir Agnes, auf dem sie bequem sitzen konnte und
der aber ein Loch hatte, sodass das Baby unter Ausnutzung der Schwerkraft ganz leicht geboren werden
konnte. Ich hatte die wunderbare Aufgabe zugeteilt bekommen, das Kleine unter dem Stuhl in Empfang zu
nehmen, damit esin warme, weiche Hande fiel. Und danach verwandelte Nepomuk mit einem Schlenker
seines Zauberstabes den Gebarstuhl in ein Bett, auf dem sich die erschdpfte Agnes ausruhen und gleichzeitig
ihr Kind zum ersten Mal im Arm halten konnte. Was fir gegensétzliche Geburten ich doch in diesem Jahr
miterlebt habe: Elektra, die einstmals so begabte Hexe, hat auf Muggelart ihr Kind zur Welt gebracht, wasihr
leider nicht gut getan hat. Und Agnes, die Muggelfrau, hat sich fur die magische Art entschieden und konnte
dieses Erlebnis - so anstrengend es auch war - wirklich genief3en! Luisaist ein Halloween-Kind geworden, sie
erblickte am 31. Oktober das Licht der Welt. Hier sagt man zu Halloween allerdings Samhain, aber die
Bedeutung des Festes ist dieselbe. Inzwischen waren schon viele Menschen da, um zur Geburt zu gratulieren
und die neue Erdenbiirgerin gebihrend zu bewundern. Agnes hat nun einige Zeit geschlafen, und als Luisa
hungrig war, konnten ihre Patin und ich sie sogar an die Brust der Mutter legen, ohne diese wecken zu
mussen.

8. November 1959

42



Nun ist Luisa schon Uber eine Woche alt und ein richtiger kleiner Sonnenschein. Ich kann es gar nicht
beschreiben, wie gltcklich es mich gemacht hat, ihre Geburt miterlebt zu haben. Um Agnes mehr Zeit fir ihr
Kind zu lassen, Ubernehme ich gern al ihre Pflichten im Wirtshaus, wo ich mich immer besser mit den Gésten
verstandigen kann. Natdrlich ist es mir lieber, wenn jemand Englisch spricht, aber manche Gespréache traue ich
mich auch schon auf Deutsch zu fihren. Gestern war ein Ehepaar aus der Schweiz hier, und es stellte sich
heraus, dass die Frau eine Schulkameradin meiner Schwester gewesen ist. Leider waren sie nur auf der
Durchreise, aber ich habe mir ihre Adresse geben lassen, fur den Fall, dass ich doch einma Nachforschungen
anstellen mochte Uber Elektras Schulzeit in der Schweiz.

4. Dezember 1959

Agnes und ich gehen taglich mit Luisa spazieren, die dabel selig in einem mit Warmezauber versehenen
Muggelkinderwagen schl&ft. Am liebsten treibe ich mich auf einer Donauinsel herum, doch meine Freundin
zeigt mir immer wieder neue magische Plétze in ihrer Stadt. Unsere Gespréche drehen sich nun
verstandlicherwel se hauptséchlich um Luisa und ihre wunderschone Geburt. Mir ist aufgefallen, dass das
deutsche Wort "Wehen" nicht gerade dazu betrégt, den gebarenden Frauen Mut einzufl6i3en. Eher das
Gegentell passiert, weil man dabel unwillkirlich an zu ertragende Schmerzen denken muss. Im Englischen
wird dafir das Wort "Labour" verwendet, was ja zu Deutsch ganz schlicht und einfach "Arbeit" bedeutet. Die
deutsche Frau "liegt in den Wehen", die englische "is going into labour”. Was flr einen gigantischen
Unterschied das doch ausmacht! Die deutsche Frau wird schon allein durch die Wortwahl zur Passivitét
verdonnert, zum Erleiden des Geburtsgeschehens, wahrend die englische Frau aktiv tétig sein darf bei diesem
magischen Vorgang. Ich habe mir friher keine Gedanken dartiber gemacht, aber nun, daich Zeugin zweier
Entbindungen in einem Jahr war, wird mir das erst bewusst.

Weihnachten 1959

Esist erst ein Jahr her, dassich den Brief meiner Schwester erhielt, der mein Leben unerwartet so
grundlegend &ndern sollte. Ich habe zum ersten Mal seit langer Zeit wieder ein Weihnachtsfest im Kreise einer
Familie verbracht und es hat mir ausnehmend gut gefallen. Um Mitternacht gingen wir in den Dom, um als
Hohepunkt des Festes unsere geliebte Musik horen zu konnen. Die Deutschen feiern ndmlich Weihnachten
schon am Vorabend, und ich finde es interessant, die Brauche anderer Lander hautnah mitzuerleben. Luisa
blieb nattrlich mit ihrer Patentante so lange daheim, weil Muggel es niemals wagen wirden, ein Baby mit in
die Kirche zu nehmen. Und schliefdlich wollen wir jain der Muggelwelt nicht unbedingt auffallen.

Neujahr 1960

Vor wenigen Tagen hat mich ein Brief aus der Schweiz erreicht, und ich beflrchte fast, er veranlasst mich,
diese schone Stadt, in der ich mich so daheim fuhle, vorerst zu verlassen. Er kam von Gritli, der
Schulkameradin meiner Schwester, und sie hat mich herzlich eingeladen, sie in Bern zu besuchen. Einerseits
mochte ich schrecklich gerne noch langer hier blieben, andererseits gab mir Gritli Grund zu der Annahme,
dassich in der Schweiz vielleicht das Geheimnis meiner Schwester |Uften konnte.



In den Schwelzer Bergen

@MIR:

Das Pladoyer fur natirliche Geburt und Stillen war mir deshalb so wichtig, well ich (auch hier) schon
etliche Fanfictions gelesen habe, in denen gerade dieses Thema stréflich behandelt wurde. Es scheint in den
K 6pfen der jungen Frauen immer noch die Ansicht herumzuspuken, dass eine Entbindung mit unertraglichen
Schmerzen einhergeht, und dass die wenigsten Frauen genug Milch fir ihr Baby haben! Da scheint sich leider
seit den 50er Jahren nicht viel geandert zu haben - Schuld ist sicher auch die Literatur, denn ich kenne nur ein
einziges Buch, in dem eine Geburt a's ein schones Erlebnis geschildert wird: "Ronja Raudertochter”.

Sag mal, beherrscht Du Ligelimentik? James & Co mochte ich tatsachlich irgendwann in die Geschichte
mit reinbringen, aber erst mal sehen, wann Arabellawieder nach England zuriick geht...

@eponine:

Tut mir leid, dass Arabellaimmer noch nichts Genaues Uber ihre Schwester erfahrt - aber ich sorge dafr,
dass esihr trotzdem sehr gut geht, versprochen! Freut mich, dass Dir Agnes bezeichnender Ausspruch
gefallen hat - sie hat mit der Muggelwelt schon sehr lange abgeschl ossen.

@adle:

Butterbier steht bereit fur alle, die so liebe Kommis schreiben!

khkhkkkkhkhhkhkhhkhkhhhhdhhhhddhhhhxx*x
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In den Schweizer Bergen

17. Mé&rz 1960

Aufhdren, wenn es am schonsten ist, das scheint wohl mein Lebensmotto zu sein! Ich sitze im Zug nach
Bern und kann nicht mehr aufhdren zu weinen. Ich hatte doch gerade so etwas wie eine Heimat gefunden, und
nun mache ich mich freiwillig wieder auf in die Fremde. Vor etlichen Jahren habe ich eine Liebesbeziehung
beendet, bevor sie eigentlich richtig los ging. Und nun habe ich einfach meine neuen Freunde verlassen, weil
ich denke, in der Schweiz etwas Uber Elektra herauszufinden. Ist denn mein Leben eine standige Wanderschaft
oder werde ich auch einmal sesshaft werden, um meinen eigenen Hausstand zu grinden?

19. Mérz 1960

O, wie malerisch ist doch dieses Bern gelegen! Der Eingang zur magischen Welt ist versteckt in einem
unscheinbaren Kellereingang in der Kramgasse, einer bei Muggeln recht beliebten Einkaufsstral3e. Doch hinter
diesem Keller erstreckt sich, fur die ahnungslosen Muggel unauffindbar, ein Netzwerk von unterirdischen
Gangen, dieteils an das Ufer der Aare hinunterfihren, zum Teil aber auch in die Berge. Gritli wohnt mit ihrer
Familiein einem Haus mit Blick auf die Aare, das von Muggeln ebenfalls nicht gesehen werden kann. Ruedi,
ihr Mann, bekleidet einen hoheren Posten im Zaubereiministerium, so geht es dem Paar materiell sehr gut.
Gritli hat gleich am Tag meiner Ankunft eine Eule an ihre ehemalige Schulleiterin geschickt, und so werden
wir uns néchste Woche auf den Weg zu ihr machen. Die Schule ist am Thunersee gelegen, in einer Hohle, zu
der Muggel kaum Zugang haben. Gritli erzahlte mir dazu folgende Geschichte:

"Vor vielen Jahrhunderten kamen aus der Fremde zwei sonderbare Manner mit langen Pilgerstdben in
unsere Gegend. Beatus und Justus hief3en sie. Uberall auf ihrem Weg erzahlten sie den Menschen von Jesus
Christus. Gar freundlich wurden sie vom Hirtenvolk und den Fischersleuten am Thunersee aufgenommen.
Von den Einwohnern erfuhren Beatus und Justus, dass ein gar schrecklicher Drache in den Hohlen sein
Unwesen trieb. Die beiden beschlossen, diesen aufzusuchen und zu vertreiben. Als sie am néchsten Morgen
den Drachen entdeckten, streckte Beatus dem furchterregenden Ungetiim mutig sein Kreuz entgegen. Darauf
sturzte der Drache zischend und fauchend in den Thunersee und wurde seither nicht mehr gesehen.

Beatus richtete nun bei den Hohlen, wo er den Drachen vertrieben hatte, seine Wohnstétte ein, um den
Menschen die Frohe Botschaft zu verkiinden. VVon weit her kamen die Leute mit ihren Sorgen zu ihm und
fanden Hilfe und Erleichterung. Nach seinem Tod wurde der Ort eine berihmte Wallfahrtsstétte. Lange Zeit
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gpater, wahrend der Reformation im 16. Jahrhundert, wurden die Héhlen zugemauert und die viel besuchte
Wallfahrtskirche geschlossen. Dies geschah auf Befehl der Obrigkeit in Bern, die damit die Pilgerreisen
unterbinden wollte.

Diesist die Geschichte, wie Muggel sie kennen und weitererzéhlen. Fir uns Zauberer und Hexen hat die
Hohle aber eine weitere Bedeutung. In dem weitverzweigten Netzwerk an Hohlen war Uber die Jahrhunderte
auch fur die magischen Menschen Platz. Und obwohl ein kleiner Teil der Hohlen heute sogar den Touristen
zuganglich gemacht wurde, gibt es noch viele von Muggeln unerforschte Plédtze, die uns Zauberern eine
Schule, ein Krankenhaus und einige Biros des Zaubereiministerium beherbergen.”

Gritli ist stolz auf ihr Land, das hdreich in jedem Satz, den sie sagt, und in den Bergen scheint es geradezu
vor magischen Orten zu wimmeln. Sie erzdhlt mir auch besonders gern von ihrem Bruder Urs, der im
Ministerium der Werwolfabteilung vorsteht. "Aber ich will dir nicht zu viel erz&hlen, du wirst ihn heute
Abend selber kennenlernen.” Mit diesem Satz machte sie mich recht neugierig, obwohl ich mich fir so eine
gefahrliche Tétigkeit nicht erwarmen kénnte.

20. Mérz 1960

Urswar gestern zum Abendessen da und ich muss sagen, dass Gritli nicht zu viel versprochen hat. Er ist
ein glanzender Gesellschafter und erzadhlte uns fast den ganzen Abend lang von seinen Erfahrungen mit
Werwdlfen und von seinen Ideen, wie man ihnen die Vollmondnéchte erleichtern konnte. O, das liest sich jetzt
far jemand, der Urs nicht kennt, fast so, als wére er ein schrecklicher Wichtigtuer! Nein, dasist er wahrhaftig
nicht! Er zeigte auch ehrliches Interesse an meinen Erlebnissen, wollte wissen, welche schlechten Erfahrungen
ich al's Squib gemacht hétte und wie ich in der magischen Gesellschaft aufgenommen wirde. Leider sei diese
Ignoranz gegenliber Personen, die anders seien als der Durchschnitt, in der Schweiz nicht besser, meinte er,
und wenn er nicht schon so sehr mit seinem Einsatz fir die Werwolfe zu tun hétte, wirde er sich wohl am
liebsten auch noch um die Squibs kimmern. Aber derzeit arbeite er an einem Gesetzesentwurf, den er bisin
zwei Wochen im Ministerium eingereicht haben musste. Es ging um den Schutz der Werwolfe und er firchte
schon, dass die meisten Verantwortlichen dagegen sein werden.

Ich muss gestehen, dass ich noch gar nicht auf die |dee gekommen bin, dass Werwolfe geschiitzt werden
mussten. Sind es nicht die Menschen, die vor den Werwdlfen geschiitzt werden mussen? Aber Urs hat mir die
Augen getffnet und deutlich gemacht, dass diese ja auch Menschen sind. Nur einmal im Monat sind sie
gezwungen, sich in Bestien zu verwandeln. Fihreich im Vergleich zu ihnen nicht ein privilegiertes Leben?
Ich habe noch nie dartiber nachgedacht, dass es anderen Menschen viel schlimmer ergeht als mir. Dabei habe
ich den Rauswurf aus meinem Elternhaus doch langst verdaut, und ich hatte bisher so viel Gliick in meinem
L eben. Diese neue Bekanntschaft gibt mir viel zu Denken.

27. Mé&rz 1960

Nun weil3 ich genauso wenig Uber das Geheimnis meiner Schwester als vorher. Musste ich den weiten
Weg nach Bern fahren, um so gut wie nichts zu erfahren? Die Schulleiterin, Frau Regula Brillhardt, konnte
sich noch recht gut an Elektra erinnern, denn sie fiel von Anfang an auf as eine Schilerin, die sich nicht
eingliedern wollte in den Schulalltag. "Normalerweise bleiben unsere Schilerinnen hdchstens ein Jahr in
unserem Institut, solange eben, bis sie eine gute Partie gemacht haben. Aber Ihre Schwester verweigerte sich
jeder Herrenbekanntschaft, sodass wir sie auf Bitten Ihres Vaters drei Jahre hier behalten mussten. Alssie
nach dieser Zeit immer noch so verstockt war, kam lhr Vater und nahm sie mit. Er sagte mir nattrlich nicht,
wohin er sie bringen wollte. Das mussten Sie jawohl besser wissen, esist schliefdlich Ihre Familie." I1ch hatte
nicht mehr den Mut, weitere Fragen zu stellen, denn diese Frau machte ihrem Namen alle Ehre und
schiichterte mich so ein, dass ich am liebsten in Trénen ausgebrochen wére. Wie dumm von mir! Ich hétte ihr
einfach ins Gesicht sagen sollen, dassich eine Squib bin und deshalb aus der Familie ausgeschl ossen wurde.
Neugierig ware ich wirklich gewesen, wie sie reagiert hétte. Vermutlich wére sie ein paar Schritte
zuriickgewichen aus Angst, ich wére ansteckend!

Gritli bedankte sich noch héflich bei Frau Brillhardt und zog mich schnell aus dem Biiro der gestrengen
Schulleiterin. Um mich auf andere Gedanken zu bringen, zeigte sie mir die Schonheiten der Beatushohle und
lud mich noch zu einer Bootsfahrt auf dem Thunersee ein. Danach fuhren wir wieder mit dem ganz
gewohnlichen Muggelzug heim. Im Zug machte ich allerdings eine Entdeckung, die mir fast das Blut in den
Adern gefrieren lief3: Der Zug kam aus einem Ort, der einen furchteinfl63enden Namen trug. Ich mag ihn gar
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nicht aussprechen.

1. April 1960

Seit Tagen beschéftigt mich Elektras Zeit in dieser seltsamen Schule und mir geht allmahlich erst ein Licht
auf, was der eigentliche Sinn dieser "Ausbildung" gewesen sein sollte. Gritli erzéhlte mir, dass sie dort so
nutzlose Dinge wie Kissen sticken gelernt haben - wobei Gritli das Wort "nutzlos" allerdings nicht verwendete
- und ansonsten wurde nattirlich Wert auf gutes Benehmen gelegt. Das Wichtigste scheint aber wohl der in
vierzehntagigem Abstand stattfindende Tanzabend gewesen zu sein, zu dem immer reiche und reinbltige
Familien mit ihren Sohnen eingeladen waren. Die Schulleiterin war also gleichzeitig als Kupplerin tétig, so
wirde ich das ausdriicken. Doch Gritli will davon nichts héren und sie meint dazu: "Es ist doch heutzutage fir
eine junge Hexe schwer, einen guten Mann zu finden, und Frau Brullhardt hat uns durch diese Tanzabende
einen grof3en Gefallen getan. Nirgends konnte man so gut Bekanntschaften schlief3en mit reinblGtigen
Familien wie unter Aufsicht der Schule. Ich bin der Schulleiterin zu grof3em Dank verpflichtet.” Ich fragte
lieber erst gar nicht nach, ob sie sich in ihren Mann auch verliebt hat, oder ob sie ihn nur wegen des Geldes
und des Ansehens geheiratet hat. Die beiden wirken nach Auf3en hin schon recht glticklich, aber ich habe den
Eindruck, das mit dem Gluck klappt auch nur, weil Gritli ihrem Mann nie widerspricht. Das scheint auch mit
zur Erziehung der Beatusschule gehdrt zu haben, dass Frauen ihrem Mann vollkommen untertan sind. Auch
wenn Gritli eine recht nette Frau ist, so werde ich mit ihr wohl kaum so warm werden wie mit Agnes. Und
wenn sie so konservativ ist, dann trau ich mich erst gar nicht zu fragen, was es mit diesem Ortsnamen auf sich
hat, den ich im Zug Richtung Thunersee gelesen habe. Er hat mich zu Tode erschreckt!
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Frihling

Liebe MIR!

Hiermit Uberreiche ich Dir den Orden fur besonders treue Dienste als Kommentatorin. Vielen Dank, dass
Du Dich immer wieder hier zu Wort meldest, wenn andere sprachlos sind:-). (Hab schon beim magischen
Getrankemarkt einen Kasten Butterbier fir Dich bestellt!)

Ich weil3, dass ich schrecklich gemein bin und so lange mit der L6sung verschiedener Rétsel auf mich
warten lasse. Aber wenigstens den schrecklichen Ortsnamen klére ich heute auf. Bin auf einer Schweizreise
selber dort gewesen...

Elektras Geheimnis muss leider immer noch warten:-(((.

@ adle

Nun wunsche ich viel Spal3 mit dem neuen Kapitel, bei dem ich manchmal an "Asterix bei den
Schweizern" denken musste. Aber lest selber:

15
Frihling

17. April 1960

Urswar hier und hat mich zu einem Spaziergang durch Bern eingeladen. Ich bekam etliche
Muggel sehenswiirdigkeiten zu sehen, unter anderem zeigte er mir auch den Barengraben, der ein Wahrzeichen
der Stadt ist. Urs erzéhlte mir voller Stolz dessen Geschichte:

"Die erste Uberlieferte Nachricht von einem Béarengraben in Bern stammt aus dem Jahre 1441. Die
gegenwartige Anlageist der vierte Bérengraben. Er wurde 1857 eréffnet und 1925 mit einem kleineren
Graben fr die Aufzucht von Jungtieren erganzt. Die Stallungen gehdren allerdings schon langst saniert, aber
ich frchte, beim Tempo unserer Muggel stadtréte kann das noch Jahrzehnte dauern.” Mir taten die Béren sehr
leid und ich fragte Urs:

"Findest du es denn richtig, dass diese Tiere hier eingesperrt sind und nicht in ihrer gewohnten Umgebung
leben durfen?' Seine Antwort darauf gab er mir mit leuchtenden Augen:

"Du scheinst Béren zu mégen und das gefalt mir.” Ich dachte, es wére eine besondere Art von
Nationalstolz, dass er so eine grof3e Liebe zum Berner Wappentier an den Tag legte und ich wollte nicht weiter
Uber das Thema sprechen. Stattdessen traute ich mich die Frage zu stellen, die mir schon seit vier Wochen auf
der Seele brennt.

"Du Urs, dsich mit Gritli am Thunersee war, da kam unser Zug aus einem Ort, dessen Namen ich gar
nicht auszusprechen wage. Kannst Du mir Naheres dartber sagen?”

Er schaute mich verstandnisvoll an und erklérte mir: "Ach, du meinst die Ortschaft Grindelwald. Vor dem
Namen brauchst du dich aber nicht zu furchten, denn selbst wenn der Ort etwas mit dem Schwarzmagier zu
tun hétte, wirde das doch nichts daran andern. Mag sein, dass seine Vorfahren tatsachlich von dort
abstammten, so genau weil3 man das nicht, denn das misste schon sehr lange her sein. Der Name setzt sich aus
den althochdeutschen Wértern grintil (Riegel, Sperre) und walt (Wald) zusammen und war friher ein
Flurname, also gibt es wirklich nichts zu firchten."

Dann wechselte er das Thema und kam wieder auf die Baren zurtick. Als Kind war es sein Traum
gewesen, eines Tages Barenwarter zu werden, doch seine Eltern machten ihm ganz schnell klar, dass dieser
Beruf nur von Muggel n ausgetibt wirde und somit fir einen reinbl ttigen Zauberer niemals in Frage kame.
"Und nun hast du mit Werwdlfen zu tun statt mit Béren," stellteich fest. "Ist das denn ein guter Ersatz?"
"Vielleicht ist es bald wirklich ein Ersatz, wenn ich meinen Gesetzesentwurf durchboxe. Denn dann kommen
auch die Baren zum Einsatz, aber ich verrate schon zu viel. Erst einmal mussich damit Erfolg haben.”

Nach unserer Besichtigungstour gingen wir noch in einen magischen Buchladen, wo Urs ein neu
erschienenes Buch bestellt hatte. Der Titel lautete "Eine haarige Schnauze und ein menschliches Herz" und
handelte, wie soll es auch anders sein, von einem Werwolf. Der anonyme Verfasser hat darin seine eigenen
Erfahrungen niedergeschrieben, und Urs wollte am liebsten gleich mit dem Lesen beginnen. Nun, daftir hatte
ich vollstes Verstdndnis und verabschiedete mich von ihm.
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30. April 1960

Mein viel zu frih vestorbener Neffe wére heute ein Jahr alt geworden. Ach, wie sich mein Leben seit
dieser Zeit doch verandert hat! Wenn mir vor einem Jahr jemand erzahlt hétte, wo es mich noch Uberall hin
verschlagen wird, hétte ich es nicht geglaubt. Und nun bin ich im Begriff, eine Dummheit zu machen. Oder
vielleicht ist es gar keine Dummheit, sondern nur ein schones Abenteuer? Urs hat mich eingeladen zu einer
Beltane-Feier in den Bergen. Auch die Muggel feiern mit diesem Fest die Ankunft des Frihlings und nennen
eseinfach Tanz in den Mai. Urswird mit mir auf einen Berg apparieren, wo wir nach der Feier in einer Hitte
Ubernachten werden. Gritli hat etwas die Nase gerimpft, alsihr Bruder es erzéhlte. Sie scheint nicht so
begeistert zu sein, dass der Spross einer reinblitigen Zaubererfamilie sich so viel mit einer Squib abgibt, auch
wenn sie es nie offen aussprechen wirde. Sieist schliefdich eine sehr gute und hofliche Gastgeberin, die aber
nicht so leicht die Schranken, die ihre Erziehung ihr auferlegt hat, durchbrechen kann.

3. Mai 1960

Wo soll ich denn nur beginnen mit meiner Erzahlung? Esist so viel geschehen und mein Herz ist tbervoll!
Ich denke, ich muss die Ereignisse einfach sortieren und der Reihe nach aufschreiben, denn wennich die
schonsten Dinge zuerst aufschreibe, dann gerét in meinem Kopf alles vollig durcheinander.

Am spédten Nachmittag holte mich Urs ab und fragte, ob ich ihm denn vertrauen wiirde. O ja, das wirde
ich schon! So nahm er meine Hande und apparierte mit mir direkt nach... Grindelwald! Dort konnte ich mich
personlich davon Uberzeugen, dass dieser Ort rein gar nichts Schwarzmagisches an sich hat und wohl nur
zufallig diesen furchteinfl63enden Namen trégt. Da er zudem noch ausschliefdlich von Muggeln bewohnt wird,
kéme auch keiner seiner Bewohner auf die Idee, Angst zu haben. Von Grindelwald aus fuhren wir mit der
Muggel bahn weit hinauf in die Berge. Urs meinte nur: "Das musst du einmal gesehen haben, wie die Muggel
unsere Berge verbauen. Seit ein paar Jahren ist Skifahren ganz grofl3 in Mode, und die Muggel kommen von
welit her in unsere schtnen Berge. Sogar bis auf das Jungfraujoch geht schon seit 1912 eine Bahn, so werden
die Tiere, die die Bergwelt bewohnen, immer weiter verdrangt. Aber sei unbesorgt, wir werden das letzte
Stiick alein viel weiter auf den Berg hinauf apparieren, und da kommen keine Muggel hin." Und so fuhren wir
zuerst mit der Bahn bis zum Jungfraujoch, stiegen dort aus und warteten, bis wir unbeobachtet waren. Dann
fassten wir uns wieder an den Handen und apparierten auf den Gipfel, von wo wir eine unglaubliche Aussicht
genief3en konnten. Nach und nach kamen weitere Zauberer und Hexen, die sich alle kannten. Ich kam mir
schon etwas exotisch vor mit meinem gebrochenen Deutsch und meiner magischen Unfahigkeit. Aber keiner
der jungen Leute schien sich etwas zu machen aus meiner Andersartigkeit. Nun wurde ein magisches Feuer
entzindet, das mit einem Schutz versehen wurde, damit die skifahrenden Muggel es nicht von weitem sehen
kénnten und neugierig wirden. Um diese Jahreszeit liegt in den Bergen natirlich noch jede Menge Schnee,
und ware ich nicht in Begleitung solch guter Zauberer, so hétte ich wohl schrecklich frieren missen. Wir
tanzten bisin die Nacht hinein und genossen zwischendurch etwas so Késtliches, wieich es selbst in
Hogwarts, das bekannt ist fir seine gute Kiche, nie gegessen habe. In einem riesigen Topf wurde tber dem
Feuer Kase geschmolzen und jeder lief3 Brotstiickchen mit seinem Zauberstab in den Topf schweben, um siein
den K&se zu tauchen. Wenn sie sich schon vollgesogen haben, wurden sie mittels des
Vingardium-L eviosa-Zaubers wieder herausgeholt und gegessen. Urs hat aber auch an Alles gedacht, und so
hatte er einen uralten Spielzeugzauberstab aus seiner Kindheit fir mich eingesteckt, auf dem ich meine
Brotstiickchen aufspief3en konnte. Die Muggel spief3en sie namlich auch auf, aber natirlich nicht auf
Zauberstabe. Der Geschmack dieses ganz besonderen Festmahls wird mir sicher ewig in Erinnerung bleiben.
Ich muss dies Alles nattirlich gleich Rubeus berichten, der dabei ganz bestimmt auch einen grof3en Spal3
gehabt hétte. Es wére sicher lustig gewesen, zuzusehen, wie er das Brot mit seinem rosa Regenschirm in den
K&se hétte schweben lassen.

Es gibt da allerdings eine Sache, die ich Rubeus lieber verschweigen werde. Dass Urs mir von Anfang an
gefallen hat, ist jawohl kein Geheimnis mehr, liebes Tagebuch. Aber dass er mir gleich so gefdlt, dassich
meine gute Erziehung vergessen und sdmtliche moralischen Bedenken tiber Bord werfen wirde, das kam auch
fur mich Uberraschend. Aber ich bereue es nicht! Urs hat ja seiner Schwester schon angekiindigt, dass wir
wahrscheinlich erst am néchsten Tag nach Hause kommen werden, so dass sie sich keine Sorgen zu machen
brauchte. Wir gingen davon aus, dass auch die anderen Leute hier in der Berghtte Gibernachten wirden, doch
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irgendwie ergab es sich, dass sie alle noch in der Nacht nach Hause apparieren wollten. Urs fragte mich, ob
ich denn auch zurtick wollte, doch ich verneinte. Ich weil3 es selbst nicht, ob ich nur aus Ricksicht Gritli
gegenlber, damit ich sie bei meiner spaten Ankunft nicht wecken wiirde, oder einfach aus Neugier hier
bleiben wollte, oder ob ich nur die Gelegenheit, mit Urs allein zu sein, ausntitzen wollte. Ein kleines bisschen
Wein hatte ich auch schon getrunken. Nicht so viel, dassich nicht mehr gewusst hétte, wasich tat, oh nein!
Aber ich wurde eben etwas mutiger und traute mich Dinge zu tun, die ich normalerweise nicht getan hétte. Urs
apparierte mit mir zu einer Htte, die etwas weiter unterhalb des Gipfels stand und wir standen noch eine
Weile davor und bewunderten den schonen Sternenhimmel und den Mond. Da meinte er nachdenklich: "Wie
gut, dass heute kein Vollmond ist, sonst kdnnte ich gar nicht hier sein." Ich Uberlegte eine Weile, weil mir
nicht ganz klar war, was dieser Satz zu bedeuten hatte. Doch dafiel es mir wie Schuppen von den Augen und
ich fragte vorsichtig: "Heil3 das, dass du ein Werwolf bist?' Urs lachte nur und erwiderte: "Der Verdacht liegt
nahe, aber du kannst vollig beruhigt sein, ich bin keiner. Und trotzdem bin ich in den V ollmondnéchten ein
anderer.” "Tut mir leid, aber das versteheich jetzt ganz und gar nicht. Gibt es noch andere Wesen, die in den
Vollmondnéchten zu leiden haben?" "Ich habe nicht gesagt, dassich dabei leide. Aber ich werde freiwillig zu
einem anderen, um den Werwdlfen in den Vollmondnéchten zur Seite stehen zu kdnnen. Wenn du versprichst,
keine Angst zu haben, dann zeige ich dir, wer ich in diesen Néachten bin.” Ich versprach ihm, tapfer zu sein
und nicht in Panik auszubrechen. Kaum hatte ich dies getan, war Urs verschwunden und an seiner Stelle stand
ein riesengrof3er Braunbéar! Mein Herz setzte trotzdem kurz aus, denn ich bin noch nie einem so grof3en Tier
gegenlber gestanden. Doch dann wurde es mir mit einem Mal klar: Urswar ein Animagus, natirlich! Und in
welches Tier er sich verwandelt, das scheint wohl schon seit seiner Namensgebung festgelegt zu sein. Doch
schon hatte er sich wieder in den gut aussehenden Mann zurtickverwandelt und meinte mit einem
schelmischen Lacheln: "Du hattest doch Angst, stimmt's? Oder gibt es einen anderen Grund, warum du mich
nicht gestreichelt hast?' "Ich well3 nicht, vielleicht wollte ich lieber zuerst den Menschen bertihren..." sprach
ich und tat's. Ursliefd es sich gerne gefallen und erwiderte all meine Bertihrungen und K isse.

Wie viele Jahre habe ich doch die Berihrungen eines geliebten Mannes vermisst, und jetzt durfteich all
dies nachholen! Ich habe mich dabei ertappt, Urs' Zartlichkeiten mit denen von Rubeus zu vergleichen, das
muss ich gestehen. Und obwohl Ursjaein wildes Tier als Animagusgestalt ist, weil3 er doch, welche
Zartlichkeiten eine Frau gltcklich machen. Mir fehlen die Worte, Alles niederzuschreiben, wasich in jener
Nacht erleben durfte. Doch es bedarf auch gar keiner Worte, weil ich Alles tief in meinem Herzen bewahrt
habe. Daruber, ob ich nun ein "gefallenes M&dchen™ bin, wie meine Familie dies ausdriicken wirde, mag ich
mir im Moment keine Gedanken machen. Ich genief3e es viel zu sehr, von einem Mann geliebt zu werden, a's
dass ich dazu noch die Moral einer Gesellschaft, die mich sowieso verachtet, zu Rate ziehen mochte.
Aul¥erdem weil3 ich nun wenigstens, dass ich nicht dazu verdammt bin, als alte Jungfer zu sterben. Mutet es
nicht seltsam an, dass ich ausgerechnet auf einem Berg mit dem Namen "Jungfrau” meine Unschuld verloren
habe?
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Ein Sommer mar chen

@ eponine: Danke fur Deinen ausfuhrlichen Kommi! Ja, die Ortschaft Grindelwald gibt es tatsachlich, man
kommt daran vorbei, wenn man Eiger, Mdnch oder Jungfrau besteigen mdchte. Meine Schweizer Freundin
kannte damals Harry Potter noch nicht, als sie mich zu einem Ausflug dorthin einlud - ein Umstand, den ich
inzwischen erfolgreich geandert habe* g*.

Elektras Geheimnis dauert leider immer noch etwas, sorry - im Moment hat Arabella wichtigeres zu tun...
Dass Urs nur ein Bar sein kann, war jawohl klar - ich liebe es inzwischen total, nach Rowlings Vorbild
passende Namen fir meine Personen auszusuchen.

@ MIR: Danke fur Deine Treue und Deine fundierten Kommis! Dass man Uber Arabella so rein gar nichts
weil3, |&sst zwar der eigenen Phantasie viel Spielraum, aber man konnte auch Gefahr laufen, sich zu
vergalloppieren. Mal schauen, ob ich die Kurve kriege* g*. Erst mal gbnneich ihr das Liebeserlebnisvon
ganzem Herzen, aber Du hast schon Recht, es kann nicht von Dauer sein...

@ ale: Viel Spald beim nachsten Kapitel und lasst Euch mein Butterbier schmecken. Vielleicht gibt's dazu
Fondue...
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Ein Sommer méarchen

2. Juni 1960

Ach, wie schon ist doch die Welt, wenn man liebt und geliebt wird! Urs und ich genief3en gerade einen
maérchenhaft schonen Sommer auf einer Almhutte, und das kam so: Gritli merkte wohl bel meiner Rickkehr
von der Beltanefeier, dass mir ihr Bruder viel mehr ist als eine nette Bekanntschaft. Sie sagte nichts, doch ich
spurte es deutlich, dass sich ihr Verhalten mir gegentiber veranderte. Sie wurde eben auch in diesem
Reinbl Gitigen-Spleen erzogen und kann nicht gut tber ihren Tellerrand sehen. Ich verachte sie deshalb nicht,
dazu fuhle ich mich gar nicht berechtigt, denn sie ist mir trotzdem eine gleichbleibend freundliche
Gastgeberin. Und doch war ich gleich Feuer und Flamme, als Urs erzahlte, dass er vom Zaubereiministerium
fur drei Monate freigestellt wurde fur eine Forschungsaufgabe in den Bergen. So leben wir nun weitab der
Muggelzivilisation und ihren " Segnungen” auf einer Hutte. In den Vollmondnéachten muss ich nur darauf
achten, dass die Hutte von innen fest verriegelt ist. Ich bin dann namlich alein, weil Urs gerade in dieser Zeit
seinen Forschungen nachgeht. Er hat ja schon vor einigen Wochen den Gesetzesentwurf im Ministerium
eingereicht, der vorschlégt, dass die Werwdlfe zusammen mit Béren in besondere, fernab der Muggelwelt
gelegene, Gehege kommen, wo sie gefahrlos mit den Tieren herumtoben kénnen. Fur Tiere sind Werwolfe
namlich ungefahrlich, und so ein grofRer Bér ist stark genug, dass er einen Werwolf, der sich nicht unter
Kontrolle hat, notfalls auch einmal Uberwéltigen kann, ohne ihn dabel ernsthaft zu verletzen. Urs hat in seiner
Animagusgestalt schon viele Erfahrungen damit gesammelt und schreibt diese nun haargenau auf, um auch die
letzten Skeptiker im Zaubereiministerium zu Uberzeugen, dass dies der beste Weg ist, das "Werwolfproblem”
zu 16sen. Daich schon einmal an der Entstehung eines Buches mitwirken durfte, kann ich Urs sogar eine Hilfe
sein, wenn es darum geht, seine Erlebnisse gut verstandlich auszudriicken. Durch diese Zusammenarbeit
gewinnen wir auf3erdem wertvolle Zeit fir unsere junge Liebe. Und ich gestehe, dassich diese Liebe geniefie
wie noch nie etwas zuvor in meinem Leben!

3. Juli 1960

Urs hat mir lauter kleine Kuchen in Barenform herbeigezaubert, ich habe sie nachgezahlt und bin
tatsachlich auf die Zahl einunddreif3ig gekommen. Sie schwebten am Morgen um meinen Kopf, alsich die
Augen aufschlug. Aul¥erdem habe ich von ihm eine ganz besondere Blume bekommen, die nur hier in den
Bergen wachst: ein Edelwel (3. Er erzahlte mir, dass die Muggel in friheren Zeiten oft ihr Leben riskiert haben,
um ihrer Liebsten eine solche Blume zu pfliicken, denn sie wachst nur sehr hoch oben. Zu meiner Beruhigung
flgte er aber gleich hinzu, dass er sie mit dem Aufrufezauber herbeigezaubert hat. "Oder glaubst du nun, dass
ich dich nicht richtig liebe, well ich das Edelweil3 nicht unter Lebensgefahr gepfliickt habe?' Doch da konnte
ich ihn beruhigen, denn was hétte ich von seiner Liebe, wenn er bei der Besteigung eines Gipfels auf
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Muggelart abgestiirzt ware? Von solchen seltsamen Liebesbewei sen halte ich sowieso nichts, ich denke, das
ist nur etwas fr kitschige Muggelromane. |ch werde diese seltene Blume trocknen und fir immer
aufbewahren.

Von Agnes kam eine Eule mit Gluckwtnschen und einem Kuchen. Und selbstverstandlich hat auch
Rubeus an diesen Tag gedacht und mir seine unvermeidlichen selbstgebackenen Kekse geschickt. Zum Gliick
ist Urs ein sehr fahiger Zauberer, der auch Rubeus' steinharte Kekse weichzaubern konnte, sonst hétten wir
uns daran die Z&hne ausgebissen. "Willst du mir nicht erzéhlen, wer dieser Rubeusist?' fragte mich Urs,
wahrend er sich einen Keksin den Mund schob. Nun, gerade dieses Thema wollte ich zu gerne meiden, denn
ich fihle mich jaimmer noch mit Rubeus verbunden. Und auf3erdem fuhle ich mich so, als hétte ich ihn
betrogen. Nuchtern betrachtet kann davon nattirlich keine Rede sein, denn wir sind ja langst kein Paar mehr,
waren esim Prinzip nie wirklich. Und doch habe ich ein schlechtes Gewissen, well ich die Freuden der Liebe
erleben darf und Rubeus sich vermutlich sein ganzes Leben lang vergeblich auf die Suche nach einer fur ihn
geeigneten Partnerin umsehen wird.

29. Juli 1960

L etzte Nacht war wieder Vollmond und Urs ging a's Bar seinen Pflichten nach. Ich kann nicht behaupten,
dass mir besonders wohl dabei ist, denn ich bange in diesen Nachten immer um sein Leben. Und dass diese
Aufgabe wirklich gefahrlich ist, bewies die vergangene Nacht. Urs kam erst zurtick, a's die Sonne schon langst
hinter den Berggipfeln aufgegangen war, und er brachte einen fremden jungen Mann mit, der schlimme
Verletzungen am ganzen K orper aufwies. "Was ist denn passiert?' wollte ich wissen, doch Urs meinte nur:
"Spéter! Hilf mir lieber, ihn in die Hitte zu bringen und sorge bitte fur frisches Wasser." Wir waren lange
damit beschéftigt, seine tiefen Wunden auszuwaschen und sie mit frisch gepflickten und zerriebenen Krautern
zu bedecken. Urs gab dem Mann noch einen Trank, der diesen in einen tiefen Schlaf versetzte. Nun hatten wir
endlich Zeit zu reden. "Ist er ein Werwolf?' fragte ich etwas angstlich. "Nein, nur eéin ganz dummer Junge,”
antwortete Urs enttuscht. "Er konnte Alles kaputt machen, was ich hier aufzubauen im Begriff bin. Sein
Vater ist im Ministerium einer der vehementesten Gegner meines Projektes, und ich frage mich schon, ob er in
dessen Auftrag herkam.” "Du meingt, er sollte im Auftrag seines Vaters spionieren?’ "Das ware noch harmlos
gegen das, wasich glaube. Es gibt Anlass zu befiirchten, dass der Junge unter dem Imperiusfluch stand.”
"Unter dem was?"' Ich hatte noch nie von so einem Fluch gehort und wusste nicht, was er bewirkte. "Der
Imperiusfluch ist zwar offiziell verboten, denn mit ihm zwingt ein Zauberer einem anderen Menschen seinen
Willen auf. Aber in manchen alteingesessenen Familien wird er durchaus al's Erziehungsmittel eingesetzt,
wenn ein Kind beginnt, eine eigene Meinung zu entwickeln, die den Eltern nicht gefallt. Ich kenne Vitus
schon lange und wei 3, dass er kein sehr gutes Verhaltnis zu seinem Vater hat." Ich war schockiert Giber die
Moglichkeit, dass ein Vater seinem eigenen Kind so etwas antun konnte. Doch es blieb uns nichts anderes
Ubrig, als zu warten, bis Vitus wieder vollkommen genesen war, um ihn dann zu fragen, woran er sich
erinnern kann.

3. August 1960

Vitusist seit gestern wieder ansprechbar und Urs kiimmert sich voller Hingabe um den Jungen. Er konnte
sich tatsachlich an ein seltsames Gespréach mit seinem Vater erinnern, dessen Ende er aber nicht mehr weil3. Er
kann von Gliick sagen, dass er von einem Béaren und nicht von einem Werwolf verletzt wurde, denn diese
Verletzungen haben keine so einschneidende Folgen. Was fur ein Vater ist das nur, der seinen Sohnin
Menschengestalt in das Gehege schickt, nur um einen Bewel's zu haben, dass Werwdlfe geféhrlich sind? Es
muss aber wohl so gewesen sein, denn das ist die einzige plausible Erklarung. Vitus wéare von sich aus nie auf
die verrickte Idee gekommen, sich bei Vollmond in diese Gegend zu begeben, er scheint mir eigentlich ein
recht verntinftiger Junge zu sain.

5. August 1960

Urs hat Vitus zu seinen Eltern zurtickgebracht, aber zuvor sprachen beide mit dem zusténdigen Zauberer
der Abteilung fur magische Strafverfolgung im Ministerium. Sie wollten erreichen, dass Vitus Vater unter
Veritaserum befragt wird, denn anders ist die Wahrheit wohl kaum herauszufinden. Seit dieser ungllickseligen
Angelegenheit habe ich immer wieder diese seltsamen Traume, in denen mein Vater mir etwas mitteilen will.
Da Rubeus immer noch nichts tber den Verbleib meiner Eltern herausgefunden hat, werde ich wohl Professor
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Dumbledore bitten missen, mir zu helfen. Mir selber sind leider die Hande gebunden, denn selbst wennich
nach England zurtick reisen wirde, hétte ich doch nicht diese Méglichkeiten, die einem Zauberer gegeben
sind, um jemanden aufzuspuren. Ich weil3, dass Dumbledore mit seiner Téatigkeit als Schulleiter ausgel astet ist,
aber in diesem Fall bleibt mir nichts anderes Ubrig, als den fahigsten aller Zauberer um Hilfe zu bitten.

12. August 1960

Wieder einmal haben sich die Ereignisse derart Uberstiirzt, dass meine Erinnerungen durcheinander zu
geraten drohen, wenn ich sie nicht endlich aufschreibe. Erneut war ich gezwungen, den Ort, an dem ich mich
so wohl gefuhlt habe, fluchtartig zu verlassen. Und wieder musste ich einen Menschen zurticklassen, bel dem
ich gern mein restliches Leben verbracht hétte. Wieder einmal habe ich aufgehort, als es am schonsten war!
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Abschied nehmen

@ eponine,

genief3e mal schon Deinen Besuch. Auch wenn ich mir vorgenommen habe, jede Woche ein neues Kapitel
einzustellen, sind sie doch nicht so schrecklich lang, dass Du in drei Wochen nicht mehr mit Lesen
nachkommst. Danke fir Deinen superausfihrlichen Kommi.

Wie die Schweizer mit ihren Werwolfen verfahren, habe ich in meiner ersten FF "Where are your roots?'
(Kapitel 51: Andere Lander, andere Sitten) schon einmal beschrieben, also konnte ich nicht anders, alsdies
hier wieder aufzugreifen.

@ Bexy_Potter,

willkommen hier, freut mich, dass Dir die FF geféllt. Wenn's mal wieder gar zu traurig wird, kann ich zum
Aufheitern meine andere FF "Was wurde eigentlich aus...?" empfehlen:-)

@ Alle anderen,

viel Spald beim neuen Kapitel - auch wenn sich der Spald vorerst in Grenzen hélt.

Ein schénes Wochenende

winscht Euch

sirius widow

khkkkkhkkhkhkhkhkhkhhhkkkhhkhkhdhhkhxx

17
Abschied nehmen

13. August 1960

Nachdem ich die halbe Nacht geweint habe, muss ich nun meine Erlebnisse sortieren, um ja nichts zu
vergessen. Alles begann damit, dassich mit Ursvor unserer schonen Berghtitte frihsttickte und wir gerade
Pl&ne schmiedeten, wie wir den heutigen Tag verbringen wollen. Da sahen wir von weitem einen seltsamen
Vogel in unsere Richtung fliegen. Urs kam aus dem Staunen nicht mehr heraus, denn er erkannte sofort, um
welches besondere Tier es sich hier handelte. "Merlin, steh mir bei!" rief er aus. "Dasist doch wahrhaft ein
Phonix! Wie kommt dieses fabelhafte Tier nur hierher in unsere Berge?' Doch diese Frage klérte sich schnell,
als der Phonix direkt auf mich zuflog, um mir einen Brief zu bringen. Er trug das Siegel von Hogwarts und
konnte also nur von Professor Dumbledore kommen. In Windeseile erbrach ich das Siegel und las:

"Liebe Arabella,

Fawkes, mein Phonix, konnte Deine Eltern ausfindig machen, doch esist nun fast zu spét. Dein Vater liegt
im Sterben und hat den Wunsch gedul3ert, alle seine Tochter noch einmal zu sehen. Lass Alles zuriick und
halte Dich sofort an Fawkes Schwanzfedern fest. Er bringt Dich sicher zu Deinen Eltern.

Viel Glick

Albus Dumbledore"

Eswar kaum Zeit, sich von Urs zu verabschieden, denn Fawkes sang ein trauriges Lied, und ich wusste
sogleich, dass er damit zur Eile mahnte. Ich tat, wie Dumbledore mir geheil3en, und was ich bei dieser
seltsamen Reise erlebte, kann ich gar nicht beschreiben. Ich hatte erwartet, zuerst Uber die Schweizer Berge,
dann Uber Deutschland und tiber den Armelkanal nach England zu fliegen. Doch was ich auf dieser Reise zu
sehen bekam, muss wohl mein Innerstes gewesen sein. Ich kann es nicht anders erkl&ren, es gibt Dinge, fur die
existieren keine Worte - aber ich war wohl in meiner Seele! Ich durchlebte ale schonen und unschénen
Momente meines Lebens, in denen mein Vater eine Rolle gespielt hatte, noch einmal. Und pl6tzlich
Uberwogen die guten Erlebnisse: Ich sah meinen Vater an meinem Bett sitzend, alsich im Alter von drei
Jahren die Grieselkrétze hatte und es mir wirklich sehr schlecht ging. Er scherte sich nicht darum, dass diese
Krankheit duf3erst ansteckend ist, er sal3 da und hielt meine Hand und wischte mir den Fieberschweil3 von der
kleinen Stirn. Dann sah ich, wie mein Vater mich auf seinem Besen mitfliegen lief3 und mir so die Angst zu
nehmen versuchte. Spater sah ich mich beim Lesen, wieder von meinem Vater angeleitet. Er war es, der mir
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auch die Muggelliteratur nahebrachte, und ohne seinen Unterricht wéare ich nun kaum geschickt genug, beim
Verfassen von Blchern eine Hilfe zu sein. Als ndchstes sah ich meine Eltern, wie sie sich besorgt darum
bemtiihten, Kontakt zu einer Familie zu bekommen, die auch ein Squibkind hatte. Und pl6tzlich wurde mir
klar, dass mein Vater dies Allestat, well er mich liebte und weil er wollte, dassich ein gliickliches Leben
fuhren kann. Auch wenn er sich spéter dabei heillos verirrte, erkannte ich auf einmal, dass er mir trotzdem nie
etwas Boses wollte. Alsich diese Erkenntnis gewonnen hatte, verlield ich meine Seele wieder und stand vor
dem Sterbebett meines Vaters.

Daphne und meine Mutter standen schon dort und erschraken, als sie mich so pl6tzlich hier ankommen
sahen. Doch mein Vater bat mich zu sich und konnte nur noch fltstern: "Verzeih mir!" So kniete ich mich vor
sein Bett, nahm seine Hand und sagte: "Du hast esimmer gut gemeint, nicht wahr? Das habe ich jetzt erst
erkannt." Er |&chelte zaghaft und fragte dann nach Elektra. "Elektraist vor tber einem Jahr nach der Geburt
ihres ersten Kindes gestorben und auch ihr Kind ist tot. Ich war bis zuletzt bei ihr." Da sah ich, wie meinem
Vater Tranen in die Augen traten. Er verlangte seinen Zauberstab und setzte ihn an seine Stirn. Wir erschraken
Alle, denn wir hatten die absurde Beflirchtung, dass er seinem Leben nun selber ein Ende setzen wollte. Doch
er holte nur eine seltsam schimmernde FlUssigkeit - oder war es etwas gasformiges? |ch kénnte es nicht sagen!
- aus seinem Kopf und fillte esin ein bereitgestelltes Glasflaschchen. Dieses Gefald driickte er mir in die Hand
und sagte stockend: "Elektra... grof3e Schuld...verzeih!" Dann horte er fir immer auf zu atmen.

14. August 1960

Nun gibt es viel zu organisieren, weil morgen die Beerdigung stattfindet. Meine Mutter hat allein nicht die
Kraft dazu, dies Alles zu bewerkstelligen, und Daphne hat inzwischen drei Kinder, die ihr schon genug
abverlangen. So ist eswohl oder Ubel meine Aufgabe, hier Alles zu tbernehmen. Eine Aufgabe, die sich als
schwierig erweist, well ich ja so lange Jahre keinen Kontakt mehr zu meiner Familie hatte, dassich gar nicht
weil3, mit welchen Leuten siein dieser Zeit befreundet waren. Wen sollte ich informieren, dass Vater tot ist?
Wo soll Vater beerdigt werden?

16. August 1960

Ich weil3 nicht mehr, wie ich mit dieser ganzen Organisation fertig geworden bin, aber irgendwie habe ich
es geschafft, die Beerdigung hinter uns zu bringen. Bei dieser Gelegenheit sah ich auch ate Bekannte wieder:
Familie Filch war komplett anwesend, und ich muss zugeben, dass ich froh war, erst vor kurzem endlich
wahres Liebesglick erlebt zu haben. Man sieht es mir wohl immer noch an, dass es mir, abgesehen von der
Tatsache, dass mein Vater gestorben ist, in letzter Zeit ganz besonders gut ging, denn ich spirte etliche
bewundernde Blicke auf mir ruhen. Wéhrend ich mich friher immer als Mauerbliimchen fiihlte, das froh sein
kann, wenn es jemals einen Mann abkriegt, hatte ich nun das Gefiihl, dass einige Ménner mich bewundern.
Sogar Argus, der friher kein Blatt vor den Mund nahm, schaute mich nur von der Ferne an und traute sich gar
nicht, mich anzureden. Aber das kénnte natirlich von der Unsicherheit kommen, well ich ihn damals
abgelehnt hatte. Er wirkte immer noch so griesgramig wie friiher, und ich bin mir von Neuem dessen bewusst,
dassich damals das einzig Richtige getan habe.

Mein hochnasiger Schwager, Pollux Greengrass, der sehr viel auf die Reinblitigkeit seiner Familie hélt,
konnte nicht umhin, mir Komplimente zu machen. Selbstverstandlich musste er aber etwas hdmisch
hinzuftigen: "Ach, wie schade ist es doch, dass meine hilbsche Schwégerin dieses gewisse... dh... Problem
hat. Sonst wirde ich dich gerne in die Gesellschaft einfiihren. Obwohl das normalerweise nattrlich in deinem
Alter nicht mehr Gblichist..." Ich machte gute Miene zum bosen Spiel und 1&chelte, gab ihm aber gleichzeitig
zu verstehen, dass ich selber inzwischen so weit in der Welt herumgekommen bin, dass ich auf die Londoner
Gesellschaft nicht angewiesen bin. Ich spurte wieder einmal, wie befreit ich doch leben kann, weil ich nicht zu
dieser feinen Gesellschaft gehdre. Meine Schwester Daphne scheint es jedoch sichtlich zu genief3en, eine so
gute Partie gemacht zu haben. Sieist mir nun fremder asje zuvor.

21. August 1960
Von Urs sind mittlerweile etliche Eulen gekommen und er stand mir so wenigstens moralisch bei, indem
er mich tréstete, wenn ich ihm vorjammerte, wie sehr es mir zuwider war, durch die Beerdigung und das
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anschlief3ende Essen wieder mit dieser so genannten feinen Gesellschaft in Kontakt zu kommen. Obwohl er
selber aus einer reinbltigen Familie stammit, sind ihm diese Dinge nicht wichtig. Und er treibt sich viel lieber
als Bar in seinen geliebten Bergen herum, als auf Empféangen des Ministeriums im Nadel streifenumhang al's
Sohn aus besserem Hause aufzutreten. Leider kann ich vorerst gar nicht daran denken, in die Schweiz
zurlickzukehren, denn ich werde in n&chster Zeit bel meiner Mutter wohnen, da sie die Einsamkeit nur
schlecht ertragt. Schweren Herzens habe ich dies Urs mitgeteilt, und die Bitte angefligt, doch meine Sachen,
die zum Teil auch noch bel seiner Schwester liegen, zu schicken. Ich well3 zwar nicht, wie viele Eulen er dafir
schicken muss, denn es sind ja noch Dinge dabei, dieich in Deutschland gekauft habe, unter anderem ein
Mitbringsel fir Dumbledore. Nun, mein geliebter Ursist schliefdlich ein sehr begnadeter Zauberer und wird
hierfir schon eine LAsung finden.

31. August 1960

Oh ja, er hat eine L6sung gefunden - die Beste, die man sich wiinschen kann! Wie lieb von ihm, mir all
meine Sachen personlich zu bringen und gleich ein paar Tage hier zu bleiben. Er konnte sich nun, bel
abnehmenden Mond ein paar Tage frei nehmen und nutzte diese auf sinnvollste Weise. Meine Mutter war
zuerst sehr angetan von diesem gut aussehenden Mann, der auch noch Uber ausgezeichnete Manieren verfigt
und aus einer reinbl itigen Familie stammt. Doch als sie sah, dass ich selbstverstandlich mit ihm mein
Schlafzimmer teilte, fing sie an zu schimpfen und toben. Doch da hatte sie wohl nicht damit gerechnet, dass
aus ihrer einst schiichternen Squibtochter eine selbstbewusste Frau geworden ist, die sich fur ihre eigenen
Wiinsche zu kémpfen traut. Ich habe sie vor die Wahl gestellt, entweder Urs hier auch in meinem
Schlafzimmer zu akzeptieren oder ganz alleine mit ihrer Trauer zu sein. Nun habe ich fast das Gefiihl, dassihr
seit Vaters Tod eine harte Hand fehlt, eine Person, dieihr sagt, wo's lang geht. Und ehe ich mich versah, habe
ich diese Rolle tbernommen. Nachdem ich dies eine Mal so hart durchgegriffen habe, akzeptiert sie so
ziemlich alle meine Entscheidungen. Ich bin in ihren Augen wohl endlich erwachsen geworden.

13. Oktober 1960

Esist doch seltsam, wie das Leben mich immer wieder zwingt, von mir lieb gewordenen Menschen
Abschied zu nehmen, und mich an andere Orte tragt. Doch vor einem Jahr hétte ich mir nicht tréumen lassen,
dassich jemals wieder mit meiner Mutter zusammen wohnen wirde. Ich merke allméhlich, wie sehr sie immer
alle Entscheidungen meinem Vater tiberlassen hatte und nun vallig hilflosist. Ich habe, ohne es zu wollen, die
Rolle des Familienoberhaupts zugeteilt bekommen und kann noch gar nichts damit anfangen. Es kann keine
Losung auf Dauer sein, doch im Moment gibt es keine andere. Urs geht inzwischen wieder seiner reguléren
Tétigkeit im Ministerium in Bern nach, so kann er nicht einfach mal auf ein Wochenende zu mir apparieren.
So eine weite Strecke zu apparieren kann ein Korper nicht allzu oft hintereinander verkraften, ohne
gesundheitlichen Schaden davonzutragen. Und mit Muggel verkehrsmitteln wiirde die Reise viel zu lange
dauern, als dass sie sich fir wenige Tage lohnen wirde. So weild ich im Moment nicht, wann ich Urs
wiedersehen werde.
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Grauer Alltag und alte Freunde

Huhu Leute!
Wo seid Ihr denn Alle? Verreist? Vielleicht bringt Euch meine Eule das néchste Kapitel an Euren
Urlaubsort...
Auf jeden Fall winsche ich Euch Allen ein schdnes Osterfest und viel Spal3 beim néachsten Kapitel.
Liebe Griife
von sirius widow

18
Grauer Alltag und alte Freunde

30. Oktober 1960

Mein Leben ist recht einténig geworden, und das schmerzt umso mehr, weil ich innerhalb der letzten
eineinhalb Jahre erlebt habe, wie spannend und ereignisreich es doch sein kann. Von meiner Mutter kommt
keinerlei Dankbarkeit dafr, dass ich mich nun einzig und allein um ihr Wohlergehen bemiihe. Sie weil3 gar
nicht, was ich fir sie aufgegeben habe, und ich denke, sie will es auch nicht wissen. Ihre Trauer macht gerade
wohl eine Phase der Wut durch, und an wem sollte sie wohl diese Wut auslassen, wenn niemand daist aul3er
mir? Ich versuche, es einigermal3en gleichmiitig zu ertragen, aber nicht immer gelingt mir das. Mein einziger
Lichtblick sind die Eulen, die mehrmals wdchentlich zu mir kommen. Urs schickt meist zweimal pro Woche
eine, und auch mit Rubeus und natrlich mit Agnes bin ich recht regelmaliig in Briefkontakt. Natirlich habe
ich fur die kleine Luisa ein Geschenk zum ersten Geburtstag geschickt. Abgesehen davon, dassich das sehr
gern getan habe, bot mir der Kauf eines Geschenkes endlich wieder einmal die Gelegenheit zu einem Besuch
in der Winkelgasse. Ich habe meine Mutter gebeten, mir einen Nachmittag frei zu geben, und das war gar nicht
so leicht. Obwohl sie weder krank noch gebrechlich ist, braucht sie jetzt sténdige Betreuung, weil sie sonst in
Schwermut verfallt. Und diesen schwer erkdmpften freien Nachmittag habe ich genossen wiein letzter Zeit
nichts anderes mehr. Ich war in der Magischen Menagerie, denn Rubeus hat in den letzten beiden Jahren
meine Katzenzucht weiter betrieben und steht gut im Geschéft. Bel Flourish & Blott's wurde ich auch recht
freundlich begrifdt und der Inhaber erklérte mir, dass er mich im August wieder hétte brauchen konnen. Ein
bisschen erniedrigend ist eszwar immer, wenn ich Tom, den jungen Wirt des Tropfendes Kessels bitten muss,
mir den Eingang zur Winkelgasse zu 6ffnen. Das sind die kleinen Hilfen im Alltag, ohne dieich als Squib in
der magischen Welt nicht zurecht komme. Doch lieber bin ich mit Hilfe in der magischen Welt als ohne in der
Muggelwelt. Fir Luisa habe ich eine Plischeule gefunden, die schuhut, wenn die Kleine sich furchtet und
vielleicht gute Dienste als Einschlafhilfe leisten kann. Sieist so fein gearbeitet, dass sie einer echten Eule zum
Verwechseln dhnlich sieht. Das Spielzeug hat mir so gut gefallen, dassich fur mich selber am liebsten auch so
eines gekauft hatte. Ach, wie man doch wieder zum Kind wird, wenn man sich einsam und unzufrieden fuhlt!
Doch derzeit mussich mit meinen Finanzen haushalten, weil ich ja schon lange keine eigenen Einkinfte mehr
habe. Rubeus mdchte mir gerne das Geld aus der Katzenzucht schicken, doch das kommt tGberhaupt nicht in
Frage, well schliefdlich er das Geschéft seit Jahren ganz allein ohne mein Zutun betreibt. Ich lebe zwar
kostenlos bei meiner Mutter, aber dieses Abhéangigkeitsverhaltnis passt nicht mehr in das Leben, dasichin den
letzten Jahren gefihrt habe.

Weihnachten 1960

Was fur ein unangenehmes Fest ich diesmal erlebt habe! Mutter und ich waren bei Daphne zum Dinner
eingeladen, und ich kann mir nichts Uberfliissigeres vorstellen, al's einen Abend so zu verbringen. Meine
Schwester verfugt doch sage und schreibe Gber drei Hauselfen, die neben der schweren Hausarbeit den ganzen
Tag damit beschéftigt sind, das wertvolle Familiensilber zu polieren, sich vor Daphne und ihrem Mann zu
verbeugen und weiteren derlei unsinnigen Tatigkeiten. Das Essen war gut, aber mir kam unwillkdrlich in den
Sinn, wie sehr mir der geschmolzene Kése auf der Beltanefeier bei Urs geschmeckt hat, den alle aus
demselben gusseisernen Topf gegessen haben. Im Vergleich dazu dann die silbernen Teller im Hause
Greengrass - da sind Welten dazwischen. Obwohl mir meine Schwester schon immer etwas fremd war, staune
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ich immer wieder, auf welche AuRerlichkeiten sie Wert legt. Zu allem Uberfluss |4sst mein Schwager Pollux
keine Gelegenheit aus, mir unter die Nase zu reiben, wie entgegenkommend er doch ist und mich trotz meiner
Unzulénglichkeit in seinem Hause empfangt. Allerdings konne er mich unméglich zum Silvesterbankett
einladen, denn da kémen die wichtigsten reinbl ttigen Zaubererfamilien, und das wiirde ein schlechtes Licht
auf die Familie werfen, wenn eine Squib anwesend wére! Meiner Schwester zuliebe habe ich nichts gesagt,
obwohl mir tausenderlei Gedanken durch den Kopf gingen. Mitten im Gespréch Uberraschte Daphne mich
damit, dass sie meinte, ich kdnne doch gut zusammen mit den Hauselfen die Kinder hiten, wenn die
Erwachsenen Silvester feiern. Es k&me nadmlich ihre Busenfreundin, Walpurga Black, und ihr kleiner Junge
ware ziemlich lebhaft und kdnnte Beaufsichtigung brauchen, um nicht sténdig die Feier zu stéren. Doch ich
lehnte dieses "Angebot" ab mit der Begriindung, dass es sehr gut sein kdnnte, dass ich Besuch bekomme oder
selber verreise.

Neujahr 1961

Nun bin ich tatsachlich tUber den Jahreswechsel verreist, alerdings nicht dorthin, wohin ich esmir
gewiinscht hétte. Urs war beruflich leider unabkdmmlich, doch da Rubeus nachgefragt hatte, ob ich nicht
wieder mal nach Hogwarts kommen wollte, packte ich diese Gelegenheit beim Schopf und quélte mich in den
Fahrenden Ritter, den mir meine Mutter freundlicherweise mit ihrem Zauberstab angehalten hatte, ehe sie mit
Daphne zu deren hochherrschaftlichem Haus apparierte. Ein bisschen schabig fihle ich mich dabei, weil ich
nach Urs Absage sofort eine Einladung zu einem anderen Mann angenommen habe. Aber ich hétte keine Lust
auf meine hochnasigen Verwandten samt deren noch aufgeblaseneren Freunden gehabt, und allein im Hause
meiner Mutter Tribsal zu blasen hétte mir auch nicht unbedingt geholfen.

Rubeus ist inzwischen ganz allein als Wildhiter in den Waldern von Hogwarts tétig, da Mr. Ogg nun das
Rentenalter erreicht hat. Er ist sehr stolz darauf, dass Dumbledore ihm so vertraut, und ich bin sicher, dass er
seine Arbeit weiterhin mit grof3er Hingabe ausfuhrt. Ich glaube, seine Liebe gehort immer mehr den Tieren,
die ihm wohl von jeher néher standen als dies ein Mensch je konnte. Wir sind Uberein gekommen, dassich die
Katzenzucht endlich wieder allein weiter betreibe und zu diesem Zweck die Tiere mit in das Haus meiner
Mutter nehme. So ist Rubeus entlastet und ich habe wieder meine Lieblinge um mich und gleichzeitig eigene
Einkinfte. So ist Allen geholfen - nur mussich meine Mutter noch davon tiberzeugen, dass es fur unsere
angespannte Finanzlage wichtig ist, dass ich die Katzenzucht in ihrem Haus betreibe. Den Jahreswechsel
feierten wir in der Grof3en Halle zusammen mit den Lehrern und den wenigen in der Schule gebliebenen
Schiilern, und ich erlebte eine nette Uberraschung: Der kleine Junge, der vor einigen Jahren so begeistert der
Lesung von Wigworthys Buch gelauscht hat, ist inzwischen im zweiten Schuljahr in Hogwarts. Er hat mich
sofort wiedererkannt, als er mich am Lehrertisch zwischen Rubeus und Professor Wigworthy sitzen sah. Nach
dem Essen kam er auf mich zu und stellte sich vor. Er heif3t Arthur Weasley und seine kindliche Begeisterung
far Muggel hat wohl immer noch nicht nachgel assen. Offensichtlich hat Rubeus ihm schon viel von mir
erzahlt und dabei die Tatsache, dassich einige Zeit unter Muggeln verbracht habe, nicht verschwiegen. Nun
habe ich dort jawahrlich nichts erlebt, das Arthur begeistern konnte, und so wusste ich gar nicht recht, wasich
ihm erzahlen sollte, ohne ihn zu verschrecken. Ich kann einem Zwdlfjahrigen ja schlecht dartiber berichten,
dass mein Muggel-Schwager seine Frau in der Ehe vergewaltigt hat! Oder dass die Muggel ausgerechnet
mich, eine Squib, als Hexe bezei chneten, weil meine Schwester ein missgebildetes Kind zur Welt gebracht
hatte! Aber Arthur war selber schon gut genug informiert, sodass er konkrete Fragen stellte. Am meisten
faszinierte ihn die Art der Energieerzeugung der Muggel, aber da musste ich ihn sehr enttduschen, weil ich
davon nicht die geringste Ahnung habe. Die Segnungen der Elektrizitét haben ndmlich im Bayerischen Wald
noch nicht richtig Einzug gehalten, und es gab in dem ganzen Dorf auch noch kein einziges Telefon. Das
einzige, wasich ihm zu erzahlen hatte, waren die schonen Besuche mit Agnes im Regensburger Dom, und
dabei fiel mir wieder ein, dassich jafur Professor Dumbledore eine Schallplatte mit meiner Lieblingsmusik
erstanden hatte.

2. Januar 1961

Gestern Abend hatte ich endlich Gelegenheit, dem viel beschéftigten Professor Dumbledore mein
Geschenk zu bringen. Er verfugt glticklicherweise tber einen Muggel plattenspieler und legte die Platte gleich
auf. Wir salen schweigend und in die Musik vertieft in seinem Biro und ich wurde Zeugin, wie diese Musik
den groften Zauberer aler Zeiten so ergriff, dass er sich heimlich die Trénen aus den Augen wischte. "Kein
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Zauber der Welt ist in solchem Male fahig, die menschliche Seele zu bertihren, als die Musik es vermag!"
sprach er, sichtlich ergriffen. Ich konnte ihm nur nickend zustimmen. Und pl6tzlich wurde es mir wieder
bewusst, wie sehr ich diesen Mann vermisst hatte wahrend meiner langen Abwesenheit.
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Kindermadchen

Juhu, meine MIR ist wieder dal!

Hab Dich echt schon vermisst, da Du hier mit Abstand die treueste Kommischreiberin bist. *knuddel* Als
ich Deinen langen Kommi gelesen habe, hab ich mal nicht so genau hingeschaut und dachte erst, Dein
Computer war auf einer Meditation*g*. (Ja, man sollt halt lieber nicht so fliichtig lesen, dann erfasst man auch
alle Buchstaben!)

Uber das Schweigen hier war ich zwar etwas verunsichert, aber ich habe trotzdem flieRig
weitergeschrieben.

Ja, das habe ich mir so gedacht, dass Daphne dann Dracos " Schwiegeroma' wird, schliefdlich sind die
Reinblitigen eh alle irgendwie verwandt und verschwégert.

So, nun wiinsche ich allen viel Spal3 beim néchsten Kapitel. Und lass Euch das Butterbier gut schmecken!

Liebe Grilze

von sirius widow

19
Kinder madchen

7. Januar 1961

Nun bin ich wieder im Haus meiner Mutter und habe all meine Uberredungskunst aufgewendet, um sie
davon zu Uberzeugen, dass meine Katzenzucht ein eintrégliches Geschéft ist, das wir dringend bendtigen.
Nach den beiden schdnen Tagen in Hogwarts kommt mir das Leben hier fast unertréglich vor. Doch wenn ich
das Gefuihl habe, es gar nicht mehr auszuhalten, denke ich daran, dass ich schon weit schlimmere Zeiten erlebt
habe. Das Los meiner Schwester Elektra bewegt mich immer wieder, doch leider habe ich nicht die geringste
Ahnung, was ihr Geheimnis mit dem seltsamen Fl&schchen zu tun haben kdnnte, das mir mein Vater kurz vor
seinem Tod in die Hand driickte. Ich denke, es muss wohl sehr fortgeschrittene Magie sein, aber ich weil3
nicht, wen ich fragen kénnte. Wie dumm von mir, dassich es nicht mit nach Hogwarts genommen habe, denn
Dumbledore hatte mich vielleicht dartiber aufkl&éren kdnnen. Wenn er nicht wisste, was es damit auf sich hat,
dann kdnnte mir sowieso niemand dabei helfen.

16. Februar 1961

Urswar zum Valentinstag hier und ich habe die beiden Tage mit ihm wieder sehr genossen. Seine Liebe
hilft mir, meine derzeitige eintdnige Aufgabe nicht gar so schwer zu nehmen und mich bel den schénen
Dingen des L ebens zu entspannen. Er konnte mir viel Positives aus Bern berichten. So ist nun endlich sein
Antrag, den Werwolfen einen Aufenthalt in einem speziellen Bérengehege wahrend der Vollmondnéchte
anzubieten, genehmigt worden. Der junge Vitus, der damals so schwer verletzt wurde, ist wieder vollstandig
genesen, und esist auch endlich ans Tageslicht gekommen, dass er unter dem Imperiusfluch gehandelt hatte.
Sei Vater musste eine hohe Geldstrafe ableisten und durfte im Ministerium nicht mit abstimmen Gber dieses
neue Gesetz.

Da ich schon immer wissen wollte, warum Urs sich so sehr fur die Werwdlfe einsetzt, habe ich ihn danach
gefragt. Er meinte nur: "Liegt das nicht auf der Hand? So etwas macht man sicher nur, wenn man selber oder
jemand, der einem sehr nahe steht, davon betroffen ist. Mein bester Freund wurde von einem Werwol f
gebissen, als er zwdlf Jahre alt war und unsere Freundschaft wére beinahe daran zerbrochen. Erst alsich
volljahrig wurde, konnte ich im Ministerium einen mehrmonatigen Kurs belegen, um ein Animagus werden zu
koénnen. Von daan sind fur uns die Vollmondnéchte ein ganz besonderes Erlebnis, an dem er nun so viele
Schicksal sgenossen teilhaben lassen mochte, wie es nur gerade moglich ist.”

Es gibt allerdings eine Sache, die mich sehr nachdenklich stimmt. Alsich Urs nach einem besonders
schdnen Beisammensein das kleine Flaschchen mit dem seltsamen Inhalt zeigte und ihm erzéhlte, was es
damit auf sich hétte, reagierte er etwas seltsam. Zuerst wurde er blass, dann spiirte ich, wie er unsicher wurde
und nicht recht wusste, was er sagen sollte. Zuletzt meinte er, dass ich es am besten gleich wegwerfen sollte,
weil es bestimmt voller schwarzer Magie steckt. Seit seiner Abreise habe ich das Geflhl, dass er mir etwas
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verschwiegen hat, und ich beginne, an seiner Aufrichtigkeit zu zweifeln. Ich habe nun fir mich beschlossen,
dieses Flaschchen nicht zu vernichten, sondern es bei nachster Gelegenheit Dumbledore zu zeigen.

1. Mai 1961

Der Briefwechsel mit Ursist seitdem irgendwie kiihler geworden und ich kann den Grund dafir nur im
Zusammenhang mit dem seltsamen Flaschchen meines Vater sehen. Aber ich kann mir nicht wirklich einen
Reim darauf machen, also warte ich sehnstichtig darauf, wieder nach Hogwarts reisen zu kdnnen, um
Dumbledore um zu Rat fragen. Aber vorerst mussich hier in London gute Miene zum bésen Spiel machen.
Nachdem Daphne und Pollux schon des 6fteren erwéhnt haben, dass ihre Freunde Orion und Walpurga Black
nichts dagegen hétten, wenn eine Squib ihren Sprossling hiiten wiirde, bekniete mich Daphne immer wieder,
dies doch wahrend ihres Festbanketts fur die Beltanefeier zu tun. Ich weigerte mich lange Zeit, bisich eines
Tages in einem Gesprach zwischen Daphe und Mutter horte, dass diese Walpurga ihren angeblich missratenen
Sohn oft nur durch den Imperiusfluch ruhig stellen konnte. Da schrillten bel mir sémtliche Alarmglocken,
denn ich konnte es nicht fassen, dass diese - mir noch unbekannte, doch schon auf3erst unsympathische - Frau
ihren Sohn, der noch keine zwei Jahre alt ist, mit solch rabiaten Methoden "erzieht". Mutter schien auch etwas
entsetzt zu sein, doch Daphne antwortete seelenruhig: "Was soll sie denn sonst machen, der kleine Kerl
gehorcht weder seiner Erzieherin noch den Hauselfen, und Walpurga ist wieder schwanger und wird mit ihm
nicht fertig!"

Alsich das horte, erfasste mich so tiefes Mitleid mit diesem unschuldigen Kind, dassich mir fest vornahm,
alles zu tun, dass der kleine Kerl wenigstens ab und zu so etwas Ahnliches wie Mutterliebe zu spiiren
bekommt und sagte meine Hilfe fir den gestrigen Abend zu. Was ich dabel Entwirdigendes Uber mich
ergehen lassen musste, ist nun so nebenséchlich, denn der kleine Black-Junge erlebt weit Schlimmeres mit
dieser Furie, die eine Mutter sein will! Ich musste das Haus durch den Dienstboteneingang betreten, denn
mein Anblick ware fir die erlauchte Gesellschaft unzumutbar gewesen. Ich selber konnte allerdings von
weitem einen Blick auf die hohen Herrschaften werfen, und der reichte, um zu wissen, was dem kleinen Sirius
wohl tagtéglich widerfahren musste. Walpurga a's hochnasig zu bezeichnen wére ein Kompliment! Sieist rein
auf3erlich eine wirkliche Schoénheit, und doch kommt nichts von dem Ebenmal3 ihrer korperlichen Erscheinung
beim Betrachter an, weil man keine Seele in dieser Hille spiirt. Ich glaube, sie verbreitet mehr Kélte, als dies
ein Geist zu tun im Stande ware. |hr kleiner Sohn Sirius sieht ihr auf3erlich sehr dhnlich, soweit man das von
einem eineinhalbjahrigen Kind schon sagen kann, und doch sehe ich in seinen Augen eine empfindsame und
zerbrechliche Seele. Orion ist neben Walpurgafast eine Marionette, und diese Frau hat die Faden wahrlich fest
inihrer Hand. Der kleine Sirius fasste recht schnell Vertrauen zu mir, und das macht mich wirklich gltcklich.
Er dirfte ungeféhr das Alter von Luisa haben, so habe ich auch einen kleinen Bezugspunkt gefunden zu dem
ersten Baby, dasich ein kleines bisschen heranwachsen sehen durfte. Das einzig Auffallende, wasich an
Sirius entdeckt habe, ist eine Ubergrof3e L ebhaftigkeit, die er aber sicher nicht ausleben darf, weil er sofort mit
Flichen ruhiggestellt wird. Ich frage mich, warum es kein Gesetz gibt, das Eltern verbietet, ihre armen Kinder
so zu misshandeln! Der Jungeist seiner Mutter auf Gedeih und Verderb ausgeliefert, und man muss Angst
haben, dass er dies nicht unbeschadet Uberstehen wird.

In einem der Gastezimmer wurde ein Kinderbettchen fir Sirius aufgestellt und es war meine Aufgabe, ihn
Schlafen zu legen. Ich bekam mit, wie Orion seine Frau fragte, ob er die "lblichen Zauber" anwenden sollte,
ehe der Junge ins Bett gelegt wirde, doch die Antwort darauf lautete: "Du wirst doch nicht einer Squib die
Arbeit erleichtern wollen, soll die doch schauen, wie sie mit dem Balg fertig wird!" Ich war entsetzt - nicht,
well ich damit beleidigt worden war, denn dies war beim gestrigen Erlebnis vollig nebenséchlich. Aber diese
Frau so von ihrem Kind sprechen zu hoéren hat mich derartig schockiert, dassich am liebsten losgeheult hétte.
Hat diese Furie Uberhaupt ein Herz? Oder hat sie es vor Jahren an Grindelwald verkauft?

Sirius war so dankbar dafur, dass er ein liebevolles Einschlafritual erleben durfte. Zwar wollte er sehr
lange nicht schlafen, hielt immer meine Hand fest und wollte ein Lied nach dem anderen gesungen
bekommen. Sicher splrte er, dass er lange Zeit nicht mehr so viel Zuwendung bekommen wird, wie ihm an
diesem Abend zuteil wurde. Nach drei Stunden Vorsingen schlief er endlich tief und fest und sah mit seinen
schwarzen L6ckchen einfach hinreif3end aus. Ich konnte kaum mehr den Blick von ihm wenden, weil mich
dieses unschuldige Kind so in seinen Bann zog. Sein Schlaf schien allerdings nicht besonders ruhig zu sein,
denn im Traum zuckten seine Glieder immer wieder zusammen. Aber wen wundert das, der die
unmenschlichen Erziehungsmethoden dieser Eltern kennengelernt hat?
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16. Mai 1961

Die Briefe von Urs geben mir immer mehr zu denken, weil er immer wieder nachfragt, ob ich denn dieses
omindse Flaschchen schon vernichtet hatte. Und ich kann ihn weder anltigen, noch méchte ich ihm die
Wahrheit sagen, also verliert unser Briefwechsel immer mehr die Aufrichtigkeit, die fir eine Liebesbeziehung
unabdingbar ist. Sollte ich ihm einfach vertrauen und das Flaschchen vernichten? Oder sollte ich meiner
Neugier nachgeben und versuchen, herauszufinden, was mein Vater mir damit sagen wollte? Ich werde
Rubeus fragen, ob ich wieder einmal nach Hogwarts kommen kann, damit ich Dumbledore vielleicht in einer
ruhigen Stunde - sofern dieser viel beschéftigte Mann je eine solche hat - diesen seltsamen Gegenstand zeigen
kann.

3. Juli 1961

Mein Geburtstag war heuer weit weniger herzlich alsim letzten Jahr. Das einzige, was gleich geblieben ist,
sind die liebevollen Gluckwinsche von Agnes und ihrer kleinen Familie sowie von Rubeus. Urswar, wie
immer in letzter Zeit, recht zuriickhaltend, und dies macht mich nur noch neugieriger. Ich bin einerseits sehr
verletzt, dass seine Liebe offensichtlich an so einem unscheinbaren Flaschchen zu zerbrechen droht,
andererseits bin ich viel zu sehr beschéftigt hier, um mich von so etwas wie Liebeskummer erdriicken zu
lassen. Meine Katzenzucht lauft weiterhin gut und bringt endlich wieder Gold ein, und Mutter braucht mich
sténdig, um ihre Schwermut zu vertreiben. Doch néchste Woche kann ich wirklich nach Hogwarts reisen, das
hat mir Daphne sozusagen zum Geburtstag geschenkt: drei freie Tage, an denen sie sich um Mutter kiimmert.

12. Juli 1961

In einer Sache hatte Urswirklich recht: Es steckt zu einem gewissen Mal3 schwarze Magie in diesem
Flaschchen, aber ganz anders asich gedacht hatte. Nun wel (3 ich, was wirklich mit Elektra geschah, und
dieses Wissen ist mehr als grauenerregend.
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|lm Denkarium

Sorry, dassich diesmal so bose war und die bewéhrte Autorentaktik zur Erzeugung von Spannung auf die
Spitze getrieben habe:-(((.

@eponine: Schon, dass Du wieder Zeit hast und immer noch feste dabei bist. Keine Sorge, das so lange
gehtitete Geheimnis wird nun endlich gelliftet!

Mit Walpurga geb ich Dir vollkommen Recht, aber leider ist esjaauch in der Muggelwelt so, dass alle
Eltern Kinder bekommen dirfen, egal, ob sie sie gut behandeln oder nicht!

@MIR: Dass mein Name so eine Art Programm zu werden scheint, ist mir auch erst spéter aufgefallen:-).
Hatte urspriinglich eigentlich geplant, Arabella einige Zeit bei den Potters leben zu lassen, aber es hat sich
Uberraschend anders entwickelt... Auf3erdem gibt die olle Walpurga viel mehr Stoff zum Schimpfen und
Lastern her; und harrypotterwiki weif3 viel mehr Gber diese Familie*g*.

@alle: Ich hoffe, Ihr seid noch da und verfolgt Arabellas Geschichte weiter. Freibutterbier fur Alle!

20
Im Denkarium

12. Juli 1961 (Fortsetzung)

Nun habe ich mir wieder die milhevolle Aufgabe gestellt, die Ereignisse der |etzten Woche der Reihe nach
aufzuschreiben, um selber noch einmal Uber Alles nachdenken zu kénnen. Das Schreiben hilft mir dabei, Alles
besser zu verstehen, und ein Leben ohne mein Tagebuch kann ich mir kaum mehr vorstellen.

Alsichin Hogwarts ankam, hatte Rubeus bereits Professor Dumbledore mein Problem geschildert, so
durfte ich ihn sofort in seinem Biro aufsuchen. Ich zeigte ihm das Flaschchen und er wusste gleich, um was es
sich bei diesem seltsamen Inhalt handelte. "Dein Vater hat Dir kurz vor seinem Tod noch seine Erinnerungen
geschenkt. Ich kann den Inhalt hier in dieses Becken schiitten, aber ich bin mir nicht sicher, ob Du allein dort
eintauchen kannst. Es konnte sein, dass dies nur Zauberern moglich ist." Als er meinen resignierten Blick
bemerkte, bot er mir an, esmich einmal versuchen zu lassen. Dieser Versuch misslang tatséchlich, doch ich
bat ihn, mich in die Erinnerung meines Vaters zu begleiten. In Begleitung eines Zauberersist es zum Glick
auch mir als Squib mdglich, in dieses Becken, das sich Denkarium nennt und eine relativ neue Erfindung ist,
einzutauchen.

Was ich dort zu sehen bekam, erschreckte mich sehr und ich war froh, dass Dumbledore die ganze Zeit bei
mir war. Zuerst fielen wir durch einen dunklen Schacht, und als wir ankamen, befanden wir uns auf einem
Ball. Es standen lauter junge Madchen, die sich extrafein herausgeputzt hatten, in einer Reihe, und alsich
genauer hinschaute, erkannte ich meine Schwester Elektrain dieser Schar. Sie wurde gerade einem jungen
Mann vorgestellt, und auch mein Vater stand neben ihr. Ich sah den jungen Mann nur von hinten, doch Gestalt
und Frisur kamen mir seltsam bekannt vor. Dann wurde es schwarz vor meinen Augen.

Wenig spater kamen wir zu einer anderen Erinnerung, die mir viel zu denken gab. Elektra hatte im Beisein
meines Vaters einen Helratsantrag bekommen und abgelehnt. Und nun sah ich jenen jungen Mann, der
abgewiesen worden war, von vorne: Es war niemand anderer als Urs! Sein Blick war ganz anders, as er mir
vertraut ist, doch darf ich nicht dartiber urteilen, wie ein Mann sich fuhlt, der gerade abgewiesen worden ist.
Ich las nicht nur Enttduschung in seinen Augen, sondern auch Zorn. Auch mein Vater war wiitend auf meine
Schwester, die so eine gute Partie einfach ablehnte, weil sie keine Lust hatte, auf diesem Heiratsmarkt
verschachert zu werden! Als Urs sich wieder einigermal3en gefangen hatte, sah ich, wie er heimlich seinen
Zauberstab auf Elektrarichtete. Dabel flUsterte er etwas, das weder Dumbledore noch ich verstehen konnten.
Bevor er den Ballsaal verlief3, rief er ihr noch nach: "Den néchsten dahergelaufenen Muggel sollst du
heiraten!” Und wieder wurde es dunkel.

In der né&chsten Erinnerung sah ich meine Schwester, die ziemlich verwirrt dreinblickte, neben meinem
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Vater in einer Art Biro an einem Schreibtisch sitzen. Auf der anderen Seite des Schreibtisches sal3 eine Frau
mittleren Alters, die in einer Akte blétterte. Da auf dem Schreibtisch neben anderen in der magischen Welt
unbekannten Geraten auch ein Telefon stand, war esklar, dass es sich hier um eine Muggel einrichtung
handelte. Die Dame hatte in der Akte offensichtlich gefunden, was sie suchte, und wandte sich nun an meinen
Vater: "Dahétten wir einen jungen Mann aus Deutschland, der eine Frau sucht, die die schwere Arbeit auf
seinem Bauernhof nicht scheut." Mein Vater antwortete nur: "Das ist genau das Richtige fir meine Tochter,
sie kann arbeiten - den nehmen wir!" Elektra sal3 mit glasigem Blick daneben und sagte seltsamerweise kein
Wort zu diesem Handel! Dann wurde es wieder dunkel, und ehe ich mich versah, stand ich schon wieder mit
Dumbledore in seinem Bdro.

Ich war kurz davor, zusammenzubrechen, so sehr hatte mich schockiert, was ich in den Erinnerungen
meines Vaters zu sehen bekommen hatte. Dumbledore rief durch seinen Kamin die Heilerin Poppy, die bald
darauf mit einem Beruhigungstrank kam. Alsich wieder zu mir kam, lag ich im Krankenfliigel von Hogwarts
und Poppy stand neben meinem Bett. "Du hast ein paar Stunden geschlafen, nun hoffeich, dass es dir wieder
besser geht,” meinte sie. Dann ging die Tur auf und Rubeus stlirzte herein und rief: "Dem Kerl brecheich
samtliche Knochen!" "Na na, Hagrid, nicht so hitzig, du solltest erst einmal Arabellafragen, wer dieser Kerl
ist!" horte ich die Stimme Dumbledores, der inzwischen auch in den Krankenfliigel gekommen war. Es war
mir peinlich, dass meinetwegen so viel Aufhebens gemacht wurde, aber erst einmal musste ich wissen,
worUber sich Rubeus so sehr aufregte und wem er die Knochen zu brechen beabsichtigte. Poppy klarte mich
darlber auf, dassich im Schlaf die ganze Zeit geschrien und einen gewissen Urs ausgeschimpft hétte. Nun
blieb mir nichts anderes Ubrig, al's Rubeus von meiner Liebschaft zu erzdhlen, und gleichzeitig klarte ich auch
Dumbledore dariiber auf, dass Urs derselbe Mann ist, den wir zusammen im Denkarium gesehen haben.

Ich fragte mich, ob Urs mir jemals erzahlt hétte, dass er Elektra gekannt hat. Und welchen Zauberspruch er
gesagt hat, kurz bevor er den Ballsaal verliel3? Hat er meine Schwester wirklich verflucht, oder sprach er nur
in seiner Enttauschung etwas aus, das meinen Vater dann auf diese abgrundtief schlechte Idee brachte? Und
warum hatte Elektra einen solch seltsamen Blick, als sie mit meinem Vater in diesem Biro war? Ich musste
wohl meine Gedanken laut ausgesprochen haben, denn Dumbledore meinte dazu: "Auf die ersten Fragen wirst
du nur eine Antwort bekommen, wenn du sie diesem Urs personlich stellst. Doch auf deine letzte Frage kdnnte
ich dir eine Antwort geben, aber ich weil3 nicht, ob du sie wirklich horen mochtest.” "Hat ihr denn mein Vater
irgend etwas Schlimmes angetan, weil sie so seltsam schaute?' wollte ich wissen. "Es sieht so aus, als hétte er
ihr Gedachtnis verandert - und zwar ziemlich grundlich. Sie dirfte sich wohl kaum mehr daran erinnert haben,
dass sie eine Hexe war." Dafiel es mir wie Schuppen von den Augen! Elektra schrieb mir damals per
Muggel post, auch habe ich sie ale Arbeiten auf Muggelart verrichten sehen und ich fragte mich die ganze Zeit
wahrend meines Besuchs bei ihr, warum sie wohl der Zauberei abgeschworen hat! Die Lésung dieses Rétsels
war so einfach, und doch bin ich nicht darauf gekommen. Sie wusste gar nicht mehr, dass sie jemals zaubern
konnte! Und nun spukt natirlich die dringlichste aler Fragen in meinem Kopf herum: Warum hat mein Vater
ihr das angetan? Und gerade auf diese Frage werde ich nie mehr eine Antwort finden.

Rubeus hat sich nach diesem Erlebnis wirklich rihrend um mich gekimmert. Alsich wieder soweit
hergestellt war, dass Poppy mich aus ihrer Obhut entlassen konnte, war es sowieso schon Zeit,
zurtickzukehren. Um mir wenigstens diesmal die Fahrt mit dem Fahrenden Ritter zu ersparen, apparierte
Rubeus mit mir. Und nun hief3 es, meine Mutter nicht zu beunruhigen durch diese schlimme Enthtllung der
Vergangenheit. Das wirde ihre Schwermut nur noch verschlimmern, und gerade das kénnte ich jetzt nicht
gebrauchen, wo ich selber damit zu kampfen habe, mich in bessere Stimmung zu bringen.

17. August 1961

Ich habe wohl schon an die hundert Briefe an Urs angefangen, doch ich weif3 nicht, wieich am
geschicktesten schreiben soll, ohne ihn gleich so zu bruskieren, dass er gar keine Frage mehr beantworten will.
Ich habe das Gefuihl, dass es besser ist, personlich tber all diese Dinge zu sprechen, doch im Moment bin ich
noch nicht bereit, ihn zu sehen. Ich zermartere mir den Kopf darliber, ob er von Anfang an wusste, dassich
nach Bern gereist bin, um etwas tiber meine Schwester in Erfahrung zu bringen. Ich kdnnte mir vorstellen,
dass Gritli esihm erzahlt hat. Und dann? Als er mich zum ersten Mal sah, hat ihn da nur meine aul3erliche
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Ahnlichkeit mit Elektrain seinen Bann gezogen? Oder waren es gar Rachegedanken?



Im edlen und flirnehmen Hause Black

Hallo Leute!

Dankeschon fir Eure Kommis - Bertie Bott's Bohnen stehen schon bereit:-))

@LilyLunaMalfoy:

Willkommen hier! Schon, dass Du meine FF gefunden hast und sie Dir geféllt. Ich denke, Arabella hat echt
Glick, dass siein der magischen Gesellschaft erstaunlich gut zurecht kommt. Andere Squibs wurden vielleicht
schon im Kindesalter von ihren Familien verstol3en und mussten sich in der Muggelwelt durchschlagen.

@MIR: Tut mir Leid, dassich Ursirgendwie aus Arabellas Leben streichen muss, ich hétte ihr auch ein
gltcklicheres Leben gegonnt. Aber ich mdchte mich moglichst genau an Rowlings Vorgaben halten, und die
hat Arabella eben als alleinstehend eingeftihrt:-(((.

@Alle: Im néchsten Kapitel hat Arabella eine gute Ablenkung von ihrem Liebeskummer. Ich habe dieses
Kapitel mit Begeisterung geschrieben - obwohl es natirlich fir alle Beteiligten alles andere als lustig ist. Aber
lest selber:

21
Im edlen und furnehmen Hause Black

29. August 1961

Ich habe mich nun dazu entschlossen, vorerst nichts von den schrecklichen Erlebnissen im Denkarium an
Urs zu schreiben und will lieber damit warten, bis ich eine gute Eingebung habe, wie ich es am geschicktesten
anstelle. Inzwischen gab es hier auch gentigend Ablenkung, sodass ich nicht standig tber meine eigenen
Probleme nachdenken musste. Daphne hat mir im Vertrauen berichtet, dass ihre Freundin Walpurga immer
grolere Schwierigkeiten hat, ein zuverlassiges Kindermadchen fir ihren Sohn zu finden. Er scheint so |ebhaft
zu sein, dass er ale Anwarterinnen auf diese Anstellung innerhalb kiirzester Zeit vergrault. Da aber die Geburt
des zweiten Kindes unmittelbar bevorstehe und sémtliche Hauselfen bei diesem Ereignis unabkommlich
waéren, konnte sich die firnehme und edle Wal purga tatsachlich noch einmal breitschlagen lassen, ihren
Stammhalter der unwirdigen Squib Arabella Figg anzuvertrauen. Die gestel zte Ausdrucksweise der Blacks
allein war schon Anlass genug, um in mir die Neugier zu wecken, deren Haus einmal von innen sehen zu
wollen. Vermutlich sind dort sogar Wasserhéhne und Toilettensitze aus reinem Gold, doch wenn die hohe
Herrschaft hier einen Furz I&sst, wird dieser trotzdem nicht nach Eau de Cologne riechen.

5. September 1961

Nun bin ich also tatséchlich in diesem firnehmen Haus der Blacks gewesen! Daphne hat ihrer Freundin
zuliebe versprochen, wahrend meines Aufenthaltes dort fir unsere Mutter zu sorgen. Selbstverstandlich wurde
ich durch den Dienstboteneingang hereingel assen, aber das ist ja schliefdlich gar nicht mehr erwahnenswert.
Ich bewohnte zusammen mit einer alten Hauselfe ein finsteres Kellerloch, das man ehrlicherweise getrost als
Kerker bezeichnen sollte. Daich aber kaum zum Schlafen kam, belastete mich das nicht wirklich. Siriusist
nun fast zwei Jahre alt und kann kaum eine Minute stillsitzen. Ich hatte die Aufgabe, ihn irgendwie bei Laune
zu halten, damit "Ihre Ladyschaft", wie ich sie insgeheim nenne, ihre Ruhe vor ihm hatte, wasin ihrem
fortgeschrittenen Stadium der Schwangerschaft trotz aller Antipathie sogar bel mir auf ein gewisses
Verstandnis stief3. Vermutlich wollten die Eltern nun, da wohl bald das Haus vor Hebammen und Heilern nur
so wimmeln wirde, nicht zu den Ublichen rabiaten Erziehungsmal3nahmen greifen, um nicht eine breite
Offentlichkeit daran teilhaben zu lassen. Sirius Kinderzimmer strahlte keineswegs jene Freundlichkeit aus, die
man von solch einem Raum normal erwei se erwarten wirde. Mobiliar, Tapeten und Vorhdnge waren in einem
so dusteren Grin gehalten, dass ich mich nicht mehr wunderte, dass dieses bedauernswerte Kind standig von
Alptrdumen geplagt wurde. Aber wie beim letzten Mal, alsich die Ehre hatte, den Black-Spréssling zu hiiten,
fasste er auch diesmal schnell Zutrauen zu mir und machte mit einer Freude und Begeisterung ale von mir
angebotenen Spiele mit.

Drei Tage nach meiner Ankunft im Hause setzten Wal purgas Wehen ein und damit begann eine schlimme
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Zeit fur die Hauselfen sowie alle tbrigen Bewohner des Hauses. I ch hatte jainzwischen schon zweimal die
Erfahrung gemacht, eine gebarende Frau zu erleben, und jede reagierte anders auf diese kdrperliche und
sedlische Grenzsituation. Auch darf ich eigentlich selber nicht dartiber urteilen, wie sich eine Frau wahrend
einer Entbindung verhélt, habe ich ja dies noch nicht am eigenen Leibe erlebt, und doch kann ich hier nicht
anders und muss lastern. lhre Ladyschaft reagierte namlich auch hier genau so, wieich esvon ihr erwartet
hatte: sie fluchte und schimpfte stundenlang. Noch nie in meinem Leben habe ich solche Schimpfworter und
Fliche gehort, und sogar mein unseliger Muggel schwager hétte im Ubelsten Zustand der Volltrunkenheit
Walpurga nicht das Wasser reichen kénnen. Obwohl ich mich mit dem kleinen Sirius fast die ganze Zeit in
seinem Zimmer aufhielt, liefd es sich nicht vermeiden, akustisch Zeugin dieses Ereignisses zu werden. Walpura
beschimpfte und verfluchte praktisch ale, die irgendwie an diesem Ereignis beteiligt waren, allen voran ihren
Ehemann Orion, der schlief3lich die alleinige Schuld daran trug, dass sie sich nun in diesem inakzeptablen
Zustand befand. Wem es irgendwie moglich war, der verlief3 fluchtartig den Raum, denn Walpurga legte auch
am Hohepunkt der Wehentétigkeit ihren Zauberstab nicht aus der Hand. Den brauchte sie, um bei einer
besonders heftigen Wehe ihre Wut auf ihr schreckliches Los an dem néchstbesten Unschul digen auszul assen,
der gerade das Unglick hatte, in ihrer Nahe zu stehen. Sirius, so bewegungsfreudig er sonst sein mochte,
verkroch sich unter seinem Bett und flUsterte: "Frau bose!" Er sagte nicht "Mama bdse!”, sondern er sprach
von seiner Multter als einer fremden Frau! Ob es Selbstschutz war oder ob er seine Mutter wirklich nicht
wiedererkannte, kann ich nicht sagen. Ich versuchte, ihn so gut wie méglich abzulenken, und trotzdem horte
ich immer wieder ihre Fllche durch das ganze Haus hallen. Die Heiler und Hebammen arbeiteten im
Schichtdienst, denn keiner hétte eslanger als zwei Stunden am Kreif3bett der Lady ausgehalten, aul3er er wére
vielleicht sowieso des Lebens Uberdriissig gewesen. Eine gebarende Black mit einem Zauberstab in den Hand
- wer kann sich etwas bedrohlicheres vorstellen? Als nach zwanzig Stunden endlich der ersehnte Sohn dawar,
horte ich Walpurga laut und deutlich den Zauberspruch "Impotentia’ aussprechen, den sogar ich in meiner
magischen Unkenntnis deuten konnte. Auf wen sie dabel ihren Zauberstab gerichtet hielt, dirfte wohl
unschwer zu erraten sein. Ihre Ladyschaft wollte so vermutlich die absolute Sicherheit gewinnen, nie mehr in
ihrem Leben in eine solch entwirdigende Situation gebracht zu werden!

Der Neuankommling in der reinblitigen Zaubererfamilie erhielt die Namen Regulus Arcturus und wurde
natrlich als eine Sensation gefeiert. Immerhin hatte Walpurgas jingerer Bruder Cygnus "nur" drei Téchter, so
konnte die Dame des edlen Hauses nun wirklich triumphieren, dass sie allein daf ir gesorgt hat, dass der Name
Black nicht aussterben wird. Am Tag nach der Geburt war das Haus schon voller Géste. Vor allem besagter
Cygnus Black und seine Frau Druellamit ihren drei Tochtern mussten natiirlich den zweiten Sohn des Hauses
gebiihrend bewundern. Von den Téchtern bekam ich nur die Mittlere langere Zeit zu sehen, sie heil3t
Andromeda und scheint an ihrem Cousin Sirius einen Narren gefressen zu haben - eine Tatsache, dieich
inzwischen mit ihr gemeinsam habe. Die Alteste, Bellatrix, dirfte wohl an die zehn Jahre alt sein und sie warf
nur kurz einen hochnasigen Blick in das Kinderzimmer. Als sie mich sah, verzog sie ihr an sich sehr hiibsches
Gesicht zu einer ekelhaften Grimasse, und als sie wieder drauf3en war, versuchte Sirius, diese Fratze
nachzuahmen, was Andromeda und mich zum Lachen brachte. Doch wer es wagt, im Hause Black einfach so
zu lachen, muss nattirlich damit rechnen, dass dies nicht gern gesehen wird! Gleich darauf schaute die jingste
Tochter, Narcissa, zu uns herein und fragte mit mindestens ebenso hochnéasigem Blick: "Wieso habt ihr
gelacht?' "Well wir etwas Lustiges gesehen haben," antwortete Andromeda wahrheitsgemal3. Die mittlere der
Black-Tochter scheint sich wohl jetzt schon zu einer Art schwarzem Schaf der Familie zu entwickeln, und das
bedeutet in so einer Familie, dass sie die Anlagen hat, ein guter Menschen zu werden. Und dasie ihrem
kleinen Cousin Sirius sehr herzlich zugetan ist, kann ich nur hoffen, dass sie moglichst oft die Gelegenheit hat,
ihn zu sehen, um wenigstens ab und zu ein bisschen Sonne in diese verwundbare Seele scheinen zu lassen.

Ich habe die Ereignisse der letzten Tage aufgeschrieben, als wiirde es sich dabei um eine Komddie
handeln, dieich im Theater gesehen habe. In Wirklichkeit ist ein Aufenthalt in diesem Haus die schrecklichste
Tragodie, die man sich denken kann, und die armen Kinder der beiden Hauser Black kdnnen einem so
unendlich leid tun. Doch weif3 ich nicht, was ich tun konnte, um ihnen beizustehen. Dazu bedirfte es
méachtiger Zauberkiinste, Uber die ich nun einmal leider nicht verfige. Seit langer Zeit bedauere ich wieder
einmal zutiefst, eine Squib zu sein. Nicht meinetwegen, sondern weil ich denjenigen Kinden der Familie
Black, die gute Anlagen haben, schrecklich gerne dazu verhelfen wiirde, sich gegen ihre Eltern zur Wehr zu
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setzen.
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L achen und Weinen zu jeglicher Stunde

Hallo Ihr Lieben!

Tut mir leid, dassich diesmal etwas langer gebraucht habe, aber ist gerade 'ne stressige Zeit, da schaff ich
nicht jede Woche ein neues Kapitdl...

@MIR, LilyLunaMalfoy und Eponine:

Freut mich, dass Ihr Arabellas Babysitterdienste bei den Blacks zu schéatzen wisst! Vielen herzlichen Dank
fur Eure ausfuhrlichen Kommis... kann blof3 gerade nicht detailliert darauf eingehen, sonst wird das nachste
Kapitel ewig nicht hochgeladen... Sorry!

@alle:

Viel Spal? beim néchsten Kapitel:

22
Lachen und Weinen zu jeglicher Stunde

Weihnachten 1961

Diesmal war das Weihnachtsdinner bei Daphne um einiges ertréglicher, welil ich die beiden Sthne der
Familie Black hiten durfte. Lady Walpurga hat sich immer noch nicht herabgelassen, mich naher in
Augenschein zu nehmen, sie verlield sich lieber auf das Leumundszeugnis meiner Schwester. |ch ware auch
nicht besonders erpicht auf diese Bekanntschaft gewesen und genoss es sehr, dieses Fest im Dienstbotentrakt
verbringen zu kénnen. Sirius war mir, wie immer, recht zugetan, und der kleine Regulus, der
selbstverstandlich von einer Amme gestillt wird, damit ihre Ladyschaft sich nicht mit solch niederen Dingen
befassen muss, schlief die meiste Zeit friedlich. Siriusist schon ein besonders |ebhaftes Kind, das kaum
stillsitzen kann. Er hatte einen kleinen Kinderbesen dabel, der hdchstens einen Meter hoch flog, aber ich hatte
alle Hande vall zu tun, hinter ihm herzulaufen, um schlimme Zusammenst6l3e zu verhindern. Esist schon
seltsam, dassich zu fremden Kindern ein viel intensiveres Verhaltnis habe al's zu denen meiner Schwester.
Immerhin hat Daphne zwei S6hne und eine Tochter, aber diese Kinder sind mir ebenso fremd wie meine
Schwester. Sie sind jetzt schon stolze Mitglieder einer reinblttigen Familie, die sich zu gut sind, sich mit ihrer
Squib-Tante abzugeben. Vor vielen Jahre hétte ich dartiber unzahlige Tranen vergossen, jetzt lacheich
innerlich Uber so viel Dummheit, die in dieser Familie weitervererbt worden ist. Nun, immerhin wurde Sirius
abends doch von der wilden Herumfliegerel rechtschaffen miide, und er schlief schon beim ersten Lied, das
ich ihm vorsang, ein.

10. Februar 1962

Néchstes Wochenende wird Urs mich besuchen, und ich muss mir endlich Uberlegen, wasich ihm sagen
will. Der Briefwechsel war in den letzten Monaten etwas unregelmafdiger als friher, und ich denke, auch er
wird das Bedlrfnis haben, sich mit mir auszusprechen. Vielleicht ist er ja der Meinung, dass unsere Beziehung
diese raumliche Trennung nicht aushalt und wir sie lieber beenden sollen? Ich weil3 selber nicht, wasich
davon halten soll. In letzter Zeit hat er mir gar nicht mehr so sehr gefehlt wie am Anfang. Auch hatte ich
gentigend andere Dinge zu tun, als mir auch noch den Kopf dartiber zu zerbrechen, wie es mit uns weitergehen
soll.

16. Februar 1962

Ich hétte alles mogliche erwartet, aber nur nicht das: Statt die endgultige Trennung vorzuschlagen, hat Urs
mir einen Heiratsantrag gemacht! Aber alein die Art und Weise, wie er ihn vorgebracht hat, lief3 mich
aufhorchen. Er sprach zwar auch davon, dass er mich liebe, aber viel mehr betonte er, dass er damit bei seiner
Familie ziemlich unten durch wére, wenn er mich zur Frau néhme. Er sei sich dartiber im Klaren, dass manche
seiner Bekannten ihn meiden wirden, wenn er eine Squib eheliche, aber er habe nun so lange mit sich
gerungen und sei zu dem Schluss gekommen, es trotzdem zu tun. Ich war so perplex, dass ich ablehnte, und
das machte Urs ziemlich witend. Schliefdlich hatte er sich dazu herabgelassen, einer Unwiirdigen einen Antrag
zu machen, und nun wagte es diese Unwirdige, einfach abzulehnen! Auf seine Nachfrage, warum sein
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Wounsch auf so wenig Verstandnis stol3e, fragte ich frei heraus, ob er sich vielleicht an meine Schwester
Elektra erinnere. Wie kénne er von mir erwarten, einen Mann zu heiraten, der wohl mal3gebliche Schuld am
Ungliick meiner Schwester hatte? Er wurde ganz blass und fragte nur: "Was weil3 du denn Gber meine
Bekanntschaft mit Elektra?' Alsich ihm die Erlebnisse im Denkarium schilderte, wurde er erst richtig zornig
und brullte mich an: "Ich habe dir doch gesagt, dass du dieses Flaschchen wegwerfen sollst. Warum hast du
mir nicht gehorcht?' Ohne lange nachzudenken, kam meine Antwort: "Well ich ein erwachsener Mensch bin,
der es gewohnt ist, eigene Entscheidungen zu treffen." Da zeigte Urs sein wahres Gesicht: "Arabella, du
hattest deine Chance, und die hast du verspielt. Oder glaubst du vielleicht, dass du je in deinem Leben noch
einmal einen Antrag bekommst in deinem Alter und mit deiner Unf&higkeit zu zaubern? Kein Mann aus einer
ehrbaren Zaubererfamilie wiirde je eine Squib zur Frau nehmen, du héttest schon etwas mehr Dankbarkeit
zeigen konnen!" Dawurde auch ich wiitend und schrie ihn an: "Ach, du héttest mich wohl aus Mitleid
genommen, wie grof3matig von dir! Aber ich kann auf einen Mann verzichten, der von mir als Gegenleistung
verlangt, mein Hirn ja nicht selber zu benutzen, sondern ihm blind zu gehorchen. Falls du es noch nicht
gemerkt hast, wir leben bereits in den zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts, und sogar bei den Muggeln ist es
langst Ublich, dass auch Frauen ein Studium absolvieren und einen Beruf ergreifen. Nur der Herr Reinblut
wunscht sich eine ihm ergebene Ehefrau, die am besten nicht selber denkt! Nein danke, da bleibe ich lieber
den Rest meines Lebens alein.” Da nahm Urs seine Sachen und disapparierte auf der Stelle.

Nun bin ich mit meinem Gefhlswirrwarr allein und versuche, meine Gedanken zu ordnen. Ich versuche,
eine Liste zu erstellen mit den positiven und den negativen Dingen, die mir an Urs aufgefallen sind. Und
plétzlich verblassen alle positiven Dinge, die ich mit ihm erlebt habe. Ich sehe vor meinem geistigen Auge
immer nur sein zorniges Gesicht, und das l&sst ales Schone vergessen. Nun kommt noch das ungute Gefihl
bei mir hoch, das vermutlich jede Frau empfindet, wenn sie merkt, dass sie sich einem Unwirdigen
hingegeben hat. Sicher, er hatte ehrenhafte Absichten, doch um welchen Preis hétte ich seine Frau werden
sollen? Mir fiel pl6tzlich seine Schwester Gritli wieder ein, die offenbar selten eine eigene Meinung hatte,
dafur brav nickte, wenn ihr Mann etwas Kluges - oder auch weniger Kluges - von sich gab. Oh nein, ich bin
nicht dafir gemacht, eine Kopfnickerin und Jasagerin zu werden; ich mochte meine eigene Meinung haben
durfen und sie auch kundtun, wenn mir danach ist!

Ostern 1962

Was fir ein Glick, dass es inzwischen etwas mehr Abwechslung und Ablenkung in meinem Leben gibt.
So einfach hétte ich wohl die beendete Liebesgeschichte nicht Gberwinden kénnen, wenn nicht in einer Woche
vier meiner Katzen geworfen hétten und ich somit al's "Katzen-Kniesel-Hebamme" alle Hande voll zu tun
gehabt hétte. Ach, welch wunderbare Wesen doch Katzen sind, sie gebéren ihre Kinder, ohne dabei zu
fluchen! Trotzdem geht esin unserem kleinen Haus derzeit nicht gerade leise zu: dreizehn kleine Katzenkinder
kénnen auch mit ihren piepsigen Stimmchen manchmal einen Hollenlarm veranstalten, und meine Mutter
leidet sehr darunter. Glicklicherweise verbringt sie die meiste Zeit des Tages in ihrem Zimmer und ruft mich
nur, wenn sie etwas braucht. Meistensist das allerdings ein alkoholisches Getrank, das ich aber einfach
ungefragt mit Wasser verdiinne. Es reicht schon, eine schwermditige Mutter hiiten zu miissen, da brauche ich
nicht auch noch eine Alkoholikerin. Neulich bemerkte sie dlerdings. "Der Sherry bei Daphne schmeckt viel
besser als unserer. Du musst sie gelegentlich mal fragen, woher sie ihren bezieht." I1ch entgegnete darauf nur:
"Ja Mutter, ich werde sie fragen. Aber Sherry ist jaein Muggelgetréank, ich kann mir nicht vorstellen, dassim
Hause Greengrass so etwas tUberhaupt serviert wird. Willst du nicht lieber Butterbier trinken?' Und ich traute
meinen Ohren nicht, als sie mir antwortete, dass sie damit einverstanden wére.

Ich komme nicht umhin, mir Gedanken dartber zu machen, was aus mir geworden wére, wenn ich einen
meiner bisherigen Heiratsantréage angenommen hétte. Wére ich auch so unterwiirfig geworden wie meine
Mutter? Sie hat ihre ganzen Ehejahre lang nie eine eigene Meinung vertreten, sie Uberlief? ale Entscheidungen
meinem Vater, und nun kommt sie Uberhaupt nicht mehr zurecht im Leben und ich habe die Rolle meines
Vaters Ubernommen, ehe mir das Uberhaupt bewusst geworden ist. Dass Argus wohl gehofft hétte, in mir eine
ebenso gehorsame Frau zu finden, wie meine Mutter war, verwundert mich nicht. Aber dass Ursim Grunde
seines Herzens genauso denkt, schmerzt mich immer wieder, sobald ich meinen Gedanken erlaube, sich mit
ihm zu beschéftigen. Und ich muss gestehen, ich erlaube es ihnen immer 6fter - sobald ich keine Ablenkung
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von auf3en habe, weine ich um eine Liebe, die so griindlich missverstanden wurde!

1. Mai 1962

Und wieder gab es ein Festbankett im Hause Greengrass, bei dem die Squib Arabella Figg zum
Kinderhiten gebraucht wurde. Meine Neffen und meine Nichte sind schon verniinftig genug, um bel dieser
Feierlichkeit mit dabei sein zu kénnen, so habe ich meinen siifRen Sirius mitsamt seinem kleinen Bruder ganz
fir mich alein und kann die Jungen nach Herzenslust verwohnen. Allerdings sollte ich mit solchen seelischen
Streicheleinheiten etwas vorsichtig sein, denn wenn Mama Black merkt, dass sie mich mdgen, wird sie mich
eventuell nicht mehr als Kindermadchen zulassen. Schliefdlich brauchen Blacksche Jungs eine harte Hand!

Siriusist nun schon so welt, dass man ihm Geschichten erzahlen kann, und ich lese ihm nicht nur die
Maérchen von Beedle dem Barden vor, sondern erzéhle ihm auch Erlebnisse, dieich mit meinen kleinen
Kétzchen hatte und erfreue mich dabei an seinem Lachen. Es gibt nichts Schoneres al's Kinderlachen, und es
tut meiner verletzten Seele ebenso gut wie dem geschundenen, ohne Liebe grof3ggezogenen Sirius. Der Kleine
scheint wohl schon begriffen zu haben, dass er seinen Eltern nicht zu sehr zeigen darf, wie sehr er die Zeit mit
mir geniefdt. Ich konnte beobachten, wie sich sein liebesvolles Herz sofort verschloss, sobald er wieder mit
seinen Eltern konfrontiert wurde. Was fir eine erstaunliche Leistung fir ein Kleinkind in diesem Alter! Und
doch ist es auch erschreckend, dass er diese Gabe des sich Verschlief3ens Giberhaupt benétigt.
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With alittle help from my friends

Hallo LilyLunaMalfoy, Eponine und MIR!

Danke fur Eure Kommis, da kriegt man viel mehr Lust zum weiterschreiben... In néchster Zeit geht es
alerdings etwas langsamer als gewohnt, liegt aber nicht an Ideen-, sondern an Zeitmangel.

Tut mir selber schrecklich leid, dass Urs sich als unwiirdig herausgestellt hat. Aber eine Arabellain der
Schweiz konnte ja nicht all die wichtigen Aufgaben tbernehmen, fir die sie vorgesehen ist. Und ich denke,
dass ihr das Alleinsein inzwischen gar nicht mehr so unangenehm ist. Sie scheint ihrer Zeit ziemlich voraus zu
sein, denn in den frihen 60ern waren Frauen, die sich von ihren Mannern das Denken nicht abnehmen lief3en,
eher eine Seltenheit:-). Ich hoffe, die ménnlichen Leser sind trotzdem noch dabei, denn hier wird ja nicht
generell Uber alle Ménner geschimpft:-)

Né&chste Woche gibt's ganz sicher kein neues Kapitel, weil ich dain der Schweiz bin (nein, nicht bel Urs -
ich besuche meine Freundin).

Viel Spal’ beim nachsten Kapitel - und wie immer freue ich mich sehr Uber Kritik.

Schone Felertage wiinscht Euch

sirius widow

23
With alittle help from my friends

4. Juli 1962

Mein Geburtstag gestern hétte ganz schon traurig werden kénnen, wenn nicht... ja, wenn ich nicht ganz
Uberraschend Besuch aus Bayern bekommen hétte. Oh, war das eine Freude, als meine treue Freundin Agnes
mit ihrer kleinen Familie sich bel mir meldete. Meine liebe Agnes, ach, wie sehr ich sie doch vermisst habe!
Und Luisaist so ein grof3es Madchen geworden, ich hétte sie kaum wiedererkannt. Die Pluscheule, die sie von
mir zum Geburtstag bekommen hat, ist ihre stdndige Begleiterin, was mich natirlich sehr freut. Sie werden
eine ganze Woche in London bleiben und auch viele Muggel sehenswiirdigkeiten besichtigen, und ich bin
erleichtert, dass Daphne sich bereit erklart hat, sich wahrend dieser Zeit um Mutter zu kimmern. Meine
Freunde haben ein Zimmer im Tropfenden Kessel gemietet, und gleich morgen frih werde ich mich mit ihnen
dort treffen.

11. Juli 1962

Nun ist diese traumhaft schone Woche leider wieder vorbei, aber ich habe so schéne Erinnerungen,von
denen ich noch lange zehren werde. Ich habe so viel gelacht wie schon lange Zeit nicht mehr, aber ich habe
auch mindestens ebenso viel geweint. Schliefdlich musste ich Agnes die Geschichte mit Urs noch einmal genau
erzéhlen. Obwohl ich sie nattrrlich schriftlich immer auf dem Laufenden gehalten habe, liefd sich manches
einfach besser unter vier Augen klaren. Nepomuk war so liebenswirdig wie immer und hat uns viel
gemeinsame Zeit geschenkt, indem er sich diskret mit der kleinen Luisa allein auf Entdeckungstour begab.
Leider war jamein letztes Gesprach mit Urs nicht dazu angetan, eine Klarung so mancher Rétsel
herbeizufihren, und so tappe ich mit der Antwort auf meine Fragen immer noch im Dunkeln. Und diese
Unwissenheit ist es, die mir derzeit am meisten zu schaffen macht. 1ch mochte es nun endlich wissen, ob Urs
meine Schwester verflucht hat oder ob es nur so dahingesagt hat. Immerhin hat sie ja"den erstbesten Muggel”
geheiratet und ist damit alles andere als glticklich geworden. Agnes meinte dazu: "Du wirst diese Geschichte
wohl nicht ganz verarbeiten kdnnen, wenn du nicht noch einmal versuchst, mit Urs zu sprechen. Er ist wohl
der Einzige, der die Wahrheit weil3, denn sowohl deine Schwester als auch dein Vater sind inzwischen tot.
Also hast du die Wahl: entweder du gehst einer Konfrontation weiter aus dem Weg und wirst dadurch immer
ungltcklicher, weil du das Leid deiner Schwester sowie dein eigenes mit dir herumtragst, oder du versuchst
noch einmal, mit Urs Kontakt aufzunehmen. Es wird sicher nicht sehr angenehm, aber danach wei (3t du
Bescheid und kannst die ganze Geschichte endlich verarbeiten.” Nun, ich muss meiner klugen Freundin Recht
geben, doch weil3 ich im Moment nicht, wie ich eine Begegnung mit Urs bewerkstelligen soll, ohne meine
Mutter zu verlassen. Abends, wenn Luisa schlief, gesellte sich nattirlich auch Nepomuk zu uns, und er meinte,
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er wirde sich etwas einfallen lassen, damit dieses unvermeidliche Gesprach endlich stattfinden konnte.

1. August 1962

WEelch ein glucklicher Umstand, dass die gesamte Familie Greengrass den Sommer in eéinem Seebad
verbringt und Daphne auch Mutter dazu eingeladen hat! Ich bin derzeit mit meinen Katzen alein im Haus und
werde sie morgen in die Magische Menagerie bringen. Die Ladeninhaberin hat mir zugesagt, auf sie
aufzupassen, wenn ich als Gegenleistung in den letzten beiden Augustwochen bel ihr im Laden aushelfe. Denn
in dieser Zeit kann sie sich immer vor Kundschaft kaum retten, wenn die Hogwartsschiler in die Winkelgasse
kommen, um ihre Schulsachen zu kaufen. Agnes hat mir einen Portschllissel geschickt, der mich tibermorgen
nach Regensburg bringt. VVon dort wird Nepomuk mit mir in die Schweiz apparieren. Esist doch wirklich
trostlich, in einer solchen Situation Freunde zu haben, die mich so sehr unterstiitzen. Und nun mussich mir
wirklich ganz genau tiberlegen, was ich Urs sagen mochte, denn so ein grof3er Aufwand muss sich ja auch
lohnen und ich mdchte nicht durch Sprachlosigkeit Alles kaputt machen.

3. August 1962

Nun bin ich tatsachlich wieder in Regensburg - ich kann es kaum glauben. Ich war mir bel meiner Abreise
damals ziemlich sicher, dassich nie mehr hierher zurtickkommen werde. Doch viel Zeit bleibt mir nicht in
dieser Stadt, denn schon morgen wollen Nepomuk und ich diese Reise in die Schweiz antreten, von der ich
hoffe, dass sie mir neue Erkenntnisse bringen wird. Aber ich flrchte mich auch irgendwie davor und kann mir
selber nicht erkléren, wovor ich genau Angst habe. Dass Urs sich weigert, mit mir zu reden? Oder dassich
Dinge zu héren bekommen, die ich nicht héren méchte? Oder sogar schlimmeres wie einen Fluch von dem
Mann, der mich einmal liebte?

9. August 1962

Jetzt weil3ich also endlich all das, was so wichtig fur mein weiteres Wohlergehen ist. Aber wie schwierig
war es doch, Urs zum Reden zu bringen - und wie gut, dass Nepomuk vorgesorgt hat! Wir sind am friihen
Morgen des 4. August nach Bern appariert und dort haben wir zwei Zimmer in eéinem unauffélligen
Muggel gasthof bezogen. "M o6chtest du es erst einmal auf die legale Art versuchen?' fragte mich Nepomuk,
und alsich ihn verwirrt anschaute, meinte er, dass er sich vorsichtshalber mit Veritaserum und Viel safttrank
ausgerustet hétte, fur den Fall, dass Urs sich weigern wiirde, mit mir zu reden. Ich war wirklich Uberrascht,
dass mein wunderbarer Begleiter an solche Dinge gedacht hatte, aber ich wollte diese Mittel nur im aul3ersten
Notfall einsetzen. So ging ich am spaten Nachmittag den mir vertrauten Weg zu Urs Haus, und Nepomuk
begleitete mich auf meinen Wunsch hin unter einem alten Tarnumhang, den er noch aus seiner aktiven Zeit als
Widerstandskampfer gegen die Nazis hatte. Zwar ist dieser Umhang schon etwas diinn und zerschlissen, aber
wenn man nicht direkt in der Sonne damit steht, kann man nicht gesehen werden.

Urswurde kreidebleich, als er mich an seiner Haustir stehen sah und meinte ziemlich unfreundlich: "Was
willst du denn hier? Wir haben doch schon Alles besprochen, was es zu sagen gab.” "Nein, das haben wir
nicht, Urs. Du schuldest mir noch eine Erklarung tiber deine seltsame Rolle im Leben meiner Schwester. Ich
mochte gern die Wahrheit wissen, denn was ich in den Erinnerungen meines Vater zu sehen bekommen habe,
gibt mir leider noch mehr Rétsel auf, as es zur Klarung beitragt.” "Ich habe dir ja gesagt, dass du dieses
verhéngnisvolle Flaschchen wegwerfen sollst. Also musst du jetzt auch damit zurecht kommen, wenn du nur
die halbe Wahrheit erfahren hast." " Sage es mir bitte: hast du meine Schwester verflucht oder nicht? Ich muss
es wissen, auch um deinetwillen. Ich mdchte wissen, ob der Mann, den ich einmal geliebt habe, abgrundtief
schlecht ist oder nur enttduscht war." Dawurde Urs zornesrot im Gesicht und stief3 mich fast aus seiner
Wohnung und warf die Tur zu.

Nepomuk trostete mich, so gut es ging und ich willigte gern in seinen Plan ein, Urs tbermorgen im
Zaubereiministerium aufzusuchen. Ich nahm durch die Hilfe von Vielsafttrank die Gestalt eines élteren
Mannes an, Nepomuk ging in seiner eigenen Gestalt mit, da Urs ihn janoch nie zu Gesicht bekommen hatte.
Wir kamen zu dem Schluss, dass es das Beste ware, wenn Nepomuk die ganze Zeit spréche, damit mein
immer noch sehr deutlicher Akzent mich nicht verraten kénnte. Dafr hatte ich die aufregende Aufgabe,
Veritaserum in Urs Getrank zu fillen - falls wir Gberhaupt dazu kdmen, etwas mit ihm zu trinken. "Da verlass
dich mal auf die Schweizer Gastfreundschaft,” versicherte mein Reisebegleiter. "Er wird zwel so
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sympathischen Herren, die sich fir sein Lieblingsthema interessieren, ganz sicher etwas zu Trinken anbieten.
Wahrend ich ihn ablenke, musst du unaufféllig drei Tropen des Serumsin sein Glas tréufeln.”

Am Vormittag des 6. August begaben wir uns a'so zum Ministerium. Nepomuk stellte sich alsein
Werwolfforscher aus Osterreich vor und wir wurden sogleich von der Sekretérin eingelassen und von Urs sehr
freundlich begrufdt. Was sich nun bot, war Schauspielkunst vom Feinsten, und hétte ich nicht so gut aufpassen
muissen, um das Veritaserum in einem unbeobachteten Moment in Urs' Glas zu tréufeln, und wére ich nicht so
aufgeregt gewesen, well ich nun endlich die Wahrheit erfahren wiirde, so hétte ich Nepomuks Kunst staunend
bewundert. Bisher war er einfach der verstandnisvolle und liebevolle Mann meiner Freundin, aber nun sah ich
einen brillanten Schauspieler, der auch noch perfekt wienerisch sprach - sofern ich als Englénderin diese
feinen Unterschiede zu hdren imstande bin. Ich hatte wahrhaft Mhe, bei diesem Spiel ernst zu bleiben, denn
sonst hétte ich alles verraten. Nun, Gelegenheit fir meinen Betrug hatte ich recht schnell, denn Urs war
natirlich sofort Feuer und Flamme, als er sich einem vermeintlichen Kollegen gegentiber vermutete und lief3
von der Sekretdrin eine Schale mit Geback und drei Glaser Wein servieren. Nepomuk stellte mich als seinen
Praktikanten aus Ungarn vor, so brauchte ich nur ab und zu zu nicken und mich ansonsten unaufféllig zu
verhalten.

Urs sprach mit der Begeisterung, die ich an ihm so geliebt hatte, tiber seine neue Methode, den Werwolfen
die Vollmondnéachte etwas zu erleichtern, und wir lobten ihn flr sein Engagement. Als Nepomuk nachfragte,
warum er sich ausgerechnet fir Werwdlfe einsetze, kam die Antwort, die auch ich schon kannte: "Mein bester
Freund wurde gebissen, und so suchte ich lange nach einer Moglichkeit, ihm zu helfen, ohne dabei selber in
Gefahr zu kommen. Ich wurde zum Animagus und verbrachte die Vollmondnéchte in meiner Bérengestalt mit
ihm zusammen." Nun war ich schon neugierig, wie Nepomuk wohl das Gesprach am geschicktesten auf das
Thema Frauen lenken konnte, aber das fiel ihm ganz leicht. "Damissen Sie jawirklich jede Vollmondnacht
drauf3en verbringen, nicht wahr? Wenn ich mir vorstelle, was meine Frau dazu sagen wirde..." Einmal in diese
Richtung gelenkt, sprudelte es aus Urs geradezu heraus: "Ich bin nicht verheiratet, aber ich hatte einmal eine
Beziehung zu einer wunderbaren Frau, die dieses seltsame Leben sicher mit mir mitgetragen hétte. Zumindest
war siein der Erprobungsphase einige Zeit mit mir in den Bergen, und wenn nicht etwas Unvorhergesehenes
zwischen uns getreten wéare, konnten wir wohl jetzt verheiratet sein.” Nepomuk brauchte nur vorsichtig
anzumerken: "Das hort sich janach der einzigen grof3en Liebe Ihres Lebens an!” Und schon war Urs bereit,
weiterzureden: "Sie hat mir den Laufpass gegeben, und das zu Recht. Denn ich habe sehr grof3e Schuld auf
mich geladen, die ich nie mehr werde gutmachen kénnen. Ich war vor vielen Jahren einmal in die Schwester
dieser Frau verliebt, und als sie mir einen Korb gab, ging mein jugendlicher Leichtsinn mit mir durch und ich
probierte an ihr einen Fluch aus. Ich dachte gar nicht daran, dass dieser Fluch so eine grof3e Wirkung haben
konnte, hatte eher das Gefiihl, einen dummen Streich zu spielen und vertraute meinen Zauberkréften noch
nicht wirklich. Doch offensichtlich habe ich nicht nur das Méadchen, sondern auch ihren Vater verflucht, ohne
zu ahnen, was ich dabei angerichtet habe." "Welcher Fluch war das denn?' fragte Nepomuk nach. "Der
Imperiusfluch, der jabel uns verboten ist. Ich konnte noch nie mit jemandem dartber reden, denn ich schame
mich selber so sehr dafir. Ich habe versucht, zu vergessen, was ich angerichtet hatte, habe mein Engagement
far die Werwolfe wohl zum Teil auch deshalb angefangen, um wenigstens irgend etwas Gutes tun zu konnen.
Doch alsvor zwel Jahren die Schwester dieses von mir verfluchten Médchens hierher kam, wurde ich wieder
daran erinnert. Und gleichzeitig habe ich mich in diese Schwester verliebt, und ich dachte, ich knnte mir ihr
einfach ein neues L eben beginnen. Doch sie kam hinter die Wahrheit, und so beendete sie unsere
Liebesgeschichte, ehe sierichtig angefangen hat." Urs hatte nun Trénen in den Augen, so sah er nicht, dassich
selber auch nicht mehr Herr Gber meine Gefiihle war. Mit einem Blick gab ich Nepomuk zu verstehen, dass
ich nun gehen wollte, um nicht die Kontrolle tber mich zu verlieren. Wir verabschiedeten uns hastig, doch Urs
nahm das gar nicht mehr so richtig wahr.

Nepomuk apparierte auf meinen Wunsch hin mit mir zu unserer Pension, wo wir schnell unsere Sachen
packten, um zuriick nach Regensburg zu apparieren. Ich war nicht fahig, Agnes diese ganze Geschichte noch
einmal zu erzéhlen, so gab sie mir einen Beruhigungstrunk und ich schlief erst einmal. Am néchsten Morgen
war meine Freundin nattrlich schon von ihrem Ehemann informiert worden, und sie fragte vorsichtig an, ob
ich mit ihr darliber reden méchte. Ja, das wollte ich, denn im Gespréch mit meiner lieben Freundin wirden mir
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einige Dinge wohl viel klarer werden. "Bist du Urs bose, weil er deine Schwester und deinen Vater verflucht
hat, oder well er dir gegentiber unehrlich war?" sprach Agnes nun das aus, was mich selber beschéftigte. "Ich
weil3 es selber nicht genau. Jemanden zu verfluchen ist natiirlich eine ganz schlimme Sache, und wie das fir
Elektra endete, weildt du ja. Und mein Vater war offensichtlich deshalb den Rest seines Lebens von
Schuldgefuihlen geplagt, obwohl er es vielleicht spéter geahnt hat, dass er nicht aus freien Stlicken gehandelt
hatte. Vielleicht hétte ich Urs trotzdem diesen Fluch verzeihen kdnnen, wenn ich es sofort von ihm erfahren
hétte." "Hattest du ihm wirklich sofort verziehen?' "Nein, aber ich glaube, ich hétte es erwogen, wenn er es
mir mit derselben Reumutigkeit geschildert hétte, die er gestern ja deutlich zeigte. Aber dass er auch noch
versucht hat, die Wahrheit von mir fernzuhalten und mich dazu bewegen wollte, die Erinnerungen meines
Vaters zu vernichten, das kann ich ihm einfach nicht verzeihen. Er mag in vielerlei Hinsicht vielleicht der
Mann meiner Traume gewesen sein, aber in puncto Ehrlichkeit hat er sich eher als ein Alptraum gezeigt. Ich
bin froh, dassich diese schreckliche Wahrheit erfahren habe, so kann ich nun endlich meinem Vater
verzeihen."
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Von allerlel Menschen und Tieren

@MIR:

Dabinich froh, dass Du Urs nicht vollig verdammst - ich hétte es auch nicht Gbers Herz gebracht! Ich kann
es auch verstehen, dass er sich geschamt hat, Arabella die Wahrheit zu sagen. Danke fUr Deinen ausfthrlichen
Kommi und Deine Treue hier!

@alle:

Hier das neue Kapitel, ich wiinsche Euch viel Vergniigen, und ich wirde mich auch tiber Kommis freuen.
(Butterbier steht schon bereit - vielleicht gibt's auch noch Kesselkuchen.)
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24
Von allerlei Menschen und Tieren

13. August 1962

Mit meinem Vater habe ich nun endlich meinen Frieden gemacht, und dasist die Hauptsache. Schlief3lich
konnte ich ihm am Totenbett all dies verzeihen, was er mir angetan hatte, doch lastete seit dem Erlebnisin
Dumbledores Denkarium seine vermeintliche Schuld an Elektras traurigem Schicksal schwer auf meinem
Herzen. Uber Urs Verhalten mag ich mir erst einmal nicht den Kopf zerbrechen - fiir solche Dinge brauche
ich einfach sehr viel Zeit. Zuerst hdlt das Leben die néchste Ablenkung fir mich bereit, und die begann heute
mit meinem ersten Arbeitstag in der Magischen Menagerie. Wenn man von Menschen enttauscht wurde, dann
gibt man seine Liebe gern den Tieren, die einem immer gleich zugetan sind. Meine Kétzchen haben sich in
den Tagen meiner Abwesenheit recht wohl gefhlt hier, und es wurden auch schon etliche verkauft. Nun stehe
ich hier im Laden zwischen Ratten, Kroten, Raben und Katzen und kann mich wahrlich vor Kundschaft kaum
retten. Ich habe aber auch schon Tierarten hier kennengelernt, von deren Existenz ich bisher noch nicht einmal
wusste: Doppel schwénzige Wassermolche und Violette Riesenkréten. Eulen haben wir hier nicht im
Sortiment, denn es gibt in der Winkelgasse auch Eeylops Eulenkaufhaus, einen Laden, der sehr dunkel
gehalten und daher ganz auf die Bedirfnisse und L ebensgewohnheiten von Eulen ausgerichtet ist. Die neueste
Mode bei Kindern und Jugendlichen sind derzeit Knuddelmuffs, und ich werde wohl einige Zeit brauchen, um
mich an diese seltsamen Tiere zu gewdhnen. Wenn ich mich nicht in Acht nehme, dann setzt sich so ein
Knuddelmuff frech auf meine Schulter und bohrt mit seiner Zunge in meiner Nase, um dann das zu fressen,
was er darin gefunden hat! Ich finde das ziemlich abstol3end, aber die Hogwartsschiler sind ganz versessen
auf diese Tierchen, weil siefast Alles mit sich machen lassen. Vielleicht sind wir siein wenigen Tagen schon
allelos und ich brauche mir keine Gedanken mehr zu machen Uber ihr unappetitliches Verhalten. Mrs. Tamer,
die Inhaberin, lacht nur, wennich versuche, mich gegen diese unfreiwillige Sduberung meiner Nase zu
wehren, denn sie wird mit all ihren Tieren spielend fertig, wahrend ich mit einigen schwere Kampfe
auszufechten habe.

1. September 1962

Zwei recht turbulente Wochen sind tberstanden und ich muss mich wieder an meinen normalen Alltag
gewohnen. Mutter kommt morgen von der Sommerfrische in dem Seebad zuriick und Daphne hat in einem
Brief schon angedeutet, dass es eine Uberraschung geben wird. Irgendwie ist mir nicht wohl dabei, denn eine
Uberraschung von einem Mitglied meiner Familie kann kaum etwas Gutes verheifRen. Ach, was wiirde ich
geben fir ein ruhiges, beschauliches Leben, das keinerlei unangenehme Uberraschungen fiir mich bereit hélt!

9. September 1962

In den vornehmen Familien hat sich die Sitte, den Sommer in einem Seebad zu verbringen, bisin die
heutige Zeit aufrecht erhalten, und tblicherweise wird dort fur die jingeren Familienmitglieder nach einer
passenden Partie Ausschau gehalten. Nun hat es sich aber so verhalten, dass meine Mutter eine
Herrenbekanntschaft gemacht hat und dadurch wie ausgewechselt ist. Ihr Auserwahlter ist in meinen Augen
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alerdings ein alter Tattergreis, der schnell gemerkt hat, dass im Hause meiner Mutter eine kostenlose
Altenpflegerin zur Verfligung steht. Das dirfte zum Tiefpunkt meines L ebens fihren, wenn ich mich ab sofort
nicht nur um Mutter kKimmern muss, sondern nun auch noch diesen Mr. Twycross am Hals habe, der mit
seinen 106 Jahren meint, seinen vermutlich zwanzigsten Frihling bel uns ausleben zu missen. Vielleicht
wiunscht er auch noch, dassich ihn Papa nenne, wer wei(3?

3. Oktober 1962

Mr. Twycross ist inzwischen fast schon bel uns eingezogen und glaubt doch alen Ernstes, mich erziehen
zu mussen! Er ist ein widerlicher Pedant, der glaubt, Alles und Jeden kontrollieren zu kénnen. Doch das wére
noch nicht einmal das Schlimmste, was mir hier widerféhrt. Er mochte zum Gluck nicht, dassich ihn Papa
nenne, oh nein, er hat weit grofere Ambitionen! Der gute Mann ist ndmlich im Alter von 75 Jahren noch
einmal Vater geworden, und das Ergebnis davon ist sein ganzer Stolz. Wilkie sieht trotz seiner relativen
Jugend aus wie sein Vater, ist ehrgeizig, strebsam und ansténdig, kurz: ein Traum von einem Sohn. Das
einzige, wasihm in seinem ach so erfolgreichen Leben noch fehlt, ist eine Frau. Sowohl Mr. Twycross al's
auch meine Mutter verstehen absolut nicht, warum der junge Mann noch nicht die Richtige gefunden hat, wo
er doch so eine tolle Karriere im Zaubereiministerium vor sich hat. Ich alerdings verstehe vollig, warum ihn
keine Frau haben will, allerdings werde ich das Gefiihl nicht los, dass ausgerechnet ich dazu ausersehen bin,
ihn vor der Vereinsamung zu retten! Vielleicht sollte ich eine Kuriositdtensammlung anlegen bei all diesen
interessanten Mannern, die schon kurz davor waren, mich zu ehelichen. Argus war mir einfach schrecklich
unangenehm und eine Ehe mit ihm hétte mich ganz sicher krank gemacht. Urs hingegen hétte an sich das Zeug
zum Traummann gehabt, wéare da nicht das Problem mit seiner mangelnden Ehrlichkeit gewesen und die
Tatsache, dass er eine Frau gesucht hat, die sich ihm unterwirft. Wilkie, dieser Schatten seiner selbst, scheint
mir eher das Gegentell davon zu sein, und ich bin mir sicher, dass er eine Frau sucht, die Mutterersatz ist. Da
ist er bei mir gerade an der richtigen Stelle, ich pflege némlich meine Mutterinstinkte vorzugsweise an den
kleinen Black-Kindern auszuleben, daist kein Platz mehr flr so ein grof3es Kind.

1. November 1962

Gestern war Luisas dritter Geburtstag, und aus diesem Anlass habe ich noch einmal Mrs. Tamer in der
M agischen Menagerie aufgesucht, um ein geeignetes Geschenk fir die Kleine zu finden. ES war nur noch ein
einziger dieser verrickten Knuddelmuffs da und bei seinem Anblick habe ich meinem Herzen einen Stol3
gegeben und ihn gekauft und sofort per Eulenpost nach Regensburg geschickt. Da diese Tiere recht
unempfindlich sind, kénnte er genau das Richtige fur eine tollpatschige Dreijéhrige sein.

Weniger einfach war fur mich hingegen die gestrige Halloweenfeier im Hause Greengrass. Ich verbrachte
sie namlich ausnahmswei se nicht im Dienstbotentrakt sondern war ganz offiziell zum Dinner eingeladen. Da
Walpurga und Orion Black wegen anderer Verpflichtungen nicht unter den Gasten waren, gab es fir mich
leider keine Kinder zu beaufsichtigen. Sehr bald war mir auch klar, wie ich zu der pl6tzlichen Ehre gekommen
war, mit den Herrschaften zu speisen. Mr. Twycross scheint in den Augen meiner Schwester schon zur
Familie zu gehtren, und so war mit ihm auch sein langweiliger Sohn eingeladen. Um das Ganze auf die Spitze
zu treiben, war ich dazu ausersehen, die ganze Zeit neben ihm zu sitzen und irgendwie ein Gespréch in Gang
zu halten, bel dem eigentlich nichts gesagt wurde. Das Dinner mit sage und schreibe sieben Gangen zog sich
unendlich hin, und mein Gespréchspartner glaubte, mich mit Schilderungen seiner spannenden Karriereim
Zaubereiministerium begltcken zu kénnen. Er hat ndmlich soeben seine Ausbildung zum Apparierlehrer
absolviert und beabsichtigt, die Apparierkurse nach von ihm erfundenen Regeln zu revolutionieren. Er erzahlte
geflhlte drei Stunden von seiner "Goldenen Dreierregel”, weil3 Merlin, was dasist, ich habe anfangs nicht so
genau aufgepasst, weil es mich als Squib sowieso nicht betrifft. Nachdem ich vermutlich zum hundertsten Mal
von dieser Regel gehort habe, dachte ich mir, dass mit Sicherheit sein Liebesleben auch nach dieser goldenen
Dreierregel ablauft:

1.Man muss sich ganz auf das Ziel konzentrieren.

2.Der Wille muss den ganzen Korper beseelen und bisin die letzte Zelle vordringen.

3.Mit Bedacht und einer zielgerichteten Drehbewegung verschwindet der Apparierende dann vom
Ursprungsort und materialisiert sich am Zielort wieder.

Und wieich mir das genau ausmalte, wie Wilkie wohl die Regel "Ziel, Wille, Bedacht” fir die Liebe
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abwandelt, konnte ich fast das Lachen nicht mehr unterdriicken. Dies scheint das Zeichen fir meinen
selbstherrlichen Schwager gewesen zu sein, eine Rede zu halten. Dummerweise war ich noch so in meinen
"Goldenen-Dreierregel-Sexphantasien” gefangen, dass ich gar nicht mitgekriegt habe, wortiber Pollux die
ganze Zeit sprach. Hellhorig wurde ich erst, al's es genau genommen schon zu spét war. Ich schnappte gerade
noch aus Pollux' Mund auf:

"... deshalb durfen wir uns heute gltcklich schétzen, unser leider zur Zauberei unfahiges Familienmitglied
in gute Hande geben zu kdnnen. Unser junger Freund Wilkie Twycross hat sich bereit erklart, Arabellatrotz
ihres ... &hm... Problems... &hm... zur Frau zu nehmen. Und deshalb erhebe ich mein Glas auf die Verlobung
von..."
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Schrecken ohne Ende

Huhu Leute!

Niemand da??? Egal, ich mochte trotzdem das neue Kapitel loswerden. Aber Achtung: Gewalt

Es tut mir schrecklich Leid, was gegen Ende des Kapitels passieren wird, aber dieses Verfahren scheint bei
den Blacks tblich gewesen zu sein (wir erfahren davon in HP 5), und dieses Erlebnis kénnte erklaren, warum
Sirius sein Elternhaus so gehasst hat. Ich hoffe, Ihr kriegt keine Alptraume davon - ich war nach dem
Schreiben jedenfalls fix und fertig.
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Schrecken ohne Ende

1. November 1962 (Fortsetzung)

An dieser Stelle wusste ich nicht, ob ich einfach aus dem Salon laufen oder laut schreien sollte. Doch
ungltcklicherweise habe ich im Laufe des Abends dem Wein mehr zugesprochen als mir gut getan hat, wasin
meinem Falle heildt, dassich ein halbes Glas getrunken habe und mich schon nicht mehr in der Lage fihlte,
auf meinen Beinen zu stehen, geschweige denn ohne Hilfe davonzulaufen. Der ungewohnte Alkohol hat aber
noch etwas anderes mit mir angestellt: er hat meine Zunge gel6st. Was das bel einer Person bedeutet, die
sowieso kein Blatt vor der Mund nimmt und meistens sagt, was sie gerade denkt, liegt auf der Hand. Noch
bevor mein verhinderter Brautigam offiziell um meine Hand anhalten konnte, erhob ich mich, wobei ich mich
an der Tischkante festhalten musste, um nicht sofort umzufallen. An die Einzelheiten meiner "Rede" kann ich
mich nicht mehr erinnern, aber sie muss so ausgefallen sein, dass sich nun meine ganze Familie meiner
schamt. Aber was bedeutet das schon, wo sie sich doch schon immer meiner geschamt haben? Kann man das
Uberhaupt noch Uberbieten?

Oh ja, man kann! Nachdem heute die Wirkung des Weins nachgelassen hat, kehren allméhlich die
Erinnerungen wieder zurtick und ich mussinnerlich lachen tber al die Dinge, die ich gesagt habe. Ein
Muggel sprichwort lautet "in vino veritas®, im Wein liegt die Wahrheit, und die habe ich auszusprechen gewagt
und mich dadurch in den Augen meiner Familie unméglich gemacht. 1ch habe meinem M échtegern- Stiefvater
und verhinderten Schwiegervater gesagt, dass ich nicht weiter zusehen will, wie er sich als jugendlicher
Liebhaber l&cherlich macht. Ebenso habe ich mich Uber die Aussicht auf eine Hochzeitsnacht nach der
goldenen Dreierregel lustig gemacht, und nach meiner durchaus ernst gemeinten Rede Uber die Sinnlosigkeit
einer Ehe mit einem Mann, den man weder achten noch lieben kann, richtete mein Schwager seinen
Zauberstab auf mich, um mich zum Schweigen zu bringen.

"Dieist jasturzbetrunken und weil3 gar nicht mehr, welchen Unsinn sie redet!" kreischte meine Schwester
hysterisch, worauf ihr Gottergatte sie und die Géaste mit den Worten beruhigte: "Wir wissen ale, dass man
unter dem Einfluss von Alkohol nur dummes Zeug redet, also kiimmert Euch nicht darum, was die Squib von
sich gibt." Ach wie schade, dass ich durch Magie zum Schweigen verdonnert worden bin, denn ich hétte gerne
erzéhlt, dassich nach einem halben Glas Wein keineswegs betrunken bin, sondern dass es mir Mut gemacht
hat endlich einmal die Wahrheit zu sagen. Ich habe es so grindlich satt, immer wieder einfach als "die Squib”
betitelt zu werden. Und ich habe es auch satt, im Kreise einer Familie, die mich nicht achtet, als kostenlose
Arbeitskraft herhalten zu mussen. Ich méchte endlich mein eigenes Leben fihren, und dazu brauche ich weder
einen Ehemann noch eine Familie. Ich hétte gerne die ganze Wahrheit gesagt, aber ich wurde daran gehindert.
Doch vielleicht reicht der noblen Greengrass-Sippe ja schon das bisschen Wahrheit, das sie sich anhdren
musste. Vermutlich kdnnen sie sie gar nicht als solche erkennen, und ich frage mich, wie sich Wahrheit
definiert. Bedeutet Wahrheit fr jeden Menschen etwas anderes und gibt es daflir Gberhaupt Normen? Fur
Pollux und Daphne ist Wahrheit wohl, dass ich eine verachtenswirdige Squib bin, die ohne Mann sowieso ein
Nichtsist. Und meine Wahrheit sagt mir eben, dass die ganze Greengrass-Sippe aufgeblasen, arrogant und
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dumm ist.

3. November 1962

Dass mein Ausrutscher nicht ohne Konsequenzen bleibt, war abzusehen, denn ich hatte eigentlich ernsthaft
vorgehabt, mich so schnell wie mdglich nach einer eigenen Wohnung umzusehen. Doch nun bin ich freiwillig
und mit offenen Augen in ein wahres Gefangnis gegangen und bereue es trotzdem nicht. Daphne meinte, ich
brauchte dringend eine "Erziehungsmal3nahme" und hat sich dabel vertrauensvoll an ihre Busenfreundin
gewandt, die auch gleich eine L6ésung des Problems parat hatte. Nun hause ich mit der alten Hauselfeim
Blackschen Verlies, das Wal purga beschénigend als Gastezimmer bezeichnet. Ich hétte die Moglichkeit
gehabt, in der Winkelgasse bei Mrs. Tamer oder vielleicht sogar in Hogwarts Zuflucht zu suchen, bisich eine
eigene Wohnung und Arbeit gefunden habe. Doch trotzdem habe ich Wal purgas "grof3ztigiges Angebot”
angenommen - meinem Liebling Sirius zuliebe. Ich ahne, dass esin Askaban kaum schlimmer sein kann as
im Hause Black, doch ich dachte, wenn die armen Kinder dort tGiberleben, werde ich es auch kénnen. Und
Sirius und sein kleiner Bruder brauchen wahrlich ein menschliches Herz, das fir sie schlégt. 1ch weil3 nicht,
wie langeich hier gefangen sein werde, aber ich werde mein Bestes tun, um diesen Kindern das L eben etwas
ertraglicher zu machen, das habe ich mir fest vorgenommen.

Weihnachten 1962

Walpurga spannt mich neben meiner Tétigkeit als Kindermadchen auch zur Hausarbeit ein, und ich weil3,
dass sie mir damit meine Wirde nehmen will, was ihr aber nicht gelingt. Nachdem ich das Vertrauen der
Kinder sehr schnell wieder gewonnen hatte, spricht nun auch manchmal die Hauselfe, mit der ich in diesem
Kellerloch wohne, mit mir. Sie heifdt einfach Elfe, weil Walpurga sich nicht einmal die Mihe machen wollte,
einen Namen fir sie auszusuchen. Ein anderer, jlngerer EIf heif3t Kreacher, und dieser Name klingt in meinen
Ohren noch verachtenswuirdiger als Elfe. Trotzdem ist dieser junge EIf Walpurga sehr zugetan, er betet sie
formlich an und &8sst sich so ziemlich Allesvon ihr gefallen. Elfe hingegen weint sich in letzter Zeit oft in den
Schlaf vor lauter Verzweiflung, und inzwischen l&sst sie es endlich zu, dassich sie manchmal tréste. Sie hat
erkannt, dassich in diesem Hause nicht wirklich zu den Menschen z8hle, sondern eine Art missgebildete
Hauselfe bin. Der einzige Unterschied zu den Elfen ist, dassich in meiner Eigenschaft als Kindermadchen ab
und zu das Haus verlassen darf. Walpurgaist zwar nicht der Meinung, dass Kinder téglich an die frische L uft
mussen, wenn es sich dabei um dieselbe Luft handelt, die auch Muggel atmen! Doch ein Heiler konnte sie
endlich vom Gegenteil Uberzeugen, als der kleine Regulus wochenlang hustete und ganz blass im Gesicht war.
Nun darf ich mit den Kindern jeden Nachmittag eine Stunde im Park spazieren gehen. Da dies eine
Muggelgegend ist, kann Sirius seinen Kinderbesen nicht mitnehmen, doch er sucht sich mit Begeisterung eine
vereiste Flache, auf der er nach Herzenslust herumschliddern kann. Regulus |auft inzwischen auch schon recht
sicher, und dabin ich erleichtert, weil Lady Black ganz sicher keinen Kinderwagen besessen hat, wieihn die
Muggel gebrauchen. Reinbltige Hexen lassen ihren Nachwuchs vermutlich mittels Vingardium Leviosa vor
sich herschweben, und dawére ich leider etwas Uberfordert! Nicht nur den Kindern, sondern auch mir tut es
unendlich gut, einmal téglich das finstere Haus der Blacks verlassen zu kénnen und frische Luft einzuatmen.

3. Juli 1963

|ch hatte schon schonere Geburtstage in meinem Leben, das steht fest. In diesem Haus komme ich weder
zum Nachdenken noch zum Schreiben, und doch mdchte ich es nicht verlassen, denn dann kdnnte ich mein
L eben lang nicht mehr froh werden, weil ich immer an die armen Kinder denken muisste! Esfehlt mir die Zeit,
alles aufzuschreiben, was ich hier schon an Grausamkeiten erlebt habe, und ich befirchte fast, dassich mit der
Zeit vielleicht abstumpfen konnte. Nicht immer liegt esin meiner Macht, den Kindern eine Hilfe zu sein, denn
Kreacher, Walpurgas treu ergebener Diener, petzt sofort seiner Herrin, wenn die Kleinen einmal so etwas wie
Vergniigen empfunden haben. Sirius ist inzwischen ein perfekter Schauspieler, wenn es darum geht, seiner
Multter etwas vorzumachen, doch Regulusist verstandlicherweise noch zu klein fir solche Dinge.

1. November 1963

Nicht nur um die Kinder mache ich mir Sorgen, auch Elfe geht es gar nicht gut. Esist schwer, etwas aus
ihr herauszubekommen, da sie jaihrer Herrschaft gegentiber zu Loyalitét verpflichtet ist, aber irgend etwas
scheint sie sehr zu bedriicken. Daich hier keine Post empfangen kann, weil Walpurga das ihrem Personal
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nicht gestattet, kann ich keinen meiner Freunde um Rat fragen. Ich habe bel meinem Uberstiirzten Umzug in
dieses Haus vor genau einem Jahr nur noch Rubeusin einem Brief bitten konnen, sich meiner Katzen
anzunehmen, und seitdem bin ich praktisch von der Aul3enwelt abgeschnitten.

Neujahr 1964

Dieses Weihnachtsfest war mit Abstand das schrecklichste meines L ebens. Elfe, meine bedauernswerte
Mitbewohnerin ist nicht mehr unter uns. Ich weil3 nicht, wie alt Elfen Uberhaupt werden kénnen, wenn man sie
eines nattrlichen Todes sterben |&sst, da dies in diesem Hause anscheinend nicht dblich ist. Elfe war
inzwischen in einem Alter, in dem man as Mensch in den Ruhestand geht und die letzten Jahre seines L ebens
ein bisschen genief3t, soweit die Gesundheit dies zulasst. Doch die Elfen in diesem Hause scheinen genau zu
wissen, was ihnen bliht, wenn sie nicht mehr arbeitsfahig sind, und nun verstehe ich auch, warum meine
Mitbewohnerin in den letzten Monaten oft so verzweifelt war und sich in den Schlaf weinte. Sie wusste, dass
ihr Ende nahte - und zwar ein so unwirdiges Ende, wie es nur in einem solchen Haus moglich ist.

Am Boxing Day * wurde ich angewiesen, den Kindern ihre Festumhange anzuziehen und mich selber
ebenfalls angemessen zu kleiden. Daich keine Ahnung hatte, was uns alle an diesem Tag erwartete, tat ich,
wie mir geheifRen und fand mich mit den Kindern puinktlich im Salon ein. Es war im Ubrigen das erste Mal,
dassich diesen Raum betreten durfte und Walpurga tUberhaupt unter die Augen kam, und dies allein hétte
schon den Verdacht aufkommen lassen miissen, dass etwas nicht stimmte. Hétte ich geahnt, was uns hier
erwartete, hétte ich mit Sirius und Regulus fluchtartig das Haus verlassen! Mitten im Salon war ein grof3er
holzerner Hackstock aufgestellt, an den ein Beil gelehnt war. Daneben stand ein Mann, dessen Kopf ganz mit
einer schwarzen Kapuze bedeckt war, und die zitternde, in ein weil3es Tuch gehtillte Elfe. Orion stellte sich
neben dieses Paar und sprach: "Elfe, du hast diesem edlen Hause 167 Jahre gedient, nun widerfahrt dir die
Ehre, fir immer hier zu bleitben." Die arme Elfe musste ihren Kopf auf diesen Hackstock legen und alle
Anwesenden wurden Zeugen ihrer Enthauptung! Kann man sich solche Grausamkeit Uberhaupt vorstellen? Ich
wel (3 nicht, was schlimmer ist: die arme, treue Elfe einfach zu ermorden, weil sie zur Arbeit zu alt geworden
ist, oder die unschuldigen Kinder bei diesem Mord zusehen zu lassen! Ich kann nicht mehr weinen, das
Entsetzen ist so grof3, dass all meine Trénen vertrocknet sind. Wie sollen die Kinder dieses Erlebnis jemals
verarbeiten kdnnen? Vergessen kann das kein Mensch, und selbst wenn er es versuchen sollte, so wird er doch
mehrmals téglich daran erinnert, denn Elfes Kopf hangt jetzt als Schrumpfkopf an der Wand!

Seit diesem Erlebnis habe ich kaum mehr geschlafen, denn die Kinder sind so verschreckt, dass sie sich
nachts furchten, wenn ich nicht bei ihnen sitze und ihre Hande halte. Wenn hier alles normal zuginge, hétte ich
die Mdglichkeit, sie mit mir im Bett schlafen zu lassen, aber dasist in diesem Haus undenkbar! Regulus ist
vielleicht noch zu klein, um das Ganze zu verstehen, aber Sirius hat sehr genau verfolgt, was mit Elfe passiert
ist, und seitdem ist jede Frohlichkeit aus seinem Gesicht verschwunden.

* Boxing Day: 2. Weihnachtsfeiertag
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Dunkle und helle Tage

Liebe MIR!

Danke fur Deinen superlangen Kommi.

Wilkie Twycross hat mir grof3en Spal3 gemacht beim Schreiben, dafiir hat mir das Ende des Kapitels
wirklich zugesetzt - kann mir aber bei Walpurgas Charakter gut vorstellen, dass sie die Kinder das sehen
lassen hat! Kreacher war wohl noch etwas zu jung, um daran zu denken, dass auch er mal als Schrumpfkopf in
diesem Hause verewigt wird. Ich denke, er hat sich erst mal dartiber gefreut, dass er nun quasi die
Alleinherrschaft im Dienstbotentrakt hat. Schliefdlich gibt's da auch eine Hierarchie. Dass zwischen Sirius und
Kreacher irgendetwas vorgefallen sein muss, denke ich mir auch. In den néchsten Kapiteln wird das immer
wieder ein bisschen zum Thema werden, ich habe schon vor, dafiir noch eine Erklarung zu finden.

@ ale: Viel Spald beim nachsten Kapitel - und vielleicht meldet sich jamal wieder jemand hier:-)

26
Dunkle und helle Tage

Ostern 1964

Die Zeit soll angeblich alle Wunden heilen, doch kann ich mir diesim Falle der Black-Kinder nicht
vorstellen. Ob eine kindliche Seele, die schon Mord mitansehen musste, jemals heilen wird, halte ich fur
hochst fragwtirdig, und ich bin in grof3er Sorge, was aus diesen Kindern einmal werden wird, wenn sie
erwachsen sind. Werden sie den bequemeren Weg wéhlen und die Werte ihrer Eltern kritiklos tibernehmen?
Oder werden sie die Kraft aufbringen, gegen dieses Schreckenshaus aufzubegehren? Ich jedenfalls méchte
allesin meiner Macht stehende daf Urr tun, dass Sirius und Regulus einmal bessere Menschen werden asihre
Eltern, und wenn ich dabel selber zu Tode kommen musste. Wie leicht das der Fall sein kann, ist mir seit Elfes
Ermordung bewusst.

L etzte Woche hatte ich die Gelegenheit, mit den Kindern heimlich in die Winkelgasse zu gehen, und um
sie endlich wieder einmal lachen zu sehen, besuchte ich mit ihnen die Magische Menagerie. Tiere kbnnen die
Seelen von misshandelten Menschen besonders gut erreichen, und so bat ich Mrs. Tamer, meine Schiitzlinge
so viele Tiere streicheln zu lassen wie sie mochten. Sirius lachte nach langer Zeit wieder einmal so herzlich,
alsihm ein Knuddelmuff seine lange Zunge in die Nase steckte, dassich dieses Tier am liebsten gekauft hétte.
Doch wir mussten darauf verzichten, denn Walpurga wrde sofort einen Strich durch die Rechnung machen,
wenn sie mitbekadme, wie sehr ihre Kinder dies genief3en. Regulus flhlte sich zu einer Fledermaus besonders
hingezogen, die ihm stéandig um den Kopf flatterte. Ich konnte die Kinder fir eine Viertelstunde im Laden
lassen, um ganz schnell zwei Briefe, dieich schon vor Wochen an Agnes und an Rubeus geschrieben hatte,
zur Eulenpost zu bringen. Ich bin im Hause Black nicht einmal in der Lage, Post zu bekommen, weil
Walpurgaihrem Personal keinerlei Privatleben gestattet. Und so bin ich nun schon das zweite Jahr fast vollig
von meinen Freunden abgeschnitten.

August 1964

Esist kaum zu glauben, dass Walpurga und ihr Gatte mitsamt ihrem Hauselfen Kreacher in die
Sommerfrische in ihr angestammtes Seebad fahren und die Kinder, die so dringend gesunde Seel uft
bendtigten, mit mir daheim lassen! Einerseits finde ich dieses egoistische Verhalten empérend, aber
andererseits freue ich mich dartber, dass wir nun fur einige Wochen ganz alein im Haus sind und endlich
aufatmen konnen. Leider ist es mir immer noch nicht gelungen, Kreachers Vertrauen zu gewinnen, und ich bin
Uberzeugt, dass er mich im Auftrag seiner Herrin Tag und Nacht Gberwacht. Doch nun leben wir einen
Sommer lang frei von Spionen - wobel trotzdem immer noch Vorsicht geboten ist, weil ich nicht sicher sein
kann, wie viele der Ahnen in den Portraits vielleicht die Anweisung bekommen haben, ein wachsames Auge
auf uns zu haben. In den Kinderzimmern fiihle ich mich deshalb am sichersten, weil dort keine Portraits
héngen, und so verbringen wir die meiste Zeit des Tages dort, wenn wir nicht gerade draul3en in einem Park
sind.
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Jeder der Jungen versucht auf seine Art, das unvergesslich grausame Erlebnis zu verarbeiten. Sirius ist
meist still in sich gekehrt, wahrend Regulusin letzter Zeit manchmal kleinen Tieren den Kopf abgehackt hat!
Wen wundert es, dass dieses Kind das Erlebte selber nachspielt, well es verstandlicherwei se keine Ahnung
hat, dass seine Eltern unrecht gehandelt haben? Als er es das erste Ma machte, war ich so schockiert, dassich
nicht wusste, wie ich mich verhalten sollte. Eswar Sirius, der mit lautem Prostestgeschrei reagierte, als sein
kleiner Bruder mit einem Kuichenmesser auf eine Maus losging. Regulus zeigte sich nicht sonderlich
beeindruckt vom Gebriill seines Bruders und er versuchte in den néchsten Tagen immer wieder, kleiner Tiere
habhaft zu werden, um sie nach dem Vorbild seiner Eltern ins Jenseits zu befordern. Mein Hinweis, dass er
das arme Tier am Leben lassen soll, niitzte rein gar nichts. Einmal war Sirius so wiitend dartiber, dass seine
Magie unkontrolliert mit ihm durchging und das Messer statt einer Ratte Regulus in den Arm schnitt. Ich war
wieder einmal hilflosin dieser Situation, doch instinktiv hatte Sirius richtig gehandelt: Regulus fihlte zum
ersten Mal, dass ein Schnitt mit dem Messer schrecklich weh tut, und seitdem l&sst er die Tierein Ruhe. Zum
Glick war die Wunde an seinem Arm nicht so tief, dassich die Hilfe eines Heilers gebraucht hétte, dennich
hétte nicht allein mit den Kindern ins St. Mungos gehen kdnnen - dazu bréuchte ich einen Zauberstab und
magische Kréfte!

Ich fihle mich derzeit wie eine Gefangene, die Uberraschend in die Freiheit entlassen wurde. Ich streife
mit den Kindern durch London, das mir trotz Larm und Gestank der zahlreichen Muggel autos vorkommt wie
das Paradies auf Erden. Auch die Kinder blthen sichtlich auf, weil sie endlich so viele Freiheiten haben, wie
sie fur eine normale korperliche und geistige Entwicklung brauchen. Es kommt zum Gliick nicht mehr oft vor,
dassihr Vater den Imperiusfluch anwendet, weil sie unter meiner Obhut den Eltern kaum auf die Nerven
gehen, doch ganz verhindern kann ich esleider nicht. Und nun verbringen wir a'so mehrere Wochen in
absoluter Fretheit und brauchen keine Angst vor Fliichen, Spionage und anderen Unannehmlichkeiten zu
haben. Ich glaube, Sirius versteht ganz genau, dass es das Beste ist, diese Wochen zu genief3en, weil sicher
bald wieder dunklere Zeiten kommen. Da kein Hauself anwesend ist, erledigen wir alle Hausarbeiten selber,
und Sirius zeigt grof3es Interesse am Kochen auf Muggelart. Auch fir Bicher beginnt er sich nun schon zu
interessieren, doch leider gibt esin diesem Haus nichts, was fur Kinder geeignet ware. Die Marchen von
Beedle dem Barden sind hier wegen ihrer Muggelfreundlichkeit natiirlich verpont, und die Marchen von den
Giftpilzen, die eine gewisse Mrs. Bloxam im vorigen Jahrhundert geschrieben hat, triefen nur so vor Kitsch,
dassich sie den Jungen nicht zumuten mdchte. Dawir derzeit unbewacht leben, kann ich zum Glick auch
wieder Briefe schreiben und erhalten. Agnes zeigt sich natirlich schrecklich besorgt um mich, doch sieals
Mutter kann es wohl auch verstehen, warum ich um der Kinder Willen hier ausharren werde, bisich nicht
mehr gebraucht werde. Sie hat mir einen Band mit Muggel mérchen geschickt, die den Jungen ausnehmend gut
gefallen. Auch ich habe meine Freude daran, doch eines dieser Marchen lief3 eine alte Wunde aufplatzen, die
ich vor etlichen Monaten nur notdurftig geflickt hatte. Das Marchen heil3t Schneewei 3chen und Rosenrot, und
darin kommt ein Prinz vor, der dazu verflucht wurde, als Bér zu leben. Pl6tzlich kommt mir Urs wieder in den
Sinn, und ich denke viel dartiber nach, ob ich ihm nicht doch eine Chance hétte geben sollen. Nachdem er sich
unter Veritaserum ales von der Seele geredet hatte, wéare es doch ein Leichtes fir mich gewesen, ihm meine
wahre ldentitét preiszugeben, sobald die Wirkung des Viel safttrankes nachgel assen hétte. Er hat es ja schon
langst bereut, was er als junger, unerfahrener Zauberer Schlimmes angerichtet hat, und dadurch, dassich ihm
auf immer und ewig bose bin, wird Elektra auch nicht mehr Iebendig. Ich muss wohl 6fter nachts geweint
haben, und daich derzeit auf einer Matratze am Boden im Kinderzimmer schlafe, kann ich meinen
unausgeglichenen Seelenzustand nicht immer verbergen. Siriusist nun schon recht verstandig und einfihlsam,
und so kam er neulich nachts zu mir ins Bett gekrochen, um mich zu trésten. Esist doch erstaunlich, wie
aufmerksam er mir zuhorte, alsich ihm erzahlte, dass ich durch Unnachgiebigkeit einen ganz besonderen
Menschen fir immer verloren habe. "Was fir ein Mensch war er denn?' wollte der kleine Kerl wissen und ich
erzahlte ihm bereitwillig, wie sehr er sich fir seinen Freund einsetzte, der von einem Werwolf gebissen wurde.
Seither kriecht Sirius des Ofteren in mein Bett, um sich Geschichten von Urs, dem Animagus erzéhlen zu
lassen, wahrend sein kleiner Bruder schl&ft. Fur Sirius hort sich diese Geschichte nach einem weiteren
Maérchen an, und fur mich ist es von grof3er Bedeutung, noch einmal tUber Urs nachzudenken, denn inzwischen
ist mir klar geworden, dass seine guten Taten langst die einzige schlechte aufgewogen haben.

82



Weihnachten 1964

Sirius kann nun mit seinen flnf Jahren tatséchlich schon lesen, wortber ich wirklich glticklich bin. Er kam
eines Tages zu mir und wollte, dass ich ihm die Buchstaben erklére, und er brauchte nicht lange, da konnte er
schon kleine Texte flief3end lesen. Mangels kindgerechter Literatur lief3 es sich nicht vermeiden, dass er auch
die peinlichen Mérchen dieser Beatrix Bloxam zu lesen bekam, ein Umstand, den wir seiner Mutter zu
verdanken haben. Sie kimmert sich eigentlich wenig um ihre Kinder und so etwas wie Mutterliebe scheint fir
sie ein Fremdwort zu sein. Und doch mischt sie sich ein, wenn es darum geht, was ihre Sprdsslinge lesen
sollen, was sie zu lernen haben und am liebsten ware ihr noch, wenn sie ihre Gedanken kontrollieren konnte.
Welch ein glucklicher Umstand ist es fir uns, dass Wal purga und Orion zahlreichen gesellschaftlichen
Verpflichtungen nachzugehen haben, so kann ich abends die Kinder meist mit einem schonen Einschlafritual
ins Bett bringen. Sirius las neulich seinem Bruder Mrs. Bloxams seltsame Umwandlung des Méarchens Der
Zauberer und der hupfende Topf, und wir lachten uns kringelig, welch peinlicher Sprache sie sich darin
bedient:

"... Dann tanzte das goldene Tdpflein vor Vergniigen - hoppedihoppedihopp - auf seinen winzigen rosigen
Zehen! Klein Willispatz hatte ale Plppchen von ihren schlimmen Wehwehchen geheilt, und das Topflein war
so glucklich, dass es sich mit Stitigkeiten fur Klein Willispatz und die Pippchen fillte! 'Aber vergiss nicht,
deine Zahnlein zu putzen,' rief der Topf. Und Klein Willispatz kisste und knuddelte den Hoppeditopf und
versprach, den Plppchen immer zu helfen und nie mehr ein alter Grummelwummel zu sein.” *

Die Kinder kreischten vor Vergniigen und ahmten immer wieder diese Sprache nach. Sirius bewies dabel
grof3es komodiantisches Talent: "Klein Regulusspatz soll nun seine Zahnlein putzen und ins Bettlein gehen,
damit Grof3 Siriusspatz ihm ein Geschichtlein aus dem Biichlein vorlesen kann. Und Klein Arabellaspatz darf
auch zuhéren und ihre Zahnlein spéter putzen, wenn die Kindleinspétzlein ganz tief und fest schlafen und von
ihren Plpplein traumen!™ Nach solch einem Vortrag ist natirlich an Schlaf nicht so schnell zu denken, und
doch bin ich froh, dass meine Schiitzlinge nun das Lachen wieder gelernt haben.

3. Juli 1965

Sirius hat sich gemerkt, dass heute mein Geburtstag ist und alsich am Morgen das Kinderzimmer betrat,
um die beiden Jungen zu wecken, standen sie schon fix und fertig angezogen dal Dann bekam ich mein
Geschenk Uberreicht: ein Bild, auf dem ich mit den Kindern an der Hand in der Magischen Menagerie bin. Sie
haben es zusammen heimlich letzte Nacht gemalt, und allein diesist schon eine Meisterleistung. Denn die
Kinder haben ja kaum Zeit, die sie unbeaufsichtigt verbringen, meist bin ich bei ihnen, und wenn ich ich der
Kuche arbeite, wirft Kreacher ein wachsames Auge auf sie. Sie mussten sich also letzte Nacht gewaltsam
wachgehalten haben, um dieses Bild heimlich zu malen! Ich war wirklich zu Trénen geriihrt Gber diesen
grof3en Liebesbeweis.

* Zitat aus: Die Méarchen von Beedle dem Barden (Muggel ausgabe), Professor Dumbledores
Anmerkungen, Seite 19

83



Schwar ze Schafe unter sich

Hallo liebe Leser und -1nnen,

hier das neue Kapitel.

Herzlichen Dank meinen treuen Kommischreiberinnen MIR und Eponine.

Das mit dem halben Glas Wein war eindeutig autobiographisch, ich vertrage ndmlich auch absolut nix, und
wenn ich mit dem Auto unterwegs bin, dann wirde ich nicht mal 'nen Fingerhut voll trinken*g*.

Eponine, sorry, den Boxingday wollte ich noch als Ful3note erkléren - esist der zweite Weihnachtsfeiertag.

Uber das Alter von Arabellas Mutter habe ich mir keine allzu groRen Gedanken gemacht, ich schitze sie
mal auf ca. 60. Auch wenn Zauberer noch im Alter recht fit sind, wiirde ich auch nicht unbedingt auf einen
106-jahrigen stehen* g*.

Arabellawird wohl noch einige Zeit am Grimmauld Place ausharren missen. Ob sich Sirius spéter erinnert,
werde ich natirlich jetzt noch nicht verraten!

So, nun noch mehr Blacks...

kkhkhkkkkkhkhkhkhkhkhkhhhhkhhhkdddhxx

27
Schwar ze Schafe unter sich

Neujahr 1966

Wie schnell doch die Jahre vergehen, wenn man das Glick hat, Kinder heranwachsen zu sehen. Ja, ich
spreche von Glck, auch wenn dieses Haus nicht gerade dazu beitrégt, Menschen glicklich zu machen. Letzte
Woche habe ich erlebt, wie Sirius es fertig gebracht hat, gegen den Imperiusfluch seiner Mutter anzuk&mpfen.
Er musste mehr Kraft aufwenden, als man so einem kleinen Jungen tberhaupt zutrauen wirde, doch er hat es
wirklich geschafft! Hinterher fihlte er sich jedoch sehr schwach und ich brachte ihn mit einer Warmeflasche
und einer Tasse heif3er Schokolade ins Bett. Es ist empdrend, dass die Eltern so mit ihren Kindern umgehen,
und ich denke, dass es meine Pflicht wére, einzugreifen. Und doch kann ich nichts dagegen unternehmen, well
die Blacks eine sehr angesehene Familie sind, und niemand im Ministerium einer Squib glauben wirde, die
gegen sie aussagt. Es schmerzt mich immer wieder, mitansehen zu miissen, wie die Kinder von ihren Eltern
gequélt werden, doch weil3 ich, dass es besser ist, wenn ich mich nicht einmische. Dadurch wirde ich dieses
Haus schneller verlassen mussen, a's ich mich von den Kindern verabschieden konnte und sie hétten niemand
mehr, der sie trostet und ab und zu zum Lachen bringt, und Alles wére noch viel schlimmer. Ich glaube, Sirius
versteht schon sehr gut, dass ich im Grunde ebenso ohnméachtig bin wie er. Ich konnte ihm erkléren, dassich
keine magischen Kréafte habe, und er sagte in seinem kindlichen Eifer, dass das nichts ausmache, denn wenn er
erst seinen Hogwartsabschluss hétte, dann wirde er mich heiraten. Er wirde dann alle Zauber fir mich
erledigen, die ich mir winschte!

August 1966

Diesen Sommer hatte Walpurga ein Einsehen, und wenigstens Regulus, der den ganzen Winter Uber
gehustet hat, durfte mit an die See fahren. Im Austausch sollte daf ir seine Cousine Andromeda hier am
Grimmauld Place bleiben, wahrend ihre Ubrige Familie mit in die Sommerfrische fuhr. Offensichtlich hat sie
in den Augen ihrer Eltern etwas Schlimmes angestellt und soll dafur bestraft werden. Was fur ein Gluck, dass
auch Andromeda schon gelernt hat, ihre wahren Gefiihle zu verbergen. Weil sie nicht verraten hat, dass sie
viel lieber mit ihrem Cousin Sirius zusammen ist, sind ihre Eltern davon Uberzeugt, dass sie durch das
Verweilen in London bestraft wird, und so kénnen wir einen wunderschdnen Sommer zusammen verbringen.
Ich kann nur hoffen, dass Regulus keinen Schaden nimmt, wenn er so lange mit seinen Eltern, Onkel, Tante
und den grof3en Cousinen zusammen ist.

Nun bekomme ich einen Einblick in die andere Black-Familie, und ich bin erschiittert, wie wenig sich
Druellaum ihre Tochter Andromeda kimmert. Sie scheint sich zu fein zu sein, um mit dem Mé&dchen Uber die
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Veranderungen in ihrem Korper zu sprechen, und die Armste dachte sogar an einen Fluch, als sie zum ersten
Mal merkte, wie Blut aus einer Korperoffnung trat, tber die in diesem Hause nicht gesprochen wurde! Selbst
wenn die Mutter diese Aufgabe vernachl&ssigt, sollte doch wenigstens die dltere Schwester dies Ubernehmen,
doch Andromeda fiihrt scheinbar wirklich das Leben eines schwarzen Schafsin ihrer Familie. Wenn esum
ihren Korper geht, ist sie vollig verschichtert und fihlt sich gar nicht wohl darin. Ich finde, sieist eine
wirkliche Schdnheit, doch gleichzeitig befirchte ich, dass sie selber das gar nicht well3, weil ihr niemand in
ihrer Familie je zu Selbstbewusstsein verholfen hat. Auch seelisch scheint sie arg vernachléssigt zu sein, und
sieist so dankbar, endlich einmal einen Menschen zu haben, der ihr zuhdrt. Ich nutze die Zeit, in der Sirius
schl&ft, um mit ihr solche Frauengesprache zu fuhren, denn es empdrt mich gewaltig, wenn einer Hexe solch
ein gehemmtes Verhaltnis zu ihrer eigenen Person anerzogen wird.

Wenn Sirius wach ist, verzichten wir nattrlich auf diese Themen, aber es gibt trotzdem gentigend
Gespréchsstoff fur uns. Andromeda hat gerade ihr zweites Jahr in Hogwarts hinter sich, und ich |6chere sie mit
tausend Fragen, welche Lehrer denn nun noch dort unterrichten, die ich von friiher kenne. Im Laufe einer
solchen Unterhaltung kam auch heraus, warum sich ihre Stellung in der Familie so grundlegend verschlechtert
hat, seit siein Hogwartsist: Der Sprechende Hut teilte sie nicht ins Haus Slytherin ein sondern nach
Hufflepuff. Diese Tatsache allein gentigte, um sie daheim stréflich zu vernachlassigen und von vielen
Aktivitéten der Familie auszuschlief3en.

Nicht nur Sirius bltiht auf unter dem Einfluss seiner Lieblingscousine, auch ich geniefe es, endlich wieder
eine Gesprachspartnerin meines Geschlechts zu haben. Ich habe gar nicht das Gefhl, mit einem Kind zu
reden, denn Andromeda ist ungewdhnlich reif fur ihr Alter, sodass ich denke, mit einer Freundin zusammen zu
sein. Sieinteressiert sich sehr fir meine L ebensumsténde al's Squib, und wir diskutieren néchtelang tber die
Tatsache, dassich in den Augen der reinblUtigen Zauberer Abschaum bin. Andromeda sagte mir etwas sehr
Kluges: "Weild du, dass du nicht zaubern kannst, macht dich nicht zu einem wertloseren Menschen. Meine
und Sirius' Eltern haben eine viel schlimmere Unzulénglichkeit: sie kdnnen nicht lieben! Doch du kannst
lieben, das habe ich von Anfang an gespuirt, also hast du wahre und gute Magie in dir." Sieist mit ihren 13
Jahren dem Rest ihrer Familie schon haushoch tberlegen, doch diese Familie weil3 nichts davon und mdchte
es wohl auch gar nicht wissen. Neulich stellten wir fest, dass wir hier lauter schwarze Schafe aus reinbl itigen
Familien sind und uns wohl auch deshalb so gut verstehen.

Auch in diesem Sommer konnte ich wieder nach Herzenslust Post empfangen und selber Briefe schreiben.
Agnes hat vor einigen Wochen Zwillinge bekommen und nun alle Hande voll zu tun. Trotzdem findet sie noch
die Zeit, sich um mich zu sorgen und mich zu warnen, ja das Haus zu verlassen, wenn es zu gefahrlich fir
mich wird. Rubeus hat mir einen neuen Notfallportschltissel geschickt, der ja schon einmal mein Lebensretter
war. Scheinbar konnte er Dumbledore davon tberzeugen, dassich hier in grof3er Gefahr bin. Ich werdeihn
aber wirklich nur dann benutzen, wenn ich das Gefuihl habe, den Kindern nicht mehr helfen zu kdnnen, weil
mir eine vorzeitige Flucht feige vorkommen wrde.

31. Oktober 1966

Ach wie schade, dass dieser Sommer der Freiheit so schnell voribergegangen ist! Doch diese Nacht durfen
wir noch einmal mit Andromeda zusammen sein. Ihre Familie nutzte den Sommer dazu, um sich fir ihre
dlteste Tochter Bellatrix nach einer passenden Partie umzusehen. Und sie scheinen Erfolg gehabt zu haben,
denn heute wird die offizielle Verlobung von Bellatrix Black und Rodol phus Lestrange gefeiert, zu der
natlrlich das schwarze Schaf der Familie nicht zugelassen ist. Ob Bellatrix mit ihren finfzehn Jahren
Uberhaupt schon bereit ist, sich zu binden, und ob sie diesen Mann liebt, interessiert niemand, die Hauptsache
ist, dassihr Zukunftiger in die Familie passt. Andromeda hat sich bei mir ausgeweint, weil sie sich umihre
grof3e Schwester Sorgen macht. "Nicht, dassich wirklich traurig wére, sie bald zu verlieren, aber ich
befiurchte, dass sie durch Rodol phus noch mehr von der schwarzen Magie angezogen wird, als dies sowieso
schon der Fall ist. Ich habe immer gehofft, dass meine beiden Schwestern einmal den richtigen Weg finden,
doch mit diesem Mann ist Bellatrix fur immer verloren.” Rodolphus scheint einige Jahre dter zu sein as
Bellatrix, und was er beruflich macht, liegt im Dunkeln. Offensichtlich hat ein Spross aus einer atehrwirdigen
Familie es gar nicht nétig, sein Gold selber zu verdienen, sondern kann sich hemmungsl os dem Genuss
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hingeben. Dass er wohl kaum seiner Verlobten die Treue halten wird, solange sie noch in der Schule it, liegt
durchaus im Bereich des Mdglichen, denn diese Verlobung ist nur ein Geschéft zwischen den Familien Black
und Lestrange.

Eine andere Sache macht mir alerdings noch mehr zu schaffen, und dasist Regulus Veranderung, seit er
mit seinen Eltern und Verwandten allein war. Ich habe kaum noch Zugang zu diesem Kind, er schliefét sich
jetzt mehr seiner Mutter und Kreacher an und l&sst sich von mir kaum mehr etwas sagen. Ginge in diesem
Haus alles mit rechten Dingen zu, so wirde ich es begrif3en, wenn ein Kind ein gutes Verhdtnis zu seiner
Muitter hat, doch hier versetzt es mich eher in tiefe Sorge. Auf3erdem miissen Sirius und ich jetzt noch
vorsichtiger sein, weil wir nicht wissen, was Regulus seiner Mutter erzahlt. Es konnte gut sein, dass er standig
unter dem Imperiusfluch steht, und der arme Kleine hat noch nicht die Kraft, dagegen anzukémpfen. Ach,
waére er doch im Sommer lieber mit unsin London geblieben! So habe ich grof3e Angst, dassich keinen
Einfluss mehr auf ihn ausiiben kann.
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Licht und Schatten

Hallo Ihr Lieben!

Zum Wochenende ein neues Kapitel.

@ MIR: Herzlichen Dank fur Deinen Kommi. Ich freue mich immer wieder, von Dir zu lesen.

Dass der kleine Sirius die einzige Frau, die Liebe in sein Leben bringt, heiraten mochte, wenn er mal grof3
ist, erschien mir a's ganz naturlich. (Ob Arabella seinen Antrag annehmen wirde, werden wir nicht erfahren:-)

Da man aus den Buchern erfahrt, dass Andromeda Sirius' Lieblingscousine war, wollte ich sie einfach mal
in sein Leben bringen. Und ich versuche auch, den Grund dafir zu finden, warum sich Regulus so anders
entwickeln konnte wie Sirius.

@ Eponine; Danke fur Deinen superlangen Kommi und die sonnigen Grif3e - inzwischen ist das Wetter bei
uns auch wieder ertréglicher.

So wie Druellaihre Tochter "aufgeklart” hat, ist das in friheren Zeiten wohl gang und gabe gewesen, die
Mé&dchen erfuhren meist gar nichts tber die Entwicklung ihres Korpers und waren dann entsprechend
schockiert. Ich dachte mir, dieses Verhalten passt auch zu einer hochnasigen ReinblGterin. Vermutlich hat
Druella selber nicht das beste Verhdtnis zu ihrem Korper und gibt diesin ihrer Erziehung weiter.

Ihr habt beide gut geraten, dass die Lage sich bald zuspitzen wird, also lest mal weiter:

28
Licht und Schatten

Neujahr 1967

Ich befurchte, dass noch dunklere Zeiten auf uns zukommen. Sirius und ich miissen ganz vorsichtig sein
mit unseren Gespréchen. Wenn ich doch nur magische Kréfte hétte, dann kénnte ich vielleicht vieles andern
in diesem Haus! Regulusist leider tGberhaupt nicht mehr zu trauen, er steckt standig mit Kreacher zusammen,
der Walpurga wahrhaft anbetet. Und Kreacher hat das volle Vertrauen seiner Herrin, das bedeutet, dass er ihr
alles briihwarm erzéhlen wird, was Sirius und ich gesprochen haben. Ich habe das Gefiihl, dass dies allein
meine Schuld ist, well ich so sehr gehofft hatte, dass Regulus den Sommer in dem Seebad verbringen darf.
Mir lag in erster Linie seine korperliche Gesundheit am Herzen und ich habe dabel vollig unterschétzt, dass
seine seelische Gesundheit weitaus wichtiger gewesen wére. Ach, ich habeihn verloren!

Ein einziger Lichtblick war uns zu Weihnachten gegonnt. Walpurgas jungerer Bruder Alphard, denich
noch nie gesehen habe, well er einige Zeit auf Reisen war, kam zu Besuch. Und er ist fir einen Black ein
wirklich sympathischer Mensch, er nahm sich sogar Zeit, mit mir zu sprechen, wollte wissen, wie die Kinder
sich entwickeln und schien sehr an Sirius Weiterkommen interessiert gewesen zu sein. Die Kinder sind nun
alt genug, am Weihnachtsdinner teilzunehmen, so verbrachte ich diesen Abend allein in meinem Kerker.
Sirius weinte bittere Tranen, als er dies sehen musste und schlug vor, seine Eltern darum zu bitten, dass auch
ich am Dinner teilnehmen durfte. Doch ich riet ihm davon ab, weil dies sicher nur Nachteile fir uns bréchte.
Wenn Walpurga einmal mitbekommt, wie sehr Sirius und ich aneinander héngen, dann ist es vorbel mit
meinem Dasein als Kinderméadchen.

August 1967

Alphard hat bei seiner Schwester durchgesetzt, dass auch Sirius und ich mit in die Sommerfrische fahren
durfen. Ich weifd noch nicht so recht, ob ich mich freuen soll oder nicht, aber die gute Seeluft tut sicher auch
uns gut. Ich wurde Zeugin eines Gesprachs zwischen Wal purga und ihrem Bruder, in welchem er ihr
klarmachte, dass sie viel ungestorter ihren Vergniigungen nachgehen kénnten, wenn das Kinderméadchen dabei
waére. "Sollte die Squib irgendetwas mitkriegen, was sie nicht hdren soll, dann verspreche ich dir, den
Amnesia-Zauber einzusetzen, den ich auf meinen Reisen sehr gut gelibt habe." Darauf hatte Wal purga nichts
zu erwidern, und so sind wir nun alle zusammen an der StidkUste in einem Badeort, der Muggeln vollig
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unbekannt ist. Mit von der Partie sind allerdings auch Walpurgas jungster Bruder Cygnus mit Frau und
Tochtern und natdrlich Familie Lestrange. |ch muss sagen, dass sie all meine schlimmsten Erwartungen
Ubertreffen: Rodolphus schaut den ganzen Tag griesgramig drein, und sein jlngerer Bruder Rabastan steht ihm
in nichts nach. Auch die Eltern sind alles andere als sympathische Zeitgenossen, und unter normalen
Umstanden mdéchte ich ihnen nicht Gber den Weg laufen. Bellatrix passt gut in diese Familie und sie
présentiert auch voller Stolz ihren Verlobten. Zum Glick werde ich natiirlich diesen noblem Herrschaften
nicht vorgestellt, und so kann ich sie von der Ferne beobachten, ohne direkt mit ihnen konfrontiert zu werden.
Sirius, Regulus, Andromeda und ich genief3en die Zeit, so gut es geht und schwimmen im Meer, machen
Strandspaziergange und sammeln Muscheln. So oft er kann, gesellt sich Alphard zu uns, und ich weil3 nicht so
recht, wasich von ihm halten soll. Einerseitsist er wirklich lieb zu Sirius, hat auch fir mich ein offenes Ohr,
und Schwarzmagisches traue ich ihm eher nicht zu. Doch andererseits scheint er |ebhafteres Interesse an mir
zu haben, als schicklich ist. Nicht, dass ich priide wére, aber vor den Augen seiner Verwandten sollte er doch
lieber mit reinblltigen Frauen flirten, damit er nicht auch noch zum schwarzen Schaf wird. Auf3erdem habe
ich kein Interesse an seinen Avancen, weil er mir rein aul3erlich nicht gefallt. Vor dem Amnesia-Zauber habe
ich allerdings keine Angst, denn ich vertraue darauf, dass er seiner Schwester nur etwas vorgemacht hat. Was
flr eine seltsame Familieist das nur, in der alle, die reinen Herzens sind, gute Schauspieler sein missen, um
sich nicht zu verraten?

Alphard hatte am letzten Tag die Gelegenheit, seinen vielgertihmten Zauber vorzufihren. Ich wurde
namlich unfreiwillig Zeugin eines Gesprachs zwischen Walpurga und ihrer Schwégerin Druella, und dort war
von einem Dunklen Lord die Rede, der wohl Uber kurz oder lang nach Hause zurtickkehren und endlich mit
den Muggel geborenen reinen Tisch machen wirde! Dann entdeckten sie mich, wie ich die Badesachen der
Kinder holen und einpacken wollte. Walpurga rief nach ihrem Bruder und meinte: " Jetzt zeig mal, was du
kannst, Alphard! Die Squib hat gelauscht.” Alphard trat mit erhobenen Zauberstab zu mir, richtete ihn dann
aber - von den anderen unbemerkt - zur Erde und sprach Amnesia. Daich noch genau weil3, wortber die
Black-Damen gesprochen haben, ist es mir nun klar, dass er wirklich auf unserer Seiteist. Alsich auf den
Boden schaute, sah ich eine Schnecke, die sehr verwirrt wirkte. Er hat ihr also das Gedéachtnis gel6scht, und
ich versuchte schnell, mindestens ebenso verwirrt dreinzuschauen. Es scheint mir gelungen zu sein und ich bin
stolz auf meine Schauspielkunst und erleichtert, dass in dieser Familie wenigstens ein Erwachsener ist, der
nichts mit schwarzer Magie zu tun haben méchte.

1. September 1967

Bellatrix ist nun zu ihrem letzten Schuljahr in Hogwarts aufgebrochen, nach welchem sie Rodol phus
heiraten wird, wie esihre Eltern fr sie beschlossen haben. Dieses Schicksal erinnert mich an das meiner
Schwestern, und wieder einmal kommt mir dadurch niemand anderer als Ursin den Sinn. Esist schon so viele
Jahre her, dass wir ein Liebespaar waren, und doch habe ich das Gefiihl, dass ich nicht sterben mochte, ohne
mich noch einmal mit ihm ausgesprochen zu haben. Warum ich in letzter Zeit immer ans Sterben denke? Nun,
auch ich habe Elfes trauriges Ende immer noch nicht verdaut, schliefdlich sehe ich in diesem makaberen Haus
jeden Tag ihren Kopf im Flur hangen! In wenigen Jahren wird Sirius nach Hogwarts gehen und er braucht
kein Kindermédchen mehr. Im Moment bin ich noch niitzlich, um den Kindern lesen, schreiben, rechnen und
Geschichte der reinblUtigen Zauberer beizubringen. Walpurga scheint wohl wirklich grof3e Personal probleme
zu haben, dass sie ausgerechnet eine Squib mit dieser Aufgabe betraut. Offensichtlich hat ihr Daphneins
Gewissen geredet und klargemacht, dass ich jatrotz meines Handicaps aus einer reinblitigen Familie stamme
und somit mit diesen Dingen vertraut ware. So bringe ich den Jungen solch unniitze Dinge bel, wie den
Stammbaum der Blacks vorwaérts und riickwarts auswendig aufzusagen. Regulus scheint das mit grof3em
Interesse zu machen, doch Sirius findet das - ebenso wieich - reine Zeitverschwendung. Kreacher hat
inzwischen die Vollmacht, unseren Unterricht zu tberwachen und notfalls ziichtigend einzugreifen. So habe
ich leider keinerlel Macht mehr, die Kinder zu flhren und zu guten Menschen zu erziehen. Fir Sirius wirde
ich inzwischen meine Hand ins Feuer legen, dass er einmal nichts mit der dunklen Seite zu tun haben mdchte,
doch Regulus scheint nun den bequemeren Weg gewahlt zu haben und seiner Mutter zu gehorchen. Nicht,
dassich esihm vorwerfen wirde! Wer kann schon von einem Sechsjahrigen verlangen, dass er gegen sein
Elternhaus rebelliert? Aber es tut mir so unendlich Leid, dassich auf dieses Kind nicht positiv einwirken
konnte, und ich fihle mich dadurch ein bisschen als Versagerin. Andererseits braucht Regulus so nicht die
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Folter seiner Mutter firchten, mit der Sirius leider schon Bekanntschaft machen musste.

1. November 1967

"Wird heute wieder wer gekopft?' fragte Sirius, als Kreacher gestern ins Kinderzimmer kam, um den
Jungen auszurichten, sie sollten in ihren Festumhangen in den Salon kommen. Da die Kinder nun selbstandig
sind, wurde meine Anwesenheit nicht gewinscht. Der Sarkasmusin Sirius' Stimme schockierte mich zutiefst,
aber ich kann esihm nicht verdenken, dass er ihn entwickelt, denn nur so kann er die Grausamkeiten in diesem
Haus Uberstehen. Es stellte sich aber heraus, dass der Anlass fir diese Familienversammlung ein eher positiver
war - falls es Uberhaupt irgend etwas Positives gibt in dieser Familie. Der Name von Bellatrix' Verlobten
wurde in einer feierlichen Zeremonie in den Blackschen Stammbaum aufgenommen. Nun gibt es wohl kein
Zuriick mehr fr das Paar, doch das hétte es auch so nie gegeben, weil die Familien dies eben beschlossen
haben, was fur ihre Kinder gut zu sein scheint. Kurz nach Bellatrix' siebzehnten Geburtstag und ihrem
Schulabschluss soll die Hochzeit stattfinden.

Neujahr 1968

Andromeda war Uber Weihnachten einige Tage hier, aber wir konnten die Zeit zusammen nicht wirklich
geniel3en, well Kreacher uns sténdig Uberwachte. Er erzéhlte Wal purga brihwarm, wenn Sirius ein bisschen
Spal3 mit seiner Cousine hatte, und wenn es der Lady zuviel wurde, wurde eben der Cruciatusfluch eingesetzt.
Ich dachte immer, alle Hauselfen wéren liebenswerte und freundliche Wesen, doch dieser scheint von ganz
anderem Holz geschnitzt zu sein. Er ist hinterhédltig und sucht immer wieder, sich bei seiner Herrin Liebkind
zu machen. Dann sieht er mit hamischem Blick zu, wenn Sirius gefoltert wird! Leider half es nichts, wenn
Andromeda versuchte, ihre Tante davon zu Uberzeugen, dass Sirius nichts angestellt hat. Nur gestern konnte
ich diese Folter auf mich nehmen, weil ich Uberzeugend darlegte, dassich allein Sirius zu einer vermeintlichen
Untat angestiftet habe. Die Schmerzen waren unertréglich, und doch bin ich froh, dassich sie ertragen musste
und nicht das unschuldige Kind!
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Schneller Abschied

Kreacher wurde sicher von seiner Herrin gut behandelt und ist ihr deshalb treu ergeben. Vielleicht gefdllt es
ihm auch, selber Macht zu haben - etwas, dasja nicht vielen Hauselfen zutell wird. Auf jeden Fall kannich
mir nur so erkléren, warum Sirius Kreacher so sehr gehasst hat.

@ MIR: Auch ich habe Kreacher in Band 7 etwas ins Herz geschlossen, aber seine Darstellung hier sehe
ich als die einzige Mdglichkeit, sein sehr unterschiedliches Verhéltnis zu den Black-Brudern zu erklaren.

@ eponine: Der Cruciatus ist wohl in der gesamten Black-Sippe beliebt gewesen, und das dirfte wohl auch
erklaren, warum Sirius sein Elternhaus gehasst hat und spéter, as er es dem Orden zur Verfigung gestellt hat,
aul3erst ungern drin wohnte.

Mit dem PortschlUssel habt Ihr natiirlich Recht - Arabella kann sich gliicklich schétzen, ihn zu besitzen...

Danke fur Eure liecben Kommis, nun viel Spal3 beim néachsten Kapitel (sorry, wenn ich Euch etwas auf die
Folter spanne mit dem Ende, aber ein bisschen Spannung muss sain...).

Auch von hier kann man nun endlich sonnige Grif3e schicken.

Eure

sirius widow

29
Schneller Abschied

3. Juli 1968

Immer seltener komme ich dazu, meine Erlebnisse und Gedanken aufzuschreiben, weil Kreacher sich hier
in Walpurgas Auftrag al's Geheimpolizist, wie man bei den Muggeln sagen wirde, betétigt. Das einzige Gluck
ist, dass er nicht lesen kann, so kdnnen Sirius und ich wenigstens in unseren Unterrichtsstunden schriftlich
miteinander kommunizieren. Mein Tagebuch habe ich zum Glick gut versteckt in dem magischen Téaschchen,
das mir Professor Wigworthy vor meiner Abreise nach Deutschland geschenkt hat. Kaum zu glauben, dass
dies nun schon Uber acht Jahre her ist. Ich habe inzwischen schon so oft die Folter ertragen, dass ich aufgehort
habe, mitzuzéhlen. Immer ist Sirius derjenige, der daran glauben muss, denn Regulus ist inzwischen
Walpurgas erkléarter Liebling geworden. Kann man ihm deswegen bose sein, weil er den leichteren Weg
gewahlt hat? Kann man Uberhaupt einem noch nicht siebenjdhrigen Kind eine Schuld anlasten? Und trotzdem
ist das Leben fur Sirius hier noch unertréglicher geworden, seit Regulus sich den Regeln seines Elternhauses
unterworfen hat. Ich versuche, Sirius wenigstens klarzumachen, dass nicht alle Hauselfen wie Kreacher sind,
doch kann ich esihm nicht verdenken, dass er diesen inzwischen richtig hasst. Wasiist das nur fir eine Welt,
in der Kinder lernen, zu hassen statt zu lieben? Allesist hier so trostlos geworden, dass ich Gefahr laufe, in
Schwermut zu verfallen. Doch wer soll dann Sirius noch unterstiitzen, wenn ich es nicht tue? Andromeda darf
kaum mehr zu Besuch kommen, da Wal purga inzwischen durch Kreacher informiert wurde, wie sehr sie Sirius
zugetan ist. Die Herrin dieses dunklen Hauses erlaubt ihrem Erstgeborenen nicht das kleinste bisschen
Vergntigen, er wird hier gehalten wie ein Gefangener, und es steht nicht in meiner Macht, ihm zu helfen.

Heute erhielt ich von Sirius elnen schriftlichen Gruld zum Geburtstag, well selbst eine mtindliche
Gratulation, verbunden mit einer Umarmung, unser weiteres Zusammensein in Gefahr brachte. Walpurga
wiirde es nie zulassen, dass ihr Altester eine emotionale Bindung irgendeiner Art aufrecht erhélt, weil es so
etwas wie Gefuhle der Freundschaft und Liebe in ihrer Vorstellung nicht gibt. Sirius Brief hat mich gefreut
und gleichzeitig erschittert, weil ich so viel Selbstlosigkeit und Zuneigung einem knapp Neunjdhrigen nicht
zugetraut hétte:

"Liebe Arabellal

Du weil3t, dass ich Dir nicht einmal personlich zum Geburtstag gratulieren darf, weil wir sonst Arger
kriegen. Ich will nicht, dass Du noch einmal Schmerzen fiir mich leiden musst, drum méchte ich, dass Du
abhaust, so bald Du kannst. In drei Jahren gehe ich sowieso nach Hogwarts, dann komme ich allein klar, aber
du bist dann in Gefahr, weil Du nicht mehr gebraucht wirst. Ich wiinschte, Du wéarest meine Mama geworden,
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dann wére Alles besser!
Dein Sirius
PS.: Ich will Dich wirklich heiraten, wenn ich grof3 bin!"

Daswar der schonste Brief, den ich je in meinem Leben bekommen habe, und ich habe ihn gut aufgehoben
in meiner magischen Tasche, dieich in diesem verfluchten Haus schon seit Jahren nicht mehr ablege. Einen
schriftlichen Beweis solch grof3er kindlicher Zuneigung l&sst in mir die Gewissheit aufkommen, dass
wenigstens Sirius von den schwarzmagischen Einfliissen seiner Eltern gerettet ist. Nattrlich hoffe ich sehr,
dassich das Haus nicht verlassen muss, ehe Sirius sicher in Hogwarts ist. Doch weil3 ich, dass sich erst dort
zeigen wird, welchen Weg er wéhlt. Sollte er, wie fast ale seiner Vorfahren, nach Slytherin kommen, wére
wohl all meine Miihe umsonst gewesen.

15. Juli 1968

Heute finde die Hochzeit von Bellatrix und Rodol phus statt, an der die Kinder ohne ihr Kindermadchen
teilnehmen diirfen. Dass Sirius lieber allein mit mir zu Hause geblieben wére, durften wir nicht wagen
auszusprechen, weil die Folgen dieses Beweises gegenseitiger Zuneigung schlimm gewesen wéren. So binich
zum ersten Mal seit meiner Ankunft hier ganz alein im Haus, weil selbst Kreachers Dienste bei der Feier
bendtigt werden. Ich sollte es genief3en, hier ungestort schreiben zu kénnen, doch jetzt, wo ich endlich Zeit
dazu hétte, fuhlt sich mein Kopf so leer an. Es gibt nichts zu schreiben, weil selbst die sténdigen Quélereien,
denen Sirius ausgesetzt ist, langst zur Tagesordnung gehoren und kaum mehr erwdhnenswert sind. Ich
beflrchte, hier noch vollig abzustumpfen und irgendwann nicht mehr zu leiden, wenn ich Sirius leiden sehen
muss. Das wére das Schlimmste fir mich, wenn ich mich von der Gefiihllosigkeit Wal purgas anstecken lassen
wurde, und ich kdnnte mir das selber nie verzeihen.

Weihnachten 1968

Ich hétte nie gedacht, dassich von Sirius grof3ziigigem Angebot, dieses Haus verlassen zu durfen, ohne
dass er mir bose ist, wirklich einmal Gebrauch machen wirde. Doch die Ereignisse haben sich tberschlagen,
und vor wenigen Tagen entging ich um ein Haar breit dem Tod! Nicht, dass ich ihn firchten wirde, aber ich
hatte mir geschworen, dass ich nicht sterben mdchte, ehe ich mich mit Urs ausgesprochen habe. Es wére nicht
gut, zu sterben, ohne einem einstmals geliebten Menschen verziehen zu haben. Nun binich in Sicherheit, doch
erstaunt es mich immer noch, wieso ich ausgerechnet an diesem Ort bin. Rubeus' Portschllssel arbeitete
diesmal ganz anders - vor neun Jahren wurde ich einfach zur nachstgel egenen magischen Gemeinschaft
gebracht. Doch jetzt? Ich muss einmal die letzten Ereignisse sortieren, damit ich verstehe, wieich
ausgerechnet hier landen konnte:

Vor drei Tagen kam es, dass ich versehentlich ein Gesprach zwischen Walpurga und ihrer Schwagerin
Druella horte, und dort ging es wieder um einen gewissen Dunklen Lord, der bald nach Hause zurlick kdme
und Alles besser machen wirde fir die magische Gemeinschaft. Dabei erwahnte sie noch, wie verachtenswert
Professor Dumbledore die Schule leiten wirde, und dass er sich nicht dazu Uberreden lief3e, Muggel stammige
vom Unterricht auszuschlief3en. Der Dunkle Lord wirde al's erstes dafiir sorgen, dass Dumbledore ausgel dscht
wiurde. Ich hatte genug gehort und schlich mich schnell in mein Kellerverlies, um einen Brief an Dumbledore
zu schreiben, worin ich ihm den Inhalt des Gespréchs mittellte. Es war mir egal, gegen wie viele Regeln dieses
Hauses ich dabei verstief3, und ich lieh mir einfach die Familieneule aus, um den Brief so schnell wie mdglich
zustellen zu lassen. Trotz aller Vorsicht, dieich dabel walten lief3, entdeckte mich Kreacher und schrie aus
L eibeskraften durchs ganze Haus: "Verraterin unter uns! Herrin, kommt schnell!" So wurde ich entdeckt,
bevor die Eule mit meinem Brief davonfliegen konnte. Walpurga las den Inhalt des Briefes, und damit war
mein Schicksal hier besiegelt.

Ich wurde in meinem Kerker eingeschlossen bis zum nachsten Tag. Dann versammelte sich die ganze
Familie und ich rechnete damit, nun wie seinerzeit Elfe gekdpft zu werden. Doch es stellte sich heraus, dass
das Gekopftwerden nur den wiirdigen Dienern dieses Hauses vorbehalten ist. Verradter wie ich missen durch
den Todesfluch sterben. Ich frage mich inzwischen selber, warum ich nicht schon in der Nacht vor meiner
geplanten Hinrichtung Rubeus' Portschliissel benutzt habe. Die einzige Erklarung dafir ist wohl die, dassich
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meinen geliebten Sirius noch einmal sehen wollte, um mich wenigstens mit einem Blick in seine Augen von
ihm verabschieden zu kénnen. Doch das war natrlich mehr als dumm von mir, denn erstens hétte ich um ein
Haar den richtigen Zeitpunkt fir mein Verschwinden verfehlt, und zweitens war Siriusin Trénen aufgel 6st
und schrie aus L eibeskraften: "Arabella, ich hab dir doch gesagt, du sollst abhauen! Ich will nicht, dass du
stirbst!" Wie dumm von mir, durch rechtzeitiges V erschwinden hétte ich dem Kind diesen Kummer ersparen
koénnen! Ich konnte gerade den in meinem magischen Téaschchen versteckten Portschltissel bertihren, as
Walpurga schon ihren Zauberstab auf mich richtete und sprach: "Avada..." Dann wurde ich fortgetragen an
einen weit entfernten Ort, und bei meiner Ankuft hier musste ich wohl schon in einer Ohnmacht gelegen
haben. Ich bin dankbar, mit dem Leben davongekommen zu sein, und doch schmerzt es mich, Sirius zu
solchen Gefuhlsduf}erungen veranlasst zu haben. Ich ahne bereits, welch grauenvolle Erziehungsmal3nahmen
diese zur Folge haben werden.

Alsich wieder zu mir kam, dachte ich an einen seltsamen Traum, denn was, oder beziehungsweise wen ich
erblickte, konnte doch nicht Wirklichkeit sein. Oder war ich vielleicht doch tot und nun spielte sich mein
ganzes Leben vor mir noch einmal ab und ich durfte al's Zuschauerin teilnehmen? Es muss wohl Stunden
gedauert haben, bisich realisierte, dassich wirklich am Leben war und diesen Menschen leibhaftig vor mir
sah. Erst die sanfte Stimme, die besorgt fragte: "Arabella, geht es dir gut?' lief3 mich erkennen, wohin mich
der Portschltissel getragen hatte, und ich brauchte eine ganze Weile, um dies zu verstehen.
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Gerettet

Hallo M&dels! (Jungs durfen sich hier natrlich auch melden:-)

Wir hétten eine Wette abschlief3en sollen, wo Arabellalandet. Aber lest selber...

@ MIR: Ich wiinsche Dir einen schdonen Urlaub. Hoffentlich ist es an Deinem Reiseziel mindestens ebenso
sonnig wir hier. Wenn Du zuriick bist, wirst Du vielleicht eine ganze Menge nachzulesen haben - je nachdem,
wie viel ich zum Schreiben komme. Zu meinem Alterungsprozess: |Ich habe so ein Mittelchen bei den
Weasleys gekauft - es hat toll funktioniert und ich bin jetzt immerhin drei Jahre jinger a's Mozart (den wollte
ich immer schon mal treffen:-)

@ Bexy Potter: Wie schon, dass Du Dich meldest. Ja, Sirius tut mir auch schrecklich leid, aber da Arabella
sowieso kaum mehr etwas fir ihn tun konnte, wére eine langeres Verweilen am Grimmauld Place nicht mehr
sinnvoll gewesen.

30
Gerettet

27. Dezember 1968

Ich habe viel geschlafen in den letzten beiden Tagen, denn ich habe einen stark wirkenden
Beruhigungstrank bekommen, damit ich die jingsten Ereignisse im Hause Black besser verkraften konnte.
Doch muss ich wohl im Schlaf gesprochen haben, denn eine der ersten Fragen, die mir mein liebevoller
Pfleger sehr vorsichtig stellte, war:

"Ist dieser Sirius dein Verlobter?' Eswar Urs, der diese Frage mit einem leichten Anflug von Eifersucht in
der Stimme stellte, und ich konnte endlich wieder ein klein wenig l&cheln und erzéhlen, wo ich die letzten
Jahre verbracht hatte. Und ich erzéhlte viel, denn dies hier war die erste Gelegenheit, endlich all die
Grausamkeiten, die die Kinder des Hauses Black erdulden mussten, jemandem mitzuteilen. Nachdem ich fast
den ganzen Tag erzahlt hatte, fragte Urs mich:

"Warum wolltest du ausgerechnet zu mir, as du den Portschllissel beriihrtest? Du musst mir doch immer
noch unendlich bdse sein, nach al dem, was ich deiner Familie angetan habe." Die erste Bemerkung
verunsicherte mich etwas, denn ich konnte mir selber nicht erkléren, warum ich ausgerechnet zu Urs gebracht
wurde.

"Wie meinst du das mit wollte? Denkst du, der Portschliissel hétte mich auf meinen Wunsch hierher
gebracht? Ich verstehe es selber nicht, warum ich ausgerechnet zu dir kam.”

"Arabella, dafur habeich eine Erklarung. Oder glaubst du denn, ich wére untétig gewesen in all den
Jahren? | ch hatte kurz nach unserer letzten Begegnung, fur die ich mich immer noch furchtbar schame, ein
seltsames Erlebnis.” Und er erzahlte mir die Geschichte seines unfreiwilligen Gestandnisses, ohne zu wissen,
dassich mit Hilfe von Vielsafttrank daran beteiligt war. Aber noch hatte ich nicht den Mut, ihm dies zu
gestehen, und zudem wollte ich seine Erzahlung nicht unterbrechen.

"Daich mein dunkelstes Geheimnis zwei vollig Fremden erzahlt hatte, war mir klar geworden, dass es
hochste Zeit war, dir endlich die ganze Wahrheit zu gestehen und mich bei dir zu entschuldigen, auch wenn
ich nicht darauf hoffen konnte, dass du mir dieses Vergehen jemals verzeihen konnen wirst. Natirlich
brauchte ich einige Zeit, um Uberhaupt den Mut zu finden, mich wieder bel dir zu melden. Schliefdich habeich
dich ja héchst unhéflich vor die Tir gesetzt, als du zu mir kamst, um mit mir zu reden. Es wére nicht
verwunderlich gewesen, wenn du nun keine Lust mehr gehabt héttest auf eine Erklérung meinerseits, aber
irgendwann wurde mir selber klar, was fir ein Feigling ich die ganze Zeit gewesen bin und ich schrieb dir
einen Brief. Er kam ungedffnet zuriick..."

"Wann war das?' wollte ich nun wissen.

"Esist jetzt so ziemlich genau sechs Jahre her, und ich habe es von da an mehrere Male versucht, doch als
jede Eule unverrichteter Dinge zurtick kam, war mir klar, dass du nichts mehr mit mir zu tun haben wolltest."

Ich erklarte Urs, dassich zu dieser Zeit in das dunkelste Haus von ganz England gegangen bin, und dort
keine Briefe bekommen konnte, weil ich praktisch gehalten wurde wie eine Gefangene. Vermutlich wurden
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fremde Eulen einfach abgewiesen. Urs war sichtlich erschittert und sprach weiter:

"In meiner Not habe ich an deinen Freund Rubeus in Hogwarts geschrieben. Er war zuerst nicht besonders
freundlich zu mir, dawar mir klar, dass er wohl in die ganze Sache eingeweiht war. Ich habe trotzdem nicht
aufgegeben und ihm immer wieder geschrieben und nachgefragt, ob er wenigstens weil3, wie es dir geht.
Dadurch erhielt ich die Information, dass du als Kinderméadchen in einem ganz schrecklichen Haus arbeitest,
wo dich niemand erreichen kann. Auf meine Nachfrage, ob man denn nichts zu deiner Sicherheit beitragen
konnte, erklarte mir dein Freund die Funktion dieses Notfallportschlissels. Wenn du in grof3er Gefahr bist,
dann tréagt er dich an den Ort, der dir in diesem Moment am wichtigsten erscheint.”

Dafiel es mir wie Schuppen von den Augen: "Ich dachte in dem Moment, als Walpurga ihren Zauberstab
gegen mich erhob, dassich nicht sterben méchte, ehe ich eine Gelegenheit hatte, dir zu verzeihen. Dann
berthrte ich den Portschliissel. Ich bin Rubeus wirklich dankbar fir diesen Portschltissel, doch ist es typisch
fur ihn, dass er vergessen hat, mir seine genaue Funktion zu erkléren. "

Ursund ich waren beide zu bewegt, um weiter zu sprechen. Es bedurfte auch keiner Worte, denn jeder las
in den Augen des anderen, dass es an der Zeit war, die Vergangenheit einfach zu vergessen. Und pl6tzlich war
eswieder da, dieses Gefiihl von tiefer Liebe, dasich verloren zu haben glaubte, und das nun wieder von
neuem aufgebl tiht war. I1ch wollte in diesem Moment einfach nicht dartiber nachdenken, was mir in der
Vergangenheit alles an Urs' Verhalten missfiel. In diesem Augenblick zéhlte nur das Gefiihl des gegenseitigen
Verstéandni sses.

31. Dezember 1968

Ich wirde I Ugen, wenn ich behauptete, Alles wéare wieder wie friher. Nein, dasist es nicht und kann es
auch niemals wieder sein. Wenn ein zartes Pflanzchen einmal mit FUf3en getreten wurde, dann ist manin
Zukunft vorsichtig darauf bedacht, es nicht noch einmal zu verletzen. Und so ist auch unser Umgang
miteinander in erster Linie von Vorsicht gepragt. Ursist sich dessen langst bewusst, wie sehr er damals meine
Gefiuhle verletzt hat, und auch ich weil3 nun, dass ich ihn vorschnell abgewiesen habe, ohne ihm eine
Gelegenheit gegeben zu haben, sich fir seine schlimme Tat zu rechtfertigen. Inzwischen habe ich ihm auch
gebeichtet, wer die beiden fremden Manner in Wirklichkeit waren, denen er die ganze Wahrheit anvertraut
hat. Ich fragte ihn, ob er denn nicht Angst vor einer Anzeige hatte, daer zwei Fremden anvertraut hatte, dass
er einmal einen verbotenen Fluch angewandt hat.

"Daswar mir in dem Moment egal, vielleicht wollte ich sogar dafiir bestraft werden, weil mir 1angst klar
war, dassich es verdient hétte. Wichtiger war mir, dass durch das Aussprechen dieser ungeheuerlichen Tat mir
noch einmal bewusst gemacht wurde, dass ich wirklich ein Menschenleben auf dem Gewissen habe und wohl
nie mehr im Leben richtig froh werden kann. Ich hatte vorher jeden Gedanken daran versucht, einfach beiseite
zu schieben.”

Es gibt noch so vieles zwischen uns zu klaren, und doch verfallen wir zwischendurch immer wieder in
Schweigen. Esist kein peinliches Schweigen, so wie das zwischen zwei Menschen entsteht, die sich nichts zu
sagen haben. Nein, esist ein Schweigen des gegenseitigen Verstehens und Einsseins, und dieses Schweigen
liebeich. Ursist der Mann, mit dem ich zusammen reden und schweigen, lachen und weinen kann, und nun
fahle ich mich nach langer Zeit endlich wieder einmal zu Hause. Wenn ich aus dem Fenster seines
Wohnzimmers schaue und das aguamarinfarbene Wasser der Aare sehe, das mit wilder Stromung die Berner
Altstadt umrundet, spure ich, wie alle dunklen Gedanken, die die letzten sechs Jahre meines L ebens gepréagt
haben, von mir abfallen. Kénnen Menschen in dieser wunderschonen Umgebung denn jemals unglticklich
sein?

Nur eine Sorge quélt mich noch, doch ich habe keine Macht mehr, Sirius' Leben zu erleichtern und ihn vor
den Grausamkeiten seiner Eltern zu beschitzen. Ich kann nur hoffen, dass er sich sein ganzes Leben lang
daran erinnert, dass er wenigstens von seinem Kinderméadchen geliebt wurde, und dass diese Liebe ihm die
Kraft gibt, einmal selber lieben zu kdnnen und den richtigen Weg zu wahlen. Urs hat mir erklért, dassich
mehr fur Sirius getan habe, als man Uberhaupt erwarten kann. Er weil3 zwar von einem magischen
Schutzzauber, aber der funktioniert nur bei Menschen, die miteinander verwandt sind, und dort auch nur, wenn
einer in den Tod geht, um den anderen zu retten.
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7. Januar 1969

Heute ist Urs wieder zur Arbeit gegangen, da sein Weihnachtsurlaub zu Endeist. Ich werde mir wohl bald
auch eine Arbeit suchen, weil mir meine Unabhangigkeit sehr wichtig ist. Vorher muss ich aber noch all meine
Korrespondenz nachholen, die im Hause Black nicht moglich war. Rubeus wei (3 inzwischen, wo ich bin, und
ich hatte das Gefiihl, dass er seine Eifersucht nicht so recht verbergen konnte. Hatte er vielleicht insgeheim
gehofft, der Portschllissel wirde mich nach Hogwarts bringen? Auch an Professor Dumbledore habe ich
natUrlich geschrieben, denn die Warnung an ihn war ja tiberhaupt der Anlass, dass es mich hierher verschlagen
hat. Seine Antwort kam auch eulenwendend:

"Liebe Arabella,

nicht nur unser Freund Hagrid, sondern auch ich bin tberaus erleichtert, dass Du endlich wieder an einem
sicheren Ort bist. Grof3en Dank schulde ich Dir fur die Warnung vor einem dunklen Lord, oder wie immer ihn
gewisse Leute zu nennen pflegen. Auch ich habe schon davon gehdrt und werde Augen und Ohren
offenhalten. Leider besteht wirklicher Anlass, zu befirchten, dass dunkle und gefahrliche Zeiten auf uns
zuzukommen scheinen. Deshalb kann ich nur Dir dringend raten, im Ausland zu bleiben, wo Du am sichersten
bist. Gleichzeitig wollte ich Dich aber fragen, ob Du jemals vorhast, nach Hogwarts zuriickzukehren. Hier ist
der Posten des Hausmelisters neu zu besetzen, und ich méchte gerne einem anderen Squib dadurch den Schutz
des Schlosses gewahren: Argus Filch. Ich weil3, dass Du ihn nicht besonders magst, deshalb werde ich ihn nur
einstellen, wenn ich sicher bin, dass Du nicht mehr hierher zurtickkehren méchtest.

In Erwartung Deiner baldigen Nachricht

Albus Dumbledore"

Wenn Dumbledore sogar Argus nach Hogwarts holt, dann scheinen wir Squibs wirklich in grof3er Gefahr
zu sein. Er durfte wohl ahnen, dass Argus nicht besonders nett zu den Schilern sein wird und man ihm genau
auf die Finger schauen missen wird, dass er seine Autoritét nicht missbraucht. Doch so ist eben Dumbledore:
er glaubt immer an das Gute in jedem Menschen und mdchte jedem eine Chance geben. So wie er einmal mich
gerettet hat, alsich nach dem Rausschmiss aus meinem Elternhaus ein neues Zuhause brauchte, so hilft er jetzt
Argus, und ich mdchte wirklich nicht daran Schuld sein, dass er um so einen guten und sicheren Posten
gebracht wird. Also steht fir mich fest, dass ich entweder nie mehr nach Hogwarts zuriickkehre oder mich mit
Argus arrangiere, falls es mich doch noch einmal dorthin verschlagen sollte. Doch im Moment kann ich mir
gar nicht vorstellen, die Schweiz jemals wieder zu verlassen.
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Kummer und Freude

Hallo Leute!

Scheint wohl wirklich gerade Reisezeit zu sein, well ich hier wenig hore. Trotzdem gibt's ein neues Kapitel,
well ich noch ein paar Wochen arbeiten muss.

@ Bexy_Potter: Freut mich, dass Dir der Name Urs geféllt. Er ist in der Schweiz recht verbreitet, aber ich
habe ihn natirlich hauptsachlich wegen des Baren-Animagus gewahlt. (Es macht mir immer wieder Spal3, mit
Rowlings Ideen der Namenswahl zu spielen.) Danke fir Deinen Kommi - es wére derzeit recht einsam hier
ohne Dich:-).

@ alle: Viel Spal? beim nachsten Kapitel. Butterbier und Bertie Bott's Bohnen stehen bereit fur alle lieben
Leute, die einen Kommi hinterlassen...

31
Kummer und Freude

3. Februar 1969

Ich habe hier eine Arbeit in der magischen Buchhandlung gefunden, die mir grof3en Spal3 macht und doch
noch gentigend Zeit 18sst, meine neue Liebe zu Urs sowie meine Korrespondenz ins Ausland zu pflegen.
Dumbledore hat mir gewissermal3en einen Geheimauftrag erteilt: ich soll meine Freunde im Ausland von
diesem dunklen Lord in Kenntnis setzen. Jeder, der irgendwel che Informationen tber ihn hat, soll mir diese
mitteilen, damit ich sie Dumbledore zukommen lassen kann. Aurelia, Urs junge Waldohreule, ist derzeit
ziemlich viel unterwegs, denn meine deutschen Freunde wollten nicht nur Uber meine Rettung informiert
werden, sondern auch Alles tiber die Warnung vor einem gewissen schwarzen Magier wissen. Nepomuk kennt
aus seiner Zeit im Naziwiderstand noch viele aufrechte Leute, und er hat versprochen, sich umzuhéren und
mir Alles mitzuteilen, was nur irgendwie mit dieser zu erwartenden Gefahr zu tun haben konnte.

Urswar zuerst erstaunt, dassich eine Arbeit angenommen habe, doch inzwischen hat er es eingesehen,
dass ich unabhéngig sein will, auch wenn ich bei ihm wohne. "Bitte habe noch etwas Geduld mit mir,
Arabella," bat er mich. "lhr britischen Frauen seid den Schweizerinnen meilenweit voraus, was
Selbstandigkeit und Unabhangigkeit anbelangt. Bel den Muggeln miissen die Frauen hier immer noch um das
Wahlrecht kdmpfen, das bei Euch schon vor einem halben Jahrhundert eingefihrt wurde. Leider sind wir
Zauberer auch noch genauso riickstéandig wie die Muggel, und wir M@nner missen noch eine ganze Menge
lernen. Wir leben halt immer noch in der Vorstellung, dass wir die Beschiitzer unserer Frauen sind. Wéhrend
es bei Euch schon etliche Frauen gab, die es sogar bis zur Zaubereiministerin gebracht haben, ist das bei unsin
der Schweiz noch absolut unvorstellbar.” Nach dieser Aussage wurde mir vieles klar. Zum einen ahneich nun,
warum Urs damals so zornig war, weil ich ihm nicht gehorcht hatte. Er kannte bis dahin keine Frauen, die
selber denken und sich nicht nur an den Wertvorstellungen ihrer Manner orientieren! Zum anderen erinnere
ich mich noch lebhaft, wie unterwirfig seine Schwester Gritli ihrem Mann gegentiber war. Was mich
besonders gliicklich macht, ist die Tatsache, dass Urs bereit ist, dazuzulernen.

1. Mai 1969

Unsere ganz private Beltanefeier auf dem Jungfraujoch war der Hohepunkt unserer neu entflammten
Liebe. Wir haben im Moment noch nicht das Bedirfnis nach Gesellschaft, wenngleich Urs andererseits darauf
brennt, mich endlich seinen Freunden vorzustellen. Freunde, die mich als Squib vielleicht verachten wirden,
dachte ich bel mir... Doch ich méchte ihn nicht auf seine alten Fehler hinweisen, wo er sich so sehr gebessert
hat. So sind wir ganz allein in die abgelegene Htte appariert, die von Muggeln nicht gesehen werden kann,
und haben dort traditionell den Kase im Kessel geschmolzen. Diesmal hatte Urs nur seinen eigenen
Zauberstab dabei, mit dem er die Brotstlickchen in den Kessel schweben liefd und dann abwechselnd in meinen
und seinen Mund beférderte. So wurde ich auch noch von ihm gefittert und fihlte mich rundherum verwaohnt.
Ich hétte nie gedacht, dass ich jemals wieder so glticklich werden kann.
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5. Juni 1969

Ich habe Urs wohl ziemlich oft mit meinem Kummer um Sirius in den Ohren gelegen, denn er hatte die
grof3artige I dee, dass ich doch an Andromeda schreiben konnte. Schliefdlich ist sie in Hogwarts, wo sie nicht
von ihren Eltern Gberwacht werden kann und somit auch Briefe empfangen kann, die daheim méglicherweise
der Zensur zum Opfer fallen wirden. Doch ihre Antwort verwirrte und enttéauschte mich zutiefst:

"Werte Miss Figg,

estut mir leid, aber ich kenne Sie nicht. Ich kann mir auch nicht erklaren, woher sie meinen Namen und
meinen Aufenthaltsort kennen, und woher Sie wissen, dass ich einen Cousin namens Sirius habe. Verzeihen
Sie bitte, aber ich mochte nicht einer mir vollig fremden Person anvertrauen, wie es meinem Cousin geht,
noch darf ich andere Details Uber meine Familie ausplaudern.

Mit freundlichen Grifzen

Andromeda Black"

Ich war fassungslos, alsich diesen Brief |as, versuchte verzweifelt, irgendeinen Hinweis zwischen den
Zeilen zu erkennen. Aber ich wurde nicht schlau daraus und weinte deshalb hemmungslos, bis Urs vom
Ministerium nach Hause kam. Ich gab ihm den Brief zu lesen, und er wusste sofort, was passiert war: "Da hat
wohl jemand sehr griindlich das Gedéchtnis geandert, wenn Andromeda sich nicht einmal an deinen Namen
erinnern kann." Nun bin ich mir sicher, dass auch Sirius Gedachtnis manipuliert wurde und er vielleicht
Uberhaupt nichts mehr von all den schénen Dingen weil3, die wir zusammen erlebt haben! Ich habe sechs Jahre
umsonst in einem Haus verbracht, das so schwarz ist wie sein Name. Sechs Jahre in einem Gefangnis, ohne
dort irgendwie von Nutzen gewesen zu sein!

Ursist der Meinung, dass nicht zwangslaufig das ganze Gedachtnis gel dscht worden sein muss:

"Es konnte sein, dass Andromeda und Sirius sich noch gut erinnern, dass da ein Kindermédchen war, das
gut zu ihnen gewesen ist. Nur kénnen sie sich nicht mehr an deinen Namen und dein Gesicht erinnern.
Gedachtniszauber sind eine hdchst komplizierte Sache, und wenn ein Zauberer sie gut anwendet, dann kann er
auch nur kleine Details |6schen und die anderen Erinnerungen unangetastet lassen. Vielleicht magst du esja
noch einmal versuchen und Andromeda an irgendein Erlebnis erinnern, dasihr zusammen hattet." Der Rat war
gut und ich werde dartiber nachdenken, aber im Moment habeich zu viel Angst, dass sie sich vielleicht
wirklich an tberhaupt nichts erinnern kann. Der Schmerz wére zu grof3 fir mich, und ich méchte vorerst nicht
daran denken.

3. Juli 1969

Nun binich vierzig Jahre at, ein Alter, in dem andere Frauen schon Enkelkinder haben! Und doch fuhle
ich mich derzeit wie ein junges Mé&dchen, das gerade die erste Liebe erlebt. Um eigene Kinder zu bekommen,
bin ich wohl schon etwas zu alt. Fir eine Hexe wére das kein Problem, aber ich weil3 nicht einmal, wie alt
Squibs werden, da viele meiner Schicksal sgenossen schon im Kindesalter verstol3en oder gar ermordet
wurden. Esist geradeso wie bei Hausschweinen: Kein Mensch weil3, wie alt sie eigentlich werden kénnen, da
sie sowieso geschlachtet werden, sobald sie schon fett sind und einen guten Braten hergeben. Und genau diese
Zauberer, die dazu fahig sind, ihre Squibs abzuschlachten, glauben an ihre Uberlegenheit den Muggeln
gegentber! Obwohl ich heute in sehr guter Stimmung bin und von Urs rundherum verwohnt werde, komme
ich nicht umhin, Gber diese kranke Gesellschaft nachzudenken. Nein, ich tue es nicht mit Bitterkeit. Ich bin
mir der Tatsache voll bewusst, dassich eine privilegierte Squib bin, die immer gute Freunde zur Seite hatte,
die sie als Mensch geschétzt haben. Und daftr bin ich dem Schicksal unendlich dankbar. Urs sieht gerade
mein nachdenkliches Gesicht und scheint sich Sorgen zu machen. Ich werde mal ganz schnell meine Feder
beiseite legen und mit ihm ein Gléschen Elfenwein trinken...

1. August 1969

Wir verbringen ganze sechs Wochen in einem traumhaft schonen Haus am Thunersee, das Urs fir den
Sommerurlaub gemietet hat. Wir haben die meiste Zeit fir uns ganz alleine - bis auf eine VVollmondnacht, in
der ich mir wieder, wie Ublich, Sorgen um meinen Liebsten mache. Auch wenn ich weil3, dass er sehr
vorsichtig ist, brauche ich dies, denn ich genief3e es unendlich, dass dajemand ist, um den ich mich sorgen
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kann. Und in zwei Wochen bekommen wir eine grof3e Familie zu Besuch: Agnes und ich haben schon so lange
Sehnsucht nacheinander, und auf3erdem mdchte ich endlich ihre Zwillinge, Michael und Maria sehen, die nun
schon drei Jahre alt sind; und Luisa, die ich wohl gar nicht mehr wiedererkennen werde. Sie wird im Herbst
zehn Jahre alt - genau wie Sirius! (Und wieder habe ich einen Grund, traurig zu sein. Esist gerade so, als
wurde mich der Gedanke an Sirius verfolgen - immer wieder fihrt ein Weg zu ihm, ganz egal, wasich vorher
gedacht habe!)

Zuerst hatte ich Hemmungen, Urs den Vorschlag zu machen, die ganze Familie hierher einzuladen, doch
dann kam er von sich aus auf die Idee. "Ich denke, mich weiter vor deinem Freund Nepomuk zu schémen,
wére eine Art Feigheit, die dir auf die Dauer nicht besonders gefallen wiirde. Auch wenn er im wirklichen
Leben kein Werwolfforscher ist, bin ich ganz fest entschlossen, ihn kennenzulernen und zu mdgen. So wie du
ihn geschildert hast, muss er wirklich ein ganz besonderer Mensch sein.”

20. August 1969

Nun sind meine bayerischen Freunde schon seit einer Woche hier und wir genief3en die Zeit zusammen in
vollen Zugen. Obwohl so viele Jahre vergangen sind, seit wir uns zum letzten Mal gesehen haben, ist unsere
Freundschaft immer noch so intensiv wie friher, und das ist wirklich ein grof3es Geschenk. Ich hatte noch nie
in meinem Leben eine Freundin, mit der ich standig zusammen war, und ich finde esim Grunde auch gar nicht
notwendig, sich dauernd zu sehen. Nun gut, so eine lange Unterbrechung wie diesmal wiinsche ich nie mehr,
zumal jain al den Jahren auch der schriftliche Kontakt kaum mdglich war. Aber mit einer wirklich
seelenverwandten Freundin kann man auch nach langerer Trennung genau dort weitermachen, wo man vor
langer Zeit aufgehdrt hat. Nun, daich selber einige Erfahrung in der Kindererziehung habe, gibt es zwischen
Agnes und mir noch mehr gemeinsame Themen, und wir tauschen gern unsere Erfahrungen aus. Mariaund
Michael sind nun gerade im drolligsten Alter und halten Mutter und grof3e Schwester ganz schon auf Trab.
Und Luisaist schon fast eine richtige junge Dame und liebt ihre kleinen Geschwister tber alles. Siewird im
néchsten Jahr die Zauberschule im Harz, einem mitteldeutschen Gebirge, besuchen und geniefdt jetzt ihr letztes
Jahr in ihrem Elternhaus.

Nepomuk und Urs scheinen sich tatséchlich prachtig zu verstehen, und wir kdnnten eigentlich in diesem
Sommer so rundherum glticklich zusammen sein. Doch es gibt beunruhigende Nachrichten, die Nepomuk tber
andere Zauberer erfahren hat, und die ich unbedingt an Dumbledore weiterleiten muss. Es hat den Anschein,
dass sich immer mehr Zauberer, die an den dunklen Kiinsten interessiert sind, zusammenschlief3en. Der Herd
muss irgendwo im stidlichen Ausland sein, aber genaueres weil3 niemand. Ob Dumbledore die Moglichkeit
hat, nachzuforschen? Unser - damit meine ich den britischen - Zaubereiminister scheint solche Dinge nicht
wahrhaben zu wollen und verschlieft lieber die Augen vor einer drohenden Gefahr. Ursist ebenfalls recht
frustriert Uber die Haltung der Schweizer Zauberer: "So wie bel uns die Muggel sich seit Jahrhunderten aus
allen Kriegen heraushalten, ist es auch mit der magischen Gemeinschaft. Blof3 nichts wissen wollen, wennin
einem anderen Land etwas Schlimmes vor sich geht! Wir kimmern uns lieber um unseren eigenen Kram. Ach,
so sehr ich mein Land liebe, so sehr hasse ich es manchmal!" Ich denke, dass es ja durchaus etwas positives
ist, wenn sich ein Land aus Kriegen heraushélt, aber angesichts einer solchen Gefahr ware es wohl sinnvaoller,
wenn alle Lander sich zusammenschlief3en konnten.
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Neue Erkenntnisse

@ Bexy_Potter: Hoffentlich hab ich's noch rechtzeitig geschafft, Dir schonen Urlaub zu wiinschen! Auf jeden
Fall freue ich mich, im September wieder von Dir zu lesen.

@ ale anderen: Kann sein, dass es jetzt etwas langsamer weiter geht, aber nicht die Geduld verlieren, ich
bleib schon dran. Wirde mich sehr Uber den einen oder anderen Kommi freuen, damit ich weil3, dass Ihr noch
dased:-)

Liebe Gruf3e an Euch alle

von sirius widow

32
Neue Erkenntnisse

20. Oktober 1969

Gestern hatte Urs Geburtstag, und bei dieser Gelegenheit lernte ich endlich all seine Freunde kennen. Er
hat mich einige Tage vorher schon darauf vorbereitet, dassich wohl Schwierigkeiten haben werde, mir all die
Namen zu merken. Und das war gut so, denn wenn so vdllig Uberraschend die Paare wie Meieli und Turi,
Vreni und Robi, Kéthi und Joggeli hier aufgetaucht wéren, hétte ich vermutlich etliche Male nachfragen
mussen, wie die mir vorgestellten Personen denn nun gleich wieder heil3en. Auch die Sprache, diesie
untereinander sprachen, war mir vollig fremd, und mir wurde erst dadurch klar, dass Urs immer hochdeutsch
mit mir gesprochen hat, obwohl auch dasin meinen Ohren ziemlich fremd klang. Die Nachnamen konnte ich
noch gar nicht zu den entsprechenden Paaren zuordnen, sie lauteten Ruchti, Messerli und Zwyghart, und ich
musste sie mir unbedingt aufschreiben, weil mein Gedachtnis bel solch komplizierten Namen sonst streiken
wurde. Ein einziger Gast hatte einen franzésischen Namen, und ich fuhlte mich fast heimisch, damein Vater
all seinen Tochtern die Grundkenntnisse in Latein nahegebracht hat, damit wir uns spéter die Zauberspriiche
besser einprégen konnen. (So war meine Grundausbildung vor dem elften Lebensjahr durchaus eine
magische.) Dieser Gast hiefd Philippe Louveteau und kam als einziger ohne Partnerin. Ich ahnte auch schon,
aus welchem Grund er allein lebt, wollte aber keine voreiligen Schllisse daraus ziehen.

Und dieser Philippe scheint wohl der aufgeschlossenste aller Freunde zu sein. Er blieb auch noch da, als
der Késetopf langst leergegessen war und die anderen Géste sich schon verabschiedet hatten. Wahrend vorher
recht viel Uber Allgemeines geredet wurde, auch lustige Begebenheiten erzahlt wurden, kam nun der ernstere
Teil des Abends - der sich im Ubrigen bis zum Morgen hinzog. Wie ich mir schon dachte, ist Philippe ein
Werwolf, doch die anderen wissen es nicht. Er muss sich fur die Zeit um den Vollmond immer neue Ausreden
einfallen lassen, warum er abwesend ist. Nur Ursist in dieser Zeit mit ihm und etlichen seiner
Schicksal sgenossen zusammen, und ihm hat Philippe zu verdanken, dass diese Néchte nicht ganz so schlimm
far ihn sind. Die Freundschaft zwischen diesen beiden Mannern ist eine ganz besondere, und einer weil3, dass
er sich auf den anderen voll und ganz verlassen kann. Ich denke, dass Leute wie Meieli und Turi, die mir doch
sehr birgerlich vorkommen, nicht mit Philippe verkehren wirden, wenn sie tiber sein Geheimnis Bescheid
wiussten. Sie haben auch Uber mich die Nase gerumpft, weil flr eine Squib, die noch dazu Audanderinist, in
ihrem Denken kein Platz ist. Ebenso wenig interessieren sich diese Leute fir Probleme, die in einem anderen
Land stattfinden. Philippe hingegen hdt Augen und Ohren offen, und er wusste von einem anderen Werwolf,
dassin Albanien dunkle Dinge vor sich gehen. Genaueres konnte auch er nicht in Erfahrung bringen, aber
immerhin passt das zu den Informationen, die Nepomuk hatte, und ich werde sie Dumbledore sofort mitteilen.

27. Oktober 1969

Diesen Nachmittag hétte ich mir eigentlich sparen wollen, doch der Hoflichkeit halber konnte ich die
Einladung nicht ablehnen. Meieli und Kéthi haben mich zum Kaffeeklatsch eingeladen, und ich wollte mir
wenigstens die Mihe machen, mit den Frauen von Urs Freunden néher bekannt zu werden. Meieli - deren
Name eine Verniedlichung von Maria bedeutet, wie ich inzwischen herausgefunden habe - ist eine rechte
Klatschbase, mit der ich am liebsten so wenig wie méglich zu tun haben méchte. Und doch habe ich ihr eine
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Information zu verdanken, die Urs Verhalten in der Vergangenheit in einem ganz anderen Licht erscheinen
lasst! Nach anfanglichem Geplankel Uber Kochrezepte und Strickmuster, bei denen ich nicht wirklich
mitreden konnte, wechselte sie bald das Thema, und dieses Gespréch muss ich mir unbedingt in ihrem Dial ekt
aufschreiben: "Sag mal, Arabella, bisch du tats&chlich mit der bieschtigen Elektra verwandt, die mit mir in die
Schule gangen isch?' "Ja, ich bin Elektras Schwester, aber wieso bezeichnest du sie als biestig?' "Naja, ich
will dich janicht beleidigen, wo du doch viel netter bisch als sie. Aber die hat ja ganz schén mit den Mannern
gespielt seinerzeit; war eine richtige Herzensbrecherin, wenn mich fragscht. Statt dass sie froh war, einen
reinblitigen Mann zu finden, hat sie ale vor den Kopf gestol3en. Erst schone Augen machen, dann abblitzen
lassen, das g'hort sich wirklich nicht, wenn mich fragscht.” "Ich wusste gar nicht, dass Elektra alle Méanner
abblitzen lief3," konnte ich nur noch kurz einwerfen, aber Meieli war schon so in ihrem Element, dass sie
gleich weiterredete: "Die hat ja Antrage am laufenden Band bekommen, die Manner sind ihr grad so hinterher,
aber siewar sich halt Z'guet fir unsere netten Schweizer Burschen. Das Schlimme war halt, dass sie denen erst
versprochen hat, den Antrag anzunehmen, und dann, wenn vor versammelter Schule die Verlobung hétt'
bekanntgeben werden sollen, hat sie einfach nein gesagt. Kannscht dir wohl vorstellen, wie demitigend das
fdr die jungen Manner gsi isch?"

Selbst wenn man die Informationen einer solchen Klatschbase erst einmal durch einen Filter laufen lassen
muss, gaben sie mir doch zu denken und ich fragte Urs daheim, ob an Meielis Erzahlung etwas Wahres dran
ware. Als er dies bestétigte, konnte ich nicht umhin, ihn zu fragen: "Das l&sst dich in einem vollig anderen
Licht erscheinen, warum hast du mir nie erzahlt, wie es genau abgelaufen ist?' "Es hétte zu sehr nach einer
Rechtfertigung geklungen, denn auch wenn Elektra nicht besonders sensibel mit Mannern, die in sie verliebt
waren, umgegangen ist, hdtte ich mich niemals zu so einer Tat hinreif3en lassen dirfen." Auch wenn er Recht
hat, kann ich sein Tun nun viel besser verstehen, und mir ist klar geworden, dass Elektra zu einem guten Teil
selber verantwortlich war fUr ihr trauriges Ende. Man kann nicht standig nur den anderen die Schuld in die
Schuhe schieben, wenn man esim Leben schwer hat. Und doch verstehe ich auch ihre trotzige Haltung und
der Tatsache, dass sie keine Lust hatte, auf diesem Heiratsmarkt verschachert zu werden. Doch in einem
reinbl itigen Elternhaus wirde das bedeuten, dass man sich von seiner Familie trennen muss, wenn man
vorhat, einen anderen Weg zu gehen. Und dazu braucht es Mut.

Weihnachten 1969

Seit Wochen schon bin ich beunruhigt wegen der Gertichte, die Philippe an Urs Geburtstagsfeier erwahnt
hat, und ich habe Dumbledore all dies mitgeteilt. Doch nun habe ich es auch noch einmal gewagt, an
Andromeda zu schreiben. Diesmal versuchte ich, sie an einige gemeinsame Erlebnisse zu erinnern, well ich
hoffte, das wirde ihrem gel 6schten Gedéachtnis ein bisschen weiterhelfen. Aul3erdem erkundigte ich mich Gber
ihre Schwester Bellatrix. Ihre Antwort fiel auch prompt um einiges positiver aus:

Liebe Miss Figg,

auch wenn mir Thr Name nicht vertraut ist, so kann ich mich doch an einige Dinge erinnern, dieich mit
Sirius und seinem Kindermadchen im Sommer vor drei Jahren erlebt habe. Ich well3 genau, dass da eine sehr
liebenswerte Frau war, die gute Gesprache mit mir geftihrt hat, aber ihr Name und ihr Gesicht sind
seltsamerwei se wie ausgel 6scht. Ich weil3 jedoch noch so deutlich, als wére es erst gestern gewesen, dass diese
Frau mir geholfen hat, mich selber zu achten und zu lieben. Vor diesem Sommer habe ich mich immer als
Abschaum gefuhlt, und meine Mutter hat mich jedesmal, wenn ich einen Blick in den Spiegel warf in der
Hoffnung, etwas Schones dort zu erblicken, tief verletzt mit der Aussage, dassich die Hoffnung aufgeben soll,
weil ich die Hasslichste in der Familie wére und mich niemals an der Schonheit meiner Schwestern messen
konne. Im Herbst 1966 fuhlte ich mich plotzlich als neuer Mensch, und ich weil3 nicht mehr, wem ich dieses
Gefuihl zu verdanken habe. Waren eswirklich Sie, liebe Miss Figg? Oh, wenn ich Sie doch einmal treffen
konnte, vielleicht konnte ich mich dann endlich an Sie erinnern! Entschuldigen Sie meine Unverschamtheit,
aber haben Sie vielleicht irgendein Beweisstiick, dass wirklich Sie diese Frau sind?

Herzlichst

Andromeda Black

PS.: Dass Sie sich nach meiner Schwester Bellatrix erkundigen, versetzt mich einigermal3en in Erstauen.
Seit ihrer Hochzeitsreise nach Albanien hat sie sich so sehr verandert, dass ich noch weniger mit ihr zu tun
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haben mdchte wie friher. Ich kann es nicht beschreiben, aber ich habe ein sehr ungutes Geftihl, wenn ich an
sie denke.

Alsich Ursden Brief zeigte, freute er sich fur mich und und zeigte sich gleichzeitig besorgt. Deshalb
schlug er vor, mit mir nach Hogwarts zu reisen, sobald sich die néchste Gelegenheit ergdbe. "Héttest du denn
so ein Beweisstiick, das Andromeda wirklich Gberzeugen konnte? Ich mdchte nicht, dass du vielleicht wieder
enttauscht wirst, well sie dich trotzdem nicht erkennt.” Da zeigte ich ihm den wunderschdnen Brief, den Sirius
mir zum 39. Geburtstag geschrieben hat, und er war genauso gerthrt Gber diese kindliche Zuneigung, meinte
aber gleichzeitig etwas verschmitzt: "Héttest du denn angenommen?' "lch kann doch unmaoglich alle Antrége
ablehnen, die mir jemals gemacht werden! Welch ein schlechtes Licht wiirde das auf meine Familie werfen?”
Wir sind inzwischen wieder soweit, dass wir Uber etliche unserer " Jugendstinden” lachen kdnnen. Auch wenn
Heirat inzwischen kein Thema mehr ist, denn ich méchte nicht gerne meine britische Staatsbiirgerschaft
verlieren. Und wenn ich ganz ehrlich bin, méchte ich auch nicht Barfuss heil3en, aber das wiirde ich Urs nicht
verraten. Trotz aler Liebe sollte eine Frau doch noch ein paar kleine Geheimnisse haben...
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Begegnungen

Hallo liebe MIR!

Schon, dass Du wieder dabist - sonst war's hier etwas einsam:-).

Die ldee, Urs zu rehabilitieren kam mir bel meinem Pfingsturblaub in der Schweiz. Ich dachte, es wére
doch schade, wenn Arabella nie mehr nach Bern reisen konnte:-(((.

Ja, ich denke, die Black-Kids haben ganz schon was mitgemacht in ihrer Kindheit und Jugendzeit. Kein
Waunder, dass Sirius mit 16 von daheim abgehauen ist. Hat's eh ganz schon lange ausgehalten bel dieser
Schreckschraube von Mutter!

Vielen Dank fur Deinen Kommentar und viel Spal3 beim nachsten Kapitel.

@ alle: Ich wirde mich riesig Uber ein Lebenszeichen von weiteren Leuten freuen. Geb auch eine extra
Runde Butterbier aus...

kkhkkkkhkhkkkhhkkhkhkkhkhhkkhkkhkkhkkhkk*k

33
Begegnungen

Neujahr 1970

Die Reise nach Hogwartsist nun fest beschlossen, doch muss erst noch der Reiseweg gut Gberlegt werden.
Urs mochte nicht gerne einen Portschliissel beim Ministerium beantragen, well in dieser Abteilung schrecklich
viel geklatscht wird und dann jeder wissen moéchte, mit wem und warum er verreist. Dasist eben der Nachtelil,
wenn man bekannt ist. Vielleicht schickt uns Dumbledore einen Portschllissel, denn Seit-an-Seit-apparieren ist
Uber eine so lange Strecke fast nicht zu bewerkstelligen und auf Muggelweg wollen wir uns dies erst recht
nicht zumuten. Es wirde viel zu lange dauern, und keiner von uns durfte seiner Arbeit so lange fern bleiben.
Da sieht man es wieder einmal, wie kompliziert ein Muggelleben ist.

27. Januar 1970

Viel hat sich ereignet in den letzten Tagen, und unsere Reise hat sich a's ziemlich abenteuerlich erwiesen.
Dumbledore schickte wirklich einen Portschlissel, der aber aus Sicherheitsgrinden nur auf London eingestel It
war, von wo wir dann mit dem Fahrenden Ritter nach Glasgow fuhren und dann von dort weiter nach
Hogsmeade apparierten. Warum dieser Umweg nétig sei, war mir zuerst nicht klar, aber offensichtlich
Uberwacht das Ministerium derzeit jede Reise fremder Personen nach Hogwarts. Eine Sache, die weder
Dumbledore noch Urs und mir einleuchtet, denn in unsicheren Zeiten wére es sinnvoller, wenn das
Ministerium Zauberer Uberwachen wiirde, die daftr bekannt sind, sich fir schwarze Magie zu interessieren.

Wir mieteten ein Zimmer in den Drel Besen und begaben uns dann gleich auf den Weg nach Hogwarts, der
in mir viele Jugenderinnerungen weckte. Dumbledore empfing unsin seinem Biro und wir besprachen noch
einmal all die Beobachtungen, die ich ihm in den letzten Monaten schriftlich mitgeteilt hatte, sowie den Inhalt
von Andromedas Briefen. "Esist nicht so einfach, mit Miss Black zu sprechen, ohne dass ihre jlingere
Schwester Narcissa Verdacht schopft. Ich werde ihre Hausl ehrerin, Professor Sprout, einwelhen missen, das
wird das beste sein. Da Narcissa eine Slytherin ist, konnen wir Andromeda am besten hierher kommen lassen,
wenn sich alle Schiler in ihren Gemeinschaftsraumen befinden.” So warteten wir noch ab, bis die Schiler mit
dem Abendessen fertig und in ihren Hausern waren, dann kam das M&dchen in Begleitung der
Hufflepuff-Hauslehrerin. Ich war angenehm Uberrascht Uber ihre Erscheinung und hétte sie zur BegrifRung am
liebsten umarmt. Doch dann wurde es mir wieder schmerzlich bewusst, dassich fur siejaeine vollig fremde
Person war. Dumbledore wies sie darauf hin, dass es sich bel mir wirklich um das ehemalige Kinderméadchen
ihrer Cousins handelte, und ich zeigte ihr den Brief, den Sirius mir damals zum Geburtstag geschrieben hatte.
Sie war dartiber sehr gertihrt und dann glaubte sie endlich, dassich diese Person bin, die aus ihrem Gedéachtnis
gel6scht worden ist.
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"Miss Black, Sie haben Miss Figg geschrieben, dass I hre dlteste Schwester sich seit ihrer Hochzeit sehr
verandert hat. Wéren Sie so freundlich, uns Genaueres dartiber zu berichten?' bat der Schulleiter. Andromeda
war erst etwas unsicher, doch dann erzahlte sie, dass Bellatrix sich seit der Riickkehr von ihrer Hochzeitsreise
immer seltsamer verhielt. Rein aul3erlich ware am auffallendsten, dass sie selbst bel grofter Sommerhitze nur
schwarze Kleider mit langen Armeln trug. AuRerdem tuschelte sie immer mit Narcissa recht geheimnisvoll,
und das Gespréach verstummte, sobald Andromeda auftauchte. Auch ihr Ehemann und dessen Bruder, der im
Ubrigen auf der Hochzeitsreise mit dabei war, sind seitdem immer in schwarz gekleidet, ebenfalls mit langen
Armeln. "Ich habe mir zuerst nichts dabei gedacht, weil ich glaubte, das wére so eine neue Mode, doch einmal
habe ich heimlich zugesehen, wie Bellatrix einen Armel zuriickkrempelte, und dafiel mir eine hassliche und
furchteinfl6l3ende T&towierung an ihrem Arm auf.”

"Miss Black, wohin fuhrte denn die Hochzeitsreise von Mrs. und Mr. Lestrange?' wollte Dumbledore nun
genau wissen.

"Sie waren mehrere Wochen in Albanien, und das hat mich ziemlich in Erstaunen versetzt, welil ich, wenn
ich ehrlich bin, bisher noch nichts von diesem Land gehort hatte. Ich wusste nur, dass es in Siidosteuropa liegt,
aber ob esreizvoll genug ist, um dort so lange Zeit zu verbringen, konnte ich mir nicht vorstellen.”
Dumbledore schien sich auf all diese Dinge einen Reim machen zu kénnen, doch er weihte uns nicht in seine
Gedanken ein. Als er keine Fragen mehr an sie hatte, au3erte Andromeda den Wunsch, sich mit mir alein
unterhalten zu dirfen. Ihre Hauslehrerin stellte unsihr Biro neben den Gewachshausern zur Verfiigung, damit
dieses Treffen vor neugierigen Schilern geheilm gehalten werden konnte.

"Liebe Miss Figg," begann Andromeda, doch ich musste sie unterbrechen mit der Bitte:

"Maochtest du mich nicht lieber Arabella nennen, wie du das friher getan hast?"

"Waren wir wirklich so vertraut im Umgang miteinander?”

"Ja, wir haben wunderschtne Gesprache gefiihrt, wenn dein Cousin schlief, ich hatte damals das Geflhl,
endlich eine Vertraute und Freundin zu haben in diesem Schreckenshaus.”

Und wie Urs geahnt hatte, konnte sich Andromeda noch genau an den Inhalt der Gesprache erinnern, nur
wusste sie nicht, mit wem sie sie gefiihrt hatte. Nun konnten wir glicklicherweise wieder an die alten Themen
anknipfen und sie vertraute mir an, dass sie sogar hier in Hogwarts von ihrer jiingeren Schwester Narcissa
Uberwacht wurde, die jeden Fehltritt sofort ihren Eltern mitteilte. "Aber du wirst doch wohl nichts so
Schlimmes anstellen, das dir daheim zum Nachteil ausgel egt werden kdnnte," entgegnete ich.

"Das kommt darauf an, was meine Familie als Schandtat bezeichnet. Ich bin seit kurzem mit einem Jungen
befreundet, dessen Eltern Muggel sind. Wenn das rauskommt, werde ich in meinem Elternhaus keine ruhige
Minute mehr haben. Ich bin sogar in Gefahr, von der Schule genommen zu werden, wenn meine Schwester
irgendetwas davon erfahrt und dann daheim erzéhlt.”

"Du hast das grof3e Glick, nicht im selben Haus zu sein wie deine Schwester. Und in welchem Haus ist
dein Freund?"

"Er ist im selben Haus wieich, das hilft uns wirklich enorm. Und trotzdem miissen wir uns heimlich
treffen, damit niemand es mitbekommt, der vielleicht unbedacht etwas Narcissa gegentber verraten konnte."

Ich fuhlte mich ziemlich ohnméchtig, weil ich Andromeda hier keinen Rat geben konnte. Manchmal ist es
einfach schrecklich, zuschauen zu missen, wenn es anderen Menschen schlecht geht, und ich muss endlich
lernen, einzusehen, dass man nicht immer helfen kann.

Bald kam Professor Sprout herein, um ihre Schiilerin wieder in den Hufflepuff-Gemeinschaftsraum
zurtickzubringen, ohne dabel Aufsehen zu erregen. Zum Abschied konnte ich mich nicht zurtickhalten und
musste ihr dringend sagen: "Auf den ersten Blick siehst du deiner Schwester Bellatrix zum Verwechseln
ahnlich. Doch man merkt sehr bald, dass du etwas hast, das ihr ganzlich zu fehlen scheint: Du hast das Herz
auf dem richtigen Fleck, und das sieht man dir an. Es macht dich so viel schoner as Bellatrix, obwohl nur ihre
Schonheit von euren Verwandten immer gelobt worden ist.”

Urs hatte diese Zeit damit verbracht, auf dem Schulgelande spazieren zu gehen, und dalief ihm Rubeus
Uber den Weg. Da er aus meinen Erzéhlungen Uber dessen Kdrpergrofie Bescheid wusste und ihn dadurch
sofort erkannte, stellte er sich vor, und nach anfanglichem gegenseitigen Abschétzen beschlossen die Manner,
zusammen ein Butterbier zu trinken. So verbrachte ich den restlichen Abend in den Drei Besen, zwischen den
einzigen beiden Mannern sitzend, die ich jein meinem Leben wirklich geliebt habe. Rubeus war anfangs nicht
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besonders nett zu Urs, was ich ihm, wenn ich ganz ehrlich bin, auch nicht verdenken kann. Schliefdlich war die
letzte Information, die er von mir personlich Uber ihn bekommen hatte, keine sehr erfreuliche. Auf3erdem kann
ich mir vorstellen, wie einsam sich Rubeus fiihlen musste seit unserer nie richtig zustande gekommenen
Liebesbeziehung. |ch wiinsche esihm wirklich von ganzem Herzen, dass er eine Frau findet, die zu ihm passt.
Dadies nicht nur von den gemeinsamen I nteressen her stimmen sollte sondern auch von den
GrofRenverhaltnissen, wird es wohl immer sehr schwierig fur ihn sein.

Ich fuhlte mich nicht unwohl in dieser Gesellschaft, doch etwas seltsam war mir trotzdem zumute. Zum
Gluck gesellte sich noch Professor Wigworthy zu uns, der durch Dumbledore von unserer Anwesenheit
erfahren hatte. Dadurch wechselte das Gesprachsthema bald von wilden Tieren auf solche Gegenstande wie
Muggelwaschmaschinen. Ich musste Wigworthy genau berichten, wie so ein Gerét funktioniert und Urs
konnte sich ein Lachen nicht verkneifen, weil er anfangs gar nicht begeistert war von dieser Anschaffung.
Doch daich nicht fahig bin, die einfachsten Haushaltszauber auszufiihren und auch nicht mdchte, dass Urs fur
all diese Dinge allein verantwortlich ist, habe ich mich durchgesetzt, und unser Haushalt ist nun mit etlichen
Muggel geréten bestiickt.

"Ich traue dieser Elektrizitédt nicht so recht!"” wandte Ursimmer wieder ein. "Sieist mir suspekt und ich
flrchte, dass sie den Menschen nicht wirklich gut tut.”

"Koénnte es sein, dass Sie die Muggel insgeheim beneiden um ihre Fahigkeit, ohne Magie auszukommen?'
fragte Wigworthy frei heraus.

"V on Beneiden kann wohl keine Rede sein, denn ihre Erfindungen kénnen durchaus auch meine
Bewunderung hervorrufen. Und trotzdem werde ich das Gefuihl nicht los, dass die Elektrizitédt den Menschen
auf die Dauer mehr schaden al's niitzen wird. Ich kann es nicht logisch begriinden, esist nur so ein vages
Geflhl."

Daraus entspann sich ein Gesprach tber den Gestank und Larm, den die Muggel autos verursachen, und
Urs gestand, dass er auch ihnen gegentiber sehr skeptisch wére. "Ich kann es durchaus verstehen, dass die
Muggel nicht mehr mit Pferden und Kutschen unterwegs sein wollen, aber ich bin Uberzeugt, dass diese
Entwicklung in eine Sackgasse fuhrt. Es kann nicht gut sein, wenn jeder Muggel bald sein eigenes Auto hat
und damit wild in der Gegend herumfahrt. Mit dem Auto ist ndmlich auch die Reiselust erwacht, und die
L eute sind inzwischen so eingestellt, dass sie auch mal nur fur einen Kaffeeklatsch mehrere Kilometer mit
ihrem Auto zurticklegen und so unnétig die Luft verpesten.”

Wigworthy horte sich gerne Urs Meinung an, da er selber immer gern bereit ist, dazuzulernen. So
entspann sich eine lebhafte Diskussion Uber Vor- und Nachteile der Energiegewinnung auf Muggelart, die sich
bis spét in die Nacht hinein hinzog.

Am nachsten Morgen mussten wir wieder auf &hnlich umstandlichem Wege nach Hause reisen, und das

war nach dieser kurzen Nacht recht anstrengend. Was bin ich froh, wieder daheim zu sein! Und trotzdem
macht es mich glucklich, all meine Freunde wieder gesehen zu haben.
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Von wahren und falschen Freunden

@ MIR:

Tja, leider kann man Voldemorts Aufstieg nicht verhindern... (zumindest méchte ich bei meiner FF bei
Rowlings Gegebenheiten bleiben).

Dass Arabella seit ihrer dramatischen Rettung vom Grimmauld Place bei Urs wohnt, ist in den vorherigen
Kapiteln schon mal erklart (vielleicht ist Dir eines durch Deinen Urlaub durch die Lappen gegangen). Aber
spatestens ab dem néchsten Kapitel dirfte es eh klar sein. Danke fir Deinen Kommi - Du kriegst bald einen
Treueorden!

@ alle: Sollte im neuen Kapitel eine hochdeutsche Ubersetzung fir die paar Satze in "Berndiitsch” nétig
sein, meldet Euch einfach. Aber vielleicht kriegt Ihr auch so raus, was Meieli spricht...

Viel Spal’ beim néchsten Kapitel - das Ubernéchste wird sicher etwas dauern, weil ich wegfahre.

Viel Spal3 beim Lesen

wuinscht sirius widow

kkhkkhkkkkhkkkhkkkhhkkhkkhhkkhhkkhhkkhhkkhkhkkikkkikkkk*x*%

34
Von wahren und falschen Freunden

Ostern 1970

Dieses Fest verbringen wir ganz ruhig daheim und sind froh, nicht wieder verreisen zu mussen. Obwonhl
ich meine Freunde auf einige Landern verteilt habe, kann ich nicht standig herumreisen, um diese
Freundschaften zu pflegen. Zum Glick braucht das eine wirklich gute Freundschaft nicht, dass man standig
zusammen ist. Ich habe Rubeus seit einigen Jahren nicht mehr gesehen, und trotzdem weil3ich, dass er mich
immer noch mag und wir sofort wieder wunderbar miteinander auskommen - wenn man einmal von den
kleinen Eifersiichteleien auf Urs absieht. Auch mit Agnesund ihrer Familieist es so, dass wir uns trotz
raumlicher Entfernung niemals fremd werden. Es gibt so schnelle Eulen, die die Post innerhalb weniger
Flugstunden ins Ausland bringen konnen, so sind wir immer auf dem neuesten Stand, weil wir uns mindestens
einmal in der Woche schreiben. Ich well3 es erst jetzt wieder so richtig zu schétzen, was es bedeutet, in
Freiheit zu leben. In einer Freiheit, die es einem erlaubt, mit anderen Menschen Kontakt zu haben. Der
Aufenthalt am Grimmauld Place wird wohl auf ewig in meinem Gedéachtnis bleiben, und nicht selten plagen
mich Alptréaume, in denen Walpurgairgend etwas Schreckliches mit den Kindern oder mir anstellt. Ich darf
mich wirklich glicklich schétzen, dass ich mit heiler Haut aus diesem Haus entfliehen konnte. Auch wennich
immer wieder an meinen lieben Sirius denke, bin ich dankbar, dass ich nach diesem Leben voller Hass nun mit
Liebe Uberschittet werde. Urs und ich Ieben ziemlich zuriickgezogen und haben wenig Besuch. Bel
Freundschaft hat fir mich noch nie Quantitédt gezahlt, sondern ich habe immer schon viel mehr Wert auf
Qualitét gelegt, und diesist ein Bereich, bei dem Ursund ich vollig einer Meinung sind. Seine Schwester
Gritli wohnt seit einigen Jahren mit ihrem Mann in Genf, und die Geschwister haben keinerlei Kontakt mehr
zueinander. Sie weil3 vermutlich gar nicht, dass wir nun wieder ein Paar sind, und das ist wohl auch besser so,
denn eine "Ehe ohne Trauschein" wird in ihren Kreisen nicht gedul det.

3. Juli 1970

Meinen Geburtstag haben wir mit einem einzigen Gast gefeiert. Ich habe darauf bestanden, dass Urs
bester Freund Philippe zu uns kommt. Erstens kann ich ihn wirklich gut leiden und zweitens finde ich es
traurig, dass er ein einsames L eben fiihren muss. Er ist Uberzeugt, dass sich keine Frau der Welt mit einem
Werwolf einlassen wiirde, und deshalb versucht er erst gar nicht, Bekanntschaften zu machen. Auch beruflich
kann er schwer Ful’ fassen, obwohl er eine Lehre als Zauberstabmacher abgeschlossen hat. Soweit ich das
beurteilen kann, sind seine Zauberstabe wirklich sehr gut, und doch kann er nur wenige verkaufen, well er
dazu einen Laden in der Kramgasse mieten misste. Und niemand vermietet einen Laden an einen Werwolf. So
kann er nur durch Versandhandel verkaufen, was sich bei solchen Gegenstanden als schwierig erweist. Wie
soll der Zauberstab sich seinen Zauberer aussuchen, wenn er per Eulenpost verschickt wird?
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Auf meine Frage, ob denn jeder von seiner Krankheit wisse, meinte Philippe resigniert: "Es gibt zumindest
einige Leute, die eswissen, und es sind gerade digjenigen, die verantwortlich fur die Vermietung von
Geschéften sind.”

"Und warum kénnen nicht wir einen Laden mieten, und ihn dann an Philippe untervermieten?' fragteich
Urs.

"Arabella, du bist genial!" schrie Urs beinahe hysterisch und umarmte mich stirmisch. "Wieso binich
noch nie auf diese |dee gegkommen?'

"Typisch Mann," musste ich dabei denken, denn Ursist esja gewohnt, selber geradezu vor guten Ideen zu
strotzen. Und nun muss er damit fertig werden, dass eine Frau auch kreativ sein kann...

Philippe driickte mir die Hand, da er wohl aufgrund seines L eidens glaubt, anderen Menschen nicht zu
nahe kommen zu durfen. Doch ich sprang schnell auf und umarmte ihn ganz herzlich, woftr ich einen
unglaublich dankbaren Blick erntete. Diese Reaktion zeigte mir deutlich, wie sehr dieser Mann die Bertihrung
einer Frau vermisst. Was wrde ich darum geben, eine Partnerin fir ihn zu finden!

26. August 1970

Philippe hat es geschafft! Ach, was bin ich glticklich, dass er gleich in der ersten Woche so gute Geschéfte
gemacht hat. Der Laden ist in einem Keller in der Kramgasse, und zwar in der Muggelgegend, doch trotzdem
flr Muggel unsichtbar. Sie sehen nur einen geschlossenen Keller, und von denen gibt esin dieser schonen
Einkaufsstraf3e etliche, also ist nichts daran verdachtig. Zauberer aber sehen einen neu eréffneten Laden! Nun,
leider sehen auch Squibs nur das, was Muggel sehen, und ich kann nicht ohne Begleitung hingehen.
Manchmal geht mir diese Abhéngigkeit von Urswirklich auf die Nerven, weil ich an sich ein Mensch bin, der
gerne selbstandig handelt. Ich verstehe nicht, warum ich in London in den Tropfenden Kessel gehen kann,
doch das Auffinden von Philippes Laden mir Schwierigkeiten bereitet. Urs erklarte mir, dass er einen
besonders starken Muggel abwehrzauber elnsetzen musste, da das Geschéft ja mitten in der Muggelgegend
liegt. Im magischen Bereich der Kramgasse war leider in dieser kurzen Zeit nichts frei, und nattrlich wollten
Philippe und er den Laden noch in den Sommerferien eréffnen, damit die Schulanfanger ihre Zauberstabe
gleich dort kaufen konnen.

1. November 1970

Zu Halloween waren wir bei Meieli und Turi eingeladen, und der Abend war von Anfang bis Ende eine
Katastrophe. Urs ist nun auch nicht mehr so gut auf diese Freunde zu sprechen, seit er mitbekommen hat, wie
sie mich behandeln. Meieli konnte sich den ganzen Abend lang nicht zurtickhalten und stellte mir immer
wieder Fragen, mit denen sie mich wohl in Verlegenheit bringen wollte.

"Ach, i haghort, dass du so nes Muggelwdschgrédt hesch. Chunnsch dir da nid dumm vor, we du imene
Zoubererhus wohnsch u so 6ppis benlitze muesch?"

"Was bleibt mir anderes Ubrig, wenn ich nicht zaubern kann? Ich bin jedenfalls froh, dass die Muggel ein
solches Gerét erfunden haben, sonst musste Urs das Waschen tibernehmen,” lautete meine ehrliche Antwort.
Das war offensichtlich der Gipfel der Frechheit, dass ich es Uberhaupt gewagt hatte, nur in Gedanken einen
Mann zur Hausarbeit zu verdonnern. Mei€li zog es vor, nicht mehr mit mir zu sprechen, stattdessen fand sie an
Urs etwas auszusetzen: " Stimmt das, was d'L it verzelle? Du heigsch e Lade i der Chramgass gmietet, i dam
der Philippe sini Zouberstéb verchouft?' Als Urs bejahte, begann Meieli mit den wildesten Spekulationen,
warum Philippe wohl nicht selber imstande war, einen Laden zu mieten. Da mischte sich plotzlich Turi ein,
der bisher kaum drel Sétze gesprochen hatte, und nun nach ein bisschen zu viel Wein Mut bekommen hatte:
"Der Philippe isch doch e Werwolf, hesch das nid gwtisst?' Daraufhin begann Meidli, furchterlich zu
schimpfen. Sie beschuldigte Urs und Turi, dass sie niemals dartber aufgeklart worden sei, dass sich eine
"solche Kreatur in ihren Freundeskreis eingeschlichen” hétte. Wir zogen es vor, uns ganz schnell zu
verabschieden, weil wir weder Zeugen des nachfolgenden Ehekrachs werden wollten, noch Wert auf eine
Fortfihrung dieses Abends legten.

Daheim entschuldigte sich Urs bei mir dafir, dass er mir den Umgang mit solchen Menschen Uberhaupt
zugemutet hat. "Turi war friher ein wirklich lustiger Geselle, und wir haben in unserer Jugendzeit viele
unvergessliche Dinge zusammen erlebt. Seit er mit Meieli verheiratet ist, hat er kaum noch etwas zu sagen und
widerspricht ihr nicht. Aber dass Meieli so weit gehen wiirde, dich so zu beleidigen, hatte ich mir nicht
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gedacht.” Auf meinen Einwand hin, dass es wohl doch Nachteile bringt, mit einer Squib zusammen zu sein,
meinte er ganz nachdenklich: "Jetzt weil3 ich endlich, wer meine wirklichen Freunde sind! Und auf solche
Menschen wie Meieli kann ich liebend gern verzichten. Ich sollte vielleicht einen Lebensratgeber flr Zauberer
schreiben. Der wichtigste Rat wére: 'Nimm dir eine Squib zur Frau und einen Werwolf zum besten Freund,
dann kannst du schnell feststellen, wer von deinen Freunden es ehrlich mit dir meint." Meieli hat so nebenbei
vOllig vergessen, dass unsere Freundschaft mit Philippe schon viel langer wéhrt alsihre Ehe mit Turi."

Weihnachten 1970

Der Bruch mit seinen Freunden macht Urs mehr zu schaffen, als er zugibt. Um ihn auf andere Gedanken
zu bringen, habe ich den Vorschlag gemacht, meine wirklich guten Freunde zu uns einzuladen. So verbringen
Agnes und Nepomuk mit den Zwillingen das Fest bel uns, und es tut uns Allen gut, endlich wieder einmal
vernunftige Gesprache fihren zu konnen. Luisa bleibt die Ferien Uber in ihrer Schule, weil sie sich nicht von
ihren Freunden trennen mdchte, was Agnes etwas traurig stimmt. Doch sie sieht es auch ein, dass ein Kind mit
fast zwdlf Jahren beginnt, sich schdn langsam von seinem Elternhaus zu |6sen, um mit Freunden zusammen zu
sein.

Wir verbringen die Zeit mit Spaziergangen an der Aare, guten Gesprachen, Spielen mit den Kindern und
leider auch mit der Diskussion um die Gefahr, die von Albanien her immer néherzukommen scheint.
Nepomuk hat schon von ungekléarten Todesfallen von Muggel stémmigen in Jugoslawien gehért, und auch in
Osterreich gab es letzte Woche einen seltsamen Vorfall. In einem Lokal im magischen Viertel von Graz wurde
ein Sgquib von einem Unbekannten gefoltert. Ehe jemand eingreifen oder die Auroren rufen konnte, war der
Unbekannte schon disappariert.

"Arabella, ich mochte nicht mehr, dass du das Haus alein verlasst!" rief Ursvoller Entsetzen, und auch
Nepomuk macht sich grofée Sorgen um Agnes, die als Muggel vielleicht in noch viel groRerer Gefahr schwebt.
Wir fragen uns, ob dies Alles mit diesem Dunklen Lord zu tun haben kdnnte, oder ob es allgemein wieder
rassistische Bestrebungen gibt, die ganz Europain Angst und Schrecken versetzen. Esist erst 25 Jahre her,
dass die Muggel in Deutschland so etwas unfassbar Grauenvolles erleben mussten, und nun soll es auch unter
den Zauberern diesen Rassenwahn geben? Nun, ich brauche ja nur an Walpurga Black zu denken und daran,
wie sie mit ihren Hauselfen und auch mit mir umgegangen ist. Ich kénnte hier durchaus eine Parallele zu den
Konzentrationslagern der Nazis sehen.
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Das Geisterhaus

Hallihallo!

Sorry, dassich Euch diesmal so lange warten lief3. Aber erst war ich in Urlaub, dann hatte ich Besuch aus
USA, mit dem ich natirlich auch standig unterwegs war.

@eponine: Schon, dass Du wieder daheim bist - hoffentlich bist Du nicht allzu enttduscht von dem triiben
Wetter, nachdem Du in Spanien von der Sonne verwohnt wurdest:-).

An den Nazivergleichen liegt mir sehr viel, weil ich der Meinung bin, dass HP ja auch sehr politische
Bicher sind. Rowling hat 6fter darauf hingewiesen, dass sie Voldemort mit Hitler vergleicht. Doch auch ohne
ihre Hinweise liegt es spétestens in Band 7 auf der Hand.

@MIR: Das hétte ich doch nie Ubers Herz gebracht, Euch ohne neues Kapitel allein zu lassen. Doch der
Urlaub hat mich ziemlich aus der Schreibroutine gerissen - ich hoffe, dassich bald wieder so fleif3ig wie bisher
weitermachen kann.

Eponine hat's erraten: es kommen bald unschoéne Zeiten... aber das liegt nicht allein an Voldemort. Aber
lest selber:

35
Das Geister haus

7. Februar 1971

Ich habe auf Urs Wunsch im Buchladen gekindigt, weil er sonst keine ruhige Minute mehr hétte. Am
liebsten wirde er mich ins Ministerium mitnehmen, um den ganzen Tag Uber meine Sicherheit wachen zu
konnen. Ich empfinde das einerseits al's grof3en Liebesbeweis, doch andererseits fiihle ich mich schon fast wie
in einem Gefangnis, wenn ich keinen Schritt mehr allein gehen kann. Zum Gluck haben wir inzwischen einen
Kompromiss gefunden, mit dem wir alle leben konnen. Ich arbeite nun mit Philippe in seinem Geschéft, so bin
ich nicht ohne magischen Schutz und komme trotzdem aus dem Haus. Urs bringt mich jeden Morgen zum
Laden, was ja nicht nur aus Sicherheitsgrinden nétig ist. Auch wenn ich genau weil3, wo sich Philippes Laden
befindet, kann ich ihn einfach nicht sehen - ein Umstand, der mich manchmal richtig wiitend macht. Wir
haben zwar bisher noch nichts von Ubergriffen auf Muggel oder Squibsin der Schweiz gehort, aber ich ergebe
mich wohl oder Ubel in mein Schicksal und lasse mich Tag und Nacht "bewachen”, weil ich weil3, dassich Urs
sonst sehr unglticklich machen wirde.

Wenn schon in der magischen Gemeinschaft 1angst keine heille Welt existiert, so gibt esimmerhin in der
Muggelwelt grof3artige Neuigkeiten: Die Schweizer Muggelfrauen haben nun endlich auch das Wahlrecht.
Wenn ich bedenke, dass das in Grofbritannien schon zwischen den beiden Muggelweltkriegen eingefihrt
wurde, kann ich mich nur wundern, warum die Schweizer so lange damit gewartet haben. Philippe klérte mich
Uber die politischen Verhéltnisse der Muggel auf und meinte, dass solche Dinge immer per Volksentscheid
geregelt wirden. Wenn die wahlberechtigten Blrger aber nur Manner sind, kann man davon ausgehen, dass
die meisten dagegen stimmen. Es wirde von vielen wohl beftrchtet, dass die Frauen dann Haushalt und
Kinder vernachléssigen, wenn sie politisch aktiv sind. Ich kann nur den Kopf schitteln Gber soviel Dummheit!

Ostern 1971

Ich wiinsche mir nichts so sehr, asin Frieden Ieben zu dirfen. Doch immer wieder geschehen Dinge, die
mich aus meinem beschaulichen Leben herausreif3en. Vor ein paar Tagen schickte mir Agnes einen
Zeitungsartikel, in dem berichtet wird, dass es in einem Haus im Bayerischen Wald "nicht mit rechten
Dingen" zuginge. Der Artikel stammt aus einer Muggel zeitung und beschreibt, dass der Eigentimer des
Hauses, ein Bauer, der seit Jahren vom Pech verfolgt worden ist, nun den Verstand verloren hétte und in eine
geschlossene Anstalt eingeliefert werden musste. Das Haus wurde versteigert, doch die neuen Bewohner
zogen nach kurzer Zeit wieder aus und verkauften es. Nachdem das Anwesen nun schon zum dritten Mal die
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Besitzer wechselte, stehen die Menschen in dem Dorf vor einem Rétsel. Es war auch ein Bild des Hauses
abgedruckt, und ich erkannte sofort das Haus meines Muggel schwagers wieder, in dem Elektra verstorben ist.

Urs setzte diese Neuigkeit ganz besonders zu, was nicht verwunderlich ist, da er ja seit der ungltickseligen
Sache mit Elektraimmer noch grof3e Schuldgefiihle mit sich herumtrégt. Es tut mir so Leid, dass er nun schon
wieder damit konfrontiert wird, aber ich beflrchte fast, wir sind gezwungen, etwas zu unternehmen. Ich
glaube, es wére das beste, so schnell wie mdglich dorthin zu reisen, um den Geist meiner Schwester vielleicht
besanftigen zu kdnnen. Andernfalls wirde sich die Geisterbehérde einschalten, und wer weil3, wohin sie die
arme Elektra dann verbannen. Mir kommt dabei das traurige Schicksal Myrtesin Erinnerung, die seit
Jahrzehnten in der Toilette haust, in der sie gestorben ist.

1. Mai 1971

Wir haben uns ganz schnell zu dieser Reise nach Deutschland entschlossen, da es Urs ein dringendes
Bedirfnis war, endlich sein Gewissen zu erleichtern. Unsere erste Station war nattirlich Regensburg, weil
Nepomuk darauf bestand, uns zu begleiten. Daich moglicherweise in diesem Dorf im Bayerischen Wald noch
gesichtswei se bekannt sein kdnnte, hielten die beiden Méanner es fir sicherer, wenn ich Vielsafttrank
einnehmen wrde. Doch ich war nicht begeistert davon, weil sonst die Gefahr bestiinde, dass mich auch
Elektra nicht erkennt. So einigten wir uns darauf, dassich das Dorf unter Nepomuks Tarnumhang betreten
sollte. Nepomuk hat sich eine Ausrede fir die dort anséssigen Muggel Uberlegt und sich und Urs als
"Geisterjager" vorgestellt, die darauf speziaisiert sind, verwunschene Hauser von Geistern zu befreien. Es gibt
scheinbar auch unter den Muggeln manchmal Menschen, die einen Sinn fir solche Dinge haben, alerdings
werden sie von den meisten Zeitgenossen al's " Spinner" verlacht. Trotzdem wurden die beiden Manner von
Burgermeister und Pfarrer empfangen und ins Haus gelassen. Obwohl ich unter dem Umhang nicht gesehen
werden konnte, spirte ich mein Herz schneller klopfen und die alten Gefiihle kamen wieder hoch, alsich mich
an die Reaktionen der Leute hier nach Elektras Tod erinnerte.

"Sie werden hoffentlich verstehen, dass wir mit dem Geist allein sein missen," sagte Urs hoffnungsvall,
denn in Begleitung zweier Muggel hétte das ganze Unterfangen Gberhaupt keine Erfolgsaussichten gehabt.

"Sie glauben doch nicht, dass wir dieses Haus jemals freiwillig betreten wirden!" kam die angstliche
Antwort des bierbauchigen Burgermeisters, und auch der Pfarrer meinte, so einen schlimmen Fall von
Besessenheit hétte er noch nie erlebt. Er hat dieses Haus ein einziges Mal betreten und dabei versucht, mit
Weihrauch und Gebeten etwas gegen den Teufel zu unternehmen, doch er wiirde nie und nimmer ein zweites
Mal hineingehen. Ich war entsetzt tber die Ignoranz der Muggel, die allen Ernstes glauben, der Teufel wéare
im Spiel, wo doch nur eine arme, gequélte Seele keine Ruhe findet. Doch so konnten wir die beiden Herren
zum Glck schnell abwimmeln, um mit Elektra ungestért zu sein.

Kaum hatten wir die Haustlr hinter uns geschlossen, legte ich den Tarnumhang ab und machte mich auf
die Suche nach meiner Schwester. Wie sehr ich dabei zitterte, kann ich gar nicht beschreiben. Obwohl ich
doch wusste, dass es nur Elektra sein konnte, der ich gegentbertreten wirde! Ich fand sie in dem Zimmer, in
dem sie gestorben ist, und sie begriifte mich mit lautem Geheul:

"Arabella, endlich kommst du zu mir! Weil3t du nicht, dass ich schon so lange auf dich warte?"

"Hétte ich geahnt, dass du hier als Geist weiterexistierst, dann wéare ich schon langst gegkommen!" Sie
kreischte ihre Antwort so laut, dassich mir am liebste die Ohren zugehalten hétte:

"Mein Mann hétte dich umgebracht, wenn du noch einmal hergekommen wérst! Deshalb habeich alles
mogliche getan, damit er dieses Haus verlasst und ich hier in Ruhe wohnen kann."

Alsich nachfragte, ob sie denn wirklich auf immer und ewig in diesem schrecklichen Haus bleiben
mochte, in dem sie vermutlich nicht eine einzige gltickliche Minute verbracht hatte, heulte sie noch
schrecklicher los:

"Wo soll ich denn sonst schon hin, ich bin ja so nutzlos! Ich wollte in meinem Leben immer etwas
sinnvolles, nitzliches schaffen, doch immer wieder wurde mir ein Strich durch die Rechnung gemacht. Unser
Vater wollte mich unbedingt verheiraten, aber ich habe aus Trotz alle Manner abgewiesen. Ich wollte einfach
nicht das tun, was unsere Eltern von uns erwarteten, verstehst du das, Arabella?’ Und ob ich das verstand.
Auch ich habe mich geweigert, das zu tun, was von mir erwartet wurde, und doch ist mein Leben weitaus
gltcklicher geworden als Elektras.
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Nun kam der schwierigere Teil des Gesprachs auf mich zu, denn ich musste meiner Schwester gestehen,
dassich inzwischen mit einem ihrer abgewiesenen Verehrer zusammenlebte. Ich habe mir zwar schon einige
Zeit Uberlegt, wasich ihr sagen sollte, doch nun war ich nervos und mir fielen die richtigen Worte einfach
nicht mehr ein. Datauchte Ursim Zimmer auf, worlber ich zuerst erleichtert war. Alsich Elektras Reaktion
erlebte, Gberkam mich alerdings das kalte Grauen.

"DU BIST SCHULD AN MEINEM UMGLUCK!" kreischte sie so laut, dassich Angst hatte, die Muggel
im Dorf kdnnten sie horen. "Keine Sorge, die Muggel kdnnen nichts horen,” beruhigte mich Nepomuk, der
sich hinter Ursins Zimmer geschlichen hatte, wohl ahnend, dass wir Beistand n6tig haben wirden. Doch Urs
gab uns ein Zeichen, dass wir ihn mit Elektra allein lassen sollen und wir waren erleichtert, den Raum
verlassen zu kénnen. Trotzdem konnte ich nicht umhin, an der Tr zu lauschen. Wegen Elektra wére es nicht
notig gewesen, sie war jawirklich sehr vernehmlich, doch mussich gestehen, dass ich einfach neugierig war,
was mein Liebster mit seiner Verflossenen zu besprechen hatte! (Und ich schame mich nicht einmal fir meine
Neugier!) Elektra schimpfte noch eine ganze Weile vor sich hin, und ich bekam mit, wie Urs immer
kleinlauter wurde. Er gestand, dass er wirklich an ihrem Ungliick schuldig war, bekannte, dass er in seiner
ersten Verletzung und Wut einen Zauber ausgesprochen hatte, an dessen Wirkung er gar nicht so richtig
geglaubt hatte. Und er erzahlte ihr auch, wie sehr er diese Tat seitdem bereue und versuche, alles
zauberermdgliche zu tun, dass sie wenigstens ab jetzt leichter mit ihrem Schicksal zurecht kéme. "Wenn du
maochtest, dann konntest du mit Arabella und mir in unserem Haus in Bern wohnen!" bot er ihr an, und mir
wurde fast Ubel, alsich diesen Satz horte. Urs und ich hatten vorher ganz genau besprochen, was wir nicht tun
wollten, doch genau das hatte er Elektra nun angeboten! Wir werden keine ruhige Minute mehr im Haus
haben...
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Zu Dritt

Hallo Leute!

Tut mir leid, dass es wieder so lange gedauert hat mit dem nachsten Kapitel. Ich bin selber immer ganz
ungeduldig, wenn ich nicht zum Schreiben komme (ist fast 'ne Droge fur mich), aber manchmal reicht die Zeit
einfach nicht.

@ MIR: Klar, es kommen unschdne Zeiten auf das Paar zu, das hast Du richtig vorausgeahnt. Ich hoffe
aber, Du magst das Kapitel trotzdem...

36
Zu dritt

4. Juni 1971

Esist kaum zu glauben, dass wir nun schon seit einem Monat mit einem Geist im Hause leben. So
anstrengend habe ich mir das Zusammensein mit meiner toten Schwester nicht vorgestellt. Ich bin immer noch
witend auf Urs, dass er sich pl6tzlich nicht mehr an unsere Abmachung gehalten hat. Wir hatten besprochen,
Elektra die Moglichkeit vorzuschlagen, bei ihrer Zwillingsschwester zu wohnen, mit der sie vielleicht gerne
wieder vereint ware. Und ich muss gestehen, dass mir das nicht wenig gefallen hétte. Oder gar bei unserer
Mutter, um deren Leben mit ihrem "jugendlichen™ Liebhaber ein bisschen abwechslungsreicher zu gestalten.
Ich gestehe sogar, dass ich daran gedacht hatte, sie als " Gesellschafterin” von Myrte in der M&dchentoilette in
Hogwarts unterzubringen. Nun, ich muss es einsehen, dass al dies gar nicht in unserer Macht gestanden ware.
Dazu hétten wir eine Geisterbehtrde einschalten missen, und das wollten wir unbedingt vermeiden. Nun
fuhren wir gewissermal3en eine Beziehung zu dritt, denn Elektra mischt sich Giberall ein und wir haben kaum
mehr so etwas wie eine Privatsphare. Wenn wir essen, heult sie los und jammert uns die Ohren voll, dass sie
schon seit Jahren nichts mehr gegessen hat. Wenn wir uns auf den Weg zur Arbeit machen, bekommen wir
natirlich zu horen, dass sie leider nie die Chance hatte, einen richtigen Beruf zu erlernen. Am schlimmsten
empfinde ich die Tatsache, dass sie auch nachts vor unserer Schlafzimmertir nicht Halt macht, sondern zu
kreischen anféngt, sobald Urs mich nur bertihrt. Anfangs versuchte ich noch, Verstéandnis fir sie aufzubringen.
Dasie zu ihren Lebzeiten die kérperliche Liebe wohl nur mit Gewalt kennengelernt hat, fehlt ihr das
Verstandnis dafUrr, dass esim Normalfall etwas Wunderschonesiist - die Kronung jeder harmonischen
Beziehung. Vielleicht mdchte sie mich nur schiitzen, wenn sie Urs anféhrt, dass er gefélligst die Finger von
mir lassen soll? Doch inzwischen kommt esimmer seltener vor, dass Urs mich zértlich berthrt und ich leide
wirklich sehr darunter. Dass auch Ursleidet, sehe ich ihm an, doch fir eine Aussprache sind wir derzeit weder
in der richtigen Stimmung, noch sind wir jemals ungestort. Ich weil3d nicht, wie lange ich diese Situation noch
ertragen kann.

3. Juli 1971

Mein Geburtstag heute war seltsam, und beinahe wirde ich behaupten, sogar im Hause Black hatte ich
einmal einen liebevolleren erlebt. Das war damals, als Sirius mir diesen Brief geschrieben hat, den ich immer
noch in meinem magischen Téaschchen aufbewahre. Auch im Jahr davor habe ich niedliche Bilder von Sirius
und Regulus bekommen, die fur mich ein eindeutiger Liebesbeweis waren. Und nun lebeich in einer bisher
glucklichen Beziehung und fuihle mich trotzdem elend. Urs hat mir zwar ein teures Geschenk gemacht, aber
ich habe das Gefiihl, je kostspieliger die Geschenke sind, desto schlechter ist die Beziehung. Dabel wollte ich
doch gerne meiner Schwester eine Verbannung durch die Geisterbehdrde ersparen. Aber ich hétte im Traum
nicht daran gedacht, dass es so schlimme Folgen fur uns haben wiirde.

5. August 1971
Wasist innerhalb von drel Monaten nur aus unserer einst so innigen Beziehung geworden? Wir reden
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kaum noch miteinander, vom Austausch von Zéartlichkeiten ganz zu schweigen. Ich sehe es Urs an, dass er mit
seinen Nerven genauso am Ende ist wie ich selber, und doch wage ich es nicht, mit ihm Uber unser Problem zu
sprechen. So leben wir seit einem Vierteljahr nebeneinander her, als waren wir nie ein Liebespaar gewesen.
Unser Alltag funktioniert noch ganz gut, und wenigstens haben wir etwas zu reden, wenn es um
organisatorische Dinge geht: "Die Milch ist aus, holst du bitte welche?' Oder: "Ubermorgen ist Vollmond, da
bin ich die ganze Nacht weg. Schlief3e bitte die Hausttr ab und lass niemand herein." Immerhin ist Urs noch
besorgt um mich, so scheint doch noch so etwas wie Verbundenheit da zu sein. Und trotzdem habe ich das
Gefiihl, dass er jetzt mehr um Elektras Wohl besorgt zu sein scheint als um meines. Es hort sich ziemlich
verrickt an, und vielleicht ist es das auch: Ich bin eifersiichtig auf einen Geist! Insgeheim plagt mich auch
mein schlechtes Gewissen, weil ich so wenig Vertrauen zu Urs habe. Und dazu kommt noch, dass eine innere
Stimme mir sagt, dass ich nun die gerechte Strafe daftr bekommen habe, weil ich Elektrazu meiner Mutter
oder Daphne abschieben wollte. Ich wollte sie einerseits vor einem schlimmeren Schicksal retten, aber
andererseits wollte ich mit den Konsequenzen nicht selber konfrontiert werden. Ich habe keine Ahnung, wie
unser seltsames Zusammenleben mit einem Geist weitergehen soll, und in dieser Situation vermisse ich zum
ersten Mal eine gute Freundin in meiner Nahe, bei der ich mich auch mal ausweinen kann und die mir mit Rat
und Tat zur Seite steht. Agneslebt viel zu weit weg, und als Muggel ist esihr gar nicht méglich, schnell mal
zu mir zu kommen. Aul3erdem wird sie in diesen unsicheren Zeiten ebenfalls von ihrem Mann gut behitet,
weil die Angst vor diesem Dunklen Lord immer noch umgeht.

1. September 1971

Gerade in diesem Moment misste Sirius im Hogwartsexpress unterwegs sein. Ich habe Andromeda
gebeten, mir morgen friih sofort zu schreiben, ob er ein Slytherin geworden ist oder nicht. Wenn er in ein
anderes Haus kdme, wére das einerseits ein Zeichen, dass seine Seele nicht vollig verdorben wurde durch den
Einfluss seiner Eltern. Andererseits hétte er dann in seiner Familie einen noch schlimmeren Stand als bisher,
und das wirde ich ihm nicht wiinschen.

Da es heute im Geschéft recht ruhig ist, kann ich hier in Ruhe Tagebuch schreiben und auch tUber meine
derzeitige L ebenssituation nachdenken. Ist es nicht verriickt, dassich sechs Jahre in einem schwarzmagischen
Haus tberlebt habe und nun wegen einer solchen Kleinigkeit wie meiner toten Schwester so vollig aus dem
Hauschen gerate?

3. September 1971

Andromedas Eule erreichte mich heute beim Frihstiick:

"Liebe Arabella,

seit gestern ist mein Lieblingscousin nun endlich in Hogwarts und es scheint ihm hier recht gut zu gehen.
Er hat gleich auf der Fahrt hierher Freunde gefunden, was mich sehr freut. Ich denke, diese Schule wird auch
far ihn ein Ersatz fUr ein warmherziges Zuhause sein, wie es das fir mich langst geworden ist. Der sprechende
Hut hat sich recht lange mit ihm beschéftigt, und als er endlich fertig war, schickte er Sirius nach Gryffindor!
Ich freue mich fur ihn, doch wir beide wissen auch, dass esin dieser Familie gefahrlich ist, kein Slytherin zu
sein. Insgeheim hétte ich mir gewiinscht, ihn in meinem Haus zu sehen, denn so haben wir kaum Gelegenheit,
ungestort miteinander zu reden. Ich konnte ihm noch nicht einmal vor Dir erzéhlen, und das stimmt mich sehr
traurig. Daich davon ausgehe, dass meine Tante sein Gedéachtnis mindestens ebenso manipuliert hat wie
meines, beflrchte ich, dass auch er nicht mehr weil3, welches Kindermadchen ihm damals so viel Liebe
entgegengebracht hat.

Was mich betrifft, so sehe ich mit Bangen, aber auch mit Ungeduld meinem Schul abschluss entgegen. Aus
meiner Freundschaft zu Ted ist nun Liebe geworden, doch werde ich nach dem Willen meiner Eltern einen
reinblitigen Zauberer heiraten missen. Du ahnst sicher schon, wie ich mich entscheiden werde und welche
K onsequenzen diese Entscheidung fur mein ganzes Leben haben wird. Aber durch Dich weil3ich, dass es sich
lohnt, seinen eigenen Winschen und Traumen zu folgen und notfalls mit seinem Elternhaus zu brechen, wenn
es sein muss. Meine Schwester Bellatrix verhdlt sich immer seltsamer, und ihr Mann und ihr Schwager waren
mir von Anfang an suspekt. Ich vermeide es, wo immer dies moglich ist, mit ihnen zusammenzutreffen.

Ich hoffe, Dir geht es gut und Du bist immer noch so glticklich mit Deinem Urs. Habe ich Dir jemals
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gesagt, dass Dein Beispiel esist, das mir Mut macht, einen ebenso steinigen, aber richtigen Lebensweg zu
wahlen, wie Du es getan hast? Hab Dank daf Or!
Deine Andromeda’

Der Brief gibt mir viel zu denken - Schénes und Trauriges. Siriusist also ein Gryffindor geworden, das
macht mich sehr glicklich. Ja, den Léwenmut hatte er schon als ganz kleines Kind, und mir kommen
verschiedene Bilder, dieich lange verdrangt hatte, wieder ins Gedéchtnis: Sirius, dessen kindliche Magie mit
ihm durchgeht, als er beobachten muss, wie sein Bruder eine Maus kopfen will... Sein verzweifelter Schrel, als
ich knapp dem Tode entgehe... Aber auch sein Sarkasmus, a's er fragt, ob heute wieder jemand gekopft
wirde... Und dann ist da noch das liebebedirftige Kind, das nachts heimlich in mein Bett gekrochen kommt,
weil es sich nach Geborgenheit sehnt. Nun verblassen fur einen Moment meine eigenen hauslichen
Schwierigkeiten, weil ich mich wieder an das unschuldige Kind erinnere.

Meine eigenen Gefiihle habe ich Andromeda nicht mitgeteilt, die trage ich mit mir selber herum. Esist
nicht gut, eine junge Frau, dieim Begriff ist, ihrem Elternhaus den Riicken zu kehren, mit fremden Problemen
zu belasten. Sie hat schlief3lich mit sich selber genug zu tun, muss so viel Neues und Bedngstigendes bedenken
und fihlen. Ich wiinsche esihr von ganzem Herzen, dass dieser Mann es wert ist, dass sie ihr ganzes L eben fir
ihn umkrempelt.

9. September 1971

Philippe ist es natirlich nicht entgangen, wie schlimm es um Urs und mich steht. Er sieht sich wohl etwas
zwischen den Stiihlen sitzend, da er einerseits mit Urs schon seit einer Ewigkeit befreundet ist und ihm sehr
viel zu verdanken hat. Aber er schétzt inzwischen auch mich, und das nicht nur, weil ich Urs' Lebensgefahrtin
bin. Neben meiner Freundschaft, die ihm wirklich viel bedeutet, ist er auch froh, dassich ihm in seinem Laden
helfe, der inzwischen sehr gut lauft. Jeweils nach Vollmond ermdgliche ich ihm durch meine Mitarbeit zwei
frele Tage, an denen er sich wieder einigermal3en von den durchlittenen Schmerzen der Verwandlung erholen
kann. Ich bin trotz meiner Unfahigkeit zu magischen Handlungen schon eine recht gute Zauberstabverkauferin
geworden. Auf3erdem konnte ich Philippe tGberreden, noch einige kleine Geschenkartikel wie
Spielzeugzauberstabe und hnliche Dinge mit ins Sortiment aufzunehmen, sodass er einen grof3eren
Kundenkreis ansprechen kann.
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Aufatmen

Hallo liebe MIR!
Nun will ich mal das Butterbierglas erheben auf meine derzeit einzige und treueste Kommischreiberin!

Wie Du richtig vermutet hast, ist Philippe nicht unwichtig beim Kitten der arg gebeutelten Beziehung. Ich
bin auch sehr froh, nicht mit einem Geist unterm Dach |eben zu miissen - sowas kann ganz schon lastig sein:-).
(Aber wer weil3, wie viele Geister unter uns hausen, und wir Muggel konnen sie nicht sehen...)

So, nun das neues Kapitel. Viel Spald damit und
@ alle anderen: Ich freue mich immer wieder tber Wortmeldungen*g*.

37
Aufatmen

11. November 1971

Dadachte ich die ganze Zeit, dass Philippe viel zu sehr in sein eigenes Leid verstrickt wére, als dass er
sich auch noch um unseres kiimmern konnte. Doch leise, still und heimlich hat unser wunderbarer Freund
etwas Grof3artiges vollbracht. Er hat bei der Geisterbehtrde vorsichtig angefragt, ob Elektra eventuell in ihrer
friheren Schule untergebracht werden kénnte. Ursfiel zuerst aus allen Wolken, a's sein bester Freund ihn
dartiber informierte.

"Wie kannst du es wagen, dich einfach einzumischen! Ich habe Elektra versprochen, dassich ihr ein Heim
biete, in dem sie sich wohlfuhlen kann, und ich muss dieses Versprechen halten!" war seine erste Reaktion.
Doch der sonst so stille und sanfte Philippe lief3 sich diesmal nicht unterkriegen und ich erlebte ihn zum ersten
Mal als kampferische Natur.

"Du willst also eure Beziehung aufs Spiel setzen, nimmst in Kauf, dass Arabellaund du nur noch a's
Nervenbindel herumlauft, blof3 um ein Versprechen zu halten, das Elektra nicht einmal etwas niitzt?* Auf Urs
Nachfrage, ob es Elektra denn etwas niitzen wirde, wenn siein ihre ehemalige, so verhasste, Schule verbannt
wurde, war Philippe bestens vorbereitet:

"Hat Elektranicht standig gejammert, dass sie niemalsin ihrem Leben etwas Sinnvolles vollbringen
durfte? In der Beatusschule kénnte sie den Schiilerinnen immerhin von ihren Erfahrungen erzdhlen und ihnen
den guten Rat geben, ihr Leben selber in die Hand zu nehmen. Haben nicht die Schweizer Muggelfrauenin
den letzten Monaten bewiesen, dass léngst die Zeit angebrochen ist, in der Frauen nicht mehr nur dem Mann
untertan sein missen, sondern selber etwas bewirken konnen? Meinst du wirklich, dass wir Zauberer den
Muggeln so weit hinterherhinken sollen und unsere M&dchen immer noch zur Unselbstandigkeit erziehen?”
Ich konnte nur staunen Gber die Tatsache, dass Philippe so fur die Rechte der Frauen einsteht, und auch Urs
war ziemlich sprachlos.

Dieses Gesprach hatte in Philippes Laden stattgefunden, weil dies der einzige Ort war, an dem wir von
Elektra unbelauscht reden konnten. Nachdem Urs sein Einverstandnis gegeben hatte, gab ihm Philippe einen
Tag Zeit, um meine Schwester davon zu tiberzeugen, dass diese L 6sung das Beste fir sie ware. Dann
informierte er die Geisterbehotrde, die Elektra abholte, um sie an ihren neuen Wirkungsort zu bringen.

13. November 1971

Und wieder gilt es, Verletzungen in unserer Beziehung zu heilen. Hatten wir das nicht erst vor wenigen
Jahren hinter uns gebracht? Jede Verletzung hinterl&sst leider unschone Narben, die sehr lange Zeit brauchen,
ehe sie wieder ertréglich sind. Eine Aussprache féllt diesmal viel schwerer, und ich weil3 nicht, warum.
Philippe bemuht sich sehr um uns, und ich bin ihm dafiir auch unendlich dankbar. Und doch miissen Urs und
ich das ganz alleine hinkriegen.

Als die Geisterbehtrde zu uns kam, hatte Urs Elektra schon gut auf ihren neuen Wirkungskreis vorbereitet
und sie lief3 sich anstandslos mitnehmen. Urs besucht sie heute dort, um sich personlich davon zu Uberzeugen,
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dass sie wirklich eine sinnvolle Aufgabe hat und sich wohlfihlt. In der Zwischenzeit hat Philippe ein langes
Gesprach mit mir gefuhrt und mich darauf hingewiesen, dass die Eifersucht auf meine Schwester wohl nicht
dazu angetan sei, unsere Beziehung wieder zu kitten. Und wenn ich ganz ehrlich zu mir selber bin, mussich
ihm sogar Recht geben. Vidleicht sollte ich Urslieber dankbar sein, dass er sich seinen Fehltritt von damals
so sehr zu Herzen genommen hat, dass er sogar bereit war, sein Glick - dass dabei auch meines davon
betroffen war, liefd sich nicht vermeiden - dafir aufs Spiel zu setzen. Immerhin handelte es sich dabei um
meine Schwester, deren Schicksal mir im Grunde ja mindestens ebenso wichtig war. Wie grol seine
Schuldgefiihle sein missen, die er seit Jahrzehnten mit sich herumschleppt, kann ich erst duch diese
Geschichte richtig nachvollziehen. Also sollte ich schleunigst aufhGren, mich selber zu bedauern, sondern
mich wieder liebevoll dem Mann zuwenden, der meine Liebe verdient. Wenn es nur nicht so schwer wére,
einen Anfang zu machen.

23. November 1971

Als Ursvon der Beatusschule zuriickkam, sptirten wir beide sofort die Verlegenheit, die sich zwischen
uns breitgemacht hatte. Jeder versuchte, die richtigen Worte zu finden, um ein Gespréach zu beginnen, das die
Schwierigkeiten in unserer Beziehung kléren kénnte. Urs fing an zu stammeln und meinte: "Sicher wirst du
gedacht haben, dass mir deine Schwester mehr bedeutet als du. Das wollte ich nicht, dass du dich so unwohl
fahlst in dieser seltsamen Dreiecksbeziehung. Ich hatte selber nicht geglaubt, dass es so schwer sein wirde,
mit einem Geist unter einem Dach zu |eben, aber meine Schuldgefiihle von damals lief3en mich so handeln.
Natdrlich stimmt es, dassich vor vielen Jahren heftig in Elektra verliebt war, aber dasist l[angst vorbei. Ich
hoffe, du weil3t, dassich dich liebe, seit ich dich kennengelernt habe, und daran hat auch die Anwesenheit
deiner Schwester nichts gedndert." Da konnte ich nicht anders, alsihm in die Arme zu sinken und ihn um
Verzeihung zu bitten wegen meiner Eiferstichteleien. Ich weil3 ja, dass es flr ihn genauso schlimm war, immer
von einem Geist gestort zu werden, egal, was wir gerade vorhatten. Nun konnten wir uns endlich wieder
umarmen und kiissen, ohne von Elektras verzweifeltem Geheule dabei unterbrochen zu werden. Und ich bin
gltcklich, dass die Zartlichkeiten almahlich wieder die alte Vertrautheit und Innigkeit bekommen. Nach
einem solchen Erlebnis dirfte es normal sein, dass wir zunéchst sehr vorsichtig aufeinander zugehen, doch seit
dieser Aussprache wird unsere Beziehung zunehmend besser.

Weihnachten 1971

Die Wunden sind nun weitgehend verheilt und wir verbringen ein sehr gemditliches Weihnachtsfest, zu
dem wir Philippe eingeladen haben. Dieser lehnte zuerst ab mit der Begriindung, dass wir doch in néchster
Zeit sicher die Nase voll hétten von anderen Leuten, die zu den unméglichsten Augenblicken auftauchten.
Doch Urs meinte mit einem Augenzwinkern: "Wenn du mir versprichst, dass du nicht durch Wéande und
verschlossene Turen gehst und sogar nachts in unserem Schlafzimmer auftauchst, dann darfst Du gerne die
ganzen Felertage Uber bel uns bleiben.”

Nun, Philippe hat Wort gehalten und unsere Privatsphére nicht personlich gestort, allerdings hat er sich
einen kleinen Scherz nicht verkneifen konnen: Er schickte am Heiligabend, kurz nachdem wir alle zu Bett
gegangen waren, seinen Patronus in unser Schlafzimmer. Dieser lief nur hektisch herum und gab solche
Gerausche von sich, die Muggel mit Geistern in Verbindung bringen. Nach etlichen Huiiis und Huuuhs
verschwand er wieder - aber mit ihm auch unsere romantische Stimmung, weil wir uns bogen vor Lachen.
"Nawarte, mein Freund!" knurrte Urs, beschwor seinen Patronus herauf und schickte ihn zu Philippe ins
Gastezimmer, aus dem wir umgehend lautes Wolfsgeheul vernahmen. Alswir uns endlich wieder beruhigt und
unsere Lachtrénen aus den Augen gewischt hatten, erfllte mich ein unglaublich tiefes Glucksgefthl. Binich
nicht eine privilegierte Squib? Ich lebe ein erfilltes Leben an der Seite eines Zauberers, mit dem ich
zusammen lachen und weinen kann. Die daran anschlief3ende Liebesnacht habe ich genossen wie schon sehr
lange nichts mehr.

27. Dezember 1971

Heute ist so ein regnerischer Tag, an dem man nicht die geringste Lust hat, das Haus zu verlassen. Urs
studiert schon seit Stunden sémtliche Zauberer- und Muggel zeitungen, damit er auf dem Laufenden ist, wasin
unserer Gegend sowie im Ausland alles geschieht. Da er mich immer tber die wichtigsten Vorkommnisse
informiert, brauche ich nicht selber sémtliche Zeitungen nach Wissenswertem zu durchsuchen und kann heute
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noch einmal in Ruhe Uber alles nachdenken, was mich in letzter Zeit bewegt hat. Dass esin einer Beziehung
immer auf und ab geht, habe ich in den letzten Monaten erfahren missen, und doch denke ich, dass es gerade
diese Dinge sind, die zwei Menschen zusammenschweif3en. Auch wenn wir nicht verheiratet sind, haben wir
uns einst geschworen, in Freud und Leid zueinander zu stehen. Wie gliicklich ich dariiber bin, dass das Leid
jetzt erst einmal vorber ist und wir wieder gute Zeiten genief3en kdnnen, kann ich gar nicht ermessen. Dass
ich mit einem Menschen zusammen sein darf, der zu wahrhafter Treue fahig ist, hat unser Erlebnis an
Weihnachten bewiesen. Urs Patronusist ein Wolf, und dies vermutlich schon seit der Zeit, als seine
Freundschaft zu Philippe sich durch den besonderen Zusammenhalt gefestigt hat. Philippes Patronusist ein
Béar - wen wirde dies wundern? Wére ich eine Hexe, ich hétte bestimmt auch einen Baren als Patronus, da bin
ich mir ganz sicher. Ich muss meine Uberlegungn unterbrechen, weil soeben eine sehr erschopft wirkende
Eule angekommenist...
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Sorgen und Vorsorge

Sorry, dassich Euch so lange auf die Folter gespannt habe, aber zur Zeit geht's einfach langsamer voran mit
Schreiben.

@MIR: Ich hétte es mal wieder nicht Uber's Herz gebracht, diese Beziehung einfach so den Bach
runtergehen zu lassen. Auch wenn ich weil3, dass ich es irgendwann tun muss:-(((.

Danke fur Deinen Kommi - Butterbier steht bereit! (Auch fir weitere Kommischreiber nattrlich*g*.)

38
Sorgen und Vorsorge

27. Dezember 1971 (Fortsetzung)
Wieich vermutet und auch gehofft hatte, kam die Eule aus Hogwarts und brachte mir einen Brief von
Andromeda.

"Liebe Arabella,

Sirius verbringt, ebenso wie ich, die Weihnachtsferien hier in Hogwarts, was mir eine grof3e Beruhigung
ist. Auch wenn ich bisher noch nicht dazu gekommen bin, mit ihm zu sprechen, beobachte ich doch, dass er
schon sehr gute Freunde gefunden hat, mit denen er die Schule unsicher zu machen scheint. Meine Schwester
Narzissaist nach Hause gefahren und wird das Fest sicher  zusammen mit unseren Eltern bei Bellatrix
gefeiert haben. Du weil3t, dass ich auf die Gesellschaft meiner &lteren Schwester seit ihrer Verheiratung noch
weniger Wert lege, alsich das friher schon getan habe. Bel mir lauft soweit Alles ganz ordentlich, ich habe
natUrlich viel zu lernen wegen der bevorstehenden Utz-Prifungen, so hatte ich wenigstens bei meinen Eltern
eine plausible Entschuldigung fir mein Fernbleiben bei dieser unangenehmen Familienfeier.

Bitte, liebe Arabella, erzéhle mir von Deinen Erfahrungen, als Du Dein Elternhaus verlassen musstest. Wo
hast Du damals gelebt, und vor allem wovon? Ich weil3, dass ich Dir vertrauen kann, deshalb bist Du auch die
einzige, der ich davon erzéhle. Solange ich hier in Hogwarts bin, soll niemand von meinen Pléanen, mit Ted
durchzubrennen, erfahren, denn meine Eltern wirden mich ganz sicher sofort von der Schule nehmen und
unter Hausarrest stellen. Deshalb bitte ich Dich, dieses Thema nicht allzu offen anzusprechen in Deinen
Briefen. Ich selbst kann dies auch nur heute ausnahmswei se tun, da Narzissa nicht hier ist.

Hab ganz besonderen Dank, dass ich Dir alles erzéhlen kann, was mich bewegt.
Deine Andromeda’

Dieser Brief bereitete mir einerseits grof3e Freude - aber noch viel mehr Sorgen. Wenn Andromeda
wirklich vorhat, mit Ted durchzubrennen, wird dies nicht nur in materieller Hinsicht weitreichende
K onsequenzen haben, weil es schwierig wird, in magischen Kreisen eine Anstellung zu finden. Ich gestehe,
dass ich mich auch um ihre Sicherheit sorge, daihre Familie vermutlich mit diesem schrecklichen dunklen
Lord verkehrt, der die Welt immer noch in Angst und Schrecken versetzt. Wer wel (3, wieviel Macht dieser
Mann inzwischen hat und wie er Andromeda und ihren muggel stammigen Freund aufsptiren und vernichten
kann? Doch diesmal konnte sie immerhin die Ferien ohne Narzissa in Hogwarts verbringen. Wie schlimm es
ist, wenn einem die eigene Schwester fremd wird, kann ich gut nachvollziehen. Wie sehr hat sich Andromeda
schon von ihrer Familie entfernt, dass es ihr eine unangenehme Pflicht wére, das Fest mit ihr zu feiern?
Aulerdem frage ich mich wirklich ernsthaft, wozu schwarzmagische Familien Uberhaupt ein Weihnachtsfest
felern - das Fest der Liebe und des Friedens!

Neujahr 1972

Den Jahreswechsel haben Urs und ich zu zweit daheim verbracht, denn wir hatten beide das dringende
Bedirfnis nach Zweisamkeit, die wir so lange entbehren mussten. Heute beim Friihstiick hat Urs jedoch sehr
ernsthaft mit mir gesprochen, und das hat meinen Seelenfrieden etwas in Aufruhr versetzt.
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"Arabella, ich mochte dir flr den Ernstfall einige wichtige Dinge anvertrauen.” Ich fragte ihn, was er
genau unter "Ernstfall" verstehe, doch er meinte nur:

"Dasswir in gefahrlichen Zeiten |eben, wissen wir doch beide. Doch leider sind die Gesetze in unserem
Land streng, und im Falle meines Todes wirdest du nichts von unserem Vermogen bekommen. Erstens weil
unsere magische Gemeinschaft leider Squibs vom Erbe ausschlieft, und zweitens weil du Auslanderin bist.
Dasswir nicht verheiratet sind, setzt dem ganzen noch die Krone auf, und deshalb habe ich den grofdten Teil
meines Goldes nach London zu Gringotts bringen lassen, wo ich auf deinen Namen ein Verlies eréffnet habe.”

Ich weil3, esist albern, aber ich mochte nicht dartiber nachdenken, dass Urs vielleicht vor mir sterben
konnte. AulRerdem steht esmir zu, friiher zu sterben, da Zauberer eine viel hthere L ebenserwartung haben as
Muggdl. Und in diesem Falleist eine Squib ganz sicher mit Muggeln gleichzusetzen. Doch Urs war nicht zu
bremsen und fing wieder an:

"Im Ernstfall wére es das Beste, wenn du dich entschlief3en konntest, zurtick nach Hogwarts zu gehen.
Unter Dumbledores Obhut wérest du am sichersten, und aul3erdem ist Rubeus dort, so musst du dich nicht
einsam fuihlen. Wenn du damit einverstanden bist, sollten wir Dumbledore bitten, dir wieder so einen
Notfallportschliissel zu schicken, der dir schon zweimal das L eben gerettet hat."

Nachdem ich mich einigermal3en beruhigt hatte, wollte ich von Urs wissen, wann er die Sache mit dem
Gringotts-Verlies Uberhaupt bewerkstelligt hat. "Nun, in den letzten Monaten hatten wir janicht allzu viel
Gelegenheit, ungestort miteinander zu reden, so habe ich die Zeit fir solche wichtigen Dinge genutzt.”

Mit traten die Tranen in die Augen, alsich das horte: Wahrend ich davon Uberzeugt war, dass mein
Liebster rein gar kein Interesse mehr an mir hétte, hat er heimlich fr den Notfall und meine Zukunft
vorgesorgt! Habe ich so einen selbstlosen Mann denn tiberhaupt verdient? Und dann wiirde er mich in einem
solchen Fall auch noch zu Rubeus schicken, obwohl er 1angst ahnt, dass zwischen ihm und mir einmal mehr
as Freundschaft war. Ich komme mir pl6tzlich so undankbar vor, weil ich ihm unterstellt hatte, dassihm
Elektramehr am Herzen liegt alsich. Dasist nun schon das zweite Mal, dass ich glaubte, Urs gleichgtiltig zu
sein, und er war in Wirklichkeit hinter meinem Riicken aktiv und hat sich um mein Wohlergehen gesorgt. So
ist eben Urs: nicht viele Worte verschwenden, doch die Taten zeugen von seiner grof3en Liebe zu mir. Mich
Uberkommt eine tiefe Dankbarkeit, dass ich diesem Mann je begegnet bin.

5. Februar 1972

Heute waren Ursund ich bel Elektrain ihrer aten Schule, und ich muss sagen, dass ich begeistert bin von
ihrer guten Unterbringung dort. Sie hélt sich die meiste Zeit im Gemeinschaftsraum auf, und dort ist sie recht
oft umringt von Mé&dchen, die gerne alte Geschichten aus ihrer Schulzeit horen wollen. Elektra scheint
wirklich das Gefuihl zu haben, endlich eine wichtige Aufgabe erfillen zu kdnnen, dieihr in ihrem Leben leider
verwehrt geblieben ist. Ist es nicht grausam, dass sie erst sterben musste, um eine sinnvolle Aufgabe zu
bekommen? Ich hoffe, sie kann moglichst viele Schilerinnen dazu animieren, ihr Leben selbst in die Hand zu
nehmen - die Schweizer Muggelfrauen kénnen dies ja inzwischen auch.

11. Mérz 1972

Wir haben inzwischen neben dem Helvetischen Zauberboten auch noch den Tagespropheten aus England
abonniert, well wir nicht sicher sind, ob Nachrichten aus dem Ausland tiberhaupt bis in die wohlbehitete und
neutrale Schweiz vordringen. Und in London weil3 man nun, dass dieser schwarze Magier auf den Namen
Lord Voldemort hort. Doch keiner wagt es, diesen Namen laut auszusprechen: die aufrechten Zauberer
fUrchten sich davor, und die an schwarzer Magie interessierten scheinen ihn aus Respekt nicht auszusprechen.
Urswundert sich etwas Uber diesen seltsamen Namen, denn unter Zauberern gab es niemals irgendwelche
Adelstitel, und so musste dieser schreckliche Lord wohl von Muggeln abstammen. Nur seltsam, dass er
Reinbltigkeit zu seinem Credo gemacht zu haben scheint und wehrlose Muggel abschlachten 18sst.
Inzwischen hat er sich wohl in England niedergel assen, und ich mag mir nicht ausmalen, mit welchen
reinblitigen Familien er dort verkehrt. Ob meine Schwester Daphne ihn schon personlich getroffen hat? Oder
Walpurga und Orion Black? Dass Bellatrix mit ihm bekannt ist, steht fir mich inzwischen fest, und ich denke,
auch Dumbledore glaubt das. Es geschehen in der letzten Zeit schreckliche Dinge in England, so sind schon
zwei Muggelfamilien umgekommen, und es heil3t immer, die Muggel polizei stiinde vor einem Rétsel
bezliglich der Todesursache. Natiirlich kann der Todesfluch mit den Untersuchungsméglichkeiten der Muggel
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nicht festgestellt werden - aber fir die magische Welt ist es klar, dass diese Menschen durch den Todesfluch
umgekommen sind.

23. Mai 1972

Seit einigen Tagen beobachte ich vor Philippes Ladentir eine Eule, die sich nicht wie eine gewdhnliche
Posteule verhdlt. Sie sitzt stundenlang auf dem Dach des gegentiberliegendes Hauses und ich werde das
Gefuhl nicht los, dass sie den Laden beobachtet. Doch sobald ich sie anschaue, schliefét sie die Augen, wie das
fUr ihre Art tagstiber ja auch normal ist. Doch sobald ich wegsehe, fiihle ich mich von ihr beobachtet. Philippe
ist sie auch schon aufgefallen, und wir wissen nicht, wie wir uns verhalten sollen. Was sollen wir tun, wenn
sie keine normale Eule ist? Konnte sie al's Spitzel von diesem Lord Voldemort abgerichtet sein? Wie grof3 ist
das Interesse eine Schwarzmagiersan einem Geschéft, das von einem Werwolf und einer Squib gefuhrt wird?
Wie gro3ist die Gefahr, in der wir vielleicht léangst schon schweben, und wer ist in grél3erer Gefahr: Philippe
oder ich? Ich weif3 nicht, ob ich Urs davon erzdhlen soll. Er macht sich sowieso viel zu viele Sorgen um mich.
Doch wenn ich dartiber nachdenke, komme ich zu dem Schluss, dass weder Philippe noch ich wichtig genug
sind, um von Voldemort ausspioniert zu werden.
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Das Geheimnisder Eule

Hallo meine lieben Leserinnen (und Leser, falls welche dabel sind:-),

wie schon, dass sich meine Kommibox schén langsam doch noch fillt. Dann méchte ich gern mal die
Neuen hier begrufen:

@Siriudupin (welch vielversprechender Name - wir haben wohl eine Gemeinsamkeit mit unseren
Vorlieben!): Freut mich sehr, dass Du es geschafft hast, meine FF zu lesen und hoffe, dass es Dir auch
weiterhin geféllt. Ach ja, Arabellaist ein recht dankbarer Charakter, daman jain den Biichern kaum etwas
Uber sie erfahrt. Ich kann hier al'so meiner Phantasie fast grenzenlos Raum lassen* g*. Danke fr den lieben
Kommi, jetzt weild ich, dass doch immer wieder mal neue Leser dazustolien.

@lunAa: Juhu, Du bist jetzt auch dabei! Danke fur Deinen superlangen Kommi. st immer wieder schon,
wenn man auf Kapitel, die man vor langer Zeit geschrieben hat, hingewiesen wird. Das war mir sehr wichtig,
dass auch eine Squib ein bisschen was Magisches vollbringen kann. Ein bisschen ein Unterschied zu den
Muggeln soll doch sein:-). Du hast janoch viel vor Dir, dawill ich lieber nichts verraten...

@MIR: Danke, meine alteingesessene treue Kommischreiberin. Ich muss gestehen, dass es mir auch schon
graut vor dem Augenblick, da Urs irgendwie aus Arabellas L eben verschwinden muss. Spatestens 1981 muss
es aber leider sein - wie wir alle wissen:-(.

39

Das Geheimnisder Eule

6. Juni 1972

Dass mit dieser Eule etwas nicht stimmt, war mir von Anfang an klar, aber zum Glick hat siesich ds
harmlos - wenn nicht gar als ein Segen fir uns - herausgestellt. Alsich vor einer Woche morgensin Urs
Begleitung zum Laden kam, war Philippe ziemlich aufgeregt, denn er hatte das Tier verletzt vor der LadentUr
aufgefunden. Er hat es mit hinein genommen und wollte esim Hinterzimmer unterbringen, bis er Zeit hétte,
einen Tierheiler aufzusuchen. Urswar erst skeptisch, denn als er die Geschichte horte, bekam auch er Angst,
dass sie vielleicht ein Animagus und eventueller Spion der dunklen Seite sein konnte. Um sicher zu gehen,
dass es sich um eine ganz gewdéhnliche Eule handelte, zeigte er mit dem Zauberstab auf sie und sprach
Homenum revelio, und aus dem am ganzen Leib zitternden Tier wurde in kiirzester Zeit eine junge Frau. Sie
war sehr veréngstigt und konnte lange Zeit nichts sagen, doch das Auffallendste an ihr war die Tatsache, dass
sie ein Brautkleid trug. Ein Finger ihrer linken Hand schien gebrochen zu sein, doch zu einem Heller wollte
sie sich nicht bringen lassen. Ganz langsam fasste sie Vertrauen zu uns und erzahlte ihre Geschichte:

"Estut mir leid, dassich Sie in Aufregung versetzt habe, aber ich bin auf der Flucht vor meinen Eltern, die
mich mit einem schrecklichen Menschen verheiraten wollten. So musste ich in den letzten Tagen verschiedene
Zaubererhduser beobachten, um zu wissen, wo Menschen leben, denen ich vertrauen kann. Ich kann zwar
einige Zeit as Eule leben, aber ich brauche auch Kontakt zu Menschen, denn die anderen Eulen merken sehr
schnell, dass ich keine von ihnen bin. Und wenn ich ganz ehrlich bin, wirde ich gern wieder einmal etwas
anderes als Mause essen.”

Philippe packte auf diese Bemerkung hin sofort seinen Proviant aus, den er firs Mittagessen vorgesehen
hatte, und die Frau langte dankbar zu. Da Urs schon spét dran war, apparierte er schnell ins Ministerium, so
waren Philippe und ich mit ihr alein. Heute waren wir ausnahmsweise sehr froh dartber, dass den ganzen
Vormittag lang keine Kunden kamen, denn so hatten wir Ruhe, um uns zu unterhalten. Die Dame hort auf den
schénen Namen Florence und stammt, wie auch Philippe, aus dem franztsischsprachigen Teil der Schweiz.
Sie spricht aber ein ebenso ordentliches Deutsch wie auch Englisch. Ich bewundere dieses VVolk schon lange,
dasin diesem kleinen Land so viele Kulturen und Sprachen beherbergt. Wenn man mit dem Muggelzug von
Bern ausin Richtung Genf fahrt, dauert es nicht lange, dann sind samtliche Anzeigetafeln sowie Durchsagen
auf Franzosisch. Ich finde es fantastisch, dass man quasi in ein anderes Land kommt, ohne eine Grenze
passieren zu missen. Und trotz der verschiedenen Kulturen scheint es keine Streitigkeiten zu geben. Doch nun
wieder zuriick zu Florence. Sie stammt aus einer altehrwirdigen Familie, die sich viel auf ihren Reinblutstatus
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einbildet, und nach dem Willen ihrer Eltern hétte sie den Sohn von Freunden der Familie heiraten sollen.
Leider hat sie erfahren, dass der ihr aufgezwungene Brautigam sich der schwarzen Magie verschrieben hat,
und so hat sie ihre Eltern immer wieder davon zu Uiberzeugen versucht, dass diese Ehe nicht gut fir sie sein
wiurde. Doch leider waren diese taub fur die Argumente ihrer Tochter. Und trotzdem hoffte sie bis zum
Schluss, dass sie vielleicht doch noch einlenken wirden. Da Florence sich heimlich schon sehr lange damit
beschéftigt hatte, wie man ein Animagus wird, ist esihr zum ersten Ma gelungen, sich in eine Eule zu
verwandeln, kurz bevor ihr Vater sie zum Altar fihren wollte.

"Eswar ein unglaubliches Gefiihl, sich pl6tzlich in die Lufte erheben zu kdnnen und dieser verhassten
Hochzeitsgesellschaft zu entfliehen. Und ich denke, esist gut, dass ich immer eine recht ordentliche
Besenfliegerin war, sonst hétte dieses Erlebnis mich schockieren kdnnen. Ich musste dann ganz schnell weit
weg von Genf, damit meine Eltern und mein Brautigam mich nicht finden wirden. So versteckte ich mich seit
Wochen, immer in der Angst, doch noch entdeckt zu werden."”

In der Mittagspause sperrten wir den Laden zu und Philippe apparierte mit mir nach Hause, damit ich
unauffalligere und bequemere Kleidung fir Florence holen konnte. Auf3erdem suchte ich in unserer magischen
Hausapotheke nach einem geeigneten Mittel, um den gebrochenen Finger zu heilen. Allerdings kenneich
mich mit diesen Dingen nicht besonders gut aus, und Philippe und ich beschlossen daher, dies lieber Urszu
Uberlassen, der nach jeder Vollmondnacht irgendwel che Blessuren zu heilen hat und daher tUber gentigend
Erfahrung verflgt. Florence blieb solange als Eule im Laden versteckt, weil sie befiirchtete, als Mensch
entdeckt zu werden.

14. Juni 1972

Nun wohnt Florence bei uns und erholt sich zunehmend von ihrem Schock. Ursist der Meinung, dass sie
sich hier sicher fihlen kann, denn laut ihrer Erzéhlung hat keiner der Hochzeitsgéaste gesehen, wiesiesichin
eine Eule verwandelt hat. Jeder dachte, sie ware disappariert, und so kdnnen ihre Eltern lange nach ihr suchen.
Wenn sie unser Haus verlésst, tut sie dies vorsichtshalber aber immer in ihrer Animagusgestalt. Unsere Eule
Aureliawar zuerst ein bisschen eifersiichtig, aber a's sie begriff, dass Florence ihr nicht das Amt als Posteule
streitig machen will, war sie mit dem neuen Gast einverstanden. Tagsiiber bleibt Florence meistensim Haus,
doch oft fliegt sie auch zu Philippes Laden, weil sie unsere Gesellschaft sehr genieft. Philippe hat ihr
inzwischen einen neuen Zauberstab geschenkt, dasieihren bel ihrer Uberstirzten Flucht in ihrem Elternhaus
zuriicklassen musste.

Inzwischen hat sie uns auch erzahlt, wie es zu ihrer Verletzung am Finger gekommen ist. Alsihr Vater sie
zum Altar fuhren wollte, beflrchtete er, sie konnte in letzter Minute disapparieren, und so hielt er sie ganz
fest, um sie daran zu hindern. Als die ganze Hochzeitsgesel I schaft fur einen kurzen Augenblick abgelenkt war,
gelang ihr dieses grof3artige Stiick Magie, sich in eine Eule zu verwandeln und sie flog schnell davon. Der
Brautigam muss wohl sehr schockiert gewesen sein, denn in manchen Gegenden bedeutete es friher Ungliick,
wenn dem Brautpaar auf dem Weg zum Altar eine Eule entgegengebracht wird. Ein ebenfalls weit verbreiteter
Aberglaube war, dass der Ruf einer Eule den Tod ankiindige. Obwohl diese Geschichten hauptséchlich in
Muggelkreisen verbreitet sind, glauben auch manche Zauberer daran. Seltsam, dass ausgerechnet solche
Zauberer daran glauben, die Muggel ablehnen! Diese Gedanken gingen Florence auf ihrem ersten Flug im
Kopf herum, denn sie wusste, dass die meisten Familienmitglieder ihres Brautigams an solche Dinge glaubten.
Ihr Vater jedoch hatte ihre Hand so fest gehalten, dass ein Finger dabei verletzt wurde. So war Florences erster
Flug al's Eule wegen eines angebrochenen Fligels ziemlich schwierig, doch sieignorierte dies, well sie die
Freiheit so sehr genoss. Erst einige Wochen spéter, als die Verletzung begann, sich zu entztinden, suchte sie
Hilfe bei Menschen, dieihr einen vertrauensvollen Eindruck machten, und so fand Philippe sie vor seinem
Laden. Welch eine Ironie des Schicksals, dass es Florence ausgerechnet nach Bern verschlagen hatte, denn
Aberglaube ist haufig regional unterschiedlich, und man sagt ausgerechnet in Bern, dass Eulengeschrei nicht
den Tod, sondern die Geburt eines Kindes ankiindigt.

3. Juli 1972
Mein Geburtstag ist diesmal nicht nur viel liebevoller alsim letzten Jahr, wir sind nun sogar zwei Paare,
die miteinander feiern. Zumindest mein Gefihl sagt mir, dass Florence und Philippe bald ein Paar sein
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werden. Sie selber scheinen sich der Sache noch gar nicht so bewusst zu sein, doch ich bin mir ganz sicher,
dass die beiden zusammen gehoren. Ich behalte diese Gedanken vorerst aber lieber fir mich, denn Florence
muss sich erst von ihrer in letzter Sekunde verhinderten Zwangsverheiratung erholen und wird noch einige
Zeit brauchen, ehe sie sich wieder einem Mann anvertrauen méchte. Und Philippe braucht ebenso viel Zeit,
um Florence in sein Geheimnis einzuweihen, von dem er glaubt, es stiinde einer Beziehung im Wege.

Auch Andromeda hat mir einen Geburtstagsgruf3 geschickt. Sieist gleich nach dem Schulabschluss mit
Ted Tonksin ein Dorf gezogen, das tberwiegend von Muggeln bewohnt wird. Sie scheinen noch auf der
Suche nach Arbeit zu sein, und ich konnte mir vorstellen, dass sie sogar eine Muggelarbeit annehmen, um
maoglichst weit weg von der magischen Gemeinschaft zu sein, in der sie sich derzeit alles andere als sicher
fuhlen. Ich wiinsche den beiden, dass sie mindestens ebenso viel Gliick haben, wie ich es damals nach dem
Rauswurf aus meinem Elternhaus hatte.

13. September 1972

Florence weil3 nun, wo Urs die Vollmondnéchte verbringt. Nattrlich konnten wir es nicht verheimlichen,
und dazu wére ja auch gar kein Anlass, denn was er macht, gehort im Grunde zu seinem Beruf. Er sorgt al's
Animagus daflr, dass die Werwdlfe zusammen mit den Baren eine einigermal3en ertrégliche Nacht
verbringen. Dass Philippe zu diesen Werwdélfen gehort, hatten wir ihr bisher verschwiegen, weil wir der
Meinung waren, dass es nur Philippe selber zusteht, ihr davon zu erzdhlen. Doch in der letzten V ollmondnacht
flog Florence als Eule davon, und als sie am Morgen wiederkam, meinte sie nur: "Jetzt weil3 ich endlich,
warum Philippe so zurtickhaltend ist. Ich hatte mir schon so etwas gedacht, aber diese Nacht konnte ich mich
selber davon Uberzeugen, dass er ein Problem hat. Meinst du, dasist der Grund, warum er mich noch nie as
Frau betrachtet hat? Oder meinst du, er hat einfach grundsétzlich kein Interesse an mir?'

Daich mir ganz sicher war, antwortete ich: "Ich glaube, du als Frau geféllst Philippe sehr gut, aber er
wiurde es dir nicht zumuten wollen, eine Beziehung mit einem Werwolf einzugehen. Ich denke, dass dies der
einzige Grund ist, warum er sich dir nicht néhert."

Darauf |&chelte Florence nur still in sich hinein, und ich erkannte in diesem Lé&cheln eine Weisheit, die
man Eulen ebenfalls nachsagt. Ihre Animagusgestalt hat sich vermutlich die Hexe ausgesucht - ich bin davon
Uberzeugt, dass das so ist. Ein Zauberer kann sich wohl nicht aussuchen, in welches Tier er sich verwandeln
will, sondern esist umgekehrt. Diese Magie scheint also ebenso zu funktionieren, wie das bel Zauberstében
der Fall ist.

122



Eine Welhnachtsiiberraschung

@ MIR: Danke, meine treue Seele, dass Du nicht aufhorst, meine FF zu kommentieren. Eine Riesenportion
Bertie Bott's Bohnen fir Dich und noch ein Butterbier!

Ich kénnte mir gut vorstellen, dass in einem Land, das tatséchlich erst in den 70er Jahren das Wahlrecht fir
Frauen eingefuhrt hat, auch solche arrangierte Ehen Ublich waren. In reinbl Gitigen Zaubererkreisen ganz
bestimmt - ich bin auch froh, dass Florence dem entkommen konnte. Auf3erdem braucht Arabella endlich mal
eine Freundin vor Ort.

Jetzt kommt eines meiner Lieblingskapitel* g*. Warum wohl ???

40
Eine Weihnachtsiiberraschung

Weihnachten 1972

Es hat sich viel ereignet in den letzten Monaten. Florence und Philippe sind nun tatséchlich ein Paar, und
Andromeda und Ted werden bald Eltern. So schon sich zwei erflllte Liebesgeschichten auch anhéren, lassen
sie mich nicht vergessen, dass die Zeiten dunkler geworden sind. Man liest nun beinahe einmal im Monat von
Ubergriffen auf Muggel in England, und Urs befiirchtet, dass dies erst der Anfang ist. In all diesem Unheil,
das da drauf3en gerade geschieht, hat mich heute ein Brief erreicht, der mich unbeschreiblich glticklich macht:

"Liebe Arabella,

ich war auf3er mir vor Freude, als mir Andromeda schrieb, dass sie mein friiheres Kindermadchen kennt
und mit ihr sogar in Briefkontakt steht. So bist du also gesund und glticklich und - was mir am wichtigsten
scheint - weit weg von diesem Land, in dem gerade schreckliche Dinge geschehen. Es wiirde mich sehr
freuen, von Dir zu héren. Mir geht esin Hogwarts so gut wie noch nie zuvor, und Du kannst Dir wohl
vorstellen, dass ich die Ferien mit Freuden hier verbringe. Meine Frau Mama st immer noch so
liebenswiirdig, wie Du sie kennengelernt hast, und ich bin froh um jede Stunde, dieich ihrem Haus
fernbleiben kann.

Wie Du Dir sicher denken kannst, hat man nach Deinem Weggang mein Gedachtnis manipuliert und ich
weil3 nicht einmal mehr, wie Du ausgesehen hast. Wére es Dir vielleicht moglich, mir ein Foto zu schicken?
Und nattrlich bin ich neugierig auf Geschichten aus Deinem Leben nach der Zeit am Grimmauld Place. Hast
Du inzwischen vielleicht selber Kinder? Zum Gliick beherrschte meine Mutter den Amnesia-Zauber nicht
allzu gut, sodass ich mich noch an Alles erinnern kann, was wir zusammen erlebt haben. Du hast mir einmal
von einem Freund erzahlt, der ein Bar wurde, um mit seinem Freund, einem Werwolf, die VVollmondnéchte
verbringen zu kdnnen. Diese Geschichte hat mich schon als kleines Kind fasziniert und auch heute erinnere
ich mich immer wieder gern daran. Wére es zu viel verlangt, wenn Du sie mir noch einmal ganz ausfihrlich
aufschreibst? Wie hat er es angestellt, sich in einen Baren zu verwandeln? Und warum kann ihm der Werwol f
in dieser Gestalt nicht gefahrlich sein? Oh, verzeihe bitte, dassich Dich mit so vielen Fragen bedrénge, aber
ich freue mich einfach wahnsinnig, wieder an die alten Geschichten zu denken, die damals meine kindliche
Phantasie angeregt und mich Uber die dusteren Zeiten hinweg getrostet haben.

Nun mussich los, weil meine Freunde auf mich warten. Ich erzéhle Dir im nachsten Brief mehr Uber sie.

Viee Grife
Dein Sirius'

Mein Herz schlug wirklich schneller, alsich diesen Brief wieder und immer wieder las. Sirius weif3 nun
also wieder von mir und bittet mich sogar, ihm zu schreiben. Dass er ein Gryffindor geworden ist, ist mir
eigentlich schon vor Uber einem Jahr ein deutlicher Beweis gewesen, dass meine sechs schrecklichen Jahre am
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Grimmauld Place nicht vergebens waren und ich dort wirklich etwas bewirken konnte. Also setzte ich mich
sofort hin und schrieb ihm einen ganz langen Brief. Es gab ja auch wirklich viel zu erzahlen, angefangen von
meiner Rickkehr in die Schweiz bis zu den Vollmondnéchten, die Urs mit Philippe verbringt. Ich fand es
ruhrend, dass diese Geschichte Sirius so beeindruckt hat, dass er sich immer noch daran erinnert, und erzahlte
ihm deshalb gern ausfuhrlich dartber. Nur ein Foto zu schicken machte mich etwas verlegen, denn ich halte
mich nicht fur besonders fotogen. Aul3erdem ist es mir immer noch peinlich, dassich mich als einzige nicht
bewege, wenn ich mit einer Gruppe von Zauberern auf einem Foto zu sehen bin. Ich weil3, es hort sich
verrickt an, aber da kommt dann doch wieder mein ater Minderwertigkeitskomplex heraus, den eine Squib
wohl nie wirklich ablegen kann. Urs trostete mich: "Komm, ich mache schnell ein hiibsches Foto von dir, und
wenn du allein darauf bist, fallt das doch nicht auf. Es sieht halt aus wie ein ganz gewdhnliches Muggelfoto,
und das wird Sirius nicht storen.” Also habe ich in den sauren Apfel gebissen und mich fotografieren lassen,
doch gern habe ich es nicht getan. Ich hoffe, Sirius weil3 das zu schdtzen. Danach habe ich mir den Scherz
erlaubt, Florence zu fragen, ob sie Lust auf einen Postauftrag hétte. "Tut mir schrecklich Leid, Arabella, aber
ich halte mich dafur ziemlich unbegabt. Ich wirde wohl kaum nach Hogwarts finden," lachte sie, und da
Aurelia auch schon eifersiichtig auf mich zugeflogen kam, gab ich den Brief doch lieber in ihre bewahrten
Krallen.

Neujahr 1973

Was dieses Jahr wohl bringen wird? Gutes oder Béses? Dumbledore hat eine geheime Vereinigung
gegrundet, die allesin ihrer Macht stehende versucht, um diesen Voldemort zu bekémpfen. Er nennt sie den
"Orden des Phonix", und er sucht Zauberer, die sich ihm anschlief3en. Ich bedauere esin diesem Fall, viel zu
weit weg von England zu sein, um dort mithelfen zu kénnen. AulRerdem wird eine Squib dort kaum etwas
ausrichten kénnen - so verfolgt mich meine Unzulanglichkeit leider schon wieder.

1. Februar 1973

Agnes und Nepomuk haben uns tibers Wochenende besucht, und nun fuhle ich mich wieder bedeutend
wohler, seit ich mit meiner Muggelfreundin zusammen war. Da Agnes sich seit Jahrzehnten in ihrer kleinen
magischen Gemeinschaft als Muggel behauptet und nicht den Anschein von Minderwertigkeitskomplexen
zeigt, ist mir wieder einmal klar geworden, dass es das Wichtigste ist, sich selber als wertvollen Menschen zu
sehen, dann bringen einem auch die Mitmenschen geniligend Wertschéatzung entgegen.

Far mich gibt es eigentlich nicht den geringsten Grund, mich selber als wertlos einzuschétzen. Schliefdlich
wurde ich von Anfang an von exzellenten Zauberern akzeptiert, und es war, abgesehen von den
Reinblutfanatikern, die mein Leben manchmal durchstreiften, niemand dabel, der mir jemals gesagt hat, dass
er mich nicht ernst nimmt, weil ich nicht zaubern kann. Rubeus und Dumbledore, Wigworthy, meine Freunde
aus Bayern und nicht zuletzt Urs, Philippe und Florence: sie alle haben mich immer gemocht und nie war
meine magische Unfahigkeit ein Hindernis fir Freundschaft oder Zusammenarbeit. Warum sollte ich mich
also plétzlich vor einem kleinen Jungen schamen, von dem ich nicht einmal weil3, ob er einmal ein guter
Zauberer wird? Was ist los mit mir, dassich vor Sirius besser dastehen mdchte a's vor anderen?

124



Willkommen und Abschied

Huhu Leute!

Mensch, da schaut man mal zwei Wochen nicht mehr in den Kommikasten, und schon quillt er Uber vor
Lob! Danke, danke, danke!!! Und sorry, dass ich Euch so lange habe warten lassen - der vorwei hnachtliche
Musikerwahnsinn hat mich leider wieder fest in seinen Klauen:-).

@ MIR: Du hast Recht, "mein" Siriusist ein ganz lieber - aber immerhin beichtet er Arabella (noch) nicht
alle Streiche, so kann sie nicht beurteilen, wozu er fahig ist...

Fur Deine langjdhrige Kommentatorentreue bekommst Du el ne Extrapackung Bertie Bott's Bohnen - nur
gute Geschmacksrichtungen, ehrlich!

@ Eponine: Du bist wieder da, wie schon! (Butterbier zur Begrifdung hinstell) Dein supermegalanger
Kommi hat mich wahnsinnig gefreut und ich weil3 gar nicht, wasich ales darauf schreiben soll. DANKE! Die
gute Elektra tauchte halt leider wieder in Urs' Leben auf, damit er janicht zur Ruhe kommt und vielleicht
vergessen konnte, was er damals in seinem jugendlichen Leichtsinn verbrochen hat. Nun ja, er kann daran nur
wachsen - bereut hat er ja schon lange. (Dasist der grof3e Unterschied von Schwarzmagiern zu den Guten, die
mal einen Fehltritt begehen: Urs bereut aufrichtig, was er getan hat und die Tat verfolgt ihn leider immer
wieder.)

Elektras Art, sich gegen ihr Elternhaus aufzulehnen, war leider nicht besonders gut fir sie. Aber ich glaube,
dass es auch in der Muggelwelt immer noch dhnliche Schicksale gibt - Kinder, die unbedacht eine Ehe
eingehen, um dem Elternhaus zu entkommen, und dabei oft an den falschen Partner geraten...

Dein Vergleich mit dem Zusammenleben mit einer sich in alles einmischenden Schwiegermutter war
gottlich - aber ich denke, die Schwiemu wirde zumindest nicht einfach so im Schlafzimmer des Paares
auftauchen:-), also ist so ein Geist wesentlich schlimmer.

Arabellas Befangenheit vor Sirius riihrt wohl von daher, dass sie friher fur ihn Vorbild war und jetzt merkt,
dass er ihr - zumindest im magischen Bereich - Uberlegen ist. Mal schauen, ob sieihn mal wiedersieht...

@ lunAa:

Hey, meine Liebe, Deine beiden hypermegalangen Kommis sprengen ja die Kommibox! Das freut mich,
dass Dir die Geschichte gefallt und Du sie so schnell verschlungen hast.

Und ich kann Dir mitteilen, dass Du einen Preis gewonnen hast: Einen Tag lang freie Auswahl bei
Weasleys Zauberhaften Zauberscherzen! Du bist die Erste hier, die gemerkt hat, worauf ich mit Sirius und
Arabellas Briefwechsel hinauswollte: Die Idee, al's Animagus einem Werwolf zu helfen, sollte Sirius von
Arabella haben - schon zu ihrer Zeit am Grimmauld Place hat sie den Grundstein dazu gelegt. Ich wollte damit
vor allem deutlich machen, dass eine Squib auch fahig ist, groRen Zauberern Ratschlége zu erteilen. (Ubrigens
habe auch ich Arabellas Zeit am Grimmauld Place sehr gern geschrieben - so schrecklich sie fir sie war.)

Auch die Beschreibung der Geburt der kleinen Luisawar mir ein grof3es Anliegen, da dieses Thema leider
in der Literatur oft ziemlich mies behandelt wird. Daleiden die Frauen unendliche Qualen und es l&uft so
ziemlich Alles schief, was nur schieflaufen kann. Am besten gefallt mir die Geburt von "Ronja Raubertochter”
- dasist die einzig schone, dieich in der Literatur kenne! Dabei kénnte Kinder kriegen so ein schones Erlebnis
sein - wenn man 1. den Frauen nicht solche Angst einjagen wirde und 2. die Verhaltnisse in den Kliniken
besser wéren (sorry, dassich hier so weit aushole - aber tUber dieses Thema kdnnte ich mich stundenlang
aufregen*g*).

Ups, wegen der Wal purga-Walburga- Schreibwei se muss ich mich nochmal schlau machen. Dachte immer,
mit "p" wére einfach die altmodischere Art, die meines Erachtens besser zu der ollen Black passt. (Ich glaube,
ich mag's auch nimmer @ndern, hab mich schon daran gewohnt.)

DANKE fir Deinen ausfuhrlichen Kommi, und ich freue mich, dass Du nun auf dem Laufenden bist.

Liebe Grii3e an Euch alle

von sirius widow,

die sich gleich mal vorab fir das nachste Kapitel entschuldigt...
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31. M&z 1973

Andromeda und Ted sind Eltern geworden. Ich habe von Andromeda personlich Post auf dem Muggelweg
bekommen, was ich als sicheren Bewels sehe, dass die junge Familie in einem Muggel ort untergetaucht ist.
Das kleine Mé&dchen hat einen seltsamen Namen, doch Urs wusste damit sofort etwas anzufangen. Sie hel (3t
Nymphadora, und Urs klarte mich dartiber auf, dass diesin etwa " Geschenk der Nymphen" bedeutet. Da
Nymphen Wesen sind, die in unterschiedlichen Gestalten auftreten, vermutet Urs, dass Andromedas Tochter
vielleicht ein Metamorphmagus sein konnte. Ich hatte nicht die geringste Ahnung, was das ist, doch Urs
erwies sich wieder einmal a's hochgebildeter Zauberer und erkléarte mir:

"Als Metamorphmagus bezeichnet man eine magische Person, die ihr Aussehen willentlich und ohne
Zauberstab verandern kann. Im Gegensatz zu allen anderen gestaltwandelnden Zaubern ist diese magische
Fahigkeit angeboren und nur ganz wenige Zauberer und Hexen und haben sie. Um sich zu verandern,
brauchen sie nur kurz die Augen zu schlief3en und sich ganz darauf zu konzentrieren, wie sie aussehen
wollen.”

"Aber wie kdnnen die Eltern das bei einem Neugeborenen schon wissen? Es kann doch noch nicht
willentlich seine Gestalt veréndern,” wandte ich ein.

"Nein, das kann es noch nicht, aber ich vermute, dass diese starke Magie schon mit dem Baby durchgeht,
wie das ja auch mit samtlichen anderen magischen Fahigkeiten geschieht, die Kinder noch nicht kontrollieren
kénnen. Vielleicht hat sich nur die Nase verformt, als das Baby geschrien hat, dann haben die Eltern sicher
einen Heiler gefragt, ob mit dem Kind etwas nicht stimmt."

13. Mai 1973

Wenn ich im Tagespropheten etwas tber Angriffe auf Muggel lesen muss, was leider immer haufiger der
Fall ist, bekomme ich jedesmal Angst, dass Andromeda und ihrer Familie etwas zugestol3en sein konnte. Esist
so ungerecht: in der magischen Welt wére sie nicht vor ihren Eltern sicher, und in der Muggelwelt muss sie
sich vor Voldemort furchten. Ist es nicht schrecklich, nirgends richtig dazu zu gehéren? Wenn ihr doch
Dumbledore eine Stelle bieten konnte, wie er das bei mir damals getan hat! Aber wenn ich es mir Uberlege,
kann er das gar nicht tun, solange Narzissa noch in Hogwartsist.

2. August 1973

Der Briefwechsel mit Siriusist nun schon eine solche Selbstverstandlichkeit, dass mir in seinen
Schulferien etwas Wichtiges fehlt. Da er den Sommer wohl oder tUibel am Grimmauld Place verbringen muss,
kann er mir natrlich in dieser Zeit nicht schreiben. Ich lese seine Berichte immer mit Genuss, weil er einen
witzigen Schreibstil hat. Es hat den Anschein, dass er mit seinen Freunden James, Remus und Peter die ganze
Schule unsicher macht, und Argus, mein verflossener Beinahe-V erlobter, scheint wohl keine ruhige Minute
mehr zu haben, weil ihm die Jungs das L eben schwer machen. Sirius hat mir diesbezliglich gestanden: "Wir
haben es schnell herausgefunden, dass der Hausmeister ein Squib ist, und zuerst hatte ich auch ein schlechtes
Gewissen, einen wehrlosen Nichtzauberer so zu argern. Aber das hat nicht lange angehalten. Ich hoffe, Du
nimmst es mir nicht tbel, dass wir einem Deiner Schicksal sgenossen das L eben schwer machen, aber er
verhdlt sich leider den Schillern gegentiber alles andere als fair, und so sind wir der Meinung, dass er es nicht
anders verdient."

|ch gestehe, dass es mir hdllischen Spal? bereitet, zu héren, dass es Argus nicht leicht mit meinem jungen
Freund hat. So etwas wie Schadenfreude tiberkommt mich, obwohl ich nattrlich im Grunde meines Herzens
wel (3, dass man diese Empfindung nicht haben sollte. Doch wenn ich mich an sein Verhaten als Kind und
Jugendlicher erinnere, teileich Sirius Meinung, dass er es verdient. Ich frage mich oft, ob Dumbledore ihn
manchmal in seine Schranken weist, wenn Argus Schiller ungerecht behandelt. Als Schulleiter ist er doch
verantwortlich fur das Wohlergehen seiner Zoglinge. Aber vielleicht ist er so beschaftigt mit diesem Lord
Voldemort, dass er sich gar nicht mehr richtig um seine Schule kimmern kann?

Wenn Sirius wisste, dass ich eine ganze "besondere” Verbindung zu Argus habe, kbnnte ich mir
vorstellen, dass dieser noch viel mehr unter ihm und seinen Freunden zu leiden hétte. Aber ich werde mich
hiten und ihm davon erzéhlen. Auch wenn Sirius seit langer Zeit tief in meinem Herzen verankert ist, werde
ich ihm nicht noch mehr Griinde fur Streiche liefern. Ich habe den Eindruck, dass er diesbeziiglich auf
keinerlei Hilfe angewiesen ist.
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5. Oktober 1973

Auch bei uns gibt es bald Nachwuchs, aber nicht alle Beteiligten konnen sich bedingungsl os freuen.
Philippe beflrchtet, dass sein Kind ein Werwolf werden kénnte. Urs und Florence reden Tag und Nacht auf
ihn ein und suchen nach Erfahrungsberichten - die es wohl leider noch nicht gibt. Offensichtlich hat noch nie
ein Werwolf ein Kind bekommen, oder es hat zumindest noch nie jemand dariiber geschrieben. Ich weil3 es
selber nicht, was ich davon halten soll, aber da Florence so sicher ist, ein gesundes Kind in ihrem Leib zu
tragen, will ich mir weiter keine Gedanken dartiber machen und einfach das Beste hoffen.

29. November 1973

Der kleine Luc ist da und scheint sich bester Gesundheit zu erfreuen. Genaueres kann man allerdings erst
nach dem néachsten Vollmond sagen, und Philippe frchtet sich sehr davor, mochte es sich aber vor Florence
nicht anmerken lassen. Auch Urs und ich sind ziemlich angespannt deshalb, aber wir missen uns alle noch
Uber eine Woche gedulden. Und dann werden nur Florence und ich das Kind beobachten kénnen, und die
Manner sind auf unsere Erzahlung angewiesen.

9. Dezember 1973

Luc ist kein Werwolf, das wissen wir seit heute Nacht. Ach, was sind wir alle erleichtert, dass das Kind
kerngesund ist! Florence hat fr Philippe ein Foto von ihm gemacht, wie er in seiner Wiege liegt und im
Hintergrund der VVollmond ins Zimmer scheint, und nun glaubt er es endlich, dass mit seinem Sohn allesin
Ordnung ist. Ich kann Philippes Bedenken sehr gut verstehen, denn ein Mensch, der eine Andersartigkeit mit
sich herumtragt, beftrchtet wohl immer, diese weiterzuvererben. Und man mdchte es doch seinem eigenen
Kind ersparen, mit einer solchen Unzulénglichkeit leben zu missen, auch wenn man selber gelernt hat, gut
damit zurecht zu kommen. Insgeheim ertappe ich mich dabei, darlber nachzudenken, ob dies wohl der Grund
dafir war, dassich selber keine Kinder bekommen habe. Ich glaube, ich hétte es auch schwer verkraftet, wenn
meine Kinder Squibs geworden wéaren, obwohl ich sie deshalb ganz sicher genauso geliebt hatte. Aber es wére
mir nur darum gegangen, meinen eigenen Kindern ein solches Leben in der Abhéngigkeit zu ersparen, wieich
es fuhren muss.

Neujahr 1974

Ich habe keine Tranen mehr, weil ich zwei Tage und Né&chte lang geweint habe. Auch Ursist am Boden
zerstort und hat kaum die Kraft mich zu trosten. Grund dafUr ist ein langer Brief, den mir Nepomuks
Schwester L uise geschickt hat:

"Liebe Arabella,

ich muss Dir heute etwas unfassbar Schreckliches berichten und weif3 nicht, wo ich anfangen soll. Die
Tendenz zu schwarzer Magie, die in Deinem Heimatland in letzter Zeit immer starker um sich greift, zeigt
leider auch in Deutschland Auswirkungen, und so finden sich immer mehr Zauberer, die beginnen, unter so
genannten "Blutsverrétern” hart durchzugreifen. Alsich Gber Weihnachten ahnungslos bei einer Freundin zu
Besuch war, kam ich zuriick in ein leeres Haus und suchte verzweifelt nach meinem Bruder und seiner
Familie. Ich fand ihre Leichen in ihren Betten liegen. Sie missen im Schlaf Uberrascht und mit dem Avadra
Kedavra ermordet worden sein. Die ganze Familie wurde in einer Nacht ausgel 6scht, nur weil Agnes eine
Muggel war und Nepomuk es gewagt hatte, sie zu heiraten. Ich weil3 nicht, was Uberwiegt, die Wut oder die
Trauer, aber eines weil3 ich ganz sicher: hier kann ich nicht mehr bleiben, ich muss mich auf den Weg machen
und herausfinden, wer fir diese grausame Tat verantwortlich ist und daftr sorgen, dass er eine gerechte Strafe
bekommit. Ich frage mich, in welchen Zeiten wir Ieben. Haben die Zauberer nichts von den Muggeln gelernt,
die vor wenigen Jahrzehnten in diesem Lande alle abgeschlachtet haben, die nicht zu ihrer I deologie gepasst
haben? Wann lernt die Menschheit - die magische wie die nichtmagische - endlich, dass man mit Gewalt
nichts erreicht. Dass Liebe die einzige wirklich grol3e Magie ist?

Ich bitte Dich, liebe Arabella, nicht zur Beerdigung zu kommen, obwohl ich weil3, dass dies fir Dich sehr
schwer sein wird. Aber ich weil3 nicht, ob Du hier vielleicht auch in Lebensgefahr sein wirst. Ich werde das
Begrabnisin aler Stille stattfinden lassen, vielleicht sogar auf einem Muggelfriedhof, weil ich mich um die
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Sicherheit der Trauergaste sorge. Danach werde ich mich auf die Suche nach dem Mérder machen, das
schulde ich meinem Bruder und seiner Familie.

Verzeih mir bitte, wenn ich in meiner ganzen Trauer vergesse, dass auch Du damit geliebte Menschen
verloren hast. Auch wenn ich esweil3, wie sehr Agnes und Du einander zugetan wart, bin ich jetzt erst einmal
egoistisch und denke nur an meine eigenen Gefiihle. Vidleicht ist die Zeit irgendwann einmal dafir reif, dass
ich Dich besuche und Dir ein Andenken an Deine liebe Freundin Agnes bringe - doch noch nicht jetzt.

Deine Luise"

Ich habe den Brief immer wieder gelesen und kann es trotzdem nicht fassen. Wie kénnen Menschen so
herzlos sein und eine ganze Familie ermorden? An Weihnachten! 1ch kann nicht mehr weinen, weil3 nicht
mehr, wie das Leben weitergehen soll und mochte einfach in meiner Trauer versinken. Kann die Freude
darUber, dass in diesem Jahr in meinem Freundeskreis zwei neue Erdenbirger Willkommen geheil3en werden
konnten, die Trauer Uber den Abschied von finf mir nahestehenden Menschen aufwiegen?
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Zeit der Trauer

Hallo, meine Lieben!

Ich well3, eine ganze Familie umzubringen ist brutal. Aber wie Eponine so richtig bemerkt hat, ist Arabella
nun noch mehr motiviert, gegen die dunkle Seite zu kdmpfen - sofern dasin ihrer Macht steht. Ja, leider sind
die Zeiten dunkel und ich kann nicht garantieren, dass es noch mehr Tote geben wird.

@MIR:

Ich habe mir die Freiheit genommen, Sirius Geburtstag aus Deiner FF zu klauen. Ist das fur Dichin
Ordnung? Mir hat das Datum gefallen.

Luisaist zwar nicht Arabellas Patenkind, aber sie hat ihre Geburt miterlebt. Patin ist Luise. Trotzdem ist es
nattrlich unheimlich traurig, dass auch die Kinder sterben mussten. Reinblutfanatiker machen leider mit
Muggelfreunden kurzen Prozess.

@Eponine;

Ich muss zugeben, dass die Erklarung zum Namen Nymphadora von Harrypotterwiki stammt:-).

Ich mag Rowlings phantasievolle Namen und die Griindlichkeit, mit der sie sie ausgesucht hat.

DANKE fir die lieben Kommentare, und jetzt kommt auch endlich das Kapitel.

Aber erst noch Werbung mach:

@ ale: Hiermit mache ich ganz laut Werbung fur MIRs FF "To be alive - Lilys neues Leben". Daraus habe
ich némlich Sirius Geburtsdatum geklaut, das ja nicht offiziell bekannt ist.

42
Zeit der Trauer

1. Februar 1974

Ich kann nichts essen, kann mich Uber nichts freuen und wiirde mich am liebsten ganz aus dem Leben
zuriickziehen. Einzig die Briefe von Sirius lassen mich zumindest fur die Dauer ihrer Lektire meine Trauer
vergessen. Dassich nicht auf die Beerdigung gehen konnte, macht das Abschied nehmen noch viel schwerer,
aber Urs hat darauf bestanden, dass wir daheim bleiben und ich musste mich wohl oder tibel fligen. Seit
diesem heimttickischen Mord an der Familie meiner Freundin ist Urs noch mehr um meine Sicherheit besorgt
und l&sst mich kaum mehr aus den Augen. An Luise habe ich einen langen Brief geschrieben, doch eine
Antwort blieb bislang aus. Vermutlich hat sie sich gleich nach dem Begrébnis auf die Suche nach dem Mdrder
begeben. Ich will hoffen, dass sie nichts Untiberlegtes tut.

4. April 1974

Der Alltag muss trotzdem weitergehen, auch wenn ich wenig Interesse daran habe, mein Leben so wie
bisher weiterzuleben. Doch mdéchte ich Philippe in seinem Laden unterstiitzen, denn er hat jetzt eine Familie
zu versorgen, und da muss das Geschéft angekurbelt werden. Obwohl mir alles andere al's zum Lachen zu
Mute ist, habe ich Philippe Uberredet, den einen oder anderen Scherzartikel mit ins Sortiment zu nehmen. Kein
anderer als Sirius hat mich auf diese Idee gebracht, und es besteht Anlass zu beflirchten, dass er al diese
Artikel bereits an Argus erfolgreich erprobt hat. Ich kann es gar nicht fassen, wie viel Bedarf an Krachern,
Stinkbomben, Juxzauberstdben und anderem Kleinkram besteht. Auch fur Erwachsene ist unser Sortiment um
einige Artikel erweitert worden. Neben Kaffeetassen, die sich je nach Stimmung des Benutzers verféarben,
haben wir nun auch Feuerwhiskyglaser, die nach zu langem Gebrauch schreien: "Du hast genug getrunken! ™
Diese Gl&ser werden hauptsachlich von Frauen mittleren Alters gekauft, und esist unschwer zu erraten, wem
sie diese zum Geschenk machen. DafUr finden die selbstmischenden Spielkarten bel den méannlichen Kunden
reif3enden Absatz, und somit |&uft das Geschéaft nun recht zufriedenstellend.

31. Mai 1974

Esist ganz spannend, von verschiedenen Seiten Uber Neuigkeiten aus Hogwarts informiert zu werden, und
in letzter Zeit schreibt Rubeus immer ofter Uber die Streiche von Sirius und seinen Freunden. Dieses
unzertrennliche Kleeblatt 18sst sich auch durch gehdufte Strafarbeiten nicht davon abhalten, fir Abwechslung
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im Schulalltag zu sorgen, und nicht nur Argus hat seine liebe Not mit ihnen. Aus Rubeus' Sicht binich
manchmal entristet Uber die Dreistigkeit der jungen Schiler, doch wenn ich diese Streiche dann aus Sirius
Sicht erzéhlt bekomme, kann ich nicht anders, als dartiber zu schmunzeln. Siriusist in Hogwarts zum ersten
Mal in seinem Leben wirklich frel. Kann man esihm da vertbeln, wenn er derart Gber die Strange schlagt?
Uber Rubeus habe ich auch erfahren, dass Sirius in Hogwarts wohl inzwischen einen gewissen Ruf als
Schirzenjéger hat. Sirius selber erzahlt mir kaum etwas tber die Ma&dchen, die ihn nun anfangen zu
interessieren. Ich versuche ihn mir vorzustellen, wie er es geniefdt, von htibschen jungen Damen umringt zu
sein, doch in meinem Gedéachtnis taucht immer der kleine Junge auf, der sein Kinderméadchen getrostet hat,
wenn es traurig war. Ich mussihn endlich auch um ein Foto bitten, damit ich dieses kleine Kindergesicht aus
meinem Kopf bekomme und mir den jungen Mann vorstellen kann, zu dem er sich nun allméhlich entwickelt.

1. Juli 1974

Luise war ganz Uberraschend hier und hat mir ein Andenken an Agnes gebracht. Es war aufwihlend und
ergreifend, sie nach diesem unfassbaren Ereignis wiederzusehen, und so hat mich dieses Wochenende mit ihr
wieder in einetiefe Traurigkeit zurlickgeworfen. Wir haben drel Tage lang nur geredet, und sie wurde nicht
mude, mir immer wieder die beriihrende Liebesgeschichte ihres Bruders und ihrer Schwégerin zu erzahlen.
Wir haben auch viel zusammen geweint, doch irgendwann gab es keine Tranen mehr und wir nahmen
Abschied voneinander.

"Versuche nicht, mit mir Kontakt aufzunehmen, Arabella. Ich bin nach reiflicher Uberlegung zu dem
Schluss gekommen, dass Rache an den Mérdern meiner Familie niemandem helfen wiirde, und so werde ich
weit weg von meiner Heimat versuchen, eine neue, sinnvolle Aufgabe zu finden. Ich melde mich wieder bei
Dir, wenn ich meinen neuen Platz im Leben gefunden habe, und bis dahin werde ich nicht erreichbar sein.”
Das waren ihre Worte zum Abschied, die mich sehr verwirrten, doch auch etwas erleichterten. Sie hat
eingesehen, dass Rache nicht der richtige Weg ist, um mit der Trauer fertig zu werden. Der Tod ist an sich ja
nicht der Feind derjenigen, die er holt. Aber digenigen, die dadurch allein zurtickbleiben, kénnen das weder
einsehen noch verstehen.

13. August 1974

Ich versuche immer wieder, mich zu einem normalen Leben zu zwingen, beschaftige mich mit dem
kleinen Luc, der mir sehr ans Herz gewachsen ist. Und doch stimmt es mich traurig, dass man immer wieder
Menschen verliert, die einem so wichtig sind. Wer weil3, ob Luc und seine Eltern nicht auch langst in Gefahr
sind, von Reinblutfanatikern verfolgt zu werden? Wer weil3, ob nicht auch Urs und ich léngst unter
Beobachtung stehen?

Bisjetzt habe ich es noch nicht gewagt, das Packchen zu 6ffnen, das Luise mir gebracht hat. Ich firchte
mich davor, schon wieder in Tranen auszubrechen, wenn ich das Andenken an Agnes sehe.

5. Oktober 1974
Ich habe endlich Post von Luise bekommen, und sieist so weit weg von ihrer Heimat, dass ich denke, ich
werde sie nie wieder in meinem Leben sehen.

"Liebe Arabella,

Du wirst es nicht glauben, wenn ich Dir mitteile, wo ich nun lebe, und doch erzéhleich Dir die reine
Wahrheit. Nach langer Suche nach einer sinnvollen Aufgabe habe ich vor vielen Wochen eine Gruppe von
Menschen kennengelernt, die in ihrem Heimatland seit Jahrhunderten unterdriickt wurden, ja sogar von
Ausrottung bedroht waren. Ich lebe nun im Bundestaat South Dakota in den Vereinigten Staaten von Amerika.
Das Volk, bei demich lebe, gehdrt zu den Ureinwohnern dieses Landes, und wenn ich hore, wie sie Opfer von
Unterdriickung, Ausbeutung und Kriegen geworden sind, kommt mir auf einmal mein eigenes Schicksal so
unbedeutend vor. Hier ist der Zusammenhalt der Menschen noch intakt und Zauberer und Muggel respektieren
einander. Die Leute |eben, soweit es ihnen von der amerikanischen Muggelregierung noch gestattet ist, im
Einklang mir der Natur, und sie haben mich liebevoll als eine der ihren aufgenommen. Der Medizinmann hat
sofort meine magische Begabung erkannt, und ich denke, hier kann ich sie sinnvoll einsetzen. Ich sende Dir
etwas, das Du vielleicht dringender brauchen kannst alsich: Bei der Uberfahrt auf dem Schiff hat mir der
Tarnumhang meines Bruders wertvolle Dienste geleistet, doch hier habe ich keine Verwendung mehr fir ihn.
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Wie Du sicher weilt, ist er schon recht verschlissen, und ich wirde Dir empfehlen, ihn nur im aul3ersten
Notfall zu benutzen, da er wegen seiner Altersschwéche sonst bald gar nicht mehr zu gebrauchen ist. Ich
wunsche Dir von ganzem Herzen, dass das Grauen in Deinem Heimatland bald ein Ende hat.

Deine Luise"

Alsich Ursden Tarnumhang zeigte, riet er mir, ihn in meinem magischen Téaschchen zu verstauen, dasich
immer um den Hals trage, seit vor vielen Jahren Prof. Wigworthy es mir geschenkt hat. Es enthélt neben
meinen Tagebiichern auch den Notfallportschllissel, den Dumbledore langst geschickt hat, und auf Urs
Drangen auch den Schlssel zu unserem Verlies bei Gringotts. Die Tatsache, dassich fur einen Notfall alle
wichtigen Dinge bei mir trage, gibt mir allerdings nicht mehr Sicherheit. Im Gegenteil, ich habe das Gefuihl,
mitten in einem Krieg zu sein und jederzeit mit einer schnellen Flucht rechnen zu miissen.

4. Dezember 1974

Sirius wird heute 15 Jahre alt, und endlich habe ich wieder die Gelegenheit, ihm ein kleines Geschenk zu
machen. Im letzten Jahr war ich durch Lucs Geburt und die Aufregung um seine Gesundheit zu sehr davon
abgelenkt. Doch nun habe ich mit Philippes Hilfe ein Biichlein erstanden mit dem Titel Zwolf narrensichere
Methoden, Hexen zu bezaubern. Wir konnten esin London bei Flourish & Blotts bestellen, und ich ordnete an,
dass es gleich nach Hogwarts geschickt wird, wahrend Aurelia mit dem Geld in die Winkelgasse flog.
Inzwischen bin ich allerdings etwas unsicher, ob es eine gute Idee war, ihm ein solches Buch zu schenken.
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Lichtblicke

Hey, Ihr Lieben!

Tut mir ehrlich Leid, dassich dasletzte Kapitel so brutal beenden musste. Musste beim Schreiben selber
heulen - aber die Zeiten sind leider dunkel und geféhrlich, das l&sst sich nicht leugnen.

Vielen herzlichen Dank fur Eure ausfihrlichen Kommis, liebe lunAa und Eponine. Bin jetzt gerade etwas
im Stress, und ich hoffe, |hr nehmt es mir nicht Gbel, dassich mich nur so knapp dafir bedanke. Als
Entschadigung hier ein gewaltfreies Kapitel - keine Leichen, keine Todesser, (fast) nur Friede, Freude,
Eierkuchen...

43
Lichtblicke

Weihnachten 1974

Der Briefwechsel mit Siriusist wirklich unheimlich erheiternd und hilft mir sehr Gber die schwere Zeit
hinweg. Mein Geburtstagsgeschenk hat ihm ausnehmend gut gefallen, und er hat durchblicken lassen, dass es
das beste Geschenk Uberhaupt war. In seinem letzten Brief hat er mir endlich ein Foto geschickt, dasihn mit
seinen drel Freunden zeigt. Ich muss sagen, dass ich von seinem Anblick recht angetan bin. Schon als kleiner
Junge war er ein besonders hiibsches Kind, und auf seine schwarze Lockenpracht kénnte so manche Frau
neidisch sein. Ich kann mir nun gut vorstellen, dass die Madchen in Hogwarts rethenweise in ihn verliebt sind.
Ich génne ihm solche Beliebtheit von ganzem Herzen, da er doch as Kind so viel Liebe entbehren musste.

Auch Regulus ist inzwischen langst Hogwartsschiler, doch er wurde vom sprechenden Hut nach Slytherin
gesteckt. Es hat mich nicht wirklich Uberrascht, doch flrchte ich, dass dieser Umstand die Brider noch weiter
entfremden wird. Daich selber in dieser Hinsicht ein gebranntes Kind bin, tut es mir besonders weh, wenn ich
an diese Entwicklung denke. Ich vermute, dass Sirius seinen Schmerz dartiber Uberspielt, indem er sich
besonders oberflachlich gibt.

Neujahr 1975

Wenn ich meine letzten Eintrége lese, bekomme ich fast ein schlechtes Gewissen Urs gegentber. In letzter
Zeit dreht sich fir mich alles um Sirius, al's ob es keinen wichtigeren Mann in meinem Leben gébe. Dabel ist
Urswirklich die Liebe meines Lebens und ich nehme mir fest vor, ihm dies wieder viel 6fter zu zeigen.
Manchmal nimmt man einen Menschen, mit dem man sein Leben teilt, einfach als eine Selbstverstandlichkeit
hin, ohne sich immer wieder von Neuem Uber das Wunder der Liebe zu freuen. Dabei sollte ich doch téglich
dafUr danken, dass es diesen wunderbaren Menschen gibt und dass er sein Leben mit mir verbringt. Das ist
mein Vorsatz fur das neue Jahr, wieder viel mehr Energie in unsere Liebe zu investieren.

5. Mérz 1975

Das Umsetzen meines Vorsatzes zeigte ganz schnell Friichte, denn nicht nur unser Umgang miteinander ist
wieder viel liebevoller geworden. Auch die tagliche Routine im Zusammenleben hat an Langewelile verloren,
und sogar mein eigenes Befinden hat sich zum Positiven verandert. Ich kann nun mit meiner Trauer besser
umgehen und bin auch viel geduldiger. Mich kann jetzt nichts mehr so schnell aus der Ruhe bringen, seit Urs
und ich uns einen Tag in der Woche nur fir uns génnen. Dort werden keine anderen Termine vereinbart, der
Tag gehdrt nur uns beiden. Nun gut, aul3er wenn Vollmond ist - aber dann holen wir unseren Termin eben
nach.

30. Mai 1975

Die Ereignisse Uberstiirzen sich in den letzten Tagen. Wir haben aus der Zeitung erfahren, dass ein junger
Mann aus Genf verhaftet wurde, weil er Muggelgeborene gefoltert hat. Es war ein grof3er Skandal, denn die
Schweizer geben viel darauf, ein friedliches Land zu sein. Wie wir inzwischen wissen, ist von Gewalttétigen
von auf3erhalb nichts zu beflrchten, denn die Grenzen werden magisch bewacht. Dann ist es umso schlimmer,
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wenn ein eigener Landsmann sich zu solchen Taten hinreif3en 18sst. Florence hat uns gestanden, dass genau
dieser Mann dazu ausersehen war, ihr Ehemann zu werden. Es hat uns zutiefst schockiert, dass sie einem
solchen Menschen wirklich in letzter Sekunde entkommen konnte.

26. Juni 1975

Florence hat unsere Eule zu ihren Eltern geschickt, um ihnen mitzuteilen, dass sie langst mit einem guten
Mann verheiratet ist und ein gesundes Kind hat. Daraufhin geschah etwas, das sie sehr gliicklich gemacht hat:
Ihre Eltern haben zurtickgeschrieben und sie um Verzeihung gebeten. Dann wurde ganz schnell ein Treffen
arrangiert, damit sie Uiber Alles sprechen konnten, was vorgefallen war. Und nun ist Florence mit ihren Eltern
versohnt und diese sind gluicklich tber ihren Enkel und haben auch Philippe sofort ins Herz geschlossen. Die
Tatsache, dass ihr Schwiegersohn ein Werwolf ist, haben sie zwar zuerst mit Skepsis zur Kenntnis genommen,
doch nachdem Ursihnen dargelegt hat, wie Philippe die VVollmondnéchte verbringt, waren sie einigermal3en
beruhigt. "Lieber einen friedliebenden Werwolf als einen Reinblutfanatiker, der Muggelgeborene foltert!"
meinte Florences Vater, der sich dafir schamt, dass er seine Tochter beinahe ins Ungliick gestirzt hétte. Die
Tatsache, dass Philippe zwanzig Jahre alter ist als Florence, war sowieso fir keinen der Beteiligten jemals von
Bedeutung. Die Liebe l&sst sich weder von Alter, Reichtum, Herkunft und schon gar nicht vom Blutsstatus
beeinflussen, das sollten die Reinblutfanatiker endlich einmal begreifen.

3. Juli 1975

Heute war ich endlich in der Stimmung, das Packchen zu 6ffnen, das mir Luise vor einem Jahr gebracht
hat. Alsich den Inhalt sah, Uberkamen mich zwar die Tranen, doch war es ein befreiendes Weinen, kein
verzweifeltes. Ganz oben lag ein Brief von Luise:

"Liebe Arabella,

ich bin froh, dass du nun die Kraft gefunden hast, Agnes' Erinnerungsstticke anzuschauen. Ich war mir
sicher, dass du lange dafUr brauchen wiirdest. Dieses Buch brachte sie als Kind mit, alswir sie aus dem Haus
ihrer Eltern zu uns holten. Es enthdt deutsche Muggelmérchen und ich habe es friher immer wieder
zusammen mit ihr gelesen. Vielleicht hast Du jemand, dem Du sie vorlesen kannst - ich finde sie auch fir
Zauberer sehr wertvoll. Der Zauberstab gehorte Luisa, und auch wenn ich weil3, dass Du personlich keine
Verwendung dafUr hast, méchte ich ihn Dir schenken, damit Du an mein Patenkind denken kannst, das eine
grof3artige Hexe geworden wére. Den Zauberstab meines Bruders habe ich selber an mich genommen - man
weil3in dunklen Zeiten nie, ob man einen Ersatz braucht.

In Liebe

Deine Luise"

Alsich das Méarchenbuch durchbl&tterte, fiel mir sofort auf, dass es sich um dieselben Geschichten
handelte, die Agnes mir vor Uber zehn Jahren in englischer Sprache zum Grimmauld Place geschickt hatte.
Und nun halte ich dasselbe Buch in deutscher Sprache und voller Erinnerungen an meine Freundin in Handen.
Ich muss Urs unbedingt das Marchen von " Schneewel [3chen und Rosenrot” vorlesen. Wenn ich es genau
bedenke, war diese Geschichte der AuslOser, dassich damals wieder intensiver an Urs dachte - und dies
wiederum war der Grund, warum mich der PortschlUssel zu ihm gebracht hatte. So habe ich es Agnes zu
verdanken, dass ich mich mit Urs versohnt habe - das wird mir erst jetzt voll bewusst und ich wirde ihr so
gerne dafur danken.
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Schicksal eines M uggelfreundes

Nachtraglich frohe Weihnachten kann man leider schlecht wiinschen - sorry, dass ich es nicht rechtzeitig
geschafft habe, hier was reinzuschreiben! Aber ich habe mich riesig (oder "halbriesig"* g*) lber die vielen
ausfuhrlichen Kommis gefreut. Und auch Uber die lieben Weihnachtswiinsche!

@ MIR: Du musst Dich wirklich nicht fir Deine seltene Anwesenheit entschuldigen, schlief3lich haltst Du
mir schon so lange die Treue; aul}erdem weildich ja, was Dich derzeit vom Lesen und/oder Kommentieren
abhalt. Den Hinwelis auf das Muggelmérchen konnte ich mir einfach nicht verkneifen:-). Und nach dem
Schrecken mit Agnes und ihrer Familie bin ich selber ganz gliicklich, dass es bei Florence wesentlich positiver
aussieht.

@ lunAa Auch Du bist inzwischen zu einer ganz treuen Seele geworden, und die Hauptsache ist doch,
dass meine Leser dabel bleiben. Man kann oft nicht jedesmal kommentieren - schliefdlich gibt's auch noch das
echte L eben (Weihnachtsgeschenke verpacken, Schlitten fahren usw.)

@ Kalliope: Willkommen hier bei meiner FF! Das hat mich glatt umgehauen, dass Du einen Kommi nach
dem anderen abgeliefert hast - vielen Dank daftir! Du hast es erkannt, dass die Idee, Animagus zu werden,
Sirius von einer Squib bekommen hat. Das war mir wichtig, um zu zeigen, dass die Randgruppen der
magischen Gesellschaft genauso wertvoll sind und gute Beitrage leisten kénnen. (Hab 'ne Schwéche fur die
magischen Randgruppen - findet man fast in jeder meiner FFs*g*.)

Also, Euch Allen ein grof3es Dankeschon fir Eure Kommis. Ich wiinsche allen Leser/innen einen guten
Rutsch, viele kreative Momente im Jahr 2011 und alles, was Ihr Euch selber so winscht. Nun aber endlich
zum neuen Kapitel:

44
Schicksal eines Muggelfreundes

Weihnachten 1975

Wie konnte ich mich gliicklich schétzen, in einem freien und sicheren Land zu leben, wenn ich nicht
immer durch schreckliche Nachrichten aus meiner Heimat verunsichert wirde. Dort herrscht die Angst, und
niemand traut sich, den Namen Voldemort auszusprechen. Es wird nur hinter vorgehaltener Hand tber ihn
gesprochen, und auch da nennt man ihn "Du weil3 schon wer" oder "Er, dessen Name nicht genannt werden
darf". Seine Handlanger nennen sich "Todesser" und sie verbreiten immer mehr Schrecken im ganzen Land.
Andromeda |ebt mit ihrer Familie nun in der Néhe von Hogsmeade, doch sie mussten ihr Haus mit dem
Fideliuszauber schiitzen, da sie sonst keine ruhige Minute hétten. Ich wirde so gerne meine Freunde in der
Heimat wiedersehen, doch Urs meint, es ware Selbstmord, in diesen gefahrlichen Zeiten dorthin zu reisen.
Und auch Rubeus rét mir von einem Besuch ab.

Sirius hat seinem Elternhaus endguiltig den Ricken zugekehrt. Sein Onkel Alphard ist gestorben und hat
ihm sein gesamtes Vermogen vermacht, so ist Sirius finanziell unabhéngig. Er wohnt nun in den Ferien bel
seinem besten Freund James Potter, dessen Eltern ihn wie einen zweiten Sohn bei sich aufgenommen haben.
Ich freue mich so sehr fur Sirius, dass er endlich eine liebevolle Ersatzfamilie gefunden hat. Gleichzeitig bin
ich erschiittert, dass es solche Eltern tberhaupt gibt, vor denen ein Kind weglaufen muss, um ein gltickliches
L eben fuhren zu kénnen. Ein bisschen Uberrascht bin ich, dass Alphard wohl doch auf Sirius Seite gestanden
hatte, denn ich wusste nie so recht, was ich von ihm halten sollte. Einzig bei der Gelegenheit, bei der er
vorgab, mein Gedéachtnis zu |6schen, hatte er einen Beweis erbracht, dass er nicht so brutal war wie seine
Schwester. Nun, ich denke, er hatte offensichtlich doch ein gutes Herz, konnte oder wollte diese gute Seite
aber vor der gesamten Verwandtschaft nie offen zeigen.

Philippeist mit Florence und Luc Uber die Feiertage nach Genf gereist, damit die Grof3eltern ihren Enkel
nach Herzenslust verwohnen konnen. Wie schon, dass diese Familie wenigstens wieder vereint ist. Ich hétte
sonst das Gefiihl, von lauter zerstrittenen und zerritteten Familien umgeben zu sein.
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15. Mérz 1976

Gestern haben wir sehr Uberraschenden Besuch bekommen, der auch wohl einige Zeit bei uns bleiben
wird. Niemand geringerer als Professor Wigworthy kam pl6tzlich per Portschltissel zu uns, und nach seiner
Schilderung hat Dumbledore ihn hergeschickt, weil er in grofer Gefahr ist. Selber wéreich gar nicht auf die
| dee gekommen, doch eigentlich ist es sonnenklar, dass ein Muggel hasser wie Voldemort auch Zauberer hasst,
die sich intensiv mit Muggeln beschéftigen.

13. Mai 1976

Wigworthy leidet, das sehe ich ihm deutlich an. Und doch ist er dankbar, dass er hier aul3er Lebensgefahr
ist. Da er jedoch die Sprache nicht beherrscht, wird es schwer fir ihn werden, eine angemessene Arbeit zu
finden. Urs hat herausgefunden, dass esim gesamten deutschsprachigen Raum immer noch kein
Muggelkundebuch gibt, so wére das vielleicht eine Mdglichkeit, Wigworthy ein neues Standbein zu
verschaffen. Man muisste sein Buch ins Deutsche Uibersetzen. Doch leider scheint es hierfiir keinen Bedarf zu
geben, da das Fach Muggelkunde an deutschsprachigen Schulen nicht angeboten wird. Esist aso ein
Teufelskreis, den wir durchbrechen missten, und das bedeutet ein hartes Stiick Arbeit. Sollen wir zuerst
versuchen, Wigworthys Buch zu tibersetzen und uns dann darum kiimmern, das es verkauft wird? Oder sollen
wir uns erst dafiir stark machen, dass dieses Fach in der Schweiz an Zaubereischulen unterrichtet wird?

18. August 1976

Wir haben uns inzwischen entschlossen, an beiden Fronten gleichzeitig zu kampfen. Urs spricht im
Ministerium mit den zustéandigen L euten, um sie von der Notwendigkeit zu Uberzeugen, tUber Muggel und
deren Lebensgewohnheiten Bescheid zu wissen. Und ich habe die ehrenvolle Aufgabe, mich al's Ubersetzerin
zu versuchen, was mir aber ziemliches K opfzerbrechen bereitet. Wigworthy hat im Versandhandel eine selbst
Ubersetzende Schreibfeder gefunden, doch ich beflrchte, die macht die Arbeit nicht einfacher. So hat mir die
Feder folgenden Satz geliefert: "Muggel in Europa seit |langem daran gewohnt, ihre schwere Arbeit mit Hilfe
der Elektrizitat zu tun, so dass sie gut miteinander auskommen, ohne Magie." Selbst mit meinen immer noch
unzureichenden Deutschkenntnissen ist mir sofort klar, dass so ein Satz fir noch mehr Verwirrung sorgt, als
das unter muggel unerfahrenen Zauberern sowieso schon der Fall ist. Es sollte jawohl heif3en: "...so dasssie
gut ohne Magie auskommen.” Aber das scheint diese magische Feder zu Gberfordern.

Um die Funktion der Feder zu testen, habe ich mir den Spal3 gemacht, einen Abschnitt aus der
Bedienungsanl eitung meiner Muggel waschmaschine von ihr Gbersetzen zu lassen. Es kam folgender Text
dabel heraus. "Dieses Gerét entspricht den geltenden technischen Standards fir Sicherheit und
Gerétesicherheitsgesetz. Doch als Hersteller sind wir verpflichtet, Sie machen die folgenden
Sicherheitshinweise zu vertrauen." Da diese Anleitung in mehreren Sprachen abgedruckt ist, kann ich gut
kontrollieren, wie esrichtig lauten misste: "Die Sicherheit dieses Gerétes entspricht den anerkannten Regeln
der Technik und dem Gerétesicherheitsgesetz. Dennoch sehen wir uns als Hersteller veranlasst, Sie mit den
nachfolgenden Sicherheitshinweisen vertraut zu machen.” Vielleicht wirde die selbst Ubersetzende
Schreibfeder eher dafiir taugen, ein Witzbuch zu verfassen, aber fiir eine ernstzunehmende Ubersetzung ist sie
denkbar ungeeignet.

12. Oktober 1976

So klug Wigworthy ist, scheint er doch Uber keinerlel Sprachtalent zu verfiigen, was es ihm noch schwerer
macht, sich hier einzuleben. Florence hat mich auf die Idee gebracht, doch Luise um Hilfe zu bitten, und so
habe ich heute Aureliamit einem Brief Gber den Atlantik geschickt und hoffe, dass sie gesund dort ankommt.

22. Oktober 1976

Nun haben wir uns tagelang grof3e Sorgen um unsere Eule gemacht und ich konnte vor schlechtem
Gewissen nachts kaum mehr ein Auge zumachen, da tauchte sie heute friih endlich wieder auf. Dass der weite
Flug sie sehr erschopft hat, hat wohl auch Luise sofort erkannt, denn sie hat ihr fir die Heimreise einen
Geleitschutz mitgegeben - einen wunderschdnen, grof3en Vogel, welchen ich noch nie in meinem Leben
gesehen habe. Luise erklarte mir im Brief, dass dies ein Weil3kopfseeadler wéare. Sie schrieb: "Dieser Vogel ist
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so sehr mit dem amerikanischen Volk verbunden, dass er sogar zum Wappentier der Vereinigten Staaten von
Amerika geworden ist. Dieser seltene, vom Aussterben bedrohte Adler geniefdt bei amerikanischen Muggeln
und Zauberern, bel Ureinwohnern und Einwanderern gleich viel Ansehen. Was die amerikanischen Muggel
aber nicht wissen, ist die Tatsache, dass es sich um ein magisches Tier handelt. Sollte Wigworthy das
Bedurfnis verspiren, sein Glick in eéinem welit entfernten Englischsprachigen Land zu versuchen, so wirde
ihn der Wei3kopfseeadler mihel os tGiber den Atlantik tragen. Er ist von meinem Stamm herzlich eingeladen.”

31. Oktober 1976

Wigworthy musste nicht lange tberlegen sondern packte die Gelegenheit zu einem solchen Flug gerne
beim Schopf. Ein schlechtes Gewissen hatte er allerdings mir gegentber, weil ich mir schon so viel Miihe mit
der Ubersetzung gemacht hatte. Auch Urs hatte ja angefangen, im Ministerium seine Faden zu spinnen,
allerdings ebenso erfolglos wie ich bei meinem Ubersetzungsversuch. So konnten wir ihm versichern, dass er
uns keinerlei Dank schuldig ist und gern seinem Herzen folgen kann. Der Weil3kopfseeadler kehrte innerhalb
weniger Tage mit der Nachricht zurtick, dass Wigworthy gut in South Dakota angekommen wére. Und Luise
liel3in ihrem Brief durchblicken, dass sie gerne jederzeit bereit ware, weiteren gefahrdeten Personen bei einer
Emigration behilflich zu sein. Nun hat sie wohl endlich ihren Weg gefunden, mit dem grausamen Verlust ihrer
Familie fertig zu werden, indem sie anderen Menschen, die sich in Lebensgefahr befinden, zur Flucht verhilft.

4. November

Auch Dumbledore hat sich erkundigt, wie es seinem ehemaligen Lehrer ergangen ist und er zeigte sich
sehr erleichtert, alsich ihm berichten konnte, dass dieser nun weit weg von Europain Sicherheit ist.
Allerdings frage ich mich, warum der Schutz von Hogwarts nicht mehr gentigt hat und Dumbledore
Wigworthy unbedingt aufer Landes bringen wollte. Ist das Schloss mit all seinen Bewohnern bereitsin so
grol3er Gefahr? Muss ich um Sirius bangen? Um al die freundlichen Hauselfen, die vor Jahrzehnten meine
Arbeitkollegen waren? Um alle Bewohner von Hogsmeade? |ch muss Dumbledore in einem weiteren Brief
unbedingt darum bitten, mir die Wahrheit schonungslos mitzuteilen.
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Fluchthilfe

@ eponine: Hallo, Du einsame Kommischreiberin!

Danke, dass Du die beiden Kapitel so ausfihrlich kommentiert hast. Ja, die Parallelen zwischen Voldemort
und den Nazis verfolgen einen immer wieder, und ob Wigworthy in den USA heimisch wird, bleibt wohl ein
Rétsel. Tut mir Leid, dass zur Zeit alles so traurig ist. Aber ich freue mich, dass Du trotzdem dabel bleibst.

Die Ubersetzungsfeder habe ich "erfunden”, damit wenigstens ein bisschen was L ustiges passiert. Natiirlich
habe ich dafUr die "genialen" Computerlbersetzungsprogramme zum Vorbild genommen. Die Muggelwelt ist
oft gar nicht so weit entfernt von der magischen... Und nun das neue Kapitel:

45
Fluchthilfe

Weihnachten 1976

Nun weif3 ich endlich, warum Wigworthy in so grof3er Gefahr gewesen ist und ich muss nachtraglich noch
den Hut vor ihm ziehen. Dumbledore hat mir in einem ausfihrlichen Brief berichtet, was es mit dieser
Uberstiirzten Emigration auf sich hatte. Wigworthy hatte sich im Tropfenden Kessel recht vernehmlich fir
Muggel geborene stark gemacht, was von Todessern beobachtet wurde. Leider war Wigworthy schon leicht
angetrunken und konnte daher nicht mehr apparieren. Dumbledore war zufélig - versehen mit dem
Desillusionierungszauber - Zeuge dieser Sache, verwandelte schnell den néchstbesten Gegenstand, dessen er
im Pub habhaft werden konnte in einen Portschliissel, der Wigworthy in letzter Sekunde in Sicherheit brachte.
Warum er ihn nicht nach Hogwarts schickte, hatte wohl damit zu tun, dass Wigworthy nicht zum ersten Md
offentlich als Muggelfreund aufgetreten und deshalb zu einer unerwiinschten Person erklart worden war.
Wirde er weiter in Hogwarts unterrichten, konnte dies die gesamte Schule in Gefahr bringen, und dafir wollte
selbst Dumbledore keine Verantwortung tbernehmen. Ich habe Dumbledore versprechen mussen, unter allen
Umstanden Stillschweigen Uber Wigworthys Aufenthaltsort zu bewahren - selbst Freunden gegentiber - denn
man kann nie wissen, welche Kreise die Kenntnis davon in diesen unsicheren Zeiten zieht.

5. Februar 1977

Heute ist mir das Versprechen des Stillschweigens sehr unangenehm gewesen, denn Sirius hat sich in
seinem Brief nach seinem Muggelkundelehrer erkundigt. Ich konnte ihm nur mitteilen, dass dieser sich ganz
weit weg und in Sicherheit befindet. Auch wenn ich weil3, dass Sirius absolut vertrauenswirdig ist, halte ich
mich strikt an Dumbledores Anweisung. Da Sirius inzwischen volljahrig geworden ist, wird er sich dem
Orden des Phonix anschlief3en, sobald Dumbledore dies zul dsst. Dieser méchte seine Schiler nicht unnétig in
Gefahr bringen, doch andererseits braucht der Orden jeden Zauberer und jede Hexe, die bereit sind, sich fur
die gute Sache einzusetzen. Dass dies |ebensgefahrlich ist, wissen alle, die dafir kampfen. Ich werde wohl
noch mehr um Sirius bangen miissen, doch gleichzeitig erfllt es mich mit Stolz, dass er auf der richtigen Seite
steht und bereit ist, Alles daftir zu tun, dass das Bdse besiegt wird.

3. Mai 1977

Meine Schwester Daphneist verstorben, doch beriihrt mich dies viel weniger als die schrecklichen
Todesfélle, von denen man in letzter Zeit immer wieder hort. Da Daphne einer reinbl itigen Familie angehort
hatte, brauchte sie niemals Angst vor diesem Voldemort und seinen Handlangern zu haben. Sieist also eines
ganz natirlichen Todes gestorben - wobel der Ausdruck "nattrlich” in ihrem Alter doch recht dehnbar ist. Sie
scheint durch den Genuss von zu viel Feuerwhisky und anderer Speziaitdten so friih das Zeitliche gesegnet zu
haben. Die Todesanzeige im Tagesboten war aul3erst pompds aufgemacht, als wére die Zaubereiministerin
personlich gestorben. Nun weif3 ich wenigstens wieder, dass sie drei Kinder und sieben Enkelkinder
hinterlasst, eine Tatsache, die mir im Laufe der Jahre entfallen war. Ich frage mich, ob ich ein schlechtes
Gewissen haben muss, well ich die Kinder anderer Leute viel mehr geliebt habe als die meiner Schwester. Am
meisten sind mir nattirlich Luisa und Sirius ans Herz gewachsen, doch auch Luc mag ich lieber, alsich meine
Neffen und Nichten je gemocht habe. Esist eben doch die Seelenverwandtschaft, die mehr zéhit als alle
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Blutsbande.

3. Juli 1977

Dumbledore hat angefragt, ob Urs und ich bereit wéren, weiteren geféhrdeten Personen bei der Flucht
behilflich zu sein, und diese Mdglichkeit musste gar nicht zwischen uns diskutiert werden. Da waren wir uns
sofort einig, dass wir jede Hilfe leisten wollen, zu der wir in der Lage sind. Mittlerwelle hdlt Urs nun gar
nichts mehr von seinem Vorschlag, dass ich nach England zuriickgehen sollte, falls ihm etwas zustief3e. Er
wurde mich am liebsten nach Amerika schicken, aber ich weigere mich, Uberhaupt einen Gedanken an eine
solche Notwendigkeit zu verschwenden.

12. Juli 1977

Heute ist eine ganze Familie mit dem Portschltssal hier angekommen. Der Familienvater ist
muggel stdmmig, und das brachte ihn und seine Lieben in grof3e Gefahr. Esist nicht leicht fir sie, einen neuen
Anfang zu machen, und wir tberlegen noch, ob wir ihnen hier in der Schweiz zu einer neuen Existenz
verhelfen sollen, oder ob siein den USA glUcklicher wéren.

3. September 1977

Ich dachte, ich kénnte mit allen Menschen, die der Orden Uber unsin Sicherheit gebracht hat, Freundschaft
schlief3en, doch mittlerweile sind derer so viele, dass ich mich oft gar nicht mehr an die Namen erinnern kann.
Eswaren auch Kinder dabei, dieihre Eltern verloren hatten, ebenso Eltern, die den Tod ihrer Kinder
betrauerten. Esféllt mir unendlich schwer, das Leid dieser Menschen nicht an mich heranzulassen, doch Urs
rét mir dazu, weil ich sonst Gefahr laufe, in Schwermut zu verfallen. Auch Florence und Philippe haben schon
etliche Familien vorubergehend aufgenommen, biswir sie tber den Atlantik schicken konnten. Luise meint,
Amerikasal grof3 genug, um all die Leute aufzunehmen, und die magische Gemeinschaft in ihrem Wohnort sel
auch bereit, zu helfen, wo es nur ging. Was fir ein Glick, dass esin der Ferne noch Menschen gibt, die helfen
wollen und kénnen.

4. Dezember 1977

Wir haben hier ale Hande voll zu tun, und neben unserer Tatigkeit als Fluchthelfer missen wir jaauch
noch unseren normalen Alltag meistern. Urs kann im Ministerium nicht erzéhlen, was er heimlich in seinem
Haus treibt, denn die meisten Schweizer wollen am liebsten nicht behelligt werden von den Problemen im
Ausland. Dasist zwar eine Einstellung, die auch etwas fur sich hat, weil sich niemand Uber die Dinge aufregen
muss, die anderswo passieren, und man so ein recht beschauliches Leben in Zufriedenheit fihren kann. Doch
kann ich es nicht gutheifRen, so die Augen vor dem Leid anderer zu verschlief3en.

Auch Siriusist nun offizielles Mitglied im Orden des Phonix, dem er sich gleich nach seinem
Schulabschluss voll und ganz verschrieben hat. Er will vorerst gar keine Berufsausbildung beginnen, weil er
denkt, dass der Orden nun wichtiger ist. Auch sein bester Freund, James Potter, verzichtet auf einen Beruf. Er
scheint es sich leisten zu kénnen, da er aus einem sehr wohlhabenden Elternhaus stammt. Zeit, mir Sorgen um
diese jungen Leute zu machen, die nun, statt ihre Jugend zu genief3en, mitten in einen Krieg gezwungen
worden sind, habe ich nicht. Auch Zeit fur die Liebe haben wir kaum, und doch fiihlen Urs und ich uns mehr
verbunden denn je, weil wir wissen, dass wir uns gemeinsam einer guten Sache widmen. Und das verbindet
zwei Menschen mehr, a's es romantische Liebesnéchte je kdnnten.

Weihnachten 1977

So ein volles Haus hatten wir noch nie, und trotzdem fihlen wir uns besser als zu der Zeit, zu der Elektras
Geist bel uns hauste. Die Fluchtlinge sind unendlich dankbar fur ein wenig Aufmerksamkeit, und sie sind
bescheiden in ihren Wiinschen. Wenn man knapp dem Tode oder der Folter entronnen ist, besinnt man sich
wohl auf das Wesentliche im Leben: Freiheit, Nahrung und Zuwendung. Manchmal Ieben auf3er uns noch bis
zu zehn Personen in unserem kleinen Haus und es kann doch recht turbulent zugehen, wenn kleinere Kinder
dabei sind, die diese Ausnahmesituation noch gar nicht verstehen konnen. Ein sehr grol3er Glicksfall ist fur
uns, dass inzwischen auch Florences Eltern bei unserem Unternehmen mitmachen. Sie sind reich und haben
ein sehr grof3es Haus, in dem mehrere Familien untergebracht werden kénnen, ohne dass sie sich auf die FiRe
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treten.

2. Februar 1978

Obwohl so viele gefahrdete Personen das Land verlassen, liest man im Tagesboten immer wieder von
Uberféllen auf Muggel geborene und auch Muggel. "Das kommt davon, dass nicht jeder, der in Gefahr ist, das
Land verlassen kann oder will," kl&rte mich einer unserer Gaste auf. "Die meisten merken erst, in welcher
Gefahr sie sind, wenn es schon zu spét ist. Wieder andere glauben, dass sie es mit den Todessern leicht
aufnehmen konnen und es gibt leider auch immer noch Zauberer, die glauben, dass dies Alles gar nicht wahr
ist. Die Existenz von Du-weif3-schon-wem und seinen Todessern wird von manchen immer noch
angezweifelt." Dasist so erschitternd, dass es Menschen gibt, die denken, wenn sie nicht an eine Gefahr
glauben, dann existiert sie auch nicht. Und damit riskieren sie ihr Leben und das ihrer Kinder!
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Heimatlos

Hi lhr Lieben!

Danke fur die lieben superlangen Kommis - hab mich riesig gefreut.

@ lunAa Freut mich, dass Dich die Schicksale der Flichtlinge so interessieren. Ich werde sie allerdings
nicht ausfihrlicher schildern, as Arabellas Leben davon beriihrt wird. Dass ich Wigworthy as
"liebenswert-chaotisch" geschildert habe, ist mir gar nicht bewusst geworden, aber Du hast recht. Halt ein
weltfremder Wissenschaftler*g*.

Das hast Du schon richtig geschrieben mit dem Intensivieren der Beziehung. Ich hab mal wo gelesen, dass
zum Funktionieren einer Beziehung eine gemeinsame Aufgabe gehort - und die haben Urs und Arabellaja
wirklich gefunden. Tja, ihre Muttergefihle fur Sirius... mal schauen, wie das so weitergeht...

@ kalliope: Tut mir leid, dass die Flichtlingsgeschichten bedrohlich auf Dich gewirkt haben. Leider ist das
néchste Kapitel nicht gerade dazu geeignet, Deine Stimmung zu heben - sorry.

@ MIR: Kein Problem, dass Du manchmal keine Zeit zum Kommentieren hast, Du bist trotzdem die
treueste Leserin hier. Das mit dem vergeudeten Leben hast Du gut ausgedriickt, aber Daphneist sich dessen
wohl nicht bewusst gewesen. Sie hat daleider vollig anders getickt asihre Zwillingsschwester.

Mit der grof3ztigigen Aufnahme von Flichtlingen habe ich nicht ohne Grund die Indianer beauftragt, well
ich mir von den weli3en Durchschnittsamerikanern so etwas auch nicht vorstellen kann. Aber ich kann mir
vorstellen, dass ein bedrohtes Volk gern einem anderen bedrohten Volk hilft. (Utopisches Denken, ich weil3,
aber ist jaschliefdlich ein Roman:-).

Fir's neue Kapitel bitte Taschentlicher bereitlegen - ich entschuldige mich gleich mal im Voraus...

46
Heimatlos

7. Mai 1978

Mein Leben ist zu Ende - ich sehe keinen Sinn mehr darin, weiterzuleben! I1ch befinde mich wohl seit
Tagen in einer Art Trance und hoffe immer noch, dass dies Alles nur ein schrecklicher Traum ist. Doch
allmahlich nimmt das Geschehene wieder Gestalt an und ich muss meine Gedanken ordnen, damit ich fassen
kann, was passiert ist. Das Unheil begann beim letzten Vollmond. Urs verabschiedete sich wie immer, wenn er
zusammen mit Philippe zum Treffpunkt der Werwolfe apparierte. Hatte ich ihn bitten sollen, diesmal nicht
hinzugehen? Mit welcher Begriindung? Die Werwdlfe waren niemals eine Gefahr fir ihn, denn Urs war
immer die Umsicht in Person.

Am nachsten Morgen lief? Urs ungewohnt lange auf sich warten und ich splrte schon eine Unruhe in mir.
Dakam Florence in ihrer Animagusgestalt ans Fenster geflogen und ich liel3 sie gleich ein. Sie verwandelte
sich zurtick, nahm mich in die Arme und sagte: "Arabella, estut mir so leid! Aber ich habe schlimme
Nachrichten fur dich." Ich sah, dass sie Trénen in den Augen hatte und war deshalb auf das Schlimmste
gefasst. "Wasist mit Urs geschehen?' konnte ich nur fragen.

"Eswar kein Werwolf, Arabella. Dasist vielleicht der einzige Trost, denich dir geben kann. Und das
einzige, das Philippe von etwaigen Schuldgefiihlen befreien konnte. Der VVollmond ist schon langst
untergegangen und die Werwolfe waren wieder in ihrer menschlichen Gestalt disappariert. Urswollte sich
gerade zuriickverwandeln, da hérten wir einen Schuss aus einem Muggelgewehr. Er traf deinen Urs genau ins
Herz."

Weiter konnte Florence nicht sprechen, denn auch sie brach in Trénen aus. Nach langer Zeit konnte ich
wieder sprechen, und mir brannte als erstes die Frage auf den Lippen: "Dann ist er als Bér gestorben?' Alsob
es einen Unterschied machen wirde. Und trotzdem war es fiir mich eine Qual, zu wissen, dass er auf eine
solch entwirdigende Art und Weise zu Tode gekommen sein soll. Durch ein Muggel schief3gewehr! Ein stolzer
Mann wie Urs ware lieber im Kampf gegen die Todesser gestorben, das weil3ich. "Philippe konnte ihn gerade
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noch in einen Menschen zuriickverwandeln, ehe der Muggel, der ihn erschossen hat, auf die beiden zukam."
Florence musste ihre Erzéhlung immer wieder unterbrechen, weil wir beide erneut weinten. Sie war schon des
Ofteren inihrer Eulengestalt Beobachterin der V ollmondnéchte gewesen, wenn Luc die Nacht bei seinen
Grof3eltern verbrachte. Und so musste sie diesmal - auf einem Baum sitzend - Zeugin eines so sinnlosen Todes
sain.

11. Mai 1978

In den letzten Tagen kam ich kaum zur Ruhe. Zuerst erschien eine Abordnung des Zauberei ministeriums,
die mir ihr Beileid aussprach. Dann erhielt ich eine Vorladung zu einer Aussage bei der Muggelpolizei, die
natrlich die Ermittlungen fihren musste. Ein muggel erfahrener Mitarbeiter des Ministeriums begleitete mich
zum Gluck hin und stand mir bel der Befragung bei. Schliefdlich mussten wir eine fir Muggel
nachvollziehbare Geschichte erzéhlen, damit wir glaubwirdig begriinden konnten, warum Urs, Philippe und
Florence zu so friher Stunde in den Bergen waren. Die Polizei geht nun davon aus, dass der Mann, der den
Schuss abgegeben hat, betrunken war, denn sonst hétte er wohl kaum einen Menschen mit einem Béren
verwechseln kénnen. Er hat namlich bel seiner Aussage immer wieder beteuert, dass er auf einen Baren
geschossen hat und konnte sich nicht erklaren, warum dann ein toter Mensch vor ihm lag.

Kaum war dies Uberstanden, kam eine andere Abordnung des Zaubereiministeriums, die mir schonungslos
mitteilte, dass ich das Haus réumen musste, well ich nicht erbberechtigt sei. Es wirde dem Ministerium
zufallen, da kein mannlicher Erbe existiere. Dassich als Squib und Auslanderin nicht erbberechtigt bin, hat
Urs mir ja schon vor langer Zeit bedauernd erklért. Doch dass ich nicht erben kann, weil ich eine Frau bin,
setzt dem Ganzen noch die Krone auf! Selbst wenn Urs und ich verheiratet gewesen wéren und Kinder gehabt
hétten, wéare das Haus dem Ministerium zugefallen, wenn unter diesen Kindern kein Sohn gewesen wére. Zu
meiner Trauer gesellt sich nun noch maldose Wut tber diese frauenfeindliche Gesetzgebung. Sind Frauen in
diesem Land immer noch Menschen zweiter Klasse? Sind die Zauberer in dieser Hinsicht noch rickstandiger
asdie Muggel?

18. Mai 1978

Zeit, um mich Uber diese Ungerechtigkeit zu argern, blieb mir allerdings kaum, denn ich musste
tatsachlich innerhalb einer Woche das ganze Haus raumen. Florence und Philippe haben mich bel sich
aufgenommen und waren mir die ganze Zeit eine grol3e Stitze. Wir haben in wenigen Tagen den Kraftakt
bewdltigt, das Haus ganz leerzurdumen und sogar Gegenstande, die ich nicht mehr brauche, zu verkaufen, um
so Geld fur die Menschen zu haben, die eine neue Existenz aufbauen missen. Die derzeit im Haus wohnenden
Flichtlinge konnten nach ihrer tatkréftigen Unterstiitzung beim Ausraumen zum Glick ale bei Florences
Eltern unterkommen, und ich musste Dumbledore schnell mitteilen, wohin er in Zukunft weitere Personen
mittels Portschllissel schicken soll. Ich weil3 nicht, ob es gut ist, dass man nach einem Todesfall so viele
praktische Dinge zu erledigen hat. Vielleicht ist dann die ganze Aufmerksamkeit gefordert und man kommt
nicht gar so sehr ins Grubeln. Andererseits will ich gerade grubeln, trauern und mich am liebsten nur mehr in
mein Bett verkriechen. Mein Bett? Das habe ich ja nicht mehr - ich fiihle mich nun fast wie ein Flichtling, und
nun weil3ich erst, was es heil3t, die Heimat verlassen zu mussen. Philippe und Florence sind wirklich
wunderbare Freunde, und trotzdem ertrage ich ihre Nahe gerade nicht, weil mich in ihrer Gegenwart Alles an
die glucklichen Tage mit Urs erinnert.

31. Mai 1978

Ich weif3 nun, dass mich nichts mehr hier hélt, obwohl Bern so lange meine Heimat gewesen ist. Ich kann
nicht mehr durch die schone Altstadt laufen, ohne an Urs erinnert zu werden. Wenn ich am Bérengraben
vorbei gehe, seheich Ursin seiner Animagusgestalt vor mir. Wenn ich an der Aare entlang laufe, erinnert
mich das an den wunderschénen Ausblick aus unserem Haus, das nun dem Ministerium gehort. Nicht, dassich
auf Besitztum aus wére, aber es sind die Erinnerungen, die mir dadurch auch genommen wurden. Philippe
nimmt mich zwar weiterhin in seinen Laden mit, doch bin ich ihm keine grof3e Hilfe. Ein heulendes Elend
kann leider nicht so freundlich die Kunden bedienen, wie dies wiinschenswert ware. Ich fiihle mich
vollkommen entwurzelt und weil3 nicht, wie mein Leben weitergehen soll.
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4. Juni 1978

Ich habe heute in der Stadt zufélig Meieli getroffen, mit der wir seit Jahren keinen Kontakt mehr hatten.
Sie musste wohl aus der Zeitung erfahren haben, was mit Urs passiert ist, doch ihre Reaktion war fir mich wie
eine Ohrfeige:

"Was grénnisch de immer no? Jitz isch es scho Uber ne Monet hdr. Rissdi doch e chly zéame."

Ich kann es nicht fassen, dass sie so etwas zu mir sagte. Was wollte sie mit dieser Aussage bezwecken?
Mut machen kann man doch mit solchen Phrasen niemandem. Uber einen Monat! Als ob mich das die langen
Jahre, in denen Urs und ich zusammen glticklich waren, irgendwie vergessen lassen konnte. Ich bin so emport
dartiber, dass ich Meieli am liebsten verhexen wirde, wenn ich dazu in der Lage wére.

28. Juni 1978

Was soll ich von einem Gericht halten, das einen Muggel dafir verurteilt, weil er einen Baren erschief3en
wollte, statt dafir, dass er einen Menschen erschossen hat? [ch weil3, dass die Baren den Bernern heilig sind,
und doch sollte man wohl ein Menschenleben liber das eines Tieres stellen. Ich glaubte, mich verhort zu
haben, alsesin der Verhandlung vor allem darum ging, dass der Muggel vorhatte einen Baren zu schief3en, um
das Fleisch teuer an ein Feinschmecker-Fachgeschéft zu verkaufen. Wenn Philippe nicht so schnell reagiert
hétte, wéare Urs wirklich in den Kochtpfen einiger Reicher gelandet, die vor lauter Reichtum nicht mehr
wissen, wofur sie ihr Geld noch ausgeben konnten - ich brach zusammen, a's mir das bewusst wurde.

3. Juli 1978

Florence und Philippe bemthen sich sehr, mich irgendwie ins L eben zurtickzubringen, doch ohne meine
Bereitschaft dazu kdnnen sie nichts ausrichten. Das L eben hatte fir mich wunderbare Dinge, doch die sind
nun vorbel. Wozu aso sollte ich noch weiterleben? Ich glaube, ich werde dorthin gehen, wo mich der Tod am
sichersten holen wird: nach England. Irgendein Todesser wird mich dann schon ins Jenseits befordern, wo ich
wieder mit Ursvereint bin. Und sollte ich vorher - trotz magischer Unféhigkeit - eine Aufgabe fur den Orden
des Phonix erledigen kdnne, dann wére das natiirlich willkommen.
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Fremd in der Hemat

Hallo Ihr Lieben,

endlich gibt's wieder ein neues Kapitel!

@lunAa: tut mir leid, dass ich Dich zum Heulen gebracht habe, ich fand's selber schrecklich. Du hast ganz
richtig erkannt, dass Meielis Gechwétz nicht aus der Luft gegriffen ist: meine Mutter hat so etwas Ahnliches
von einer so genannten Freundin nach dem Tod meines Vater zu horen gekriegt. (Ich habe dieser Frau das seit
25 Jahren nicht verziehen.)

Auch mir ist Urs sehr ans Herz gewachsen und ich habe ihn nicht gerne umgebracht (puh, wie das schon
klingt!), aber Arabella brauchte einen guten Grund, wieder nach England zurtickzukehren. Danke fiir Deinen
superlangen Kommi.

@Hedwig Amorestia Potter: Willkommen hier! Soso, Du mdchtest wissen, was ich Sonntagabends
mache:-) Naja, vielleicht Fanficition schreiben... Ist aber kein wirklicher Ersatz fir Chorgesang* g* Jedenfalls
habe ich mich sehr Gber Deinen Kommi gefraut (und rétsel immer noch rum, wer Du bist... vielleicht die
zweite zu meiner Linken mit der tollen Stimme???)

@MIR:Wie schon, dass Du wieder regelmaidig hier bist. Nattrlich wéare ein Tod im Kampf eher Urs' Sache
gewesen - aber auch als Animagus lebt man leider nicht ganz ungefahrlich. Und die Muggel, die Barenfleisch
essen, die konnte ich auch...(grrrrr)

Das herzlose Handeln der Ministerium traue ich einem Land, das - zumindest fir Muggel - erst in den 70er
Jahren das Frauenwahlrecht eingefihrt hat, durchaus zu. (Sorry, wenn sich Schweizer jetzt auf den Schlips
getreten fuhlen sollten. Ich mag Euer Land wirklich - aber vor den 70ern hétte dort nicht als Frau leben
wollen.)

@kalliope:Danke fur das Kompliment - ich hoffe, ich muss nicht noch mehr Trénen zum Laufen bringen.
Arabellawird sicher bald wieder lachen kdnnen.

DANKE Euch Allen fur die lieben Kommis.
Nun aber endlich das neue Kapitel:

47
Fremd in der Haimat

13. August 1978

Nun bin ich endlich wieder in meiner Heimat zurtick. Allerdings war die Rickkehr nicht so einfach, wie
ich mir sie vorgestellt hatte. Ich glaubte, ich misste nur Dumbledores Notfallportschllissel in die Hand
nehmen und ganz fest an Hogwarts denken, dann wiirde ich auch dort hingetragen. Doch es passierte gar
nichts. Ich schrieb verzweifelte Briefe an Dumbledore, Sirius, Andromeda und Rubeus, und letzterer kam
dann personlich, um mich abzuholen.

"Ach Arabella, der Portschliissel funktioniert natirlich nur, wenn du in Lebensgefahr bist. Dumbledore
meint, du sollst lieber in der Schweiz bleiben, weil du dort in Sicherheit bist," tadelte er meinen Wunsch, nach
England zurtickkehren zu wollen. Doch ein Blick in meine Augen schien ihn wohl doch Uberzeugt zu haben,
dass es mein fester Wille war, in mein Heimatland zu gehen. Wir gelangten tber viele Umwege nach
Hogsmeade, da wir nicht die weite Strecke zusammen apparieren konnten. So behalfen wir uns teillweise mit
Muggel ziigen und zum Schluss noch mit dem Fahrenden Ritter, bis wir nach zwei Tagen endlich in Hogwarts
ankamen.

22. August 1978

Ich bin froh, dass noch kein Schulbetrieb ist und auch die meisten Lehrer abwesend sind, so kann ich mich
in Ruhe wieder hier eingewohnen. Esist schon seltsam, an einen Ort zurtickzukommen, der einem einst so
vertraut war und nun fast fremd vorkommt. Bel Urs habe ich doch nur zehn Jahre meines Lebens verbracht,
und in Hogwarts und Umgebung lebte ich eine ungleich langere Zeit.
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Nun liefd sich eine Begegnung mit Argus natirlich nicht vermeiden, und er ist mir so unangenehm wie eh
und je. Da es sich schon bis zu ihm herumgesprochen hat, dass ich die Liebe meines L ebens verloren habe,
hatte er nichts besseres zu sagen wie: "Hochmut kommt vor dem Fall!" Ich war so perplex, dass es mir die
Sprache verschlug und ich eine Gegenfrage darauf unterlief3. Poppy, die sich besonders liebevoll meiner
angenommen hat, fragte ihn spéter, was er damit meinte. Und er hat tatséchlich geantwortet, dass mir das nicht
passiert ware, wenn ich ihn geheiratet hatte! Seitdem versuche ich, jede Begegnung mit ihm zu vermeiden -
nicht nur, weil mir seine unendliche Dummbheit auf die Nerven geht, sondern auch, well ich ihm keine
Gelegenheit geben will, mir néher zu kommen, als mir daslieb ist.

1. September 1978

Heute sind die Schiler wieder eingetroffen und ich komme mir pl6tzlich so tberflussig vor. Ich kann hier
keine meiner friheren Aufgaben mehr Gbernehmen. Die Bibliothek verwaltet inzwischen eine griesgramige
Frau namens Irma, und ich habe den Eindruck, Argus versucht, mich mit ihr eifersiichtig zu machen. Ist das
nicht albern, in einem Alter von tber 50 Jahren die Spielchen zu spielen, die man vielleicht mit 16 Jahren
gespielt hat? Ich habe Dumbledore gefragt, ob er eine sinnvolle Arbeit fir mich hétte, und er versprach,
dartiber nachzudenken.

3. September 1978

Obwohl ich nun die meiste Zeit mit Rubeus verbringe, konnte ich heute einen Blick in die Grofe Halle
werfen und Regulus sehen. Er schaute mich an, und ich bin mir ganz sicher, dass er mich gleich erkannt hat.
Doch in seinem Blick sah ich sowohl Unsicherheit als auch Kélte, und ich spirte ganz deutlich, dass er mit
mir nichts zu tun haben wollte. Seine Slytherinfreunde sollten wohl auf gar keinen Fall von seiner
Bekanntschaft mit einer Squib erfahren. Ach, hétte ich doch damals mehr um Regulus gek&mpft und ihn nicht
so schnell der Obhut seiner Mutter Uberlassen; esist alles meine Schuld. Sirius hétte das gute Recht, mir
unendlich bdse zu sein, weil ich nichts dagegen unternommen habe, dass sein Bruder ihm so fremd geworden
ist. Was bin ich nur fir eine Versagerin!

29. September 1978

Ich méchte endlich eine wirklich wichtige Aufgabe fir den Orden Ubernehmen, doch Dumbledore weigert
sich, mich in Gefahr zu bringen. So binich nur fir die Korrespondenz mit meinen Schweizer Freunden
zustandig, die weiterhin gefahrdete Menschen in Sicherheit bringen. Dumbledore selber ist nicht allzu oft in
Hogwarts anwesend, weil er seine Aufgabe als Widerstandskampfer fir wichtiger erachtet als die Leitung der
Schule. MinervaMcGonagall ist hier langst seine Stellvertreterin geworden und erledigt diese Aufgabe sehr
umsichtig. Da das Zaubereiministerium vollig Uberfordert ist mit der derzeitigen Situation, hat Dumbledore
also alle Hande vall zu tun.

9. Oktober 1978

Welch seltsame Wege das L eben doch oft geht. Dumbledore hat mich gefragt, ob ich denn bereit wére,
wieder al's Kindermadchen auszuhelfen, und nun befinde ich mich bei Molly und Arthur Weasley. Ich habe
Arthur sofort wiedererkannt, jenen muggel begei sterten Jungen, der als kleiner Dreikésehoch ein Autogramm
von Wigworthy haben wollte und der inzwischen selber flinffacher Vater ist. Er hat sich seine kindliche
Begeisterung fir Muggeldinge bisins Erwachsenenalter bewahrt, was seine Frau nicht gerade zu
Begei sterungsstirmen hinreif3en |8sst. Auch er konnte sich noch an mich erinnern, so hétte das Wiedersehen
fast ein freudiges sein kdnnen, wenn wir nicht auf beiden Seiten Tote zu beklagen hétten. Molly hat erst vor
ein paar Monaten ihre beiden Brider verloren, dieim Orden des Phonix tétig waren und von Todessern
umgebracht wurden. In dieses Trauerhaus passe ich ja hervorragend. Dabei sollte ich Molly ablenken und
versuchen, sie aufzuheitern, weil sie wieder schwanger ist. Wer weil3, ob nicht das Kind in Gefahr ist,
schwermiditig zu werden, wenn die Mutter in der Schwangerschaft so viel weint? Ich bewundere diese Familie,
dietrotz dieser schlimmen Zeit so viele Kinder in die Welt setzt. Manche Menschen haben in dunklen Zeiten
Angst davor, Kinder zu zeugen, andere setzen dadurch ein Zeichen der Hoffnung auf bessere Zeiten. Arthur
hat einen bescheidenen Posten im Ministerium und Molly ist rund um die Uhr mit den Kindern besché&ftigt.
Vor alem die sechs Monate alten Zwillinge lassen einen kaum zur Ruhe kommen und erinnern mich ihrer
L ebhaftigkeit wegen stark an Sirius. Dumbledore meinte, die Weas eys stiinden auf jeden Fall auf der
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richtigen Seite, doch er mochte sie der Kinder wegen nicht fir den Orden arbeiten lassen. Am Beispiel von
Mollys Brudern kann man ja sehen, wie gefahrlich esist, Ordensmitglied zu sein, und die Gefahr, dass die
funf Kinder ganz schnell zu Waisen werden kdnnten, ist leider nicht gering.

11. November 1978

Ich glaube, ich bin allmahlich zu alt, um Kinder zu hiten. Die Zwillinge Fred und George hecken nichts
als Unfug aus und Molly weist sie standig zurecht. Mir persdnlich macht das nichts aus, wenn Kinder |ebhaft
sind, ich bin froh, dass die beiden Kleinen mich immerhin ab und zu zum Lachen bringen, denn das tut so gut
nach den schrecklichen letzten Monaten. Bill ist mit seinen acht Jahren schon recht verniinftig, freut sich aber
auch immer tierisch, wenn die Zwillinge mal wieder etwas anstellen. Der zweite Sohn, Charlie, ist ein grof3er
Tiernarr, und in seinem Bett findet man so ziemlich alles, was kreucht und fleucht. Ich denke oft, dass er eines
Tages zu Rubeusin die Lehre gehen konnte, denn auch er hat eine Vorliebe fur Tiere, die grof3er sind als er
selber. Mit dem dritten Sohn, Percy, kann ich am wenigsten anfangen. Er schreit immer ganz schrecklich,
wenn nur ein kleiner Fleck auf seiner Kleidung ist, und schmutzige Hande kann er auch nicht ausstehen. Ich
habe noch nie in meinem Leben ein so sauberes Kind gesehen. Doch Moally ist gerade tiber diesen Sohn
besonders froh, weil er sich musterguiltig verhalt und kaum Arbeit macht. Im Ubrigen wiinscht sie sich sehr,
dass das néchste Kind endlich ein Mé&dchen wird.

30. November 1978

Heute waren Molly, ihre Kinder und ich bei Andromeda zu Besuch. Was fir ein schdones Wiedersehen es
doch war nach dieser langen Zeit. Andromeda konnte mir endlich ihren Mann vorstellen, denich ja nur aus
ihren Erzdhlungen kannte. Ted war mir auf Anhieb sympathisch und ich glaube, sogar so etwas wie
Dankbarkeit in seinem Verhalten mir gegentiber gespurt zu haben. Zumindest lief er durchblicken, dass seine
Frau ohne mein Zureden wohl nicht den Mut gehabt hétte, damals mit ihm durchzubrennen. Und die beiden
haben es nicht eine Minute bereut.

Auch die kleine Nymphadora durfte ich nun endlich kennenlernen, und ich konnte gar nicht genug dartber
staunen, wie schnell das Madchen sein Aussehen andern kann. Diese Fahigkeit ist angeboren, und sogar in
ihrem zarten Alter von sechs Jahren kann sie sich schon willentlich verwandeln. Bill und Charlie fanden das
sehr lustig, doch Percy fing sofort zu schreien an, al's Nymphadora statt einer Nase pl6tzlich einen
Schweinerissel im Gesicht hatte. Ich beflrchte fast, dieser Junge wird mal ein richtiger Pedant, werde mich
allerdings davor hiten, Molly in meine Gedanken einzuweihen. Ich mussimmer daran denken, was aus Percy
einmal wird, wenn er jetzt schon so anstrengend ist. Mir sind |ebhafte Kinder, die sich schmutzig machen
einfach viel lieber als solche, die korrekt sind und nie etwas anstellen. Ich kann mir nicht helfen, aber dieser
Junge geht mir schrecklich auf die Nerven.
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Ein Geburtstag und zwel Todesfélle

Hallo, lIhr Lieben!
Dabin ich endlich wieder mit einem neuen Kapitel.
Ich fange mal mit einem Rétsel an. Preisfrage:
Hat sirius widow sich bei Mollys Schwangerschaft verrechnet/bzw. nicht richtig auf die Jahreszahl
geschaut?
Oder hat sie von Anfang an vorgehabt, die Geschichte so zu schreiben, wie sie in diesem Kapitel 18uft?
Zu gewinnen gibt es Bertie Bott's Bohnen (Marzipan mit L eberkasegeschmack:-)

@MIR: siehe Preisfrage* g*. Danke fir Deinen lieben Kommi. Ja, Hagrid ist halt ein richtiger Freund und
immer da, wenn er gebraucht wird - ich mag ihn auch sehr. Und eine Abneigung gegen Filch hab ich nattirlich
auch, und somit nicht die geringste Lust, ihn halbwegs nett erscheinen zu lassen.

@Kallipoe: Danke fir Deinen Kommi! Ich kann mir auch denken, dass es tierisch anstrengend ist, funf
Kinder zu haben, und Molly kann Arabella sicher gut brauchen... oder nicht? Lies einfach weiter...

@Eponine: Mensch, dass du trotz Diplomarbeitsstress noch so einen langen Kommi schreibst, freut mich
total!

Deine Frage, ob ich Schweizerin bin, fand ich total sli3. Nein, ich bin waschechte Bayerin, habe aber eine
Freundin in Bern, dieich manchmal besuche. Meine liebste Stral3e in Bern ist Ubrigens die Kramgasse, und ich
habe auch eine ziemlich genaue Vorstellung, wo es dort zur magischen Welt geht. Meidlis Ergiisse sind
nattrlich immer von meiner Freundin Gbersetzt worden, well ich zuerst glaubte, ich brauchte nur mein
Bayerisch mit ein paar "-li" zu versehen, und dann hétte ich schon echtes Berndeutsch* g*.

Zu Mollys angeblicher Elefantenschwangerschaft (dauert zwei Jahre) sage ich jetzt nichts*g*.

Viel Erfolg bei deinen Prifungen, Diplomarbeiten usw.

@lunAa: Hey, Du hast jawieder einen superlangen Kommi hinterlassen - danke! Dasist halt typisch fur
Arabella, dass sie die Schuld bei sich sucht, weil Regulus so geworden ist. Als Squib hat man wohl doch
immer wieder mit Minderwertigkeitskomplexen zu kampfen, und ich denke, so ganz wird sie die auch niemals
los.

Laut harrypotterwiki haben James & Co. Ubrigens 1978 ihren Schul abschluss gemacht.

Euch Allen herzlichen Dank fir die ausfuhrlichen Kommis - nun geht's aber endlich weiter:

48
Ein Geburtstag und zwei Todesfélle

4. Dezember 1978

Aurelia, die einzige bei mir lebende Erinnerung an meine Zeit mit Urs, ist heute mit einem
Gluckwunschbrief zu Sirius geflogen. Er arbeitet so viel fir den Orden, dass wir seit der Zeit meiner
Anwesenheit kaum Briefkontakt halten konnten. Doch heute kam meine Eule mit einer Einladung zu seiner
Geburtstagsfeier zurtick.

"Liebe Arabella,

ich wirde mich ganz besonders freuen, Dich heute Abend in meinem Haus begriiRen zu dirfen. Meine
Freunde, die mit mir feiern, sind schon sehr gespannt darauf, Dich endlich kennenlernen zu dirfen. Ich hole
Dich gegen 19 Uhr bei den Weasleys ab, wenn es Dir recht ist.

Bisbald

Sirius’

5. Dezember 1978

So glucklich wie gestern Abend war ich schon seit Monaten nicht mehr. Sirius hat mich wie versprochen
abgeholt, und wenn man bedenkt, dass seit unserer gemeinsamen Zeit inzwischen zehn Jahre vergangen sind,
war es unglaublich, wie viel wir uns auf Anhieb zu sagen hatten.

Ich war bei der Geburtstagsgesellschaft mit Abstand die Alteste, und trotzdem hatte ich nicht eine Minute
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das Gefuhl, nicht dazuzugehoren. Sirius' dickster Freund, James Potter, dessen Verlobte Lily Evans, des
weiteren die beiden Freunde Remus Lupin und Peter Pettigrew waren anwesend. VVon Sirius wurde ich
inzwischen eingeweiht in die langwierige Liebesgeschichte von James und Lily, und so war ich natrlich sehr
neugierig auf diese junge Frau, fur die James so lange kdmpfen musste. Peter scheint der schwéachste in dieser
Gruppe zu sein, diesich in ihrer Schulzeit die "Rumtreiber” genannt hatte, und ich beflrrchte, er ist ein
Mitlaufer. Ich kann es nicht erklaren, aber irgend etwas angstigt mich an diesem Jungen. Ich glaube, er wéare
sehr gefahrdet, wenn er in einen falschen Freundeskreis geriete, und so bin ich froh, dass er ausgerechnet diese
Freunde gefunden hat, die ihm sicher schon oft hilfreich waren. Der Vierteim Bunde, Remus Lupin, bedarf
keiner ndheren Untersuchung: er ist ein Werwolf. Dass seine Freunde ihn liebevoll Moony nennen, beweist,
dass sie mit seinem Problem ganz natiirlich umgehen. Selbstverstandlich habe ich ihn nicht daraufhin
angesprochen, aber ein Blick in sein mitgenommenes Gesicht spricht Bénde. Ich hétte ihm so gerne von
Philippe und seiner Familie erzéhlt, doch musste ich ihn dazu erst besser kennen. Es wiirde ihn jetzt eher
erschrecken, wenn er wisste, dass mir sein Zustand sofort aufgefallen ist.

Neben den vier Rumtreibern und Lily war noch ein junges Ehepaar eingeladen: Alice und Frank
L ongbottom, die gerade eine aul3erst anstrengende Auroren-Ausbildung absolvieren.

Ich habe die Gesellschaft dieser jungen Leute so sehr genossen, dass ich das erste Mal seit Urs Tod keine
Alptraume Gber Muggel gewehre und tote Baren gehabt habe.

12. Dezember 1978

Etwas sehr seltsamesist mit Molly passiert. Sie war sich doch so sicher, schwanger zu sein und endlich ein
Mé&dchen zu bekommen. Doch irgendwie hat sie in den letzten Wochen Uberhaupt nicht mehr zugenommen,
und da hat sie gestern endlich eine Hellerin zu Rate gezogen. Ergebnis der Untersuchung: Molly ist gar nicht
schwanger sondern hat sich das nur eingebildet! Es war ihr nicht nur vor der Heilerin schrecklich peinlich,
sondern auch Arthur und mir gegentiber. Doch die Heilerin beruhigte sie und meinte, das kéme sogar recht oft
vor, dass eine Frau einen so starken Kinderwunsch hat, dass ihr Korper ihr einen Streich spielt und eine
Schwangerschaft vortauscht. Alle Symptome deuten dann auf eine Schwangerschaft hin, vom Ausbleiben der
Regelblutung bis zu Erbrechen und Gewichtszunahme, und dies wére Uberhaupt nichts, dessen sie sich
schdmen musste. Im Grunde meines Herzens bin ich sogar froh, dass nicht noch ein Kind kommt, denn mit
ihren finf Jungen hat Molly eigentlich genug zu tun. Aber auch da muss ich mich hiiten, meine Gedanken laut
auszusprechen.

25. Dezember 1978

Was fir ein turbulentes Weihnachtsfest das heuer ist. Einerseits bin ich standig den Tranen nahe, weil an
solchen Festen nattirlich das Fehlen des geliebten Mannes noch viel deutlicher zu spiren ist. Andererseits habe
ich genug zu tun, die lebhaften Kinder zu hiten und gréf3eren Unfug zu unterbinden. Esist unglaublich, wie
frih die Magie schon mit den Zwillingen durchgeht, so etwas habe ich noch nie bei so kleinen Kindern erlebt.
Der Plumpudding landete heute auf der Spitze des Weihnachtsbaumes, und zwar kurz nachdem Molly ihn auf
Georges Teller getan hat! Ich konnte nur sehen, dass Fred ganz rot im Gesicht geworden ist, und gleichzeitig
schwebte der ganze Pudding in die Hohe und verteilte sich gleichmaliig tUber den festlich geschmiickten
Baum. George schrie, weil sein Nachtisch von seinem Teller verschwunden war, Percy schrie, well der
Weihnachtsbaum so unordentlich aussah, und Molly schrie, well sie entsetzt war, dass Fred schon in der Lage
ist, etwas Magisches zu vollbringen. Ich konnte nicht anders, ich schittelte mich vor Lachen, was mir
alerdings einen richtig bdsen Blick Mollys einbrachte. Als Arthur auch noch bewundernd ausrief: "Oh, unser
Fred wird einmal ein richtig guter Zauberer!" bekam auch er einen alles andere als liebevollen Blick seiner
Frau.

Neujahr 1979

Ich kann mir nicht helfen, aber mich hélt esirgendwie nicht in diesem Haus. Moally ist wirklich eine
herzensgute Frau, aber wir sind einfach zu verschieden, um jemals gute Freundinnen werden zu kdnnen. Sie
neigt dazu, ihre Kinder zu sehr zu behiten, und ich habe als Auf3enstehende nattirlich nicht das Recht, ihr
meine Ansicht dazu mitzuteilen. Und daich selber nie eigene Kinder hatte, wirde das auch den Eindruck von
Wichtigtuereli erwecken. Insgeheim wiinsche ich mir eine andere Aufgabe, aber ich weil3, dass Dumbledore
mich nichts gefahrliches fir den Orden tun lassen méchte. Zumal meine Fahigkeiten als magische Kampferin
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leider naturgemald recht beschrankt sind. Aul3erdem mdchte ich Molly nicht vor den Kopf stof3en, indem ich
ihr mitteile, dass ich nicht so schrecklich gerne mit ihrer Familie zusammen wohne. Mit Arthur, Bill, Charlie
und den Zwillingen kéme ich wunderbar zurecht, aber Molly und Percy strengen mich sehr an, weil ich mich
in sie kein bisschen einfihlen kann.

Ostern 1979

Man soll sich immer gut Uberlegen, wenn man sich etwas winscht. Meine neue Aufgabeist leider eine
solche, deren Erledigung nicht alzu grof3en Spal3 macht, und doch bin ich dazu verpflichtet. Ich erhielt letzte
Woche einen Brief von meinem Schwager Pollux mit der Mitteilung, dass Mr. Twycross, mein
M ochtegern-Stiefvater, verstorben ist und meine Mutter nun dringend meiner Hilfe bedarf. Daich die einzige
noch lebende Tochter bin, erfulle ich nattrlich diese Pflicht, aber gleichzeitig graute es mir vor der Begegnung
mit meiner Mutter, die mir so fremd geworden ist. Nun Iebe ich wieder in dem dunklen Haus in London und
fuhle mich dort ziemlich unfrei. Meine Mutter norgelt sténdig an allem herum und ich kann ihr nichts recht
machen. Sie scheint es mir wohl nie so richtig verziehen zu haben, dass ich solche Schande tiber sie gebracht
habe, well ich eine magische Niete geworden bin. Wenn ich es mir genau Uberlege, reagiert meine Mutter
wohl so, weil sie selber es sich nicht verzeihen kann, dass sie eine Squib geboren hat. M6glicherweise fihlte
sie sich dadurch gesellschaftlich gedchtet. In den "besseren” Zaubererfamilien bristet man sich leider damit,
wie welit es die eigenen Kinder gebracht haben. Und so eine Versagerin als Tochter zu haben, zehrt natirlich
am eigenen Selbstbewusstsein. Eigentlich sollte das ja nur das Problem meiner Mutter sein, und trotzdem
argere ich mich sehr.

5. Juni 1979

Orion Black ist tot. Neulich stand es im Tagesboten, und meine Mutter bestand darauf, auf die Beerdigung
zu gehen. Nun ist esjanicht so, dass ich mich unbedingt bei dieser Sippe sehen lassen mdchte, wenn ich auch
nicht befiirchten miisste, dass Walpurga mir in der Offentlich einen Todesfluch auf den Hals hetzt. Doch wenn
ich ehrlich bin, mdchte ich diese alte Sabberhexe nie mehr in meinem Leben sehen. Auch Sirius ging nicht auf
die Beerdigung, wofur ein mein vollstes Verstéandnis hat. Und trotzdem stimmt es mich immer wieder traurig,
wie viele Kinder sich von ihren Eltern lossagen, weil sie von ihnen niemals Liebe erfahren haben. Wie soll
unsere Gesellschaft jemals eine friedliche werden, wenn es nicht einmal in den Familien funktioniert, in Liebe
und Frieden zusammenzul eben?

Ich bin unter meinem Tarnumhang zur Beerdigung gegangen, darauf hat sich meine Mutter zum Glick
eingelassen. Oh, wie prunkvoll diesaleswar! Ich kann es nicht fassen, dass ein unbedeutender Zauberer wie
Orion Black ein Marmorgrab bekommt. Walpurga hat ihm doch jahrelang das L eben zur Hélle gemacht, und
von Liebe konnte in dieser Ehe niemals die Rede sein. Doch nun hat sie alles getan, dass der Schein gewahrt
wurde. Jeder Zauberer in ganz Grof3britannien kann nun im Tagespropheten Bilder dieses teuren Grabstétte
sehen, und Walpurga steht da als die trauernde Witwe, die fir das Andenken ihres geliebten Ehemannes ein
Vermogen ausgibt.
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Familienbande

Hallo Ihr Lieben!

Zeit wird's, dass ich wieder ein neues Kapitel einstelle.

MIR, lunAaund Kalliope: ganz herzlichen Dank fir Eure lieben, ausfihrlichen, Mut machenden Kommis.

Ich bin auch der Meinung, dass Molly ganz gut mehr als finf Kinder verkraften kann, vielleicht denkt
Arabellabald auch anders dartiber. Aber lest selber...

Chrm, chrm... (nein, Umbridge hat hier nichts verloren, aber ich habe mich gerduspert) also, ich gestehe,
dass ich beim Schreiben des vorletzten Kapitels einfach das fal sche Jahr im Hinterkopf hatte - aber die
Scheinschwangerschaft war doch eine plausible Ausrede:-)

Dass Ihr nicht allzu sehr um Orion und Mr. Twycross trauert, findet mein vollstes Versténdnis, da auch
meine Trauer sich in recht bescheidenen Grenzen hdlt.

Tut mir Leid, dassich Sirius Geburtstagsfeier nicht ausftihrlicher geschildert habe. Manchmal denkeich an
die vielen Jahre, dieich in diesem Tagebuch noch zu fillen habe, und dann fehlt mir der Sinn firs Detail.
Daflr schreibt Arabellaim nachsten Kapitel ganz ausfuhrlich ihre Erlebnisse auf. Und sie als Kinderlose kann
wieder einmal die Erziehungsprobleme anderer beobachten und kommentieren. Viel Spal beim Lesen
winscht Euch

sirius widow

49
Familienbande

3. Juli 1979

Ich denke, ich hatte in meinem Leben schon weit schlimmere Geburtstage. Mutter konnte sich gar nicht
mehr daran erinnern, aber ich deute das nicht als Lieblosigkeit sondern eher als Beginn eines geistigen
Verfalls, der wohl bald nicht mehr aufzuhalten sein wird. Die Heilerin, die einmal pro Woche nach dem
Rechten sieht, hat mich langst dartiber aufgeklart, dass kein Gedachtnistrank der Welt etwas niitzen kann,
wenn meine Mutter gar nicht gesund werden will. Und ich denke, sie hat sich selber langst aufgegeben und
mochte nur noch sterben.

Sirius konnte zwar nur kurz vorbei schauen, aber er hatte einen Kuchen mit fiinfzig Kerzen dabei! Ich
kann es selber noch nicht fassen, dass ich nun schon ein halbes Jahrhundert alt sein soll. Und dabei fihleich
mich manchmal immer noch so jung wie zu der Zeit, alsich Kinderméchen im edlen und firnehmen Hause
Black war. Und wenn ich mich noch so selbstkritisch im Spiegel betrachte, finde ich trotzdem kein Faltchen
und kein graues Haar. Also darf ich mich getrost so jung fuhlen, ohne ein schlechtes Gewissen zu bekommen.

9. August 1979

Die einzigen Lichtblicke in unserer dunklen Londoner Wohnung sind fir mich die Besuche von Sirius, die
dank seiner haufigen Aufenthalte in der Stadt gar nicht so selten sind. Als er gestern hier war, erzéhlte er mir
freudestrahlend, dass James und Lily bald heiraten werden und er die Ehre hat, ihr Trauzeuge zu sein. Er
Uberbrachte auch mir eine Einladung, doch leider kann ich meine Mutter keine Minute aus den Augen lassen.
lhre Neigung zur Schwermut ist nun, nachdem sie auch noch ihren zweiten Ehemann verloren hat, noch viel
ausgepragter als dies nach dem Tode meines Vater war. Und ihr Gedéchtnis 18sst inzwischen so schnell nach,
dass ich sie kaum aus den Augen lassen kann, ohne zu riskieren, dass sie aus dem Haus geht und dann nicht
mehr zuriick findet. Esist ganz seltsam, ich tue hier nur meine Pflicht as Tochter, doch mit dem Herzen bin
ich nicht dabei. Vielleicht fallt es mir deshalb so schwer, weil ich mich nicht erinnern kann, je von meiner
Mutter wirklich umsorgt worden zu sein. Wenn mich jemand als Kind getréstet und in den Arm genommen
hat, so war dasimmer mein Vater; an derartige Liebesbeweise meiner Mutter kann ich mich beim besten
Willen nicht erinnern. Und nun fallt es mir schrecklich schwer, siein den Arm zu nehmen und zu beschtitzen,
obwohl sie dasjetzt dringend nétig hétte.
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29. August 1979

Siriusist wirklich fast rund um die Uhr fir den Orden unterwegs, und mir bleibt bisher nur die Aufgabe,
mich um den Briefwechsel mit meinen Freunden in der Schweiz und in Amerika zu kimmern. Dadie
Todesser leider sehr aktiv sind, gibt esviel zu tun, um geféhrdete Menschen zu warnen und zu einer Flucht ins
Ausland zu tberreden. Doch leider wollen die wenigsten ihre Heimat verlassen, weil sie nicht daran glauben
wollen, wie gefahrlich es hier fir sieist. Und so liest man im Tagespropheten immer wieder von Menschen,
die verschwunden oder ums Leben gekommen sind. In wie viele Kémpfe gegen die Todesser Sirius und seine
Freunde schon verstrickt waren, erzahlt er mir nicht so genau, um mich nicht zu beunruhigen. Und wir haben
eswohl stillschweigend vereinbart, nicht Gber den schrecklichen Alltag drauf3en zu reden, wenn wir uns
treffen. Ich weil3, esist eine Art Verdréngung, doch ist dies sicher die einzige Mdglichkeit fir Sirius, von den
Schrecken abzuschalten, mit denen er tagtaglich konfrontiert wird. Wenn ich wissen mochte, was drauf3en
passiert, brauche ich nur den Tagepropheten zu lesen. Fir Sirius méchte ich gerne die Person sein, bel der er
all seine Probleme fur kurze Zeit vergessen kann.

7. September 1979

Wieder war Sirius hier und hatte einige Neuigkeiten zu erzdhlen. Das schonste Ereignis war natirlich die
Hochzeit der Potters, von der ich zahlreiche Fotos zu sehen bekam: James, der unglaublich stolz und
Uberglicklich seine hilbsche Frau anléchelt, Sirius, der mindestens ebenso gliicklich wie das Brautpaar
dreinschaut, Lily und James Potter, die zusammen tanzen - eine solche Welt sollte esimmer fir die jungen
L eute geben und nicht eine voller Hass und Krieg. Sirius und seine Freunde sind erst seit einem Jahr aus der
Schule und haben schon ihre Berufsausbildung dem Ordensdienst geopfert. Das kann doch nicht richtig sein,
dass junge Menschen keine Plane fir die Zukunft schmieden kdnnen, weil siein erster Linie kdmpfen missen!

Eine traurige Nachricht hat er mir allerdings auch gebracht: Man vermutet, dass Regulus tot ist. Bisjetzt
wurde keine Leiche gefunden, doch er scheint seit Wochen verschwunden zu sein. Sirius gestand mir, dass
sein Bruder ein Todesser geworden ist, doch es konnte sein, dass er sich vielleicht doch noch eines besseren
besonnen hat und deshalb von seinem Todesserkumpanen oder gar von Voldemort personlich umgebracht
wurde. Sirius behauptet zwar, dassihm sein Bruder gleichgliltig ist, doch seheich esihm an, dass er leidet wie
ein Hund. Er ist im Grunde ein Mensch, dem eine Familie unheimlich viel bedeutet, doch leider gab ihm seine
eigene Familie nie die Gelegenheit, sie zu lieben. Ich habe es bisher nicht gewagt, ihn nach einer wichtigen
Frau in seinem Leben zu fragen, und doch ahne ich, dass er sich einfach nicht binden kann. So etwas wie
Urvertrauen konnte er in seiner Kindheit nicht entwickeln, wie sollte er jetzt als junger Erwachsener
irgendeinem Menschen vertrauen und versprechen, auf immer mit ihm zusammenzubl eiben?

So verriickt es klingt, aber ich bin froh, dassich hier wieder Menschen habe, um die ich mir Sorgen
machen kann. Das lenkt so von meiner eigenen Trauer ab. Wie oft und wie intensiv ich an Urs denke, mussich
hier gar nicht schriftlich festhalten, denn die Liebe meines L ebens begleitet mich Tag und Nacht in meinen
Gedanken. Doch nun spireich, dass seine Ideale in mir weiterleben kdnnen, wenn ich fir die jungen Kampfer
des Phonixordens zu einer Person werde, der sie vertrauen, und bei der sie sich aussprechen kénnen. Vielleicht
ist dieswichtiger, als mich selber ins Kampfgetimmel zu stiirzen, bei dem ich sowieso nicht die geringste
Uberlebenschance hétte.

19. September 1979

Was fur wunderbare Neuigkeiten ich aus der Schweiz bekommen habe: Florence und Philippe haben einen
zweiten Sohn bekommen - und er heifd Urs! Sie werden in den nachsten Wochen nach Genf umziehen, weil
Florences Eltern der Ansicht sind, dassihr Haus fir sie allein viel zu grof3ist. Philippe kann sogar sein
Geschéft im Haus seiner Schwiegereltern fuhren, und da diese ganz erpicht darauf sind, moglichst viel Zeit
mit ihren Enkelkindern zu verbringen, hat auch Florence die M6glichkeit, teilweise einem Beruf nachzugehen.
Und was mich besonders glticklich macht, ist die Tatsache, dass Florences Eltern, die friher so sehr auf
Reinblttigkeit bedacht waren, nun tatkréftig bel unserer Sache mitmachen und schon viele Flichtlinge
vorlUbergehend bei sich aufgenommen haben. Man sollte also nie die Hoffnung aufgeben, dass in jedem
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Menschen einmal das Gute zum V orschein kommt.

5. November 1979

Meine Mutter wurde von ihrem dtestem Enkel eingeladen, ein paar Tage mit ihm und seiner Familie zu
verreisen. Endlich kann ich wieder aufatmen und etwas fur mich unternehmen. Sirius hat mich gleich heute
frih abgeholt und ist mit mir zu Andromeda appariert. Sieist immerhin die einzige Verwandte, dieihm
geblieben ist in dieser schrecklichen Familie, und so mdchte er sie nattrlich sehen, so oft ihm dies bel seiner
Ordenstétigkeit moglich ist.

So sehr ich mich auf das Wiedersehen mit Andromeda gefreut habe, so gibt es doch etliche
Wermutstropfen bel diesem Treffen. Daich seit einigen Tage bel ihr bin, kann ich einen Einblick inihr
Familienleben gewinnen, das mich manchmal etwas befremdet, und teilweise sogar schockiert. Nymphadora
scheint mit ihrer Mutter einen regelrechten Machtkampf auszufechten, und als Beobachterin fallt es mir oft
sehr schwer, neutral zu bleiben. Nymphadora hasst alles, was sie von ihrer Mutter bekommen hat: Das féngt
an bei ihrem Namen und zieht sich hin tber ihre Spielsachen bis zu ihrer Kleidung. Ein typisches
Mutter-Tochter-Gesprach kann ganz harmlos beginnen und sich dann zur Katastrophe entwickeln:
"Nymphadora, zieh' doch..." "Ich mag nicht Nymphadora heif3en!" ... das hilbsche rosa Kleidchen an!” "Mag
den bl6éden Fummel nicht!"

Ich mutmalie, dass Andromeda ihren eigenen kindlichen Konflikt, den sie mit ihrer Mutter hatte, noch
nicht aufgearbeitet hat und nun versucht, genau das Gegenteil von dem durchzusetzen, was sie als Kind nicht
mochte. Da Druellawohl beim zweiten Kind auf einen Stammhalter hoffte, wurde Andromeda unbewusst eine
Mannerrolle zugedacht, gegen die sie sich verstandlicherwei se wehrte. Und nun mdéchte sie bei ihrer Tochter
alles besser machen, Ubersieht dabei aber, dass Nymphadora keineswegs das sanfte Plppchen sein méchte,
dessen Rolle sieihr zugedacht hat.

11. November 1979

Heute ist der Familienzwist derartig eskaliert, dass ein Heller kommen musste. Anlass war eine
Nichtigkeit, die kaum der Rede wert gewesen wére, wenn sie nicht so schlimme Folgen gehabt hétte.
Nymphadora wollte sich wieder einmal nicht in die Rolle des braven Madchens einfiigen, und daging ihre
Magie heftig mit ihr durch und sémtliches Geschirr, das sie hétte abtrocknen helfen sollen, zersprang in
tausend Teile. Ihr Haar farbte sich gleichzeitig blutrot und sie schrie aus L eibeskraften. Andromeda war mit
der Situation dermal3en tberfordert, dass sie das Kind anschrie: "Ich hab dich nicht mehr lieb!" Die Folgen
dieses unbedachten Ausrufes waren unglaublich: Nymphadora fiel auf der Stelle in Ohnmacht, und ihre Haare
nahmen gleichzeitig eine undefinierbare Farbung an, die man vielleicht am ehesten als mausgrau bezeichnen
konnte. Ted, der gerade nach Hause gekommen war, rief in Windeseile einen Heiler, denn inzwischen waren
wir Alle sehr besorgt um das Mé&dchen.

Alsdie Kleine nach etlichen Tranken endlich in ihrem Bett lag, unterhielt sich der Heiler noch lange mit
Andromeda und befragte dann auch noch Ted und sogar mich. Und dann wurden die Eltern zum ersten Mal
richtig Uber die Besonderheit dieses Kindes aufgeklart: "lhre Tochter hat eine ganz seltene Fahigkeit, wie Sie
sicher langst wissen. Doch Metamorphmagi sind daftir in anderen Lebensbereichen extrem sensibel, und auf
seelische Krisen kdnnen sie unter Umstanden so reagieren, wie das heute der Fall war. Sie sollten also
vorsichtig sein, was lhre Erziehungsmittel angeht, denn Liebesentzug kdnnte fatale Folgen haben." Er erkléarte
auch noch, dass Nymphadoras Tollpatschigkeit mit ihrer Spezial begabung zusammenhangen konnte: "Es ist
oft so, dass jemand, der auf einem Gebiet elne besondere Begabung hat, auf anderen Gebieten vallig versagt.
Esist aso nicht boswillig, wenn das Kind Porzellan zu Bruch gehen 1&sst oder standig Uber etwas stol pert.”

15. November 1979

Nymphadoraist dank der guten Trénke des Heiler seit gestern wieder ganz gesund. Andromeda hat dann
lange mir ihr gesprochen, sich daftr entschuldigt, dass sie so etwas Unbedachtes gesagt hat, und erklart, dass
sie es nicht so gemeint hat. Und immer wieder beteuert, dass sie ihr Kind lieb hat. Ich weil3, wie sehr
Andromeda von Schuldgefiihlen geplagt ist seit dieser Begebenheit, doch nun, da die Eltern wissen, was es um
ihr besonderes Kind auf sich hat, scheinen sie zu einem besseren Umgang miteinander zu finden. Ich habe nie
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nachgefragt, ob Ted und Andromeda nicht noch mehr Kinder wollten. Vielleicht konzentrieren sie sich zu sehr
auf dieses eine Kind, und dasist zuviel. Irgendwie muss ich dabel wieder an Molly denken, die bei finf
Kindern gar nicht dazu kommt, sich allzu viele Gedanken um die Entwicklung jedes einzelnen zu machen.
Diese Kinder haben wesentlich mehr Freiheit, sich selber zu entwickeln und erziehen sich teillweise wohl auch
gegenseitig. Vielleicht hat Molly doch Recht, wenn sie sich noch mehr Kinder wiinscht...
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Unter Kampfern

Hallo Leute!

Schon langsam geht's in Richtung Harry-Potter-Zeit - nicht mehr lange...

@lunAaund MIR: Das etwas anstrengende L eben der Familie Tonks habe ich mir so @nlich vorgestellt,
wie es (Muggel-) Familien mit einem ADHS-Kind erleben. Man eckt Uberall an und ist sehr oft genervt - da
rutscht halt mal ein unbedachter Satz raus. Und haufig haben diese Kinder ja eine besondere Begabung auf
einem anderen Gebiet, die nicht immer erkannt wird. Trotzdem bin ich auch der Meinung, dass Andromeda
eine liebevolle Mutter ist. Aber, wie MIR so treffend bemerkt hat, ist es kein Wunder, dass ihr mal der Gaul
durchgeht, weil siealsKind in ihrer Familie nie Liebe erfahren hat.

Dass Sirius nie erfahren hat, was Regulus getan hat, stimmt auch mir immer wieder traurig. Mit eéinem
Groll auf seine Eltern und seinen Bruder zu sterben, ist wirklich schlimm.

Herzlichen Dank fur Eurelieben Kommis! Nun aber das nachste K apitel (dasich wegen eines
Computer problems beinahe verloren hatte):

50
Unter Kampfern

Weihnachten 1979

Nun binich langst wieder in der triben Wohnung in London zurlick, und auch wenn mich das einténige
Leben wieder voll im Griff hat, werde ich noch lange an meine Erlebnisse der vergangenen Wochen denken.
Sirius hat, nachdem er mich von Andromeda abgeholt hat, mit mir mein Verlies bei Gringotts besucht. Ist es
nicht unglaublich, dassich mit meinen finfzig Jahren nun zum ersten Mal in der Zaubererbank gewesen bin?
Fruher erledigte mein Vater alle Geldgeschéfte der Familie, danach hatte ich immer nur soviel Geld, dass es
gerade zum Leben reichte und ein Verlies bel Gringotts wére vollig Uberflissig gewesen. Ich gestehe, dassich
spéater diese Dinge ganz gerne Urs Uberlief3, weil er sich so viel besser damit auskannte. Und nun habe ich zum
ersten Ma in meinem Leben einen hiibschen kleinen Berg Gold gesehen, das wirklich nur mir allein gehort.
Mir kamen bel dem Anblick die Tréanen, well ich wieder an die Zeit erinnert wurde, zu der Elektras Geist
zwischen Urs und mir gestanden hatte, und Reue Uberkam mich, weil ich meinem Geliebten damals so wenig
Vertrauen geschenkt hatte.

Eswar, alsob Sirius ahnte, was in mir vorging, denn er nahm mich einfach in die Arme und sagte nichts.
Der Kobold wurde allerdings etwas ungeduldig und ermahnte mich, endlich die gewlinschte Summe Gold an
mich zu nehmen, damit er sich um weitere Kunden kiimmern kénne. Nun ja, ich kann ihn verstehen: Fir ihn
ist Gold etwas, das zu seinem Alltag gehort, und er wirde damit nie Gefiihle in Verbindung bringen. Als
Sirius und ich danach noch im Tropfenden Kessel zusammen Tee tranken, gestand er mir, dass esihm dhnlich
ergangen war, as er zum ersten Mal das Verlies seines verstorbenen Onkels Alphard sah. Es waren nicht die
Mengen Gold, die ihn Uberwaéltigten, sondern das Andenken an den Menschen, der esihm vermacht, und ihm
damit ganz Uberraschend seine Liebe gestanden hatte.

Alsich den Schlissel fur mein Verlies wieder in meinem magischen Téschchen verstaute, konnte Sirius
einen kurzen Blick auf einige meiner darin verborgenen Schétze werfen.

"Du hast ja einen Zauberstab!" fllsterte er ehrfurchtig. "Ist der von...?" konnte er die Frage nicht mehr
vollenden, denn ich holte noch eine andere Kostbarkeit heraus und driickte sieihm in die Hand. Er lachte aus
vollem Halse, as er seinen eigenen Brief an mich las, dem er einen Heiratsantrag hinzugefugt hatte.

"Lach nicht, fir mich ist das ernst!" zog ich ihn auf, und wir aberten eine ganze Weile herum. " Spricht
man so mit seiner Verlobten?' tadelte ich ihn, as er recht viel Unsinn geredet hatte.

Spéter erzahlte ich ihm dann die Geschichte des Zauberstabes und seiner Besitzerin, diein etwa so alt wie
er ware, wenn sie nicht auf grausame Weise ermordet worden wére.

"Hast du noch nie versucht, ihn zu benutzen?' fragte Sirius mich voller Ernst.

"Sirius, du weil3t genau so gut wieich, dassich zu Zauberel vollig unfahig bin."
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"Aber eines konntest du vielleicht damit hinkriegen: den Fahrenden Ritter anhalten.”

Keine funf Minuten spater standen wir auf einer einsamen Stral3e und ich streckte L uisas Zauberstab aus.
Ich konnte es nicht fassen, als umgehend der Fahrende Ritter vor uns zu stehen kam. Der Schaffner wollte uns
gerade hereinbitten, da sah ich aus dem Augenwinkel ausgerechnet Bellatrix Lestrange, von der inzwischen
langst bekannt ist, dass sie eine glihende Anhangerin Voldemortsist.

"Sieh mal einer an, der kleine Siri-Schatzi braucht immer noch sein Kinderméadchen! Na, hat Mami dich
wohl vernachléssigt und du suchst dir deshalb eine Ersatzmami?' kreischte sie boshaft. Gleichzeitig zielte sie
mit ihrem Zauberstab auf mich, und gerade, als sie "cru..." auszurufen begann, reagierte Sirius blitzschnell und
entwaffnete sie mit Luisas Zauberstab, den er schneller zu fassen bekam als seinen eigenen. Wir begaben uns
sofort in den Zaubererbus und fuhren damit weg, bevor uns Bellatrix verfolgen konnte. Wir lief3en uns zuerst
ziellos durch die Gegend fahren, biswir der Ansicht waren, dass uns Sirius' Cousine wohl kaum mehr
verfolgen wirde. Dann nannte ich dem Schaffner meine Londoner Adresse und Sirius begleitete mich noch
mit nach Hause, um ganz sicher zu gehen, dass ich auch wirklich heil dort ankomme. Der Schrecken saf3 uns
beiden noch lange in den Gliedern, wenn auch Sirius selber wohl schon einige unangenehme Begegnungen
dieser Art mit Bellatrix hatte. Doch dass sie so schnell bereit war, mich zu foltern, schockierte uns sehr. Sirius
schamte sich wieder einmal zutiefst, eine solche Verwandtschaft zu haben, und ich brauchte lange, um ihm
klarzumachen, dass es nicht seine Schuld war, dass die tGbrigen Familienmitglieder alle auf der dunklen Seite
gelandet sind. Esist eher ein Wunder, dass Sirius selber ein so guter Mensch geworden ist, der sein Leben
dafUr riskiert, die dunkle Seite zu bekampfen.

Neujahr 1980

Allmahlich erhole ich mich von dem Schrecken der Begegnung mit der dunklen Seite, doch ist es mir nun
endgultig klar, dassich das Haus lieber nicht mehr allzu oft verlassen sollte. So pflege ich meine
Freundschaften und Bekanntschaften nun wieder intensiver auf schriftlichem Wege, solange meine treue
Aurelia es bewerkstelligen kann, die Post sicher zu den Empféngern zu bringen. Auf diesem Weg habeich
kirzlich erfahren, dass Molly schwanger ist - diesmal wirklich. Sie scheint wohl wieder davon besessen zu
sein, endlich eine Tochter zu bekommen. Unser Briefkontakt gestaltet sich viel harmonischer, als unser
Zusammenleben es je héatte sein kbnnen, denn wenn man sich gegensétzliche Ansichten nur schriftlich mitteilt,
ist das weit einfacher, a's wenn man jedesmal personlich auf Konfrontationskurs geht. So hatte ich kein
Problem damit, Molly klarzumachen, dass sie sich nicht zu sehr auf ein M&dchen einstellen soll, damit die
Enttéuschung, wenn es wieder ein Junge wird, nicht so grof3 wird. Dieser Junge wiirde dies vielleicht
unbewusst immer zu spiren bekommen. Wenn wir Uber dieses Thema bel ihr in der Kiiche ein Gespréch
geflhrt hatten, wére es vermutlich zum Streit gekommen. Esist schon seltsam: Ich mag Molly wirklich gern,
und doch wére es nicht gut, langere Zeit mit ihr unter einem Dach zu leben. Aber vielleicht sollteich mir keine
Gedanken dartiber machen, denn das kommt sicher 6fter vor, dass man einen Menschen gern mag und
trotzdem keinen Alltag mit ihm zusammen bewdltigen konnte.

31.Januar 1980

Gestern nahm Sirius mich mit zu Lily Potters Geburtstagsfeier. Zwanzig Jahre alt wurde die junge Frau,
und doch driicken sie schon so schwere Sorgen. Es tut mir immer wieder Leid um die jungen Leute, deren
schonste Zeit durch Krieg und Gewalt zerstort wird. Ich selber war in meiner Jugendzeit zwar auch
L eidtragende durch diesen schrecklichen Muggelkrieg - aber wir waren lediglich in unserer Freiheit
eingeschrankt, doch niemals zum Kampfen gezwungen. Wenn man jedoch in so jungen Jahren fast téglich
damit rechnen muss, im Kampf zu sterben, so ist dies schon eine unmenschliche Belastung. Und nuniist Lily
schwanger und weif3 nicht recht, ob sie dartiber glticklich sein darf. Die Vernunft sagt ihr, dass es
unverantwortlich ist, in solchen Zeiten ein Kind in die Welt zu setzten. Doch ihr Herz sagt ihr, dass sie sich
dieses Kind so sehr wiinscht und dass es gerade jetzt wichtig ist, an die Zukunft zu denken. Die
Geburtstagsfeier war so eine recht nachdenkliche, denn auch Frank und Alice Longbottom sehen
Elternfreuden entgegen, die sie in denselben Gewissenskonflikt stirzen.

5. Februar 1980
Endlich hat Sirius mich zu einer Versammlung des Ordens mitgenommen. Er, James und Lily haben
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Dumbledore davon Uberzeugt, dass es wichtig wére, wenn ich die anderen Mitglieder endlich einmal
kennenlernen wirde und sie mich. Auch wenn ich fir Kampfe nicht zu gebrauchen bin, sollten doch alle
Ubrigen wissen, an wen sie sich wenden konnen, wenn es darum geht, Auslandskontakte herzustellen. Obwohl
Lily und Alice nun nicht mehr kémpfen, waren sie mit dabei, weil es hier im Kreise all dieser Kampfer
sicherer flr zwel schwangere Frauen wére, als wenn sie alein zu Hause blieben. Ach, wieich den Mut dieser
beiden Frauen bewundere! Nachdem ich mit etlichen Leuten Bekanntschaft geschossen hatte und mich gerade
mit Emmelyne Vance und Marlene McKinnon unterhalten wollte, kam Alastor Moody auf die Idee, doch ein
Erinnerungsfoto aufzunehmen. Ich sprang auf wie von der Tarantel gestochen und bot mich sofort an, das Foto
zu schief¥en. Warum habe ich nur immer dieses dumme Problem damit, die anderen wissen zu lassen, dassich
mich auf Fotos nicht bewege? Esist doch kein Geheimnis, dassich eine Squib bin, warum kann ich trotzdem
immer noch nicht locker mit diesem Umstand umgehen? Sirius warf mir einen fragenden Blick zu, denich
aber einfach Uberging. Einzig Dumbledore schien zu wissen, was es mit meiner Kamerascheu auf sich hatte.

Inhaltlich war fir mich vieles an dem Treffen erschreckend, daich ja nie am Kampfgeschehen teilnehme
und Sirius sich bel seinen Besuchen gern dartiber ausschweigt. So war mir gar nicht bewusst, dass sowohl die
Potters a's auch die Longbottoms bereits dreimal V oldemort personlich gegeniiberstanden und immer um ein
Haar breit entkommen konnten. Auch Sirius, Edgar Bones, Caradoc Dearborn, Déadalus Diggel und Dorcas
Meadowes hatten schon solche schrecklichen Begegnungen. Sie alle wissen, dass sie eine lebensgefahrliche
Aufgabe tbernommen haben und kémpfen trotzdem unerschrocken weiter. Nun bin ich mir gar nicht mehr so
sicher, ob ich die Zauberer und Hexen um ihre Fahigkeit zu kampfen wirklich beneiden soll. Ich glaube, ich
waére viel zu feige, so offen dem Feind gegenliberzustehen, auch wenn ich mir nach Urs' Tod sehnlichst
gewlnscht hatte, ihm bald nachfolgen zu dirfen. Im Ernstfall hangt wohl jeder Mensch an seinem Leben.

Ostern 1980

Molly hat nun endlich ihr ersehntes Baby bekommen - esist schon wieder ein Sohn. Naturlich wird Molly
ihn genauso lieben wie all ihre anderen Kinder, und trotzdem stimmt es mich nachdenklich. Ich kann es mir
selber nicht erkléren, vielleicht bin ich auch nur ein gebranntes Kind, das das Feuer scheut. Ich weil3, dass
meine Eltern sich nach zwei Tochtern endlich einen Sohn gewlinscht hétten, und die Tatsache, dassich auchin
dieser Hinsicht eine Enttauschung war, spurte ich ganz lange, obwohl meine Eltern dies nie deutlich gesagt
haben. Das Unterbewusstsein kann viel mehr in einem Menschen anrichten, als wir ahnen. Nun hoffe ich sehr,
dass der kleine Ronald Weasley sich immer geliebt und angenommen fuhit.

Schlimme Nachrichten gibt es leider vom Orden des Phonix: Marlene McKinnon wurde von Todessern
ermordet, ebenso ihre gesamte Familie. Auch Edgar Bones und seine Familie wurden get6tet, und die
Uberlebenden kampfen nun umso verbissener. Jetzt, wo ich al die tapferen Menschen personlich
kennengelernt habe, empfinde ich diese Verluste umso schmerzlicher, und meine Angst um Sirius und seine
Freunde steigert sich ins Unermessliche. Was fur einen méchtigen Zauberer es wohl braucht, um Voldemort
Zu besiegen, wenn sogar Dumbledore nicht viel ausrichten kann?
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Willkommen und Abschied ||

Hallo meine Lieben,

dabin ich wieder mit einem neuen Kapitel.

@ MIR: Danke fur den Kommi und die Gratulation - ich selber habe weder auf die Kapitelzahl noch auf
die der Kommis geachtet:-) (Bin Uberhaupt kein Zahlenmensch* g* und wirde in Hogwarts auf keinen Fall
Arithmantik wahlen.)

Ja, unser lieber Siriusist bei seinem ehemaligen Kindermédchen sanft wie ein Lamm.

Die Idee mit dem Foto hatte ich schon lange im Hinterkopf. Ich wollte eine Erklarung dafUr finden, dass
Arabella nicht mit drauf ist. Binich froh, dass sich niemand dran gestort hat, dass ich Mollys Briider schon
vorher habe sterben lassen. (Im Original sind sie mit auf dem Foto.)

Einige wenige (halb-)magische Fahigkeiten wollte ich einer Squib doch zugestehen - und wenn es nur die
sel bstandige Benutzung des Fahrenden Rittersist.

@ Eponine: Danke fur den superlangen Dreifach-Kommi. Du hast den Nagel auf den Kopf getroffen: Ron
hat irgendwie die Arschkarte in der Familie, und daftr habe ich versucht, eine Erklarung zu finden.

Das mit Regulus muss nattrlich dem ehemaligen Kinderméadchen nahegehen. Mal schauen, ob wenigstens
sieirgendwann die Wahrheit Uber ihn erfahrt, wenn es schon Sirius nicht vergénnt sein wird.

Andromedas Konflikt hast Du sehr schon gedeutet: |ch denke auch, dass sie es schwer hat, Dinge an ihre
Tochter weiterzugeben, die sie selber nie erfahren hat. Und doch tut sie ihr Bestes.

So, nun aber weiter hier:

(Achja, Arabellas Geburtstagsessens-Geschichte widme ich meiner Schweizer Freundin, diemichin
solchen Angelegenheiten immer so gut berét.)

51
Willkommen und Abschied 11

4. Juli 1980

Seit ich bei Lily Potters Geburtstagsfeier war, hatte ich mir vorgenommen, all diese netten Leute, dieich
dort getroffen habe, einmal zu mir einzuladen. Obwohl Lily und Alice jederzeit mit der Niederkunft rechnen,
haben sie sich gestern auf den Weg zu meiner Geburtstagseinladung gemacht, wortiber ich unheimlich
glucklich bin. Sirius und James haben zusammen fir eine voribergehende Unterbringung meiner Mutter im
St. Mungos gesorgt, sodass ich den gestrigen und den heutigen Tag richtig fir mich hatte. Das war wirklich
eines des schonsten Geschenke, die man mir derzeit machen konnte.

Und nach langer Zeit der Verdrangung habe ich mich endlich wieder einmal an das Schweizer
Nationalgericht erinnert und meine Gaste mit Fondue Uberrascht. James meinte zuerst, das kénne doch fir
schwangere Frauen nicht bekémmlich sein, und Uberhaupt sei geschmol zener Kése wohl fir einen englischen
Magen nicht gut vertréglich. Er meinte das nicht unhéflich, das war mir klar, aber er ist eben sehr besorgt um
Lily und das ungeborene Kind. Er lief3 sich dann zum Glick durch meine Erkl&rung beruhigen:

"Kene Sorge, James, Fondue wird nur dann nicht vertragen, wenn man dazu gekihlten Wein trinkt und al's
Nachtisch vielleicht noch Eiscreme serviert. Die Schweizer wissen schon, warum sie heif3en Tee dazu trinken -
so kann der Kase im Magen nicht verklumpen und Bauchschmerzen verursachen.” Und so hat es allen
vorzuglich geschmeckt; Sirius meinte sogar, er hétte noch nie in seinem Leben etwas so K 6stliches gegessen.
Ich erkléarte noch, dass bel den Schweizern Fondue al's Freundschaftsessen gilt - man mag schliefdlich nicht mit
jedem Menschen aus einem Kessel essen. Remus hat als erster sein Brotstiickchen verloren und musste zur
"Strafe” uns alen etwas vorsingen. Wir waren recht erstaunt, als er mit vibrierender Stimme "Ein Kessel voll
heil3er, starker Liebe" sang und dabel versuchte, Celestina Warbeck nachzuahmen. Dieser Abend hat uns
Allen so unglaublich gut getan, und ich bin froh, dassich all meine neuen Freunde endlich einmal zu mir
einladen konnte.

1. August 1980
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Die Potters sind nun eine richtige Familie. Ach, wie gltcklich bin ich, dassich bei der Geburt dabei sein
durfte! Lily war ganz grofRartig, umso nervoser waren James und Sirius, die drauf3en herum rannten wie zwel
Tiger im Ké&fig. Die Hellerin hétte es nicht geduldet, zwei Manner im Raum zu haben, wobei ich alerdings
kein Verstandnis dafiir aufbringen konnte, warum nicht wenigstens der Vater bei der Geburt dabel sein durfte.
Schon nach vier Stunden war der kleine Harry da und wurde der erschopften, aber Uberglicklichen Lily in die
Arme gelegt. Dann ging ich hinaus und holte endlich Jamesins Zimmer. Sirius wollte auch gleich
hineinstirmen, doch ich hielt ihn zurtick:

"Sirius, auch wenn du der beste Freund der Familie bist und dein kiinftiges Patenkind gerade geboren
wurde: Dieser Moment gehdrt Lily, James und ihrem Kind allein!" musste ich ihn an die Intimitét des
Augenblicks erinnern. Er schaute mich etwas verstandnislos an, doch al's zehn Minuten spéter die Tur aufging
und James ihn hinein bat, war wieder allesin bester Ordnung. Ich wollte diese Familienidylle eigentlich nicht
stéren und lieber der Heilerin beim Aufréumen helfen, doch James rief mich ebenfalls hinein. Da konnte ich
Sirius beobachten, wie er den kleinen Harry vorsichtig in seinen Armen wog und zu ihm sagte:

"Ich verspreche dir, mein Kleiner, dassich mein Leben dafiir opfern werde, um deines zu schiitzen!" Ich
fand diese Szene so riihrend, dass mir die Trénen kamen. Ich weil3 ja, dass Sirius nicht vielen Menschen
gegenlber seine wahren Gefiihle zeigt, und ich weil3 auch, dass er Frauen gegentiber wohl nie wirklich offen
sein kann. Aber ihn mit seinem Patenkind zu beobachten, war mir ein Bewels, dass er das Herz auf dem
rechten Fleck hat - als ob ich daftr Uberhaupt jemals einen Beweis brauchte!

7. September 1980

Nun sitze ich wieder mit Mutter in unserem unfreundlichen Haus, in das kaum ein Sonnenstrahl hereinfallt
und bedauere mich selber. Dabei sollte ich mich gliicklich schétzen, dassich nicht drauf3en gegen die Todesser
kampfen muss, die immer brutaler werden und mich mit Sicherheit ohne zu z6gern téten wirden, kdnnten sie
meiner habhaft werden. Sirius schickt mir immer wieder Eulen mit dem Hinwels, ja nicht das Haus zu
verlassen. Er selber kann mich kaum mehr besuchen, weil ihm die Zeit dazu nicht reicht. Uber Langeweile
kann ich mich trotzdem nicht beklagen, denn meine Mutter sorgt fir gentigend Arbeit und auch Unterhaltung.
Ja, sie bringt mich tatschlich immer 6fter zum Lachen, allerdings unbewusst und unfreiwillig. Ihr Gedachtnis
hat nun schon derart nachgelassen, dass ich mich frage, in welchen Sphéren sie sich Uberhaupt befindet.
Neulich erzdhlte sie mir allen Ernstes, auf der Gardinenstange in ihrem Schlafzimmer wirden Elefanten
briten. Zuerst versuchte ich, esihr auszureden und sie davon zu tiberzeugen, dass nicht einmal Doxys sich in
meinen sauber gewaschenen Gardinen wohlfiihlen wirden. Doch dann merkte ich, dass Mutter gar nicht mehr
in der Realitét lebt und sich ihre eigene Welt erschaffen hat. Ich habe das Gefiihl, dass sie wohl nicht mehr
allzu lange leben wird, daein grof3er Teil von ihr langst nicht mehr hier auf Erden weilt.

Weihnachten 1980

Mutter verweigert inzwischen fast samtliche Nahrung, einzig Brei kann ich ihr noch mit viel Gliick
einfl6l3en. Offensichtlich werden wir wieder zu Kindern, wenn wir alt sind - nicht nur bei der
Nahrungsaufnahme hat Mutter inzwischen wohl den Stand einer Dreijahrigen erreicht. Sie hat auch oft ihre
Trotzphasen, in denen sie zornig herumbrdllt, wenn ich ihr nicht erlaube, das Bett zu verlassen. Sieist sich
dessen gar nicht bewusst, dass sie keinen Schritt mehr selber laufen kénnte und fahlt sich nur von mir
gedemiitigt und eingesperrt. Manchmal mochte ich einfach davonlaufen und alles hinwerfen, so sehr strengt
mich die Pflege an. Doch dann hat sie wieder ihre unterhaltsamen Augenblicke, in denen sie felsenfest
behauptet, Einhdrner und Drachen auf dem Weihnachtsbaum sitzen zu sehen. Inzwischen bin ich abgebriht
genug, um sie ihren Phantasien zu Uberlassen und auch mit ihr manchmal dartiber zu lachen. Ihr das
auszureden habe ich langst aufgegeben, weil es nichts bringen wiirde.

Ostern 1981

Endlich konnte Sirius wieder einmal herkommen, und da er so umsichtig war, gleich eine Heilerin
mitzubringen, die sich in der Zwischenzeit um Mutter kimmerte, konnten wir eine ganze Stunde zusammen
gemiditlich Tee trinken und uns erzéhlen, was wir in den letzten Monaten so alles erlebt haben. Das ist das
schonste Geschenk, das man mir derzeit machen kann: Zeit. Sirius hatte leider nur schlechte Nachrichten:
Caradoc Dearborn wird seit Monaten vermisst und man muss damit rechnen, dass er langst tot ist. Und Dorcas
Meadowes ist im Kampf von Voldemort personlich zur Strecke gebracht worden. Nachdem wir die Hélfte der
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Zeit mit Weinen zugebracht hatten, wollte ich Sirius wenigstens etwas aufheitern und erzéhlte ihm daher von
den Phantasien meiner Mutter. Auch wenn mir nach Sirius Erzahlungen wieder bewusst geworden ist, dass
mein Los als Pflegerin vergleichsweise leicht zu ertragen ist, graute es mir wieder vor unserem Abschied. In
diesen schweren Zeiten muss man immer damit rechnen, einander nie mehr wiederzusehen.

31.Juli 1981

Heute hat der kleine Harry seinen ersten Geburtstag, doch die Umstande verbieten es mir, ihn zu besuchen;
nicht einmal Siriusist es moglich, mit seinem Patenkind zu feiern. Er konnte nur sein Geschenk, einen
wunderschonen kleinen Kinderbesen, der tatsachlich bis zu einem Meter Hohe fliegt, per Eule hinschicken.
Auch an meinem Geburtstag konnte er nicht kommen, denn der Orden braucht seine Dienste praktisch Tag
und Nacht. Immer mehr Ordenské&mpfer lassen ihr Leben in diesem offensichtlich aussichtslosen Kampf gegen
das BOse, und so missen digjenigen, die noch am Leben sind, umso mehr auf sich nehmen. Ich wiinschte, das
Grauen wirde endlich ein Ende finden!

17. Oktober 1981

Meine Muitter ist nun endlich erlst. Ganz leise hat sich der Tod ihrer erbarmt und hat sie mitgenommen in
eine Welt, die uns Lebenden immer ein Geheimnis bleiben wird. Sieist gestern Abend einfach eingeschlafen
und heute Morgen nicht mehr aufgewacht. Ich weil3 noch gar nicht, wie ich die Beerdigung organisieren soll,
wo ich doch gar nicht aus dem Haus gehen soll.

27. Oktober 1981

Zum Gluck hat mein Schwager Pollux sich um alle Formalitéten gekimmert, so konnte die Beerdigung, an
der ich aus Sicherheitsgriinden unter dem Tarnumhang teilnehmen musste, ohne gréfere Schwierigkeiten
stattfinden. Der Preis fur diese Grof3zligigkeit war alerdings, dass ich das Haus seinem dtesten Sohn
Uberschreibe! Nun, esist nicht so, dass mir am Besitz dieses unfreundlichen Hauses gelegen ware, aber die
Dreistigkeit meines Schwagers hat mich doch schockiert. Ist es einer Squib nicht gegénnt, ein eigenes Haus zu
besitzen? Schon in Bern habe ich damit unschone Erfahrungen gemacht und nun geht es mir in meiner
Heimatstadt nicht anders. Ich muss mir sehr schnell eine neue Bleibe suchen; vielleicht bitteich Sirius, ob ich
vorubergehend bel ihm Unterschlupf bekommen kdnnte. Und wer weil3, vielleicht finde einmal ein guinstiges
kleines Hauschen im Grinen, in dem ich unbehelligt von den ganzen reinbltigen Zauberern tun und lassen
kann, was ich will? Ich erwéage es sogar, in eine Muggelgegend zu ziehen, damit ich nicht immer so auffalle.
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Ein hoher Preals

Huhu Leute, da bin ich wieder!

Ihr ahnt es ja schon, was jetzt passiert...

In dem Zustand, in dem Arabellas Mutter war, ist der Tod wirklich eine Erlésung, und daher hélt sich ihre
Trauer sicher in Grenzen. Zumal das Verhdltnis zu ihrer Mutter auch nicht allzu gut war und sie trotzdem
diese Pflicht erfullt hat.

@lunAa: Freut mich, dass Dir die Geburtsbeschreibung so gut gefallen hat (Ich hab schon ausfuihrlichere
geschrieben, und ich kann es nicht verhehlen, dass das eines meiner Lieblingsthemen ist. Schliefdich soll
Kinderkriegen als natiirlicher Vorgang nicht immer so abschreckend beschrieben werden, wie das leider in der
Literatur sehr oft der Fall ist.)

Und wer Sirius dabel beobachtet hat, wird wohl nicht so leicht von seiner Schuld Uberzeugt sein - aber ich
will nicht vorgreifen. Lies selber.

@MIR: Oh, Du denkst auch immer an die gottlichen Orgien des Statthalters Feistus Raclettus? (Ich zdhle
Asterix zur Weltliteratur* g*)

Tut mir leid, dass Du Neville vermisst hast, aber Arabellalernt ihn nicht personlich kennen. Sie kennt ja
auch Alice und Frank nur oberflachlich.

So, jetzt kommt also die Zeit, die wir Alle langst kennen - ich hoffe, Thr seid nicht allzu enttéuscht...

52
Ein hoher Preis

3. November 1981

Unglaubliches ist geschehen: VVoldemort hat seine Macht verloren - doch um einen unfassbar
schrecklichen Preis. Lily und James sind tot, und Sirius soll dafur verantwortlich sein. Mein Verstand will das
nicht glauben, auch wenn Dumbledore es mir hundertmal bestétigt. Es heil3t, VVoldemort wollte den kleinen
Harry t6ten, doch er konnte es nicht, und der Fluch ging angeblich auf ihn zurtick. Was hat dieses Kind nur an
sich, dass der méchtigste und schrecklichste dunkle Magier, der je existierte, ihm nichts anhaben konnte?

Uberall im Land wird seit Tagen gefeiert, doch mir ist unter diesen Umstanden tiberhaupt nicht danach
zumute. Eswird erzéhlt, Sirius hétte die Potters an Voldemort verraten und anschlief3end noch Peter Pettigrew
und ein Dutzend Muggel, die gerade im Weg waren, ermordet. Da man ihn auf frischer Tat dabel ertappte,
wurde er ganz ohne Prozess nach Askaban gebracht. Ich lese den Tagespropheten vorwarts und rickwarts, um
eine andere Erklarung dafUr zu finden. Doch es scheint keine zu geben - und trotzdem kann und will ich es
nicht glauben. Gleichzeitig kommt mir manchmal der Gedanke, dass es vielleicht nur meine verletzte Eitelkeit
sein konnte, die Sirius so eine Tat nicht zugetraut hétte. Ich, die ich immer so grof3e Stiicke auf meine
Menschenkenntnis hielt, soll mich in Sirius so getduscht haben? Das kann nicht sein! Doch dann seheich
wieder das Bild vor meinen Augen, als er zum ersten Mal den kleinen Harry in seinen Armen hielt und ihm
versprach, sein Leben fr das seines Patenkindes zu opfern. Ich sehe seine Augen immer noch vor mir, und
eine innere Stimme sagt mir, dass Sirius es ehrlich gemeint hatte. Es muss alles ein ganz grof3es
Missverstandnis sein! Oder hat Voldemort unter Veritaserum den geheimen Aufenthaltsort der Potters aus
Sirius herausbekommen? Denn ich bin felsenfest davon Uberzeugt, dass Sirius selbst unter Folter niemals
seinen besten Freund verraten hétte.

Alsich gestern fruh in den Spiegel schaute, machte ich eine erschreckende Entdeckung: Mein Haar ist
Uber Nacht fast vollig grau geworden. Ich weil3, das sollte mich nicht weiter stéren, denn es gibt dringlichere
Probleme auf der Welt als meine Eitelkeit. Und doch driickt diese Tatsache meine ohnehin schon mehr als
gedampfte Stimmung noch weiter nach unten. Ich sehe nun aus wie eine verbitterte alte Frau - genau so, wie
ich mich fuhle.

4. November 1981
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Dumbledore war vorgestern noch ganz spét bel mir, weil er eine Aufgabe fur mich hat, fir die ich seiner
Ansicht nach die am besten geeignete Person bin. Er hat Harry Potter zu seinen einzigen Verwandten
gebracht: Lilys Schwester Petunia und deren Familie. Da Dumbledore nicht darauf vertraut, dass die Welt jetzt
mit einem Schlag befreit ist von dunklen Zauberern, sollteich in der N&he dieser Familie wohnen und ein
Auge auf Harry haben. Doch wie soll ich dieses Kind schiitzen, wenn pl6tzlich Todesser auftauchen? Ich kann
mir beim besten Willen nicht vorstellen, dass ausgerechnet ich dafiir geeignet sein soll. Doch Dumbledore
besteht darauf, dass ich diese Aufgabe Ubernehme, und er hat sogar schon ein Haus gefunden, in dem ich
wohnen kann. Esliegt in einer Kleinstadt namens Little Whinging in der Grafschaft Surrey, also gar nicht so
weit von London entfernt. Dadalus Diggel hat dafir gesorgt, dass das Haus schnell zum Verkauf ansteht, und
Dumbledore hat es dann gekauft. Habe ich nicht erst vor zwel Wochen davon getréumt, in einem hulbschen
Hauschen in einer ruhigen Gegend wohnen zu kénnen? Man sollte wirklich genau aufpassen, was man sich
wunscht!

6. November 1981

Nun habe ich eine neue Adresse, und die lautet Glyzinienweg 6, Little Whinging, Surrey. Wieich esmir
erst kirzlich vorgestellt habe, lebe ich hier unter lauter Muggeln. So musste nattirlich auch der Umzug auf
Muggelart von statten gehen, damit ich in der Gegend nicht auffalle. Auch wennich nicht allzu viele
Habseligkeiten zu schleppen hatte, bin ich nun ziemlich mide, und doch kann ich nicht einschlafen in diesem
seltsamen Haus. Dumbledore hat es mitsamt den Mdbeln erworben; das machte zwar den Umzug einfacher,
aber ob ich mich hier jemals heimisch fihlen werde, steht in den Sternen. Ich hatte zwar mein Leben lang
kaum eigene M6bel, aber Urs’ Haus war so freundlich eingerichtet, dass ich mich darin sofort wohl gefiihlt
habe. Hier stehen hassliche, dunkle Mobel und das ganze Haus riecht nach Kohl. Dumbledore meinte, das
waére die perfekte Tarnung vor den Muggeln, und ich glaube, er hat damit sogar Recht. Die wenigsten der
Bewohner dieser Gegend gehdren zu der Sorte Menschen, mit denen ich gerne eine ndhere Bekanntschaft
pflegen mdchte. Spiefdig ware noch das schmeichel hafteste Attribut, dasich Lilys Schwester geben konnte.
Heute habe ich sie nur kurz Gber den Gartenzaun gesehen. Sie scheint eine sehr neugierige Person zu sein,
denn sie hat von weitem gesehen, dass hier jemand einzieht und ist gleich herbeigeeilt, um zu erfahren, ob
diese neue Person auch hierher passt.

8. November 1981

Petunias Neugier liefd sie gleich am néchsten Tag noch einmal tber den Gartenzaun schauen und mich
ansprechen. Sie las das Namensschild an der Gartentr und fragte in ziemlich unverschdmtem Tonfall nach:
»Missoder Mrs. Figg?* Aha, in ihrem Denken scheint also eine Frau, die einen Mann hat oder hatte, mehr
Respekt zu verdienen, dachte ich mir und antwortete deshalb wahrheitsgemal: ,, 1ch trauere um meinen
geliebten Mann, aber ich mdchte nicht dartiber sprechen.” Ganz sicher wirde eine Frau wie Petunia Dursey es
nicht gutheif3en, dass ich ohne Trauschein zehn Jahre mit einem Mann zusammengel ebt habe, aber zum Gliick
kann sie es nicht nachprifen. Und ich habe das Geflhl, wenigstens ein bisschen mehr Respekt von ihr zu
bekommen.

13. November 1981

Ich habe erfahren, dass Bellatrix Lestrange, ihr Mann und dessen Bruder nun in Askaban sind. Sie sollen
Alice und Frank Longbottom zu Tode gefoltert haben. Daich keinen Tagespropheten mehr beziehe, erfahre
ich solche Dinge immer erst sehr spét und tber Dritte. So kann ich mich nicht Uber den Wahrheitsgehalt der
Geschichten informieren. Aber eine tagliche Eulenpost hier wére zu auffallig und eine magische Zeitung per
Muggel post zustellen lassen erst recht. Die einzigen Nachrichten aus der magischen Welt sind die aus der
Schweiz und aus den USA. Luise schickt mir sogar manchmal Zeitungsausschnitte. Da sie sie aber per
Muggel post schickt, sind sie nicht immer aktuell, und doch verschlingeich ales, wasich dort zu lesen
bekomme. Es handelt meistens von den amerikanischen Ureinwohnern, und Uber die VVorgénge in der
magischen Welt Grof3britanniens bin ich daher kaum im Bilde.

25. November 1981
Ich habe nur mehr selten Kontakt zu Zauberern und Hexen, und dasist im Moment ganz gut so. Ich bin
nach wie vor von Sirius Unschuld Gberzeugt, doch ich stol3e auf keinerlei Verstandnis, egal, mit wem ich auch
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darlber spreche. Rubeus hat mich neulich spét nachts besucht, denn bel Tage wirde er in einer reinen
Muggelgegend zu sehr auffallen. Er hat mir eine Kétzin gebracht, die erst kirzlich ein Rendezvous mit einem
Kniesel hatte und meinte, es wére gut fir mich, wenn ich wenigstens ein paar magische Wesen bei mir hétte.
Das hat mich sehr gefreut, dass er mich an meine friihere, recht erfolgreiche Knieselkatzenzucht erinnert hat.
Alsich dann das Gesprach auf Sirius lenkte, war es alerdings vorbel mit unserem harmonischen
Zusammensein. Ich beflrchte, ich werde noch alle Freunde verlieren, wenn ich diese fixe Idee weiterverfolge.
Und doch kann und will ich nicht an seine Schuld glauben.

4. Dezember 1981

Heute wird Sirius 22 Jahre at, doch sein Leben ist nun so gut wie vorbei. Ich habe versucht, ihm durch
Aurelia, die bei mir heimlich am Dachboden haust, einen Brief zukommen zu lassen, doch meine arme Eule
kam vollig verstort und unverrichteter Dinge wieder zuriick. Ich habe schon oft davon gehdrt, dass
grauenerregende Wesen das Zauberergeféangnis Askaban bewachen, und nun fiihle ich mich schuldig, weil ich
meiner geliebten Eule einen Flug in diese schreckliche Gegend zugemutet habe. Ich pflege sie, so gut es geht,
im Wohnzimmer wieder gesund und hoffe, dass kein Muggel durch das Fenster beobachten kann, welch
seltsame Menagerie ich hier habe. Dumbledores Anweisung hief3, ich sollte strikt alles vermeiden, was Petunia
mit der magischen Welt in Verbindung bringen kénnte. Und ich bin mir sicher, dass Lily Potters Schwester so
viel Einblick in deren Leben hatte, dass sie eine Posteul e sofort erkennen wiirde.

Weihnachten 1981

Meine arme Aurelia hat sich nicht mehr erholt von dem vergeblichen Flug nach Askaban und ist |etzte
Nacht verstorben. Mit einem Mal fuihle ich mich so einsam wie schon lange nicht mehr. Sie war nicht nur
meine einzige Verbindung zu magischen Welt, nein, sie war auch das einzige Andenken an meinem geliebten
Urs, das mir geblieben ist. Da sitze ich nun alein in meinem Hauschen und beklage mein Los, und dabei
musste ich die Augen am besten Tag und Nacht offen haben fur den kleinen Harry. Manchmal schleicheich
unter meinem Tarnumhang, dessen Tage inzwischen gezahlt sind, zum Ligusterweg 4 und werfe einen Blick
in das Haus der Durdeys. Was ich dort sehe, schockiert mich zutiefst: Harrys Cousin, der jetzt schon ein
richtiger Wonneproppen ist, wird gehatschelt und verwohnt nach Strich und Faden. Und Harry ist das
beriihmte Stiefkind, das, wie in so vielen Muggel mérchen beschrieben, ohne Liebe aufwachsen muss. Wenn
ich diese Dinge Dumbledore berichte, bekomme ich al's Antwort nur den Hinweis darauf, dass Harry dort
trotzdem am besten aufgehoben wére. Ich kann es nicht mehr verhehlen: Ich bin furchtbar wiitend auf den
einst von mir so verehrten Schulleiter! Er scheint vollig taub zu sein, wenn ich ihm berichte, wie schlimm es
dem kleinen Harry bei seinen Verwandten ergeht, und ebenso taub ist er, wenn ich ihn frage, ob man fur Sirius
nicht ein gutes Wort einlegen kénnte. Und um dem Ganzen noch die Krone aufzusetzen, gibt er mir eine
Aufgabe, deren Sinn mir nicht ganz klar ist. Ich soll ein Auge auf Harry haben, doch wenn ich Dumbledore
von den furchterlichen Zusténden berichte, unter denen der Junge aufwachsen muss, unternimmt er nichts
dagegen. Und wieso ist der méachtigste Zauberer unserer Zeit nicht fahig, die Unschuld eines Mannes zu
beweisen, der sich bisher nie etwas zu Schulden kommen lief3 und von dem weil3, dass er gegen die dunkle
Seite gekampft hat?

7. Januar 1982

Sieben kleine Katzchen haben heute Nacht das Licht der Welt erblickt. Dasist fir mich endlich wieder ein
kleiner Lichtblick in meiner Einsamkeit, und so habe ich wenigstens das Gefuihl, wieder ein kleines bisschen
Magie in meinem Haus zu haben. Aurelias Tod werde ich dadurch zwar trotzdem nicht so leicht Gberwinden,
aber die kleinen Knieselkdtzchen sind mir doch ein Trost.

18. Februar 1982

Nun wird es Zeit, mich zu entscheiden, welche der Ké&tzchen ich weggeben soll, denn alle kann ich auch
keinen Fall hier behalten. Ein kleiner Kater hat es mir besonders angetan, und ich habe ganz schnell einen
Namen fir ihn gefunden. Da die Kleinen auf einem Stof3 amerikanischer Zeitungen geboren wurden, war ich
neugierig, ob ich darin vielleicht einen Hinweis fiir schone Namen bekommen konnte. Der besonders
verwegen aussehende Kater sald am liebsten auf einem Artikel, der von einem amerikanischen Journalisten
handelt, der sich im ausgehenden 19. Jahrhundert sehr um die Angelegenheiten der Indianer bemiht hat. Er
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war Berichterstatter des Massakers am Wounded Knee und hat sich sehr um die Angelegenheiten eines
Hauptlings namens Standing Bear gekiimmert, in dessen Prozess es wohl darum ging, ob Indianer Gberhaupt
als Menschen zu bezeichnen sind. Oh, wie mich das an die Ansichten von Voldemort und seinen Todessern
erinnert! Der Name dieses Journalisten lautet Thomas Henry Tibbles, und da das Fell meines Katers sogar eine
gewisse Ahnlichkeit mit der Haarpracht dieses Aktivisten hat, werde ich ihn einfach Mr. Tibbles nennen.
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Zeit der Anpassung

Hi Médels (und Jungs???),

hab mal wieder lang gebraucht, aber diesmal kann ich die Schuld meinem Osterbesuch (aus der Schweiz,
incl. Fondue!) in die Schuhe schieben.

@MIR: Oja, ich bibbere schon, weil ich nicht weil3, ob ich Deinen Standard von Dunkle Tage halten
kann. Aber aus Arabellas Sicht ist eh alles ganz anders, sie erlebt andere Dinge und hat nicht so viel Einblick
in Harrys Leben, a's sie haben sollte.

Wie bist Du nur darauf gekommen, dass Arabellavon Sirius Unschuld Uberzeugt ist? * grins*

Diesen Thomas Henry Tibbles gab es wirklich - Google sei Dank - und mir hat die Figur irgendwie
gefallen.

@Puschl: Schon, dass Du Dich gemeldet hast.

@lunAa: Das mit dem Kohlgeruch sehe ich genauso - er passt einfach nicht zu meiner Arabella*g*. Ich
denke, in so einem Haus kénnte man echt depressiv werden. Aber Arabellawird schon das beste draus
machen.

Du brauchst Dich wirklich nicht zu entschuldigen, wenn Du mal spét dran bist mit einem Kommi - Schule
ist stressig, und aulRerdem brauchst Du Deine Zeit ja auch noch fir Deine eigenen genialen Geschichten.
Trotzdem freue ich mich immer, von Dir zu héren/lesen. Danke!

@Eponine: Lieb von Dir, Pollux eine Horde Doxys an den Hals zu jagen. Ich denke, Arabella hat sich in
dem Haus eh nicht so wohl gefiihlt und ist deshalb relativ gelassen, als esihr weggenommen wird. Naja, der
Umzug ist wohl keine wirkliche Verbesserung* g*, aber wenigstensist sieim Grinen und nicht im finsteren
London. Ja, die Knieselkétzchen sind derzeit wohl wirklich der einzige Lichtblick. Das mit Longbottoms war
beabsichtigt, weil Arabellaim Moment nicht besonders zuverlassig informiert wird. Aber lies einfach das
néchste Kapitel...

@alle: Danke fur Eure lieben und hilfreichen Kommis. Nun aber endlich zum néchsten Kapitel, in dem
sich Arabella schon langsam in Little Whinging eingewohnt.

53
Zeit der Anpassung

1. Méarz 1982

Gestern habe ich mich etwas weiter weg von dieser Gegend geschlichen, damit ich unbeobachtet den
Fahrenden Ritter anhalten konnte. Dann bin ich nach London gefahren, um in der Winkel gasse meine sechs
Kétzchen abzugeben. Die Inhaberin der Magischen Menagerie, Mrs. Tamer, hat mich gar nicht mehr
wiedererkannt; ich muss mich endlich daran gewthnen, dass ich alt geworden bin, auch wenn mir der
Gedanke nicht gefallt. Und trotzdem habe ich es genossen, nach so langer Zeit endlich wieder einmal in der
magischen Welt zu sein. Ich musste auch Gold aus meinem Gringotts-Verlies in Muggel geld umtauschen,
damit ich mein Leben in Little Whinging auf Muggelart finanzieren kann. Alsich nach meinen Erledigungen
durch den Tropfenden Kessel nach drauf3en in die Muggelwelt gehen wollte, begegnete mir Hestia Jones, die
ich nur ein einziges Mal beim Ordenstreffen gesehen habe. Sie hat mich aber gleich wiedererkannt und auf
eine Tasse Tee eingeladen. Nun weil3 ich endlich Genaueres Uber die schreckliche Tat der Lestranges. Sie
haben die Longbottoms nicht zu Tode, sondern bis zum Wahnsinn gefoltert. Alice und Frank liegen seitdem
auf der geschlossenen Abteillung im St. Mungos, und ihr kleiner Sohn wéchst bei seiner Grol3mutter auf. Ich
wei[3 nicht, was mir schlimmer vorkommt: Seine Eltern nie kennenzulernen, welil sie tot sind, oder seine Eltern
zwar sehen zu kdnnen aber von ihnen nicht erkannt zu werden? Mir kommt wieder meine Zeit am Grimmauld
Place in Erinnerung, und ich frage mich, ob ich nicht wenigstens hétte versuchen sollen, erzieherisch auf
Bellatrix einzuwirken. Doch dann denke ich wieder an mein Versagen bei Regulus - und wenn ich der
gesamten magischen Welt Glauben schenken wirde, hétte ich sogar bel Sirius versagt. Habe ich wirklich alles
in meiner Macht stehende getan, um die Black-Kinder auf den rechten Weg zu bringen?

13. Méarz 1982
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Um endlich einmal mit Petuniain ein Gesprach zu kommen, das mich ihr und vor alem Harry ndher
bringt, habe ich sie heute regelrecht verfolgt. Ich sah von weitem, dass sie zum Friseur ging, da betrat auch ich
kurze Zeit spater beherzt diesen Laden. Zum ersten Mal in meinem Leben habe ich fremde Leute an mein
Haar rangelassen. Bisher war es einfach nicht nétig gewesen, well ich mein Haar immer lang trug, aber die
Friseuse Uberredete mich ganz schnell zu einer ,, praktischen Kurzhaarfrisur, die zu Ilhrem Alter auch viel
besser passt”. (Na danke, so ein nettes Kompliment hétte ich nicht gebraucht!) Ich lief3 mich aber zu alem
Uberreden, was Petunia auch bekam, denn ich hatte zum Glick einen Platz neben ihr und so kamen wir bei
Dauerwellen und sonstigem Muggel frauenunfug endlich in ein langeres Gespréch. Alsich ganz nebenbel
einflief3en lief3, dassich lange Zeit a's Erzieherin zweier Kinder gearbeitet habe, fasste sie endlich Vertrauen
und fragte mich, ob ich vielleicht ab und zu auf Harry aufpassen konnte.

Im Nachhinein bewundere ich die Geduld der Friseusen, die Dudley, Petunias verwhnten Bengel, drei
Stunden lang bei Laune halten mussten. So lange dauerte namlich die scheuf3iche Prozedur der Haarpflege.
Harry sal3 so lange ganz brav - ich sollte es lieber als eingeschiichtert bezeichnen - in einer Ecke und spielte
mit einem kaputten Spielzeugauto. Vermutlich hat Dudley es kaputt gemacht, und nun dufte Harry gnéadiger
Weise damit spielen.

Ostern 1982

Die Dursleys haben Besuch, wie ich gestern Abend mitbekommen habe. Inzwischen bin ich schon genau
so neugierig wie Petunia und schaue Uber alle Gartenzaune und manchmal sogar mit dem Fernglas aus dem
Fenster, um ja keine Neuigkeiten zu versdumen. Dieser Besuch - es handelt sich offensichtlich um Vernon
Dursleys Schwester, weil sieihm aufs Haar gleicht - hat auch noch einen schrecklich gefahrlich aussehenden
Hund mitgebracht. Wie kann man nur so einen Hund in einen Haushalt mit zwel kleinen Kindern mitbringen?
Vielleicht sollteich einfach mal bel den Dursleys klingeln und fragen, ob ich Harry fir ein paar Stunden zu
mir nehmen sol|.

23. April 1982

Heute war Harry das erste Mal in meinem Haus, weil die Dursleys zusammen einen Ausflug machten, bel
dem sieihn nicht brauchen konnten. Ich frage mich zwar, in welcher Weise der schiichterne Harry stéren
konnte, wo doch Dudley derjenige ist, der die Nerven sdmtlicher Erwachsenen zu ruinieren im Stande ist.
Aber ich bin auch froh, dass ich den armen Jungen endlich einmal allein bei mir haben konnte. Ich musste
mich so sehr beherrschen, um ihm nichts aus der magischen Welt zu erzéhlen, denn sonst wére meine ganze
Tarnung sofort aufgeflogen. Und ich bin mir sicher, die Dursleys wirden jeglichen Kontakt zu mir einstellen,
wenn sie um meine Verbindung zu dieser ihnen verhassten Welt wiissten.

Wegen Dumbledores Anweisung, mich bei den Dursleys nur ja nicht unbeliebt zu machen, habe ich Harry
vorsichtshalber keine Suf3igkeiten angeboten und ihn in keiner Weise verwéhnt. Denn wenn esihm zu gut bel
mir gefiele, ware er wohl das erste und letzte Mal hier gewesen. Es tut mir in der Seele weh, zu beobachten,
wie dieses Kind vernachlassigt wird! Nun fihle ich mich wieder in einer ahnlichen Situation wie damals am
Grimmauld Place: Ich muss zusehen, wie ein Kind gequélt und schlecht behandelt wird und kann nichts
dagegen unternehmen. Mr. Tibbles hat sich zum Gltick recht ausgiebig mit Harry beschéftigt, und wenn der
Junge schon nicht allzu viel Vertrauen zu mir fassen darf, so soll er doch wenigstens ein Tier lieben durfen,
dasihm keine Gefahr bringt. Eigentlich sal3 der Kleine stundenlang mit Mr. Tibbles auf dem Schof3 da und
streichelte ihn und genoss sein Schnurren. 1ch habe versucht, ihm Geschichten von meinen friheren Katzen zu
erzahlen, doch er reagierte nicht darauf, und ich habe den Eindruck, dass er tberhaupt kaum spricht. Ich muss
mich unbedingt beraten lassen, wie man Kinder zum Sprechen bringt, denn esist mir sonnenklar, dass Petunia
sich tberhaupt nicht darum kimmern wird.

30. Mai 1982

Mr. Tibbles erweist sich als sehr kluger Kater mit ausgepragten Knieselfahigkeiten und eswar ein
Glucksgriff, dassich ihn behalten habe. Ich trauere zwar immer noch um meine Aurelia, die so lange Zeit ihre
treuen Posteulendienste verrichtet hatte und zudem auch das letzte Andenken an Urs war, doch wenigstens die
Post kann ich nun durch Mr. Tibbles Uberbringen lassen. Da Dumbledore auf meine entristeten Berichte von
Harrys Stiefkinddasein bei den Dursleysimmer gleich reagiert, habe ich an Hestia Jones geschrieben, und sie
hat mich heute besucht. Sieist eine sehr umsichtige Hexe, die es meisterhaft versteht, sich unaufféligin
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Muggelkreisen zu bewegen, ohne unangenehm aufzufallen. Wir haben uns wunderbar unterhalten, und sie hat
sich kostlich amisiert Uber die Tatsache, dass ich mit Petunia beim Friseur war. ,, Weil3t du, Arabella, mit
dieser Frisur passt du einfach hervorragend in diese Gegend. Ich denke, du musstest eine ganze Menge an
Schauspieltalent einsetzen, um Petunias Vertrauen zu gewinnen, was dir letzten Endes recht gut gelungen ist.”
Diese Aussage hat mich endlich einmal bestérkt und ich sehe sie als Kompliment an, das mein in letzter Zeit
sehr angegriffenes Selbstbewusstsein erheblich aufmobelt. Es stimmt schon, ich spiele hier die schrullige Alte,
die dreimal am Tag im Laden an der Ecke Katzenfutter kauft, nur um oft genug am Haus der Dursleys
vorbeigehen zu kdnnen, ohne aufzufallen. Ich glaube, mein deutscher Freund Nepomuk wére stolz auf meine
Schauspielkunst, war er doch vor vielen Jahren mein Lehrmeister auf diesem Gebiet. Er konnte alle Rollen
vom Bésewicht bis zum schiichternen Mann quasi aus dem Armel schiitteln, und das hatte ihm viele Vorteile
verschafft, die er in seiner Widerstandsarbeit nutzen konnte.

3. Juli 1982

Einen langweiligeren Geburtstag hatte ich wohl noch nie in meinem Leben, aber die Tatsache, dassich
meine Aufgabe jetzt als Schauspiel ibung betrachte, befltigelt mich enorm. Was geht es Petunia an, dassich
heute 53 Jahre alt werde und aussehe, als wére ich finfzehn Jahre dter? Ich trete hier a's biedere Alte auf und
kimmere mich um meinen Kater und meinen Garten, der schliefdlich ebenso wenig auffallen soll wieich. Also
verbringe ich meine Zeit damit, den Rasen einmal pro Woche zu mahen, nur solche Blumen zu pflanzen, die
den Nachbarn gefallen und auch sonst méglichst nicht aus der Reihe zu tanzen. Ja, es scheint so eine Art
ungeschriebenes Gesetz zu geben, welche Blumen und Stréaucher hier as,, schon* oder ,, passend” angesehen
werden und welche nicht. Eigentlich hétte ich gerne einen Holunderstrauch gehabt, weil man die Bliten in
einer Art Pfannkuchenteig backen kann. Das Rezept habe ich noch aus meiner kurzen Zeit in Bayern und ich
hétte es so gerne wieder ausprobiert. AulRerdem kann man die Bliten trocknen und im Winter als Tee gegen
Erkdtungen trinken. Aber meine Nachbarn machten mir schnell klar, dass so ein Strauch absolut nichtsin
einer reinen Wohngegend zu suchen hat. ,, Stellen Sie sich vor, dieser Strauch tragt Friichte in einer so
intensiven Farbe, und wenn V6gel diese Friichte fressen und sie dann ausgerechnet dort ausscheiden, wo Ihre
Nachbarin die frisch gewaschene Wasche aufgehangt hat. Dasist eine Zumutung, und Sie werden sich damit
keine Freunde machen!* Na schon, dann pflanze ich halt keinen Holunder - diese Pflanze ist ja sowieso viel zu
magisch fur diese Muggel gegend.

Im Ubrigen sorge ich fleiRig dafiir, dass dieser ekelhafte Kohlgeruch nie vollig aus dem Haus
verschwindet. Wenn ich mir ab und zu Bayerische oder Schweizer Speziatéten koche, steht immer ein Topf
mit Grunkohl auf dem Herd, der die verréterischen Gertiche einer Weitgereisten mit denen einer biederen aten
Dame Uberdeckt. Soviel Tarnung muss sein. Allerdings hoffe ich, dass niemals einer meiner Nachbarn einen
Blick in mein Schlafzimmer werfen kann, denn dort ist mein magisches Refugium. Hier hdngen einige Fotos
von Urs und seinen Freunden, von Agnes und Nepomuk und ihren Kindern, und auch eines von Sirius halte
ichiin Ehren. In diesen Raum ziehe ich mich nicht nur zum Schlafen zuriick, sondern immer, wenn ich die
anderen Raume nicht ertragen kann.
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Das L eben ist eine Buhne

Hallo, meine Lieben,

danke fur die Kommis!

@ MIR: Tut mir leid, dass Dir das Unternehmen "schrullige Alte" missfallt. Arabellaist halt durch den
Schock wegen Sirius' Verhaftung Gber Nacht ergraut und fuhlt sich dadurch auch plétzlich schrecklich alt.

Deine Friseur-Geschichte finde ich echt interessant (von wegen, das interessiert hier keinen:-). Sollte
vielleicht auch 6fter mal hingehen - gehe durchschnittlich alle 10 Jahre.

@lunAa: Ich hoffe, dass Dein Leben in der Waschetrommel wenigstens einen Schonwaschgang bekommt
und keinen Schleudergang* g* . Entschuldigen musst Du Dich doch nicht, weil Du nicht sofort eine Kommi
dagelassen hast, meine Liebe! Hauptsache ist, dassich einen kriege:-).

Freut mich, dass Dir meine Vorstellung von Arabella geféllt - nach diesem interessanten L eben konnte ich
mir einfach nicht vorstellen, dass sie sich reibungslos in die Spiel3erwelt einfugt. Ja, das Zuschauen missen
scheint mal wieder ihr Schicksal zu sein, und diesmal viel langer alsim Hause Black. Mir tut sie auch Leid,
aber mal schauen, was sie draus macht...

Viel Spal’ beim nachsten Kapitel:

54
DasLeben ist eine Biihne

11. Juli 1982

Heute besuchte ich eine absolut |&cherliche Veranstaltung, aber da mein Nachbar Mr. Smith mich
ausdrucklich dazu eingeladen hatte, blieb mir nichts anderes brig, als hinzugehen. Es ging um die Griindung
eines Ortsverschonerungsvereins, dem praktisch jeder Einwohner, der auf sich hélt, beigetreten ist. Esist
kaum zu glauben, mit welchem Unfug sich die Menschen befassen, wenn ihr Leben weitgehend inhaltslos ist.
Wir, das heil3t alle Mitglieder des Vereins, dem ich wohl oder Gibel auch beitreten musste, haben beschlossen,
dass jeder Stral3enname hier auch nach auf3en sichtbar sein sollte. Im Klartext bedeutet das, dassim
Ligusterweg jedes Grundstlick von einer Ligusterhecke eingegrenzt werden soll, am Magnolienring sollen
Magnolien blihen und bei mir am Glyzinienweg eben Glyzinien. Beinahe wére mir eine boshafte Bemerkung
herausgerutscht: Petunia sollte doch um ihr Haus ausschliefdlich Petunien pflanzen. Sicher wére dann noch
jemand auf die |dee gekommen, dass ich im Gegenzug einen Feigenbaum pflanzen sollte, auch wenn mein
Name nicht ganz so geschrieben wird. Was fir ein enormes Glick wir doch haben, dass esin unserem Viertel
weder eine Brennnessel stral3e noch einen Distelweg gibt, ist den Mitgliedern des Vereins moglicherweise
noch gar nicht bewusst geworden, und ich werde mich hiiten, ein Wort dartber zu verlieren. In welcher
Gegend bin ich hier nur gelandet? Sind alle Muggel so oder wohnen hier die schlimmsten von ihnen auf einem
Haufen? Bel genauerem Nachdenken komme ich allerdings zu dem Schluss, dass es auch unter Zauberern
nicht wenige solcher seltsamen Exemplare gibt. Wenn Petuniawsste, wie viel sie mit einer reinblitigen Hexe
wie Meeli gemeinsam hat...

31. Juli 1982

Harry wird heute zwei Jahre alt, aber ich bin mir ziemlich sicher, dass die Dursleys keinerlei Notiz davon
genommen haben. Zumindest habe ich nichts davon mitbekommen, dass Petunia einen Kuchen gebacken und
Geschenke gekauft hétte. Esist ein Skandal, dass der Junge, den in unserer Welt jeder kennt und verehrt, bei
seinen ignoranten Verwandten keinerlei Achtung geschenkt bekommt. Und ich kann mir beim besten Willen
nicht vorstellen, dass Lily Potter damit einverstanden wére, wenn sie wisste, bei wem ihr Sohn aufwachsen
muss. Ginge hier alles mit rechten Dingen zu, dann wére Harry jetzt bei seinem Paten, der ihn aufrichtig liebt
und ihn das auch spiren lassen wirde. Aber ich muss versuchen, diesen Gedanken ganz weit weg zu
verbannen, weil ich sonst daran zugrunde gehen werde. Einzig und allein in meinem Briefwechsel mit Luise
kann ich meine Geflihle diesbeziiglich deutlich zum Ausdruck bringen und mich aussprechen. Doch auch sie
weiR mir keinen Rat und trostet mich nur mit der Uberzeugung, dass eines Tages alles ans Licht kommen
wurde und ich nur fest daran glauben misste.
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21. August 1982

Ich verbringe meine Tage mit nutzlosen Dingen und befrchte schon, geistig vollig zu verbléden, wennich
dieses Theater hier noch lange spielen muss. Inzwischen hat jeder meiner Nachbarn hier seine Glyzinien
gepflanzt und Mr. Smith hat mir dankenswerter Weise geholfen, meinen Vorgarten ebenfalls auf diese Weise
zu verschonern. Zum Glick sehen diese Pflanzen, die sich bald am Gartentor entlang schlingen werden, sogar
sehr gut aus. Dann ist es wenigstens nicht vollig nutzlos, was hier getrieben wurde. Wenn ich allerdings ein
paar Stral3en weiter laufe, fallt mir die Lacherlichkeit dieser ganzen Aktion wieder deutlich ins Auge. Der
Kiefernweg verlauft ndmlich quer zum Veilchenweg, und der enorme Hohenunterschied der Bepflanzung
dieser beiden Straf3en kostete den Verein ziemlich lange Diskussionen. Manchmal muss ich mich so sehr
beherrschen, um bei so einer Versammlung von Wichtigtuern nicht pl6tzlich laut loszulachen. Doch dann
besinne ich mich wieder ganz schnell auf meine Schauspielkunst, beif3e in meine Backen, und der Lachanfall
ist gerade noch mal verhindert. Ich frage mich, ob Schauspieler, dieimmer dieselbe Rolle zu spielen
gezwungen sind, sich irgendwann einmal so sehr mit dieser identifizieren, dass sie gar nicht wieder
herausfinden. Wie lange kann es dauern, bis ich tatséchlich die spiefiige Alte bin, die ich derzeit spiele?

30. August 1982

Heute hat mich Rubeus endlich wieder besucht - nattirlich im Schutz der Dunkelheit, um meine Tarnung
hier nicht auffliegen zu lassen. Er hatte wieder einen Kniesel im Gepéck, der sich voller Tatendrang an Tuffy,
Mr. Tibbles Mutter, herangemacht hat. Ich freue mich kindisch, diese ganze Muggelbande hier so gewaltig
hinters Licht zu fuhren, indem ich ihnen magische Tierein ihre Vorgarten schicke. Rubeus und ich haben
natrlich unsere Neuigkeiten ausgetauscht, er hat Uber Hogwarts erzahlt und ich meine Beobachtungen der
Dursleys mit dem Hinweis, ja alles haarklein Dumbledore zu berichten. Daich es strikt vermied, tber Sirius
zu sprechen, war unser Treffen fast so harmonisch wie friher. Nachdem sich Kniesel und Katze drel Stunden
ausgiebig der Liebe hingegeben hatten, war es auch fir meinen Freund Rubeus an der Zeit, wieder zu gehen.
Solche Uberraschungsbesuche aus der magischen Welt sind fiir mich immer wieder Geschenke, die mir
meinen langweiligen Alltag hier versufen.

31. Oktober 1982

Nun jéhrt sich der Todestag von Harrys Eltern, und niemand scheint auch nur anndhernd daran zu denken.
Petunia muss die Existenz ihrer Schwester meisterhaft verdrangt haben und Harry traut sich vermutlich gar
nicht nachzufragen, wo denn seine Eltern sind. Dabei feiert die magische Welt heute den Jahrestag der
Befreiung von Voldemort. Mir ist absolut nicht danach, Freudenfeste zu feiern, auch wenn ich natirlich
ebenso erleichtert Uber Voldemorts Verschwinden bin wie die gesamte magische Welt. Und trotzdem war mir
der Preis einfach zu hoch und mir ist heute viel mehr nach Trauer zumute als nach Feiern.

2. November 1982

Endlich konnte ich mich beraten lassen, wie man Kinder zum Sprechen bringt. Ich musste dabei ja sehr
vorsichtig vorgehen, damit Petunia keinen Verdacht schdpft. Damit ich keinen Muggelarzt hier in der Gegend
fragen musste, der sich dann nach genaueren Umstanden erkundigt und vielleicht das Jugendamt eingeschaltet
hétte, bin ich nach London gefahren, um einen Heller im St. Mungo-Krankenhaus zu fragen. Hestiawar so
liebenswirdig, mir diesen Kontakt zu vermitteln, und ich habe mich mit Heiler Augustus Dumb, einem
Spezialisten fur Sprachschwierigkeiten, in seiner Mittagpause getroffen. Er hat mir geduldig erklért, welche
Ursachen es geben konnte, wenn ein Kind wenig oder gar nicht spricht. Daich ihm aus Grinden der
Geheimhaltung nicht erzahlen konnte, dass es sich bei diesem Kind um den berihmten Harry Potter handelt,
musste ich alles umschreiben. Es war fir mich ziemlich schwierig, nichts von der Wahrheit durchblicken zu
lassen, aber nun weil3ich, was ich machen kann, um Harry das Sprechen lernen zu erleichtern.

7. November 1982

Nun sind wieder kleine Kétzchen im Haus, wie schon! 1ch muss endlich einen Vorwand finden, Harry zu
mir zu nehmen, denn ich kdnnte mir vorstellen, dass er von den neun winzigen Knieselkdtzchen ganz
hingerissen sein wird. Eswére auch als Teil der Sprachtherapie sehr gut, denn Heiler Dumb hat unter anderem
gesagt, dass es gut wére, wenn ich mit dem Kind Tierlaute nachzuahmen versuchte.
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4. Dezember 1982

Heute war Harry bei mir, nicht ahnend, dass ich insgeheim an den Geburtstag seines Paten denke. Ach, es
gibt so vieles, was ich dem Jungen liebend gerne mitteilen wirde, aber ich muss mich beherrschen und
schweigen. Eines von Dumbledores Argumenten leuchtet mir immerhin ein: Esist besser fir Harry, nichts
davon zu wissen, dass er in seiner Welt eine Berihmtheit ist. Zum Gluck war ich diesmal auf den Besuch
richtig gut vorbereitet und hatte einige Kinderbiicher im Haus. Da die K&tzchen anfangs schliefen, wollteich
sie nicht wecken sondern schaute mit Harry ein Bilderbuch mit Tieren an. Ich erklarte zu jedem Tier, wie es
hief3, wo es wohnte und welche Laute es von sich gab. Harry reagierte nicht wirklich sondern schaute mich nur
erstaunt an. Ich glaube, der Junge ist es Uberhaupt nicht gewohnt, dass sich jemand mit ihm beschaftigt. Als
spéter die Katzchen wach waren, rannte er voller Begeisterung zu der Kiste. Sie geben im Moment nur sehr
quietschende Laute von sich, doch die ahmte der Junge bald nach. Nach einer Stunde konnte er auch Tuffys
Miauen nachmachen, und er hat sogar ein so feines Gehor, dass er Mr. Tibbles Maunzen in einem tieferen
Tonfall zu imitieren versuchte. Ach, was bin ich froh, dassich mit solch einfachen Mitteln etwas bewirken
konnte. Nun mussich nur hoffen, dass Harry bei den Dursleys nicht zeigt, was er bei mir gelernt hat. Und
wieder scheint sich hier die Geschichte seines Paten zu wiederholen: Auch Sirius musste friihzeitig lernen,
seine wahren Gefiihle zu verbergen.
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Von netten Nachbarn

Hi Leute,

und wieder einmal kommt die obligatorische Entschuldigung, dass es so lange gedauert hat mit dem neuen
Kapitel:-). Manchmal ist es echt verhext: wenn man endlich Zeit zum Schreiben hétte, dann fehlen die Ideen,
und wenn man Ideen hétte, dann fehlt mich Sicherheit die Zeit... Aber zuerst mal DANKE fir Eure lieben
Kommis.

@MIR: Freut mich, dass Dir das spiefiige Little Whinging so gut geféllt* g*. Ich meine natrlich meine
Beschreibung davon; dass du dort nicht leben mochtest, davon geheich aus. Ja, einen Brennnesselweg wirde
ich gerne dort haben, um die Dursleys reinzuschmeif3en:-)

Ich fand es auch immer sehr schade, dass Harry Arabella nicht besonders gut leiden konnte. Mal sehen, ob
ich zum Ende des Tagebuchs eine L&sung dafur finde - aber das dauert ja noch einige Jéhrchen...

@lunAa: Schauspieltalent ist wohl das einzige, das Arabella dieses ganze spieldige Milieu aushalten | 8sst.
Sie wirde sonst total verzweifeln inihrer Lage, zuschauen zu missen und nichts unternehmen zu kénnen.
Deine Aggressionswallungen kann ich sehr gut nachvollziehen, vor allem, wenn Marge mal zu Besuch
kommt. Dauert aber noch ein Kapitel...

Vorerst mal viel Spal3 mit diesem:

55

Von netten Nachbarn

Weihnachten 1982

Dasist mein zweites Weihnachten hier in Little Whinging, und ich verbringe es ebenso birgerlich wie all
die anderen braven Einwohner dieser Kleinstadt. VVon meinen Zaubererfreunden habe ich schon langer nichts
mehr gehort, und an manchem trilben Tag bin ich bereit zu glauben, dass sie mich vergessen haben. Wenn es
mir dann wieder besser geht, wird mir sehr schnell klar, dass ich viele Freunde habe, die an mich denken und
mich besuchen, so oft esihnen moglich ist.

Ich habe beschlossen, einige der Kétzchen zu behalten, denn ich mag diese kleinen Gesellen und bin froh,
dass mein Haus dadurch etwas belebter wird. Rubeus hat mir zu Weihnachten ein ganz auf3ergewdhnliches
Geschenk gemacht: Einen Muggelfotoapparat. Er dachte wohl, dassich heimlich die Familie Dursley damit
festhalten kdnnte, um dann ab und zu ein Foto an Dumbledore zu schicken als Beweis, dass Harry dort ein
wirklich elendes Dasein fuhrt. Ich werde mir in einem Fachgeschéft zeigen lassen, wie man die Filmrollen
einlegt, denn von solchen Dingen habe ich keine Ahnung. Und einer schrulligen alten Dame, die ich derzeit
spiele, wird man sicher so viel Verstandnis entgegen bringen und ihr alles haarklein erkléren.

Neujahr 1983

Den Jahreswechsel hat Hestia bel mir verbracht; allerdings hat sie nach diesem Erlebnis mein Haus so
verzaubert, dass keiner meiner ,, netten” Nachbarn mehr genau mitbekommt, was sich bei mir hinter
verschlossener Tlre abspielt. Esist namlich so, dass dieser Mr. Smith, der mir so aufopfernd bei der
Glyzinienbepflanzung zur Seite gestanden hat, es mit der Nachbarschaftshilfe in meinen Augen etwas
Ubertreibt. Hestia hat beobachtet, dass er ganz gern mal mit dem Fernglas aus dem Fenster schaut. Alsichihr
gestand, dassich mir diese Unart auch schon angewohnt habe, meinte sie: ,, Und glotzt du bei fremden
Mannern ins Schlafzimmer?* ,, Ach, du Schande!* entfuhr es mir, doch Hestia beruhigte mich schnell mit der
|dee, diesen Mann doch mit einem kleinen V ergessenszauber zu versehen. Schlief3lich ging es dabei nicht nur
darum, ob er mich schon mal nackt gesehen hat, sondern vielmehr darum, ob er eventuell weil3, dass die
Einrichtung meines Schlafzimmers verréterisch magisch ist. Die Gelegenheit bot sich zum Glick am selben
Abend, als mein besonderer Freund tatséchlich um Mitternacht mit einer Flasche Sekt an meiner Haustur
klingelte. Durch Hestias Anwesenheit beruhigt, bat ich ihn herein. ,Mein lieber Mr. Smith, dasist jawirklich
sehr nett von Ihnen, bei mir vorbeizuschauen. Aber was sagt denn Ihre Frau dazu? Wollte sie nicht
mitkommen?* sduselte ich, und mein Nachbar meinte nur verlegen, dass diese schon Schlafen gegangen sei
und er sich deshalb einsam fihle. Hestia hatte sich schnell hinter einem Vorhang verborgen, und Mr. Smith
setzte sich uneingeladen gleich im Wohnzimmer aufs Sofa. Ich holte Sektgléaser, die zum Glick noch vom
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Vorbesitzer des Hauses in meinem hésslichen Wohnzimmerschrank standen, und mein Nachbar, der sich
offensichtlich schon daheim etwas Mut angetrunken hatte, lief3 den Korken knallen und schenkte ein. Da mir
Sekt weder schmeckt noch ich an den Genuss eines solchen Getréanks gewohnt bin, nippte ich nur, wahrend
Smith das ganze Glas in einem Zug leerte. Daraufhin wurde er redselig und erzahlte mir haarklein Details aus
seiner Ehe, dieich gar nicht wissen wollte. Dann erhob er sich doch tatséchlich und schob mich in Richtung
Treppe. Offensichtlich war er davon Uberzeugt, dassich auf der Stelle bereit wére, ihm diein seiner Ehe
fehlende Warme zu ersetzen! Hestia reagierte blitzschnell und feuerte einen Zauber auf ihn ab, den ihn so
ziemlich Alles vergessen lief3, was er bisher Uber mich gewusst hatte. Beim letzten Mal, asich mit angesehen
habe, wie jemand den Amnesia-Zauber verpasst bekam, war das eine Schnecke, die von Sirius’ Onkel Alphard
statt meiner verhext worden war. Nun ja, Mr. Smith hat wesentlich verwirrter dreingeschaut, und wir hatten
alle Hande vall zu tun, ihn wieder in sein Haus zu beférdern, ohne die halbe Nachbarschaft und vielleicht gar
noch seine Frau zu wecken. Als dieses Wunderwerk vollbracht war, schlug die Uhr schon drei und wir fielen
todmuide in unsere Betten. Da sowohl Hestia al's auch ich notorische Frihaufsteherinnen sind, die den
fehlenden Nachtschlaf leider nicht so einfach am néchsten Morgen nachholen kdnnen, safl3en wir gegen 8 Uhr
schon wieder am Friihstiickstisch. Bevor meine Freundin sich verabschiedete, verzauberte sie meine Fenster
so, dassich zwar von innen noch sehr gut herausschauen kann, aber von auf3en niemand mehr hereinsieht. Nun
kann sich Smith mit seinem Fernglas des Nachts die Augen ausschauen, er wird nichts zu sehen bekommen.

15. Februar 1983

Gestern wurde ich Zeugin eines fr Petunia typischen Schauspiels, das mich aber gleichzeitig sehr
nachdenklich stimmte. Ich war gerade im Supermarkt, um die Sonderangebote fir Katzenfutter zu studieren,
dessen Verbrauch sich inzwischen rapide gesteigert hat, und da stand am anderen Ende der Regalreihe Mrs.
Dursley mit ihrem verwohnten Sohn. Dieser war gerade dabei, sich fir den Karneval ausgerechnet ein
Zaubererkostiim auszusuchen. Petunia, die dem verzogenen Fratzen im Normalfall immer seinen Willen
durchgehen lasst, wechselte die Gesichtsfarbe von leichenblass bis puterrot. Dudley fing schon an, laut zu
heulen, und ich vermute, es hétte nicht mehr lange gedauert, da hétte er sich brillend auf den Boden geworfen,
da reagierte Petunia endlich, um zu verhindern, dass die Leute Uber sie redeten. ,, Duddylein, dasist doch nur
ein Kostim fur bose Kinder. So etwas wirde héchstens Harry anziehen, aber doch nicht du, mein kleiner
Liebling!* flttete siein einschmeichelndem Ton. Ich war so entsetzt dartber, dass diese Furie ihrem Sohn
auch noch vorsagte, sein Cousin ware bdse, dassich erst einmal unaufféllig um eine Ecke verschwinden
musste, wo ich auf einem Stapel Waschmittel packungen zusammensank. ,, Ist Thnen nicht gut, Mrs. Figg, soll
ich einen Arzt holen?* sprach mich der Filialleiter an, doch ich verneinte. Ich wollte doch kein Aufsehen
erregen, denn am liebsten wére mir gewesen, dass Petunia gar nichts von meiner Anwesenheit mitbekam.
Doch da hatte ich die Rechnung ohne den Filialleiter gemacht. Ehe ich aufstehen und den Supermarkt
verlassen konnte, war schon ein Krankenwagen hier und ich wurde vom Notarzt untersucht und
vorsichtshalber ins Krankenhaus eingewiesen. Nachdem seltsame, in der Zaubererwelt unbekannte,
Untersuchungen mit mir angestellt worden waren, wurde ich noch eine Nacht in diesem scheuf3lich nach
Desinfektionsmittel stinkenden Bau behalten, bevor man mich heute friih endlich wieder nach Hause entlief3.

» Wir mussten sicher gehen, dass sie keinen Herzinfarkt hatten, Mrs. Figg. Aber mit lhrem Herzen scheint
allesin Ordnung zu sein, es war wohl nur eine pl6tzliche Kreislaufschwache. Wenn sie in Zukunft vorsichtiger
sind, kdnnen Sie mit diesem Herz bestimmt hundert Jahre alt werden,” erzéhlte mir dieser Mensch, der sichin
seinem weil3en Kittel wohl recht Uberlegen fihlte.

Ach, wie ahnungslos doch diese Muggelarzte sind: Sie haben gelernt, den Zustand eines menschlichen
Herzens mit Apparaten zu messen und haben dabei keine Ahnung, dass ein Herz nur dann vollig gesund ist,
wenn es je in seinem Leben wirklich geliebt hat und geliebt worden ist!

20. Februar 1983

Nach diesem Zwischenfall im Supermarkt scheint wohl das ganze Viertel hier um meine Gesundheit
besorgt zu sein. Petunia kam personlich vorbei, um mir einen Kuchen zu bringen, nicht ohne nebenbeil zu
fragen, ob sie mir wohl in Zukunft Harry nicht mehr zumuten konnte. Das war mir schon klar, dass Mrs.
Dursley nichts aus reiner Nachstenliebe tut, und der Kuchen schmeckt nicht einmal besonders gut. Er steht
nun in der Kiiche herum und trocknet weiter vor sich hin, bisich ihn dann guten Gewissens wegwerfen kann.
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25. Februar 1983

Harry war endlich wieder bei mir, denn heute war das Kinderkarnevalsfest, zu dem nattirlich nur Dudley
gehen durfte. Dieser hatte sich nach dem grof3en Eklat dann tatsachlich fur ein Cowboy-K ostim entschieden
und mit seiner Knarre seit Tagen die ganze Gegend in Schrecken versetzt. Ich kann mich einfach nicht fir
solche Spielzeugwaffen begeistern - da sind doch Spielzeugzauberstébe vergleichsweise harmlos, well sie
keinen L&rm machen.

Harry war schiichtern wie immer, und ich war zurtickhaltend, wie Dumbledore es mir ja befohlen hat. Ach,
ich wirde den Jungen so gern mal in den Arm nehmen und ihm sagen, dass er etwas ganz Besonderesist, aber
auch dasist mir nicht gestattet. Immerhin habe ich mit ihm zusammen wieder Kinderbiicher angeschaut und
ihm vorgelesen. Ich glaube kaum, dass er bei seinen schrecklichen Verwandten jemals ein Buch vorgelesen
bekommt. Schliefdlich wachst auch Dudley mit Kassettenrecorder und Fernsehen auf, weil seine Eltern keine
Ahnung haben, dass elterliche Zuwendung etwas anderes meint a's Verwoéhnen. Harrys Spracherwerb macht
langsame Fortschritte, aber mir ist schon klar, dass er regel maldige Betreuung brauchte, um wirklich
erfolgreich zu sein.

Was mir auch noch Sorge macht, ist die Tatsache, dass der Junge so schrecklich mager ist. Nattrlich bin
ich froh, dass er nicht ein solcher Wonneproppen wie sein Cousin ist, der in diesem zarten Alter schon
Anzeichen fUr Fettleibigkeit zeigt, aber ich befurchte, Harry bekommt bel seinen Verwandten tatsachlich nicht
genug zu essen. Das ist ein ganz schlimmer Fall von Kindsmisshandlung und ich muss unbedingt noch einmal
an Dumbledore schreiben. Wenn er nicht reagiert, werde ich die Muggel behdrden verstéandigen, die dann den
Jungen hoffentlich den Dursleys wegnehmen. Selbst in einem Waisenhaus hétte Harry es besser als bei diesen
schrecklichen Verwandten.
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Zur Untatigkeit verdammt

Huhu!
Noch jemand da? Uberraschung: Meine Schreibblockade scheint tiberwunden zu sein.
Noch 'ne Uberraschung - klickt mal hier: http://forum.harrypotter-xperts.de/thread.php?threadi d=32442

56
Zur Untatigkeit verdammt

Ostern 1983

Es sieht so aus, als hétte Vernon Dursleys schreckliche Schwester nichts Besseres zu tun, als die Familie zu
jedem Osterfest mit ihrem Besuch zu beglticken. Ich glaube, dass sogar Petunia nicht besonders gut auf sie zu
sprechen ist und sich vor dem stinkenden und sabbernden K éter ekelt, wenn nicht gar flrchtet. Aber sie nimmt
vermutlich alles auf sich, nur um esihrem geliebten Gatten recht zu machen. Der arme Harry wird von dem
Hund gejagt, dass ich manchmal wirklich um sein Leben bange. Doch meinem Vorhaben, die
Muggel behérden zu benachrichtigen, hat Dumbledore leider einen dicken Strich durch die Rechnung gemacht.
Alsich vorletzte Woche zum Jugendamt gegangen bin, habe ich eine unglaubliche Blamage erlebt, dennich
konnte mich dort einfach nicht mehr erinnern, welches Anliegen ich vorbringen wollte. Noch zweimal habe
ich einen Versuch gemacht, doch asich dem zustéandigen Sachbearbeiter zum dritten Mal gegentiber stand,
verliefd ich den Raum schnell wieder, weil mir klar wurde, dass ich wohl unter dem Amnesia-Zauber stand.
Vermutlich halten mich inzwischen sowieso schon sdmtliche Leute in der ganzen Gegend fir verriickt.

Wenn ich nur wiisste, warum es fir Harry so wichtig ist, bei seinen furchterlichen Verwandten zu leben,
dann kdnnte ich meine Riesenwut auf Dumbledore etwas ziigeln. Nun bleibt mir nur die Mdglichkeit, Marge
Dursleys Koter kleine Streiche zu spielen, damit sie ihren Besuch hier nicht gar so lange ausdehnt. Mr. Tibbles
ist mein Verblndeter gegen diesen schrecklichen Hund, und mein Kater ist wirklich ein ganz schlaues
Burschchen. Gestern hat er esfertig gebracht, sdmtliche Nachbarskatzen zu mobilisieren, und es waren an die
zwanzig oder mehr Stubentiger, die gemeinsam den riesigen Hund das Furchten lehrten. Dabei ist es fir
Katzen Uberaus gefahrlich, sich mit einer Bulldogge einzulassen, und ich wusste nur zu gern, welche
Gegenleistung Mr. Tibblesihnen dafiir schuldet. Ich konnte mit meinem Fernglas beobachten, wie immer vier
bis finf Katzen dem Hundsvieh irgendwo auflauerten, und sobald er sich ihnen ndherte und dachte, er kdnnte
ihnen Angst einjagen, suchten sie das Weite. Wenn er ihnen folgte, wurde er nach einiger Zeit von anderen
Katzen abgelenkt, sodass er zum Schluss gar nicht mehr wusste, welche Miezen er nun verfolgen sollte. Ich
bin wirklich stolz auf meinen Knieselkater und habe ihm mit besonders leckerem Futter daftr gedankt.

31. Juli 1983

Harry wird heute drei Jahre alt und immer noch scheint er keine Ahnung davon zu haben, dass er
Geburtstag hat. |ch habe wohl den hundertsten Brief an Dumbledore geschickt, doch der reagiert oft gar nicht
mehr, weil ich ihm inzwischen gehorig auf die Nerven zu gehen scheine.

Um mich auf andere Gedanken zu bringen, habe ich in meinen Fotoal ben aus glticklichen Tagen
geschmokert, doch dadurch ist mir wieder so richtig bewusst geworden, was fur ein unvergleichlich
gluckliches Leben ich mit Urs gefiihrt habe, und die Einsamkeit tberwaltigt mich derart, dassich einen
Weinkrampf bekomme. Zwischendurch sage ich mir wieder: Mensch Arabella, reil3 dich zusammen!
Schliefdlich geht es hier nicht um dich sondern um den kleinen Harry, der bel seinen Verwandten ein
beschissenes L eben fihren muss. Und wie Sirius sich in Askaban fuihlen muss, kann ich mir sowieso nicht
ausmalen. Esist fraglich, ob er Gberhaupt noch irgendetwas fhlen kann!

Dakam ich auf die Idee, doch endlich mit meiner Kamera zu fotografieren, und ich schlich mich unter
dem Tarnumhang zum Ligusterweg, um heimlich Aufnahmen von der Familienidylle im Hause Dursley zu
machen. Was ich dort zu sehen bekam, schockierte mich aufs Neue: Harry hat sein Bett offensichtlich in einer
Kammer unter der Treppe, und dort wird er sicher nicht nur zum Schlafen eingesperrt, sondern vermutlich
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auch tagsiber, wenn er Petuniaim Weg ist. Warum bin ich nicht schon viel friher darauf gekommen,
Dumbledore solche eindeutigen Beweise dieser Kindsmisshandlung zu schicken? Sobald die Fotos entwickelt
sind, schicke ich Mr. Tibbles damit nach Hogwarts.

26. August 1983

Gestern Abend hatte ich einen Besuch, den ich a's recht unangenehm empfand, und doch handelte es sich
um einen Menschen, dem Dumbledore zu vertrauen scheint. Er fiel gewissermal3en gleich mit der TUr ins
Haus und rtigte mich, dassich den Schulleiter immer mit solchen Nebens&chlichkeiten behelligen wirde.
» Finden Sie das eine Nebensachlichkeit, wenn der kleine Harry zum Schlafen in eine Kammer unter der
Treppe gesperrt wird?* Seine Antwort, bei der er keine Miene verzog, lautete: ,, So sentimental, Mrs. Figg?
Ihnen ist wohl nicht bewusst, dass der Dunkle Lord weit schlimmeres mit ihm angestellt hétte, alsihnin eine
dunkle Kammer zu sperren. Der Schulleiter ist der Meinung, dass es das Wichtigste ist, dass Lily Potters Sohn
Uberlebt. Er hat dafur sicher seine Griinde, in die er uns anderen allerdings nicht einweiht.“ Ich mag diesen
Menschen nicht und &rgere mich, warum Dumbledore ausgerechnet ihn zu mir geschickt hat. Die Art, wie er
Uber Voldemort sprach, liefd mich aufhorchen, denn Sirius hatte mir einmal erzahlt, dass nur Todesser ihn den
»Dunklen Lord“ nennen. Kam dieser Mann wirklich von Dumbledore? Die einzige Gefiihlsregung konnte ich
in seinen Augen ausmachen, alser , Lily Potter* sagte. Nein, genau genommen leuchteten seine Augen nur bei
»Lily*, wahrend sie bei , Potter” Verachtung zeigten. Wasist das nur fir ein Mensch? Und warum vertraut
ihm Dumbledore?

21. September 1983

Nun spiele ich halt weiter die dumme Alte, und um mein sinnloses Leben hier etwas zu bereichern, habe
ich mir auf Muggelart ein Hobby gesucht. Ich fotografiere nun alle meine Katzen und klebe diese Bilder in ein
Album. Dasist immerhin interessanter als Briefmarken sammeln, eine Téatigkeit, die viele Muggel vermutlich
aus reiner Langeweile betreiben. Ein bisschen lachen mussich, wenn ich daran denke, was Zauberer dann
sammeln mussten: Eulenfedern? Eigentlich finde ich es albern, sich ein Hobby suchen zu missen, um der
Langeweile des Alltags zu entkommen. Bel meiner Erfahrung konnte ich als Buchverk&uferin arbeiten oder
gar in der Winkelgasse Zauberstébe verkaufen. Stattdessen bin ich dazu verdonnert, in diesem burgerlichen
Kaff die ebenso birgerliche Alte zu spielen - ich halte das fir eine Vergeudung meiner Talente.

Weihnachten 1983

Dumbledore hdchstpersonlich war gestern Abend bei mir, und nun beginne ich doch wieder, den Hut vor
ihm zu ziehen. Als ob er meine Zweifel an dieser Tétigkeit und meine unschonen Gedanken ihm gegeniber
erraten hétte, sprach er mir noch einmal Mut zu und zeigte auch Verstandnis daf Ur, dass ich nicht begeistert
davon bin, bei diesen unmdglichen Muggeln zu leben. ,, Arabella, ich weil3, dassich dir hier die langweiligste
aller Aufgaben zumute. Du bist sicher sehr einsam, so fernab von der magischen Welt. Und trotzdem mussich
dich bitten, hier auszuharren, denn ich kenne niemanden, der diese Aufgabe so gut und unauffélig ausfihren
koénnte wie du.” Er erzéhlte mir etwas von einem alten Blutszauber, und dass Lily sich fir ihren Sohn geopfert
hétte und er deshalb nur bei Lilys Schwester vor Voldemort sicher wére. So scheint er also wirklich tberzeugt
zu sein, dass Voldemort nicht tot ist und eines Tages wiederkommt. Und er kennt so viele ate Zauber, von
denen durchschnittliche Zauberer keine Ahnung haben. Ich werde ihm wohl oder tbel endlich bedingungsios
vertrauen missen und meine Rolle hier zu seiner Zufriedenheit ausfthren.

30. 12. 1983

Harry war nun ganze drei Tage bel mir, und ich bin so froh, endlich wieder einmal etwas Niitzliches getan
zu haben. Er spricht inzwischen etwas mehr, aber sein Wortschatz scheint sich darauf zu beschranken, dass er
sich als bose bezeichnet. VVon einer solchen Situation war ich mehr als Uberfordert, denn was sagt man einem
Kind, das immer zu horen bekommt, dass es bdse wére. Normal erwel se versucht man, ihm das auszureden.
Doch wasist im Hause Dursley schon normal? Am ersten Tag habe ich das Fotoalbum mit den Katzen
herausgeholt und es mit ihm angeschaut. Zu jeder Katze hatte ich etwas zu erzéhlen, doch wenn ich ehrlich
bin, waren das lauter langweilige Geschichten, die der Junge zu hdren bekommen hat, denn ihre magischen
Fahigkeiten musste ich notgedrungen verschweigen. Zu Essen hatte ich auch nichts Besonderes, denn Harrys
Aufenthalt bei mir war nicht geplant. Vernon Dursleys Mutter ist gestorben, und so musste die ganze Familie
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sehr pl6tzlich wegfahren, um Alles fir die Beerdigung regeln. Was bin ich froh, dass Dudley nicht auch bei
mir untergebracht wurde!

Am zweiten Tag nahm ich Harry mit zum Einkaufen, und ich konnte es gar nicht fassen, ein so braves und
bescheidenes Kind bel mir zu haben. Wéare Dudley dabel gewesen, hétte er sicher die ganze Zeit gequengelt,
dass ich ihm etwas Sii3es kaufe. Harry sah nur schweigsam zu, was ich Alles in meinen Einkaufskorb legte,
und wenn ich ihn fragte, was er gerne essen mochte, war er vollig Uberfordert. Ich glaube, ihm wurde noch nie
ein Wunsch erfillt - aber was wéare denn von seinen schlimmen Verwandten auch anderes zu erwarten
gewesen?

Wieder zurtick vom Supermarkt, schaute er mir beim Kochen zu und wollte mir ein bisschen helfen, was
ich gerne zulief3. Nach dem Essen wollte ich ihn nicht schon wieder mit meinen Katzenfotos langweilen, so
holte ich das alte M&rchenbuch von Agnes heraus und las ihm vor. Was eignet sich fir dieses Kind besser als
Aschenputtel ? Das Marchen gefiel ihm so gut, dass er es gleich dreimal hintereinander hdren wollte, und
danach setzten wir es noch in Szene. Er war natirlich Aschenputtel, was mich wahrlich nicht Uberraschte, und
ich durfte mehrere Rollen spielen: von der bdsen Stiefmutter, den schrecklichen Stiefschwestern, den
hilfsbereiten Taubchen bis zum Prinzen durfte ich alle Personen darstellen.

Am dritten Tag hielt ich es fir besser, wieder zum langweiligen Fotoal bumprogramm zu wechseln, damit
er mich nicht in allzu freundlicher Erinnerung behielt. Er soll schlief3lich wieder kommen dirfen, und das
funktioniert ganz sicher nur, wenn die Dursleys den Eindruck haben, dass esihm nicht besonders gut bei mir
gefallt.
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Erinnerungen

Es geht weiter.
Falls es noch nicht alle mitgekriegt haben: Ich habe endlich auch einen Thread er6ffnet, in demich
einigermalien ordentlich zurtickschreiben kann.
http://forum.harrypotter-xperts.de/thread.php2threadi d=32442

57
Erinnerungen

Neujahr 1984

Diesmal verbrachte ich den Jahreswechsel allein und fuhlte mich aber kein bisschen einsam. Nach den
Tagen mit Harry und dem vorangegangenen Besuch Dumbledores geht es mir wieder viel besser, well ich
nicht mehr das Gefuhl habe, hier vollig nutzlos zu sein. Noch in der Neujahrsnacht habe ich den Entschluss
gefasst, mich wieder mehr um mich selber zu kimmern, und dazu gehért auch, mein Haus etwas besser in
Schuss zu halten. Vor allem mein magisches Schlafzimmer hatte ich in den letzten Monaten so sehr
vernachlassigt, weil ich mich nur um meinen Muggel bereich, wie ich den Rest des Hauses insgeheim nenne,
gekiimmert hatte. Ich gebe zu, dass ich Hausarbeit nie besonders mochte, und mit Urs war das kein Problem,
weil er mit einem Zauberspruch al die Spinnweben und Staubwolken in kirzester Zeit entfernen konnte. Im
Haus meiner Mutter habe ich es dann nicht allzu genau genommen. Sie bekam in ihren letzten Lebensmonaten
nicht wirklich mit, in welchem Zustand sich der Haushalt befand, und ich war mit ihrer Krankheit und meiner
Trauer um Urs zur Genlige beschéftigt. Seit ich hier in Little Whinging lebe, schaue ich vor allem, dass mein
Haus und Garten von auf3en nicht auffallt und so wird mein Rasenmaher fast ebenso oft benutzt wie der
meiner Nachbarn.

Das Wohnzimmer mitsamt seiner hasslichen Einrichtung der Vorbesitzer ist inzwischen Dank meiner
felinen Mitbewohner um Einiges schmutziger, as dies fur mein Wohlbefinden gut sein kann. Allein das
Aufraffen zu dieser Putzaktion fallt mir schwer, aber nun habe ich es mir ganz fest vorgenommen und werde
das in den néchsten Tagen auch in Angriff nehmen. Eine magische Hilfe dafur hétte ich nattrlich sehr gern,
kann aber nicht damit rechnen.

7. Februar 1984

Wer hétte das gedacht, dassich volle vier Wochen dazu brauche, um mich in meinem Haus wieder richtig
wohlzufiihlen? Es waren ja nicht nur die Spinnweben und Staubwolken, sondern etliche Berge von Biichern
und alten Zeitungen, die ungeordnet in verschiedenen Ecken auf hohen Stapeln lagen. Das Sortieren der Dinge
war zeitraubend und anstrengend, doch es hatte den angenehmen Nebeneffekt, dassich einige Dinge aus
meiner teilweise verdréangten Vergangenheit wiederfand. Nun wohne ich erst seit etwas mehr als zwel Jahren
hier und habe trotzdem schon so ein Durcheinander veranstaltet - eigentlich sollte ich mich dafir schamen.
Doch jetzt genief3e ich es einfach, dass ich auch an meine magischen Gegensténde wieder gut herankomme.
Heute habe ich nach jahrelanger Abstinenz endlich wieder die Musik gehort, die mir meine Freundin Agnes
damals so nahegebracht hatte. (Ja, ich weil3, esist ein ganz gewohnlicher Muggel plattenspieler und die Platten
sind auch von Muggeln gemacht. Und doch ist es fir mich Magie vom Feinsten, wenn ich diese zauberhafte
Musik hore.)

http://www.youtube.com/watch?v=rvuUfuwdI| Qs *

Unzahlige Trénen sind beim Horen dieses Musikstiickes geflossen, doch war es ein Weinen, das eine
befreiende Wirkung auf mich hatte. Ich glaube, den Tod von Agnes und ihrer Familie habe ich nun endlich
Uberwunden. Wie viel Zeit ich wohl noch brauchen werde, um den Tod meines geliebten Urs aufzuarbeiten?
Und wie lange werde ich noch damit zu kémpfen haben, dassich an Sirius® Unschuld glaube, obwohl Alles
gegen ihn spricht?
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9. Mai 1984

Hestia hat mir ein sehr wertvolles Geschenk gemacht: Sie bot mir an, mich fir einige Tage oder gar
Wochen hier in Little Whinging zu vertreten, damit ich endlich einmal meine Freunde besuchen kann. Zuerst
wollte ich nicht annehmen, well ich mir gar nicht vorstellen konnte, eine Reise zu unternehmen. Erst as
Hestia mir auch noch einen Portschltissel nach Genf mitbrachte, konnte ich nicht mehr nein sagen und musste
reisen.

Eswar so unbeschreiblich gut, nach so langer Zeit endlich Florence und Philippe wiederzusehen. Luc ist
inzwischen schon elf Jahre alt und wird im kommenden Herbst nach Beauxbatons gehen. Die Schweizer
verteilen ihre Zaubererkinder ndmlich auf die Nachbarl&nder, und da Luc nun in der Franzdsischen Schweiz
lebt, wird er in Frankreich die Schule besuchen. Der kleine Urs, den ich zum ersten Mal gesehen habe, ist nun
auch schon bald vier Jahre alt und ein richtiger kleiner Sonnenschein. Zuerst war ich sehr gehemmt im
Umgang mit ihm, denn ich befirchtete, beim Aussprechen seines Namens in Trénen auszubrechen. Florence
scheint es mir angemerkt zu haben, in welchen emotionalen Schwierigkeiten ich steckte, und erklérte mir:

» Wir haben ihm diesen Namen gegeben, damit Philippes bester Freund bei uns weiterlebt.” Das gab den
Ausschlag, dass ich nur mehr Freude empfand, alsich mich mit dem Kind beschéftigte. Ob er einmal ein
Animagus wird? Florence meint, das wére fur die Kinder eines Werwolfes nicht unpraktisch. Wird er auch ein
Béar werden, weil sein Name das so festgelegt hat? Ich bin so neugierig, was die Zukunft diesen Kindern
bringen wird und nun fest entschlossen, den Kontakt nicht mehr so schleifen zu lassen, wieich dasin den
letzten Jahren getan habe.

Das Geschéft mit den Zauberstében lauft hier in Genf wesentlich besser als in Bern, denn hierher kommen
Zauberer aus adler Herren Lander. Die Stadt ist sehr weltoffen, und ich glaube, dass sich hier niemand darum
kiimmert, ob der Inhaber des Ladens ein Werwolf ist oder sonst irgendein Gebrechen hat. Das Geschéft in
Bern hétte Philippe nicht mehr weiterfihren konnen, da Urs ja nach seinem Tod nicht mehr als
Zwischenmieter fungieren konnte, und so sind Florences Eltern sofort eingesprungen und haben eine ganze
Etage ihres Hauses zur Verfugung gestellt. So schdn es fur Philippe sein muss, immer wieder auf hilfreiche
Freunde zu treffen, so sehr wird esihn auch é@rgern, dass er sein Leben immer in einer gewissen Abhéangigkeit
wird fuhren mussen. Esist doch wahrlich eine Schande, dass Werwdlfe immer noch in dieser Weise
ausgegrenzt werden.

Florence ist mit mir nach Bern appariert, wo ich nach so langer Zeit endlich wieder einmal an Urs' Grab
war. Und plétzlich bin ich beschémt dartiber, dassich diesen Ort damals so schnell verlassen habe. Ich hatte
nicht einmal mehr Zeit, mich um einen Grabstein und die Bepflanzung auf dem Grab zu kiimmern, so eilig
hatte ich es, von hier wegzugehen. All diese Dinge haben Philippe und Florence fir mich erledigt, alsob es
das Selbstverstandlichste der Welt wére. Sie haben ein wunderschdnes Hol zkreuz schnitzen lassen mit der
Inschrift: , Die, die uns lieben, werden nie wirklich von uns gehen.” Davor bliht ein Rosenstock in
leuchtendem Rot und erinnert ebenfalls an die Liebe. Dawurde mir auf einmal wieder bewusst, dass Urs nicht
nur fir mich die personifizierte Liebe gewesen ist, sondern dass auch Philippe einen unglaublich wichtigen
Menschen verloren hat.

Unsere néchste Station war die Beatusschule, weil mir nach der langen Abwesenheit sogar der Sinn
danach stand, meine Schwester zu besuchen. Sie hat sich aufrichtig gefreut, mich zu sehen, und ich habe den
Eindruck, dass sie aufbliiht an ihrer alten Schule. Sie verbringt die meiste Zeit im Gemeinschaftsraum, wo sie
fast immer Gesellschaft von jungen Damen hat, die sich Gber ihr Leben ausfragen. Ich glaube, nun habe ich
mit meinen Jahren in der Schweiz endlich wirklich abgeschlossen, und kann mein Leben in England gefasster
angehen.

kkhkkhkkkkhkkkhhkkhkkhhkhkkhhkhkkhkhkkhkhkkhkhkkhkhkkhkhkkhkkhkkkhkkkhkkkikkk**x

* |ch habe hier einen Link eingeflgt, dass Interessierte die Musik horen kdnnen, die Arabella so ergriffen
hat. Tut mir Leid, dass bei dem Film auch der Papst drauf ist*g* - der hat natlrlich hier gar nichts zu suchen.
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Macht einfach die Augen zu beim Héren.

Nachtrag: Sorry, das mit dem Link hat wohl nicht geklapt. Naja, so bleibt Euch wenigstens der Papst
erspart.
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Kindliche Magie und Phantasie

Hallo meine Lieben!

Es geht weiter mit Arabellas Erlebnissen.

@ Kalliope:

Danke fur Deinen Kommi. Ja, Zeit fur sich zu bekommen ist schon ein wertvolles Geschenk - Hestia
scheint genau zu wissen, was Arabella braucht.

Die anderen Re-Kommis hier in meinem Thread:
http://forum.harrypotter-xperts.de/thread.php?threadi d=32442

58
Kindliche Magie und Phantasie
21. Juli 1984

An Dudleys Geburtstag haben die Dursleys diesmal einen Ausflug unternommen, zu dem seine Freunde
eingeladen wurden. Allerdings frage ich mich ernstlich, ob dieser kleine Sandkastentyrann Uberhaupt
wirkliche Freunde hat. Petunia meinte entschuldigend, dass Harry dabei nur im Weg waére, weil Dudleys
Freunde ihn nicht besonders mogen. Ich hétte ihr gern ins Gesicht geschrien, dass man Kindern ja ganz gut
einreden kdnne, wie ihr Feindbild auszusehen habe. Aber ich hielt mich vornehm zurtick - ganz im Sinne von
Albus Dumbledore. Dabei méchte ich diese Frau liebend gerne einmal packen und schiitteln und vielleicht
sogar noch ohrfeigen (obwohl das nattirlich Gewalt auf Muggelart wére), damit sie endlich aufwacht und
merkt, dass sie die personifizierte Dummheit ist! Der arme Harry war sehr traurig Uber diese Zurtickweisung,
und dass er den Tag bei mir verbringen musste, war erst recht kein Trost fir ihn. Nachdem wir ungefahr
dreimal das Méarchen vom Aschenputtel szenisch durchgespielt hatten, wollte ich ein bisschen Abwechslung in
mein Kinderbeaufsi chtigungsprogramm bringen und habe deshalb den Spielplatz aufgesucht.

Harry spielte ganz still und brav allein im Sandkasten, wo er mangels Formchen kleine Sandberge
aufhaufte. Er konnte sich ganz lange damit beschéftigen, und ich frage mich, ob das noch normal ist. Naturlich
ist es schon, wenn ein Kind sich allein beschéftigen kann, aber vermutlich muss er bei den Dursleys immer
alein spielen, und sein Verhalten sieht meiner Meinung nach schon ziemlich nach Hospitalismus aus.

Da kam plotzlich ein grof3erer Nachbargunge und warf sich einfach auf Harrys Werk, um es zu zerstéren.
Was mich am meisten schockierte, war die Tatsache, dass Harry weder weinte noch witend wurde. Zumindest
nicht sichtbar... Allerdings landete der fremde Junge nach seinem Zerstérungswerk ohne ersichtlichen Grund
recht unsanft auf seinem Hosenboden, und alsich Harry ansah, bemerkte ich, dass er ganz rot im Gesicht
geworden war. So binich zum ersten Ma Zeugin geworden, als seine Magie mit ihm durchging. Er selber hat
vermutlich gar nicht gemerkt, dass er ganz allein es war, der den Jungen zu Fall gebracht hat, und dasist in
seiner Lage auch besser so. Aber ich bin sehr glticklich, nun die Gewissheit zu haben, dass Harry ein Zauberer
ist. Esist janicht so, dassich je daran gezweifelt hétte, aber ein sichtbarer Bewels freut mich trotzdem. Ich
werde es Dumbledore berichten, damit ich ihm endlich etwas Positives schreiben kann.

31. Juli 1984

Harry vierter Geburtstag ging genauso unbeachtet voriber, wie das schon in den letzten Jahren der Fall
war. Sollte sich bis zum néchsten Jahr nichts an dieser Missachtung &ndern, werde ich Mal3nahmen einleiten,
das habe ich mir geschworen. Dumbledore will ich diesmal nicht behelligen, denn immerhin hat er mir erst
kirzlich diesen Brief geschrieben:

,Liebe Arabella,

ich freue mich sehr fr Dich, dass Du Zeugin einer unbewussten magischen Handlung des kleinen Harry
werden konntest. Wie Du in Deinem Brief bemerktest, brauchen wir Alle nattirlich keine solchen Zeugnisse,
dawir wissen, dass der Sohn von Lily und James Potter ganz sicher ein Zauberer ist. Wie sonst hétte er Lord
Voldemort in die Flucht schlagen kdnnen?

Aber ich muss gestehen, dass ich selber sehr gerne einmal Zeuge wére, wenn Harrys Magie mit ihm im
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Hause seiner Tante durchgeht. Petunia Dursley muss doch hocherfreut sein, in dem Jungen einen wirdigen
Nachkommen ihrer Schwester erkennen zu dirfen. Halte weiterhin die Augen offen wie bisher, dann weil3ich
den Jungen in guter Obhut.

In Dankbarkeit

Albus Dumbledore*

Eigentlich wirde ich ihn gern dartiber aufzuklaren, dassich mir ganz und nicht vorstellen kann, wie
Petuniain Freudengeschrel ausbricht, wenn ihr Neffe magische Fahigkeiten an den Tag legt. Aber irgendwie
habe ich das Gefiihl, dass ich dadurch die erhalten gebliebene kindliche Phantasie des grofdten Magiers aller
Zeiten zerstoren wirde. Mich bringt alein der Gedanke zum Schmunzeln, dass Dumbledore, mit dem
Desillusionierungszauber versehen, in Petunias Wohnzimmer steht und zusieht, wie Harry seinen Teller durch
die Luft schweben l&sst. Ich traue dem Schulleiter auch einen Schabernack zu, und so klatscht er in meiner
Phantasie laut Beifall, worauf Petunia und ihr Géttergatte vor Schreck von den Stuhlen fallen.

1.September 1984

Nymphadoraist heute zum ersten Ma im Hogwartsexpress unterwegs. Andromeda hat mir geschrieben,
dass es einen herzzerreiRenden Abschied gegeben hat. Ich vermute, die Trénen flossen vor alem auf
Andromedas Seite, denn Nymphadora dirfte sich auf dieses Abenteuer vielmehr gefreut haben. Ich finde es
immer wieder traurig, dass Andromeda und Ted nicht noch mehr Kinder haben, denn dadurch wird ihre
Tochter wohl immer die Kleine bleiben, die es zu bemuttern gilt. Dass ihr selber das ziemlich auf die Nerven
geht, habeich javor ein paar Jahren schon einmal miterlebt. Zum Glick hat das Mé&dchen in Ted einen sehr
vernunftigen Vater, der ihr auch Dinge zutraut, die ihre Mutter in Angst und Schrecken versetzen wiirden.

In welches Haus sie wohl kommen wird? Vermutlich Hufflepuff, dajaihre Eltern auch dort waren. Durch
meine beiden Schwestern fuhlte ich mich friher zu diesem Haus am meisten hingezogen, und die
Hausl ehrerin, Pomona Sprout, ist ja auch eine herzensgute Frau, die ihren Schilern viel Verstandnis
entgegenbringt. Nymphadora wird sich dort sicher gut aufgehoben fuhlen.

Durch meine spateren Kontakte schlug dann aber mein Herz mehr fur Gryffindor, da etliche ehemalige
Schiler dieses Hauses mir besonders ans Herz gewachsen sind: Sirius und seine Freunde waren allesamt
mutige Gryffindors. Dass diese Gedankengange mir wieder einmal die Trénen in die Augen treiben, &rgert
mich. Ich muss endlich Sirius aus meinem Gedéachtnis |6schen - allein ich kann es nicht. Zu sehr ist er mit
meinem L eben verbunden - und auch mit Harrys.
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Medien auf Muggel- und Zaubererart

Hi Leute,
es geht weiter. Danke fur alle Kommis!!!
Rekommis hier in meinem Thread:
http://forum.harrypotter-xperts.de/thread. php?posti d=1240255#post 1240255

Viel Spal? beim néchsten Kapitel.
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Halloween 1984

Nun jdhrt sich der Todestag von Harrys Eltern schon zum dritten Mal, und ich denke, der Junge weil3 bis
jetzt noch nicht, wer seine Eltern Uberhaupt waren. Sicher findet sich im Ligusterweg kein einziges Foto von
Lily und James, und Harry wird tGber seine Herkunft vermutlich voéllig im Dunkeln gelassen. Zu gerne wirde
ich ihm einmal einen Einblick in mein Schlafzimmer gewahren, wo er Fotos von seinen Eltern sowie seinem
Paten sehen konnte, aber auch das muss aus bekannten Griinden unterbleiben.

| ch habe beschlossen, nun wenigstens die Wochenendausgabe des Tagespropheten zu abonnieren. Mr.
Tibbles wird sie mir immer frihmorgens bringen, wenn die Muggel noch schlafen, so werde ich sicher nicht
auffallen. Es kann einfach nicht sein, dass ich Uberhaupt keine Informationen mehr Uber die magische Welt
habe.

Dafur werde ich Gber die Muggelwelt ausfuhrlicher informiert, als mir daslieb ist. Mrs. Smith, die
Nachbarin, die vollig ahnungslos beziiglich der versuchten Abwege ihres Gatten ist, mochte schon seit einiger
Zeit mit mir in ndheren Kontakt treten. Nun habe ich sie endlich einmal zum Tee eingeladen, und da bekam sie
mit, dassich keinen Fernsehapparat besitze. Es war fur die gute Frau vollig unvorstellbar, wie eine
alleinstehende Person tberhaupt ohne diese Art von Unterhaltung tberleben kann! ,, Ja, was machen Sie denn
da den ganzen Abend?* war ihre tatséchlich ernst gemeinte Frage. Meine Auskunft, dass ich gentigend noch
ungelesene Blicher besitze, mich mit meinen Katzen beschéftige und gute Musik hére, war fur sie dermal3en
unbefriedigend, dass sie das gleich mit ihrem Ma